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OZET

[ODABAS, Volkan], [Ordulu Sairlerin Siirlerinde Gegen Ozel Adlar ve
Kullanilig Ozellikleri], [Yeni Tiirk Dili], Ordu, [2014].

Ordu, ge¢misten bugiine sanatin ve kiltliriin ¢esitli dallarinda eser veren
insanlarin yasadig1 bir kent olmustur. Ulkemiz kiiltiir hayatina énemli katkilar saglayan
Ordu, Tiirk¢enin siir lizerinden ifadesi baglaminda da dikkate deger zenginlikler
tagimaktadir. Ordu’da dogmus, bu kentte yasamis, bir yoniiyle bu kentle bag kurmus her
sairin siirlerinde 6zel adlarin varligi gerek adbilim, gerekse soézvarligi agisindan

incelemeye degerdir.

Bu baglamda, gerek c¢agdas gerekse gelencksel formda siir yazan Ordulu
sairlerin siirlerinde yer alan 6zel adlari, ad bilimdisiplini 1s1¢inda incelemeyi esas alan
bu c¢alisma; yore sairlerinin zengin anlatim olanaklarin1 ve siir dili araciligiyla 6zel
adlart nasil ve hangi baglamlarda kullandiklarini, bu 6zel adlarin siir dilinde ne gibi

gorevler tstlendiklerini ortaya koymay1 hedeflemektedir.

Calismada Ordulu sairleri 6rnekleyen toplam 60 sairin 115eseri incelenerek, 6zel
adlar fisleme ve tarama yoluyla tespit edilmis, belirli bagliklar altinda siniflandirilmis ve
6zel adlarin Ordulu sairlerin siirlerindeki dilsel goriiniimii agiga c¢ikartilmaya

caligilmistir.

Tiirkge siir yazan Ordulu sairlerin; Tiirk dilinin kiiltiirler aras1 6grenmeye,
adlandirma yollarinin ¢esitliligine, siir dilinin ¢ok katmanli dokusuna ve kendi
sozvarliklarina yaptig1 katkilar siirlerinde 6zel adlar1 kullanmak suretiyle sagladiklarini

diistinmekteyiz.

Anahtar Sozciikler: Ordulu sairler, siir, adbilim, 6zel ad,anlambilim.



ABSTRACT

[ODABAS, Volkan], [Proper Names Mentioned in the Poems of Poets from
Ordu, and their Peculiarities], [New Turkish Language], Ordu, [2014].

Ordu has been a city where from the past until today people with their cultural
works appeared in various branches of art and culture reside. Having made significant
contribution to the cultural life of our country, Ordu has considerable riches in terms of
poetic narrative of Turkish language. It is worthwhile to study the usage of proper
names in the poems of every poet who have had connections with this city in every way,

who lived in here, as far as onomasiology and lexicology are concerned.

Given this context, this works aims at making manifest how and in which
context the local poets who write their poems in both modern and traditional forms have
been employing rich narration possibilities and their use of proper names through the
poetic language as well as the functionalities of these proper names at the service of the

poetic expression.

In this work, 115 pieces of works from 60 poets in total who make up the sample
of Ordu poets have been investigated. The proper names mentioned in these works have
been identified by means of keeping a record of them and scanning and classified under
certain headings in order to locate and to map proper names in the linguistic landscape

of the poems of Ordu poets.

We are in the opinion of the fact that Ordu poets who write Turkish poems have
provided their contribution to the learning across cultures, diversity of ways of
denomination and the multilayered texture of the poetic language and their own

vocabulary in Turkish by utilizing proper names in their poetry.

Key Words: Poets from Ordu, poetry, onomasiology, proper name, semantics.
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ON SOZ

ilhan Berk, bir kitabma “Adlandiriimayan yoktur” adin1 vermistir. Bu sdylem
ad1 olan, adlandirilan her seyin var oldugunu, var olabilecegini imlemektedir. Insanoglu
varlikla kars1 karsiya geldigi giinden bu yana hep bir ‘sey’lere ad koymus. Onu var
kilmak icin bilmek, tanimak istemistir. Tanimak i¢in de onunla bag kurmustur. Adlar,
bu bagm en giiclii anlatim yolu olmustur. Insan dogayi, dilin biiyiilii sézciikleriyle
gostermistir. Esyayi, duygularini, c¢evresinde hissettigi, duyumsadigi, gordigi,

algiladig1 her seyi adlandirmaktan vazgegcmemistir.

Adbilim (onomastics) varliklarin, nesnelerin, kavramlarin, esyanin kisacasi
cevremizde var olan, algilayabildigimiz her seyin adiyla ilgilenen bilim dalidir.
Adbilim, genel olarak tiir (cins) ad ve 6zel ad olarak ikiye ayrilan; varliklara ad olan;
varliklar1 karsilayan dil birliklerinin, sozciiklerin, gostergelerin kdkenini, tarihi seyrini,

cesitli dil ve kiiltiir sorunlar etrafinda ele almaktadir.

Ordulu sairlerin siirlerinde tespit ettigimiz 6zel adlar, adbilim acisindan bize
birtakim veriler sunacak niteliktedir. Standart Tiirk¢enin sdzvarliginda yer alan 6zel
adlar disinda, fakli anlatim yollartyla olusturulan 6zel adlar da Ordulu sairlerin

stirlerinde yer almaktadir.

Giriste; tezin temel problemi, amaci, 6nemi, sinirliliklar1 ve aragtirma yontemleri

tanitilmastir.

Birinci boliimde ad ve adlandirma, 6zel adlar ve adbilim genel olarak ele
alinmistir. Adbilim dallarinin  siniflandirilmast  ve buradan hareketle de tezde
kullanacagimiz temel siniflandirmalar yeni bakis agilar1 ve eldeki malzemeye gore

belirlenmistir.

Ikinci boliim; calismanin ana iskeletini olusturan, Ordulu sairlerin eserlerinde
tespit ettigimiz her tiirli 6zel adin gorevlerine gore smiflandirilmasini kapsayan
boliimdiir. Her boliimiin kendi icinde alt bagliklara ayrildigr bu bolimde 6zel adlar,

baglamlarindan koparilmadan alintilanmaigtir.
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Ozel adlarm siirlerdeki kullanilis/sunulus 6zelliklerini irdeleyen iigiincii boliimde
Ozel adlar, siir dili ve anlambilim agisindan ¢oziimlenmeye calisilmistir. Siir dilinin

retorik kavramlari, tespit edilen 6zel adlar vasitasiyla 6rneklendirilmistir.

Dordiincii boliimde bulgularin genel degerlendirilmesi yapilarak,tez ¢alismasinin

sonunda ortaya ¢ikan sonuglara yer verilmistir.

Besinci boliimde, tezde yararlanilan her tiirli kaynak kendi iginde
simiflandirilarak sunulmustur. Dizin’de abecesel siralamaya gore verilen tim ozel

adlarin gectigi yerler gosterilmistir.

Yiiksek Lisans egitimim boyunca bana destek olan; ¢alismamin her asamasinda
degerli zamanin1 bana ayiran; bilgi, deneyim ve birikimlerini benden esirgemeyen tez
damismanim Dog. Dr. Salim KUCUK’e; gerek ad bilimalaninda yaptig1 c¢alismalarla
gerekse verdigi derslerle ufkumuzu agan Yrd. Dog. Dr. Nuh DOGAN’a ve varligiyla
beni onurlandiran ¢ok degerli esim Ozlem GELBAL ODABAS’a sonsuz tesekkiir

ediyorum.

Volkan ODABAS

Ordu - 2014
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TEZDE KULLANILAN iSARETLER

-- Cimle icinde ara soOzleri, ara ciimleleri aymrmak ve

“arasinda, ve, ile, ila, ...-den” anlamlarin1 vermek igin sdzciikler arasinda kullanildi.

(?) Bilinmeyen, kesin olmayan durumlar, bilgiler ig¢in

kullanildi.

Siirlerden alint1 yapilirken ortada olan ancak baglam igine

alinmayan dizelerin yerine kullanildi.



GIRIS

1. Problem

Bu ¢aligmanin konusu; Ordu dogumlu sairlerin siirlerinde gegen 6zel adlarin siir
dili igerisindeki kullanim o&zelliklerini tespit etmek ve bu baglamda sairlerin s6z

varliklarinin siirini belirlemektir.

Sanat dallar1 i¢inde siir, dilin biitiin olanaklar1 kullanilarak yaratilan bir tiir
olmasi nedeniyle edebiyat bilimi agisindan O6nem arz etmektedir. Siir, yazinsal bir
sanattir. Dilin iginde iiretilen sozdiir. Sairin ana ham maddesi i¢inde dogdugu, kendini
anlatma olanagi buldugu ana dilidir. Her sairsiirini ¢aglardan 6te ana diliyle kurar,
sOziinli diliyle acik eder. Diinyay1 anlamlandirirken dile bagvurur. Sairler kendi ana
dillerinin s6z varligini en iyi bilen ve onu bir kuyumcu edasiyla isleyen sanatkarlardir.

Bu yoniiyle sair, bir dil is¢isidir.

Edebi eserlerin dili, kullanim bakimindan, 6zellikle siir tiiriindeki metinlerde o
dilin tarihsel seriivenine 1sik tutar. Dil, bu tiirde yaratilan eserler sayesinde kavramlar
diinyasin1 somutlastirmakta, konusuldugu ve yazildig1 cografyanin kiiltiirel dokusunu
sekillendirmektedir. Bu baglamda, gelene8i cok eskilere dayanan Tiirk siirinin,
Tiirk¢enin temel tasiyict alani da oldugunu sdyleyebiliriz. Aksan’a gore “siirde dil,
diizyazida oldugundan biraz daha baskadir. Diizyazi i¢in, s6zgelimi bir romanci i¢in dil,
bir aractir. Siirde dil, hem aragtir, hem de ortamdir. Siirin bir yerde gdvdesi gibidir.

Siirde dilin ayr bir islevi ortaya ¢ikmaktadir. Siir, bir yerde dilin kendisi olmaktadir.”

Insanlar duygu ve diisiincelerini, yasantilarim, birikimlerini, hayallerini,
diinyayla kurduklar1 her tiirlii bagi dilleriyle anlatma yolunu se¢mislerdir. “Her dili
konusan toplum, c¢evresini, ¢evresindeki olaylari, gercekleri kendince algilamakta ve
ana dilinde olusmus kavramlarla anlatmakta, kisaca diinyayr kendi dilinin

penceresinden gérmektedir.”ZToplum, olusturdugu maddi ve manevi kiiltiir unsurlarini

1Dogan Aksan, Dilbilim ve Tiirk¢e Yazilari, (Multilingual, istanbul, 2004), s. 342’deki alint1.

’Dogan Aksan, Tiirkgenin Sézvarligi, Tiirk Dilinin Sézciikbilimiyle ilgili Gozlemler, Saptamalar, (Engin
Yaymevi, Ankara, 1996), s.8.



sonraya diliyle aktarmak zorundadir. Bunun i¢in sanata basvuracaktir. Sanatin ¢esitli

dallariyla yasadiklarin1 anlatma yolunu sececektir. Boylelikle masalda, Oykiide,

destanda, siirde, fikrada ve daha bir¢ok tiirde sozlerini, deyimlerini, terimlerini

kullanacaktir

. Bunun i¢indir ki bir toplumun sanat ve edebiyat eserlerine yansiyan bu

s0z varligi birikimi, arastirmacilar tarafindan ele alinmaktadir.

Hem

“Aym sekilde, siir dili incelemeleri bugiin yazin alaninda oldugu kadar dil bilim i¢inde de
yer almakta, siiri giiglii kilan 6geler arasindan dile dayanan, 6zellikle anlam bilimle ilgili
birtakim olaylar ve sanatlar, dil bilimin ¢esitli dallarinda degisik yontemlerle
aciklanmaktadir. Ciinkii siirin hamuru da dil bilimin konusu da dildir. Bir siirin giici;
sairin imge, diisiince, tasarim ve duygularinin séze donistiiriilmesindeki ustaliktan,
basaridan kaynaklanir. Degisik yazin tiirleri i¢inde siir, anlatimindaki yogunluk ve

kisalikla, birtakim ézellikleriyle dile en biiyiik 6zeni gerektiren tiirdiir.”

modern hem de geleneksel formlarda iiretilen Tiirkce siirlerde, dilin

adlandirma niteliginin Ornekleri goriilmektedir. Bu c¢aligmayla, Ordulu sairlerin

eserlerindeki

0zel adlarin anlam ozellikleri ve kurulus yollar1 ortaya konacaktir.

Boylelikle sairlerin, 6zel adlart kullanmak suretiyle kurduklari siir diinyalar1 ve

dolayistiyla dil tutumlari belirlenmis olacaktir.

“Her ne kadar belli bir kisiyi, bir iilkeyi, bir cografya kavramini gosterseler de kimi 6zel
adlarin birtakim tasarimlar, imgeler uyandirdiklarini, kimi zaman duygu degeri tasidiklar1
goriiliir. Bunlar insanin yetigme ¢evresine, kiiltiir diizeyine, diinya bilgisine ve ruhsal
yapisina gore kigiden kisiye degisse de her toplumda birtakim genel degerlere, etkileyici
Ogelere sahiptir. Tirkler i¢in Atatiirk, Fatih Sultan Mehmet, Kanuni Siileyman gibi Tiirk
biiytikleri, Fransizlar i¢in Jeabbe D’ Arc, Napoleon Bonaparte adlari olumlu duygular,
degisik tasarimlar canlandiran boyle adlardandr. (...) Ozel adlarin insanda uyandirdiklart
bu tasarim ve duygu degerleri, bu adlarin kendilerine dnemli bir olay1, yasantiy1, bir aniy1
cagristirdigl, sevgi ya da nefret duygularimi asiladigt kimselerde 6n plana gecebilir.
Ayrica meslek ya da ilgi gruplarina gore birtakim adlarin kisiler igin degeri,

baskalarininkinden ¢ok daha farkli olabilir.”**

Problem Tumcesi:

“Ordulu sairlerin siirleri incelendiginde, adbilim ve anlam bilim ag¢isindan ozel

adlar, hangi baglamlarda ve ne siklikta siir diline dahil edilmigtir?”

*Aksan, (2004),

age.,s. 329.

*Dogan Aksan, Anlambilim-Anlambilim Konular1 ve Tiirkgenin Anlambilimi-, (Engin Yaymlari, Ankara,

2009), s. 57-58.



Bu problemden hareketle su sorulara da ¢alisma boyunca yanitlar aranacaktir:

1. Sairler, yazdiklar1 siirlerde 06zel adlardan hangi yollar araciligiyla

yararlanmiglardir?

2. Anlam bilim ve siir dili 15181 altinda, Ordulu sairlerin siirlerinde gecen 6zel

adlar siir dilinde nasil ve hangi amaglarla kullanilmistir?

3. Bir yaratici olarak Ordulu sairler, yasadiklari ¢ag ve ¢evre itibariyle

adlandirilan varliklarla ne gibi yasamsal iligkiler kurmuslardir?

4. Sairler, epistemolojik ve ontolojik yonden bu varliklari siirlerine neden

tagimislardir?

2. Amag
Bu ¢alismanin iki amaci vardir:

1. Ordulu sairlerin siirlerinde kullandiklar1 6zel adlar tespit etmek. Bu
kapsamda ele alinan sairlerin eserleri incelenmis ve sairlerin s6z varliginda adi gegen

6zel adlar ortaya konulmaya calisilmistir.

2. Siirlerdeki 6zel adlarin, retorigin alanina giren kavramlar dogrultusunda genel
goriiniimlerini  belirlemek ve siir dili baglaminda kullanilig/sunulus 6zelliklerini
tartismak. Giindelik hayatta bilinen, taninanlar disinda sairlerin duygu ve diisiince

diinyasinda yer alan tiim 6zel adlarin da ¢alismaya aktarilmasi hedeflenmistir.

3. Onem

“Dilcilik tarihi boyunca degisik dillerde 6zel adlar niteligi tasiyan Ogeler lizerinde
yiriitillen ¢aligmalar, zamanla filoloji incelemeleri i¢inde kendine bir yer edinmis, dil
cografyasi, sozciik tarihi ve lehgebilim alanlarindaki gelismelerle uygulamaya konan
yontemler, ad bilimin bu alanim da etkilemis, yeni bigimsel inceleme dallarim

olusturmustur.”®

*Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, (1.2.3. Ciltler, TDK Yayinlari, Ankara, 2009,
111 Boliim), s. 92.



Siir, bir duygu veya bir diisiince aktariminin 6tesinde anlamlar1 ve olanaklar1 ¢ok
olan bir sanat dalidir. Dilin tliretme, adlandirma soyutlama, kavramlastirma gibi canli ve
zengin anlamlar diinyasinda yazinsal bir tiir olarak siir, oldukca etkin kullanilmaktadir.

“So6z sanatlar1, aktarmalar, bagdastirmalar, sapmalar yoluyla siir tiiriindeki metinlerde
Tiirk¢enin tim anlatim yollarmi gérmekteyiz. Bu anlatim olanaklar1 dahilinde, siirlerde
var olan 0zel adlar1 karsilayan sozciiklerin tarihsel kdkenini ve giiniimiiz dil diinyasinda
kapladig1 alam belirlemek 6nem kazanmaktadir. Ozel adlar, insanlar igin, kisisel, 6zel ve
genel olmak iizere iki tiirden tasarim ve duygular tastyabilirler. Iste sairler zaman zaman
6zel adlarin bu yéniinden de yararlanmislardir.”®

Insanoglunun adlandirma, ad verme geleneklerinin izlerini Tiirkce yazili
eserlerde aragtirmanin; dilimizin zenginlesmesine, gelismesine ve sonraki kusaklara

aktarilmasina yardimci olacagi kanisindayiz.
Onem Tiimcesi:

“Ordulu sairlerin siir diline aktardiklariozel varliklari, kavramlar: karsilayan
sozciiklerin tespitinin yapilmasi; bu tiirdeki gostergelerin ¢agrisim, tasarim ve duygu
degerini anlam bilimle birlikte bize gosterecektir. Boyelikle sairlerin sanat, ruh ve
diigiince diinyalarindaki imge, kavram ve olusumlar: eserlerine yansitirken ozel
adlardan hangi nedenlerle ve yollarla yararlandiklarint da bu retorik incelemesi

sayesinde ogrenme olanagina sahip olacagiz.”

4. Smirhliklar

Bu c¢alisma, Ordu kdkenli sairlerin siir tiiriindeki eserleri iizerine yapilmistir.
Ordu kentinin yetistirdigi 60 sair, yasadiklar1 doneme bakilmaksizin ¢alisma kapsamina

dahil edilmistir.

Akgicek,’ Yildiz® ve Okumus’un9 Ordulu sairler iizerine yaptiklart ii¢ farkh
caligma, yontem farkliligindan dolayi say itibariyle farkli rakamlar ortaya koymakta ve

degisik sairleri kapsamaktadir. Okumus’un calismasinda 25 sair yer alirken, Yildiz’da

®Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, (Engin Yaymevi, Ankara, 2006), s. 102.

’Goékhan Akgicek, Ordu Sairleri Antolojisi, (Kumdan Yazilar, Ordu, 2008).

8 frfan Y1ldiz, Modern Ordu Sairleri, (Seriiven Yayinlar1, Ordu, 2011).

% Dr. Salih Okumus, Cumhuriyet Dénemi Ordulu Sairler Antolojisi, (Seriiven Yaymlari, Ordu, 2010).



bu say1 16’ya diigsmiistiir. Ak¢icek ise, 8 Ordulu sairi inceleme konusu edinmistir.
Ordulu sairler iizerine yapilan ilk ¢alisma, Temel Uzlu’'nun “Ordu’lu Ozanlar”*® adl
eseridir. 1972’de yayimlanan bu eserde Uzlu, 60 sairi okurlara tanitmistir. Sairlerin ilk
olarak biyografileri daha sonra da siirlerinden bir veya birkag1 6rnek olarak verilmistir.
Bir derlem calismast ve ilk olmasindan dolayr Uzlu’nun eseri onemlidir. Ancak
Uzlu’nun eserini incelediginde ¢ogu sairin o tarihlerde basili siir kitabinin olmadigi
gorilmektedir. Ayrica bazi sairler, Ordu dogumlu da degildir. Bu gibi nedenlerden

otlirii Uzlu’nun eseri tartismaya agiktir.

Ordulu sairler {izerine yapilan toplam dort ¢alisma incelenmis, bu ¢alismalarda
ad1 gegen bazi sairlerin gerek Ordu dogumlu olmamalari; gerekse basili, yaymlanmig

siir kitaplar1 olmayisi nedeniyle inceleme dis1 tutulmustur.

Calismamizin akademik nitelikte olusu, eserlerin yazinsal bir deger tasimasi ve
dil kullanimi ag¢isindan sairin bir st dile ulastiginin goriilmesi gerektiginden, siir adi
altinda tretilen ancak edebiyat bilimi ve birikimi acisindan bir deger arz etmeyen
eserler - tarafima ulasan bazi siir dosyalar1 kastedilmektedir- dikkate alinmamustir.
Ancak biz, ulasabildigimiz tiim sairlere ve kitap biitiinliiglince bir yayinevi tarafindan
yayimlanmis tiim eserlere calismamizda yer vermis bulunmaktayiz. Caligmanin basindan
son anina kadar gecen siirede -15 Mart 2014- Ordulu sairlerin yeni iiretimleri de buraya
alinmistir. Miimkiin mertebe her saire ve her esere duyarli olmay1 gorev bilerek; Ordu
sanatina, kiiltiiriine, edebiyatina katki sunmus, hizmet etmis herkes calismamizin

konusu olarak goriilmiistiir.

Akgicek’in*? belirttigi gibi sairlik, sanilanin aksine isteyenin kendi doldurdugu,
bir kartvizit gibi cebine koyacagi bir kimlik degildir. Sairlik alinabilen bir sifat olmadigi

gibi ruhsatsiz taginan bir imtiyaz da degildir.

Edebiyat birikimiyle bi¢imlendirilmis, yazin/sanat odakli bir bakis acisiyla
eserler lireten; yasamini siire, yazina adamis; edebiyatin okulu olan dergilerde {iriinleri
yayimlanmisg; ulusal edebiyatimizda kendine bir yer edinmis; adma siir yilliklarinda
rastlayabildigimiz, gesitli siir antolojilerine alinmis; edebi ve akademik c¢evrelerde

tizerinde durulmus, eserleri taranmig; hakkinda ciddi yazilar yazilmis, yayinlar yapilmis

Temel Uzlu, Ordu’lu Ozanlar, (il Basimevi, Ordu, 1972).
"Akeicek, (2008), age., s. 8.



Ordulu sairleri burada ayrica belirtmek ve bu baglamda incelemeye alinan 60 sairi kendi
icerisinde bir tasnife tabi tutmak gerektigini diisiinmekteyim. Buna goére Ordulu sairler,

irettikleri eserlerin yazinsal degeri bakimindan su basliklar altinda toplanabilir:
A. Modern Siirin Ulusal Olcekteki Adlar
Adem Kandemir
Azer Yaran
Enver Topaloglu
Fatin Hazinedar
Gokhan Akgigek
flyas Tung
[rfan Yildiz
Kaya Demiral
Miirsel Sonmez
Ozcan Unlii
Selguk Kiipgiik
Sezai Sarioglu
Sinan Karadeniz
Serafettin Kaya
Sinasi Tepe

Volkan Odabag

B. Modern Siirin Yerel Olcekteki Adlar:
Abdullah Eren
Dilek Sagesen
Dursun Yilmaz

Emrullah Evli



Erhan Ozgelik
Fuat Huysuz
Hamdi Kahraman
Kemal Aksoy
Melda Oz

Meral Karakaya
Necmi Naz
Olgun Sensoy
Riistem Giirler
Seraceddin Celebi
Sanser Tugran
Vedat Giiler

Yilmaz Dere

C. Folklorik Siirin Ulusal Olgekteki Adlar

Dursun Ali Akinet

D. Folklorik Siirin Yerel Olgekteki Adlari
Ahmet Cakir
Ali Malkog
Avni Isbakan
Avni Kaysal
Cemile Diizgiin
Cevabi Sonmez

Fehmi Yener



Giilay Abu

Hasan Gengay
Hicran Tercan Aktiirk
Ismet Ercal

M. Adem Sénmez
M. Serhat Tuna
Mithat Karatas
Muhammet Yigit
Musa Isleyen
Necati Kirig

Nuri Kahraman
Servet Yerli

Sirr1 Giiler

Sitk1 Hayiroglu
Sevki Kaysal
Tevfik Karabulut
Unal Yildirim
Yasar Ozkan

Yekta Aydin

Yukaridaki adlar disinda; Ordu dogumlu olup, giiniimiiz edebiyat dergiciligi
diinyasinda 6nemli bir yere sahip Muammer Yavas’it da burada anmak gerektigi
kanisindayim. Yavas’in yayinlanmig eseri heniiz yoktur ama kendisi, Kertenkele adli
edebiyat ve diislince dergisinin yayin yonetmenligini yiiriitmektedir. Siirlerini bu

dergide yayimlamayz siirdiiren sairin, siir lizerine yazilar da kalem aldigini1 bilmekteyiz.



Kitab1 heniiz yaymlanmayan bir baska ad, Prof. Dr. Cemil Yapar’dir. Korgan
dogumlu Yapar, Ordu Universitesi Matematik Boliimiinde 6gretim iiyesidir. Yildizlar

adiyla dosyalastirdig siirlerini ileride yaymlamayi diisiinmektedir.
Kitab1 yayinlanan ancak ulasamadigimiz bir baska ad da Leyla Kiigiik Ulker’dir.

Bugiin artik aramizda olmayan; ge¢mis yillarda Ordu kiiltiiriine, sanatina,
edebiyatina 6nemli katkilar sunmus Abdulvahap Bilgin’i, Yrd. Dog¢. Dr. Ahmet
Coban’1, Giizide Giilpmnar Taranoglu’nu, Kemal Akata’yi, Prof. Dr. Mehmed
Cavusoglu'nu da ayrica anmak gerekmektedir. Kendi alanlarinda Tiirk edebiyatina
yaptiklar1 katkilarla da anilan bu sahsiyetlerin yasam oykiileri, Okumus’un®

calismasinda ayrintili olarak aktarilmistir.

5. Yontem
5.1. Arastirmanin Modeli

Calismada, betimleyici tarama modeli kullanilmistir.Bu ¢alisma, bir yazin tiirii
olan siir tizerine odaklanan betimsel bir ¢galismadir. Bu model belirli bir konuyu, olay ya
da nesneyi kendi kosullar1 iginde tespit etme, anlayip tanimlama amaciyla
kullanilmaktadir. Ozel adlarin ilgili eserlerdeki yerleri tarama ve fisleme yoluyla tespit
edilmis ve bu adlar gorevlerine gore siniflandirilmistir. Daha sonra da siir dilindeki

kullanilis 6zellikleri aci8a ¢ikartilmistir.

5.2. Evren ve Orneklem

Bu calismanin evreni,Ordulu sairlerin siirlerinde gegen 6zel adlardir. Orneklem

alanini ise bu sairlerin degisik tarihlerde yayinlanmus siir kitaplar1 olusturmaktadir.

5.3. Verilerin Toplanmasi

Veriler, sairlerin siir kitaplarinda yer alan 6zel adlarin tespiti ile elde edilmistir.
Veriler toplanirken eser tarama yoluna gidilmis ve siirlerde gecen her bir 6zel ad,

fislenerek kendi i¢inde siniflandiriimistir.

“Bu kisiler i¢in bk. Okumus, (2010), age., s. 7, 18, 25, 32 ve 128.
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Bir sair tarafindan tekrar tekrar kullanilan herhangi bir 6zel ad, baska bir baglam
ve imge kurmussa ayri olarak ele alinmistir. Bazen de farkli sairler tarafindan siire
alman ortak bir 6zel ad da yine ilgili siniflandirmada ayr1 olarak gdsterilmistir. Ozel
adlarin yaziminda sairin yazim tislubu aynen korunmus, siirin ilgili yerinde gecen her
herhangi bir 6zel ad, Tiirk Dil Kurumu Yazim Kilavuzu’na gore diizeltilerek yeniden
yazilmamistir. Ancak; abecesel siralamada siiflandirmaya konu olan her 6zel ad iist
baslikta, tirnak isareti igerisinde TDK Yazim K11avuzu’nun13Biiy12k Harflerin

Kullanmildigi Yerler maddesine gore dlizenlenerek yazi diline aktarilmastir.

5.4. Verilerin Coziimlenmesi

Ozel adlar iizerine yapilan bu calisma bir derlem c¢alismasidir. Bu alan

arastirmasiyla:

1. Ad bilim gergevesinde yer, kisi, kurum-kurulus ve isletme, gok cismi, eser,
dil, din, marka ve iirlin, yap1, hayvan vb. 6zel ad olmus varliklar1 gosteren sozciikler ve

sozcuk obekleri toplanmistir.

2. Tespit edilen bu 6gelerin siirlerde, siir dilinin imgeli sdyleyis 6zelligi geregi

kullanilig/sunulus 6zellikleri tartigilmisgtir.

“Tez, TDK 27. Baski Yazim Kilavuzu'ndaki ilkelere gore yazilmustir. bk. TDK Yazim Kilavuzu, (TDK
Yayinlari, Ankara, 2012), 584 s.
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BOLUM I

TEMEL KONU VE KAVRAMLAR

1. Ad ve Adlandirma

Ad, Tirkce Sozlik’te* “Bir kimseyi, bir seyi anlatmaya, tanimlamaya,
aciklamaya, bildirmeye yarayan séz, isim, nam.” seklinde tanimlanmistir. Ayn1 sozliikte
de isim;  “Ad (I)” seklinde tanimlanmistir. Goriildiigii tizere, ad ve isim birbirinin

yerine refarans olacak sekilde kullanima sokulmustur.

Tez ¢alismasinin alani olan dil bilim dalinin, terimsel karsiliginin ad bilim olusu
ve bu terim anlamli sézciliglin dil bilimde, tam esanlamli olarak “isim bilim” sekliyle

tanimlanmamasi nedeniyle biz de ¢alisma boyunca “ad” sézciliglinii kullanacagiz.

“Gergek ve dil arasinda, daha dar bir ifadeyle, varlik ve varligm adi arasinda bir iliskinin
bulunup bulunmadig1 konusu, ilk ¢aglardan beri insanlarin zihnini kurcalamistir. ‘Soézlerin
anlamlari, kendi iglerinde ve kendi yapilarinda midir, yoksa insanlar, belirli sozlere belirli
anlamlart ilistirmekte anlasmislar midir?’ Bu ve benzeri sorular, bilindigi gibi dilciligin

baslangi¢ noktasini olusturmaktadir.

Tarih boyunca yapilan ¢aligmalar, yansima sozler diginda kalan sozlerin kok yapilarinda
varlik-s6z iligkisini bulamasalar da basta tliretme olmak {iizere, kok sozler iizerinde
yiiriitillen ses-sekil ve anlam degistirmelerindeki, bilhassa da birden ¢ok unsurla kurulan
adlandirmalardaki s6z-varlik iligkisini yakalama konusunda epeyce yol almislardir. S6z
koklerindeki soz-varlik iligkisi nedensiz bir iligki olmasina karsilik, gesitli tiiretme yollari
ve anlam degistirmeleriyle kurulan Onceki bilgi-sonraki bilgi veya alt-iist bilgi

adlandirmalari, yansima sozler gibi, nedenli adlandirmalardir.”*

1 o
Akerson’a™ gore;

“Dilin en temel gorevlerinden biri, adlandirmadir. (...) Adlandirma islemi sirasinda,

aslinda dis diinyadaki seyleri degil, zihnimizdeki kavramlar1 adlandiririz. Adlandirmayla

“Tiirkge Sozliik, haz. Siikrii Haluk Akalim...[ve bask.], (TDK Yayinlar1, Ankara, 2011), s. 23 ve s. 1206.
15 Prof. Dr. Giinay Karaagag, Tiirkgenin S6z Dizimi, (Kesit Yay.,istanbul, 2011), s. 37-38.
'®Fatma Erkman-Akerson, Dile Genel Bir Bakis, (Multilingual Yay., Istanbul, 2008), s. 187-188.
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dis diinyaya bir diizen getiririz. Bu diizen araciligiyla, birbirimizle anlagmamiz ve belki
de daha onemlisi dig diinya ile bas edebilmemiz kolaylasir. (...) Neyin ne oldugunu
bilmek ya da bildigimizi sanmak, isleri kolaylagtirir. Cevremizde hazir buldugumuz
seyleri, kendi gereksinimlerimize gore degerlendirir ve kiimelendiririz. Her kiimeye
karsilik gelen kavramlar olusturur ve sonra da bu kavramlara farkli adlar veririz. Her dil,
benzer kavramlara farkli adlar verir; ama ayni dili bilen ve konusan kisiler, aym

kavramlar i¢in ayni adlar1 kullandiklari i¢in birbirini anlarlar.”

“Adlandirma insanin bilme istegiyle icgiidiisel olarak ortaya ¢ikmustir. insan bildigi seyi
sever, bildigi seye hilkmedebilir; bilmedigi seylerden korkar, uzak durur ve bu siiregte
bilmediklerine yabancilasir. insanoglu var olusundan beri 6ncelikle kendisini daha sonra
yakin g¢evresini tanimaya ve adlandirmaya baslamistir. Nesnelere hilkmetmenin temeli
onlar1 adlandirmaktir. Nesnelere ad verme yani onlar1 bilme insana egemenlik duygusu ve

ayricalik da hissettirir.”*’

“Insan nesnelerin varliini ancak onlari adlandirarak kavrayabilir ciinkii.
Y

Nesneler dil sayesinde karigikliklar biitlinii olmaktan c¢ikip diisiince diizlemine

aktarilabilir.

518

“Kendine 6zgii bir dili olan her toplum, dogadaki nesnelerin, degisik durum ve olaylarin,
devinimlerin anlatimi1 sirasinda birtakim ses bilesimlerinden yararlanir; bu ses
bilesimleriyle onlar1 kavramlastirir. Kimi zaman kendi kok ve ekleriyle tiiretmeye gider;
kimi zaman da ilgisi, benzerligi olan bagka kavramlara dayanarak onlardan yaptigi
aktarmalara ad vermeye yonelir; boylece dildeki gostergeler olusur. Diinyadaki nesne ve
olaylarin belli bir ses bilesimiyle simgelestirilerek kavramlastirilmasina anlam bilimde
anlamlama(signification) adi verilmektedir. Biitiin bu gostergeler ancak dogadaki varlik
ve olaylarm insan zihnindeki tasarimlari, goriintiileriyle baghdir; dogadaki nesneler
degildir. Her dil, bu nesneleri, devinimleri adlandirirken onlar1 kendine 6zgii bigcimde

algilar; kimi zaman belli kavramlara baglar.”*®

“Ad, sosyal hayattaki veya zihinsel baglamdaki bir ihtiyag, degisim, gelisme veya
kurmaca bir yarati sonucu “adlandirma/ad verme/ad koyma” (naming) dedigimiz bir
islem, bir silire¢ sonucunda olusturulur. Siireg, “toplumsal uzlagma”ya dayali olarak
sekillenir. Bu toplumsal uzlagsmadan sonra ilgili kavrama verilen ad kolay kolay
sorgulanmaz ve degistirilmez. Sozgelimi “kalem”e nigin kalem dendigi dogal dil
konusuru tarafindan artik sorgulanmaz, direng gosterilmez, aynen kabul edilir ve ¢esitli

iletisimsel ortamlarda da bu sekliyle kullanilir.

17Eyup Sertag

Ayaz ve Selin Ayaz, “Igdir Ili Yer Adlarinda Kullanilan Renk Adlarn Uzerine Bir

Inceleme”,|.Uluslararasi Aras Havzas1 Sempozyumu’nda sunulan bildiri, (Igdir, 05-08 Temmuz 2010).
'8 Nedim Giirsel, Baskaldiran Edebiyat, (Dogan Kitap, Istanbul, 2007), s. 110.
Aksan, (2009), age., s. 30-31.
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Tiirkgede “kalem” olarak bilinen kavrama, Ingilizcede “pencil”, Fransizcada “stylo”,
Italyancada “pena”, Ispanyolcada “pluma” adlari verilmistir ve Tiirkce, Ingilizce,
Fransizca, Italyanca ve Ispanyolca konusanlar bu gostergeler iizerinde uzlasmustir.
“Kalem” ad1 kalem nesnesinin degil, zihnimizdeki kalem kavraminin dildeki yansimasi,
karsiligidir. (...) Adlandirma insanlara ozgii bir ayricaliktir. Adlandirmay: farkl
yontemlerle insanlar yapar. Dolayisiyla adlandirma, insan dilinin temel konularindan
birisidir. Adlandirmanin bize sagladigi baglica kolaylik; ilgili kavrami olusturan
anlambirimcikleri her defasinda sdylemeyip, dil ekonomisi yaparak, iletisimi ve isbirligini
kolaylastirmak: Ornegin, “elma” adli meyvenin sozliiksel tanimi esas alinirsa, “elma”nin

baglica anlam birimciklerinin gsunlar oldugu goriilmektedir:

. kabugu parlak

° sert

. kirmizi, sar1 ve yesil renkte

. kokusu hos

. tadi eksi veya tath

. dokusu gevrek

. ufak c¢ekirdekli

. giilgillerden cicekleri pembe veya beyaz bir agacin meyvesi.(TDK, Tiirk¢e Sozliik, 2005)

[letisim ortaminda “elma” adi altinda topladigimz 8 (sekiz) anlam birimcigi her defasinda
sOylemek; hem bellek kapasitemiz i¢in 6nemli bir sorun teskil edecek, hem de iletisimin
akiciligini engelleyip dil kullanicilarint ve hedef kitlesini sikict bir durumla kars: karsiya
birakacaktir. Oysa “elma” ad1 ile bu igerik bir gostergede toplanmis ve ciddi anlamda dil
ekonomisi yapmamizi saglayarak iletisimi kolaylagtirarak, isbirligi yapmamizi

etkinlestirmistir.”?°

“Diisiinen varlik olan insan dogadaki kavramlari, varliklart bir sozciikle
karsilamistir. O varlikla, kavramla ilgili diisiinceleri anlatmak istediginde karsilig1 olan
sozciige bagvurmustur. Dilde adlar ve eylemler temel s6zlerdir. Biitiin 6biir sdzciikler
adlarin alt birimleri olarak dﬁsl'jnl'jlijr.”21

Adlandirmay1 insanin temel degeri olarak goren Uygurzz; “adlarla donanmadan,

adlandirmadan, adlandirma basarilarin1 kusaktan kusaga aktarmadan yeryiiziiniin bin bir

tehlikesi i¢inde insanin barinamayacagini belirtmektedir.” Uygur, ad koymay1 satisa

2 Engin Yilmaz, “Adin Tammina Yeni Bir Yaklasim”, Turkish Studies,International Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume: 5/4 Fall, 2010, s. 743.

*'Fuat Bozkurt, Tiirkiye Tiirkgesi, (Cem Yaynevi, istanbul, 1995), s. 104-105.
*Nermi Uygur, Dilin Giicii, (4. Basim, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul, 1994), s. 143.
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c¢ikartilan malin {lizerine yafta asmaya benzetmistir. Yafta nasil mala iliskin bilgi verirse,

adlar da adlandirilan nesnelerle, seylerle bizim iligkimizi belirlemektedir.

2. Ozel Adlar

Ozel adlarla ilgili yapilan calismalarda, 6zel adin tanimlanmas1 konusunda tam
bir goriis birliginin olmadigini, dilbilgisi kitaplarinda yapilan tanimlarda ise daha cok,

varligin sayist iizerinden bir tanimlamanin yapildigini gérmekteyiz.

TDK Tiirkge Sozliik’te? dzel ad; bir kisiye, benzerlerinden farkli 6zellik tagiyan
varliga veya topluluga verilen ad, 6zel isim: Ali, Ankara, Kizilirmak, Ozbek, Tiirkce

gibi diye tanimlanmuistir.

Hengirmen®* gore Ozel ad; diinyada tek olan, esi ve benzeri bulunmayan

varliklar1 bildiren sozciiklerdir. Bunlar genellikle kisi, havyan ve yer adlardir.

Banguoglu® 6zel adlari, ézliikadlar (nom propre) bashig: altinda ele almustir.
Tek bir varligr veya bir toplulugu gostermeye yarayan adlardir bunlar. Baslica kisi

adlar1, soyadlari, yer adlari, millet, din adlari, makam ve kurum adlar1 6zliik adlardir.

Gl'ilensoy,26 varliklart ve methumlar1 tek olarak karsilayan isimlere 6zel (has)
isim demistir.
Vardar,?" 6zel adi, ayr1 olarak ele alinan tek bir varlik ya da nesneyi belirten ad

olarak agiklar.

Korkmaz?, tek bir kisiyi, belli bir varlig1 veya toplulugu gdsteren adi dzel ad

olarak degerlendirir.

Goriildugi tizere, 6zel adin ne oldugu konusunda yapilan tanim ve acgiklamalarda

varligin sayisi esas alinmak suretiyle bir tanima gidilmistir. Fakat, 6zel adin sinirlar

2 TDK, Tiirkge Sozliik, (2011), s. 1866.

**Mehmet Hengirmen, Tiirkge Dilbilgisi, (Engin Yay., Ankara, 1998), 5.116.
*Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, (TDK Yay., Ankara, 2011), s. 320-321.
**Tuncer Giilensoy, Tiirkce El Kitab1, (Ak¢ag Yay., Ankara, 2010), s. 543.

?’Prof. Dr. Berke Vardar Yénetiminde Agiklamali Dil bilim Terimleri Sézligii, (Multilingual Yay.,
Istanbul, 2007), s. 156.

*8Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, (TDK Yay., Ankara, 2010), 5.170.
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ortaya konurken sayr esasli bir yaklasimin benimsenmesi birtakim problemleri de
beraberinde getirmektedir. Ozel adlarin anlamli degil gérevli yapilar oldugunu belirten
Kurgun’a29 gore;
“Nicelik tek bagina 6zel adlar1 tanimlamada yeterli degildir. Clinkii 6zel varlik ile 6zel ad
arasindaki iliskinin anlam boyutundan ¢ok, gosteren-gosterilen seklinde gerceklestigini,

6zel ad icin dilden segilen kelimelerin bu andan sonra yalnizca isaret etmekle gorevli

unsurlar oldugunu vurgulamak gerekmektedir.”

Ozel adlar ve cins adlar arasindaki farklar1 ve benzerlikleri ortaya koydugu bir
baska makalesinde Kurgun30 0zel adlarin; baslangigta soézliilk birimlerden ayrildigini,

0zel adlarin kaynaginin sozliik birimler oldugunu vurgular. Kurgun’a gore;

“Ozel ad ve sdzliik birimler iizerine sunlar sdylenebilir:

- Sozliik birimleri anlamli, 6zel adlar ise anlamsiz dil unsurlaridir.

- Sozliik birimleri ve 6zel adlar yalnizca bigimce birbirlerine benzerler.

- Ozel adlar, biiyiik oranda sozlikk birimlerden yapilirlar. Ancak sozliik birimlerden
yapilmayan 6zel adlar da vardir. Kodlar ve numaralar bunlardandir: 2048. Sokak, 4.
Levent Semti.

- Ozel adlar, 6bek yapisinda kuruluslari olan unsurlardir. Ozel adlar tek pargali degildir:
Istanbul ili (istanbul) gibi.

- Ozel adlar ile sdzIiik birimler arasinda vurgu ve yazim farki vardir.”
Karaaga931 caligmasinda 6zel ad i¢in sunlar yazar:

“Genel adin dzel ad (proper noun) olarak kullamgidir diye tarif eder. Ozel ad, ses ve
heceden ciimleye kadar herhangi bir dil biriminin anlam bosalmasina (asemantication)
ugratilarak kullanilmasidir. Insan bilgilerinin, yani varlik, hareket ve olaylarin adlari,
belirli bir yer ve zamanda c¢esitli ilgilerle ve dil kullananlarin ancak kiigiik bir boliimiiniin

tercihi ile tek tek varliklara ad olur.”

Bilindigi gibi varligi adlandirmada kullanilan malzemenin tamami, dillerin
sOzliiklerini olusturur. Sozliikk malzemesi disinda, ayrica illerin bir 6zel ad malzemesi

yoktur. Sozlik veya s6z dizimi malzemesinin soz-varlik iligkisini hice sayarak ve

#Levent Kurgun, “ Ozel Ad- Cins Ad Hakkinda”, Modern Tiirkliikk Arastirmalar1 Dergisi, Cilt 7, Sayi 2,
(Haziran 2010), s. 108.

30 | event Kurgun, “Ozel Adlar ve Sozliik Birimler Uzerine ", Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi, X1/2,
(K1s2011), s. 293-307.

*'Karaagag, (2011), age., s. 61.
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dolayistyla anlamsizlastirarak, tek bir varlik i¢in kullanilmasi, bu malzemenin ‘6zel’

kullanimidir.

Ozel ad, herhangi bir dil dgesinin anlam kismiyla degil, sadece ses kismiyla
kullamisidir ve aslinda ‘dilin diinya tablosu’ ile ilgili olmayan bir adlandirmasidir. Ozel
ad, dilin sahip oldugu genel malzemeden bir veya birkaginin degisik bir anlam
kiimesinde, daha dogrusu anlamsizlik kiimesinde kullanilmasidir. Ozel adlar, bir dilin
sozliigiinden veya gramerinden secilen yapilarin, tek bir varli§a ad olusundan ibarettir

ve tabii ki her 6zel adin genel ad olarak bir yasantisi, bir anlami vardir.*

Anlamsiz kullanimlar olduklari i¢in, 6zel adlarin siiflandirilmasi, s6z konusu
varliklarin doganin hangi tiyesine ait oluslaryla ilgilidir: kisi adi,; halk adi; yer adi; gok

cismi adi,; kurum adi,; takma adlar, unvan ve mahlaslar.

TDK 27. Baski Yazim Kilavuzu’nda®, “Biiyiik Harflerin Kullanildig1 Yerler” C.
maddesi (Ozel adlar biiyiik harfle baslar) bashg altinda verilen 6zel adlar sunlardir:

e Kisi adlar ve soyadlari

¢ Kisi adlarindan 6nce ve sonra gelen lakap, unvan, riitbe adlari
e Hayvan adlan

e Millet, boy, oymak adlar1

e Dil ve lehge adlarn

e Devlet adlar1

e Din ve mezhep adlari

e Mitolojik adlar

e Gezegen ve yildiz adlar

e Yer adlan

e Kurum, kurulus ve kurul adlar

e Kanun, tiiziik, yonetmelik, yonerge, genelge adlar1

o Kitap, dergi, gazete ve sanat eserleri

e Ulusal, resmi ve dini bayramlar, anmalar, kutlamalar

o Kurultay, bilgi s6leni, ¢alistay, agik oturum vb. adlar

*Bu, ¢agrisimsal veya duygusal bir anlam olabilir ancak.
*TDK, (2012), agy., s. 13-14-15-16-17.
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Tarihi olay, ¢ag ve donem adlari

Belirli bir tarih bildiren ay ve giin adlar1

Tez calismasinda 6zel adlar1 simiflandirirken biz de “anlam eksenli” degil,

“gorev eksenli” bir siniflandirma yapmay1 uygun gérmekteyiz.

3. Ad Bilim

“Bilindigi gibi dil bilimi, ele aldig1 konularin cesitliligi ve genisligi dolayisiyla gesitli
dallara ve yan boliimlere ayrilmis bulunmaktadir. Bu dallar iginde onomastik ya da ad
bilimi dedigimiz dal, genig anlamiyla biitiin cins adlar iizerinde duran, anlam bilimiyle ve
dil felsefesiyle yakindan ilgili olan bir arastirma alanidir. Dar anlamiyla ele alindig:
zaman biitiin 6zel adlar igleyen bu alanda kisi ve yer adlari, dag, ova, nehir, irmak gibi
cografyada gegen adlar {izerinde derinlesilmekte, bdylelikle hem herhangi bir ulusun dili,
kiiltiirti, tarihi ve etnolojisiyle yakindan ilgili konular aydinlatilmakta, hem de uluslararasi

karsilastirmali dil arastirmalarina katkida bulunulmaktadir.”>*

Ad bilim, “gostergenin gosterilen ya da kavram yanindan yola ¢ikarak anlatimi,
gosterilenin baglandigi gostereni inceleyen dil bilim dalidir. Ad bilim dil biliminde ad
denilen sozciik tlirlinii, 6zellikle 6zel adlari inceleme alanina alir. Bu gergevede, yer
adlarini, kisi adlarmi ve bu adlarin verilisindeki etken ve egilimleri, cografya adlarim

inceler.”*®

Ad bilim, “dilbilgisinde adsil (substantive) sayilan 06geleri inceleyen dal;

kavramdan hareket edilerek o kavramin dilde nasil anlatim buldugu ve anlatimda hangi

etkenlerin rol oynadigimi arastiran dal olarak da tanimlanmistir. S6zciikbilim ve anlam

bilim ile yakindan ilgilidir.

5936

“Almanca onomasiologie, Fransizca onomasiologie, Ingilizce

onomasiologysozciikleriyle karsilanan ad bilim, kavram bilimin yaklasimina karsit bir

yoldan anlam olgularin ele alir.

2937

*Dogan Aksan, X. Uluslararas: Adbilimleri Kurultay ve Diisiindiirdiikleri, (Viyana, 8-13 Eyliil 1969), s.

166.

% Prof. Dr. Osman Toklu, Dilbilime Giris, (Ak¢ag Yayinlari, 4. Baski, Ankara, 2011), s. 116.

% Kamile Imer, Ahmet Kocaman ve A. Sumru Ozsoy, Dilbilim Sozliigii, (Bogazici Universitesi Yay.,
Istanbul, 2011), s. 12.

¥\Vardar, (2007), age., s. 12.
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Ad bilim {iizerine yapilan ¢alismalar1 derledigi kapsamli ¢alismasinda Sakaoglu

ad bilimi soyle agiklar:

“Canlilarin, nesnelerin ve algiladigimiz kavramlarin, kisacasi ¢evremizde gordiigiimiiz ve
algiladigimiz her seyin adiyla ilgilenen bilimin ad1 olarak tanimlamustir.*® Bu bilim dalini;
dil bilimciler, sosyologlar, halk bilimciler, hukukgular kendi alanlartyla ilgili yonleri ele
alarak inceler ve sonuglandirirlar. Ciinkii bir adin ¢ok farkli yonleri vardir ve bu sebeple

bir adin etrafinda kiimelenen arastirma dallart farklilik gésterecektir.”

“Bu yoOniiyle ad bilim; bir iilkenin kiiltiiriinii, yerlesim tarihini, dil bilim ve

halkbilim ¢alismalarini ortaya ¢ikarmasi yoniinden 6nem tasimaktadir.”

Aksan, ad bilimin sdzclikbilimle ve anlam bilimle siki sikiya iliski iginde
bulundugunu belirtmektedir. Bu alanda yapilan calismalar da Aksan’a gore iki grupta
toplanabilir:*°

1. Anlam bilimle yakinligi olan, ancak ydntem bakimindan ondan ayrilan ve sozciik-
kavram iligkisine 6nem veren bilim dali. Bu daldaki ¢aligmalarda herhangi bir kavramdan
(6rnegin giizellik, balik, zaman) hareket edilerek bu kavramin herhangi bir dilde nasil
anlatim buldugu ve anlatimda hangi etkenlerin rol oynadig: incelenir. Bu alana genis ad

bilim adimt verebiliriz. Ciinkii ele alinan sozciikler genellikle dilbilgisinde ad

(substantivum) sayilan 6gelerdir ve bu bilimin bu tiiri dogrudan dogruya adlara yonelir.

2. Genellikle her dilde ézel ad sayilan 6geler tizerinde duran ve 6zel adlarin kokenbilgisi,
tarihsel gelisme yoniinden ve gesitli dil ve kiiltiir sorunlar1 agisindan inceleyen bilimdir.
Kog, ad bilimi; “sozciik-kavram iligskisine 6nem veren, bir kavramin herhangi bir
dilde nasil anlatim buldugunu, bu anlatimda hangi etkenlerin rol oynadigini inceleyen

bilim dali olarak tanimlamigtir.”**

Tirk ad bilimi caligmalarinin daha ¢ok bu alanda yogunlastigini belirten
Dogan42, Sakaoglunun “Tiirk Ad Bilimi” adli eserinde aktarilan ¢alismalarin da

cogunlukla 6zel adlarla ilgili oldugunu belirtmistir. Sakaoglu bu eserinde, ad bilim

**prof. Dr.Saim Sakaoglu, Tiirk Ad Bilimi I, (TDK Yay., Ankara, 2001), s. 9.

% A. Esat Bozyigit, Tiirk Adbilimi Bibliyografyasi, (Ayyildiz Yayinlari, Ankara, 1995), s. 7.

0 Aksan, (2009), age., I. Bolim, s. 32.

* Nurettin Kog, Agiklamali Dilbilim Terimleri S6zliigii, (inkilap Kitabevi, Istanbul, 1992), s. 19.

“Nuh Dogan, Adbilim Agisindan Samsun, Ordu ve Sinop Agizlarinda Armut, Elma ve Erik
Adlar1,(Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ondokuz Mayis Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Samsun, 2006), s. 4.
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lizerine calisma yapan yerli ve yabanci bilim adamlarinin yayimlarinin yani sira

tiniversitelerdeki 6grencilerin bitirme, yiiksek lisans ve doktora tezlerini de siralamistir.

3.1. Ad Bilim Dallan

Ad bilimin ¢esitli dallar1 vardir; daha dogrusu degisik ad bilimleri vardir. Batililarin
sciences onomastique, onomastic sciences adlarim verdikleri bilimler, adin konusuna
veya ait oldugu tiire gore ad almaktadir. Fransizlarin onomastique, ingilizlerin onomastics
ve Almanlarin Namenkunde olarak adlandirdiklar1 bu bilim dali, 6zellikle kisi adlari,
soyadlari, takma adlar ve yer adlar1 alanlarinda gelisme gostermistir. Hayvanlar, 6zellikle

kuslar, bitkiler, yiyecekler de adlar1 agisindan sik¢a ele alinan konulardir.”®
Ad bilimin baslica alt dallar1 sunlardir:
1. Kisi Adlar1 Bilimi: anthroponymie — anthroponymy — Antroponymie.
2. Yer Adlar Bilimi: toponymie — toponymy — Oronymie.
3. Dag Adlar1 Bilimi: h/oronymie-h / oronymy — Oronymie.
4. Su Adlar1 Bilimi: hydronymie — hidronymy — Hydronymie.
Ad bilimin inceleme ve c¢alisma alanlarim1 Boyraz da gsu sekilde
siniflandirmugtir: ™
“I- Tiir Adlar1 Alam
A- Bitki Adlari,
B- Hayvan Adlari,
C- Yiyecek - igecek Adlari,
C- Giyim -Kusam Adlari,
D- Spor ve Sporla Ilgili Alanlar,
E- Alet Adlar,
F- Meslek Adlari,
G- Hastalik Adlari, vb.

11- Ozel Adlar Alani

* Sakaoglu, (2001), age., s. 10.

“Seref Boyraz, “Lakaplar Konusunda Bazi Dikkatler ve Bir Yore Ornegi”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari,
VII. Sayi, (Sivas, 1998), s. 108.
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A - Kisi Adlart (Anthroponymie)
1- Kiinyevi Adlar
a- Asil Adlar
b- Soyadlari
c- Siilale Adlan
¢- Unvanlar
d- Koken ve ilgili Adlar
d1- Memleket Adlar
d2- Irk ve Etnik Grup Adlart
e- Meslek Adlari
2- Yakistirma Adlar
a- Lakaplar
b- Mahlaslar, Miistearlar, Tapsirmalar, Rumuzlar
B- Yer Adlar1 (Toponymie)
1- Cografi Adlar
2- Belde ve Belde ile Ilgili Adlar
3- Yerel Adlar
C- Din, Mezhep, Millet Etnik Grup Adlari

C- Kurum, Kurulus ve Eser Adlar1 (Ktematonymie)”

3.2. Ozel AdlarinAd Bilim Icindeki Yeri

3.2.1. Kisi Adlariin Ad Bilim i¢indeki Yeri

“Gozbebegi saydigi gocugunu, 6mrii boyunca simgeleyecek olan sdzciigiin ses ve anlami,
insanoglu i¢in 6nemlidir. Bu nedenle ad verme eyleminde, sozciikler birbiriyle yarisir.
Nitekim ad olmak tizere 6zenle secilen sozciik, en degerli anin1 yasar. Ciinkii o artik
herhangi bir sozciik degil, kigiye 6zel bir addir. Diger 6zel adlar dolayisiyla ad bilimi
icinde ayr1 bir 6neme sahip olan bu &zel kisi adlari, dilin s6z varligini olusturmada, dile
renk vermede On siralarda yer alir. Kisi adlari, bulunduklar1 bélgenin cografyasindan,
tarihinden, inanglarindan, anne ve babalarin diinya goriislerinden izler tasir. Dolayisiyla
ad verme eylemi, milletlerin sahip olduklar1 degerler sistemine gore farklilik gdsterirler.

Ornegin Cahiliye déneminde, gocuklarmi putlarmn huzurunda adlandiran Araplar, ayni
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eylemi Islami donemde cocugun kulagma ezan okuyarak yapmuslardir. (...) Ad verme

stireci gibi ad olacak sozciiklerin se¢imi de kiiltiirden kiiltiire, devirden devire farklilik

gostermistir.”*

“Kisi adlari, 6teki ozel adlar gibi filoloji, dil bilim, kiiltiir tarihi ve halkbilim
caligmalar1 agisindan da 6nem tasimaktadir. Bir insana ad verilisi (gobek adi, ad, soyadi,
takma adlar, sanlar) bir ulusun kiiltirtiyle ¢cok siki iligkili bulunmakta, 6te yandan,

yukarida degindigimiz, adin insan igin tasidig1 degere de 151k tutmaktadar.”*®

Her tlkede birtakim ad verme gelenekleri“, kurallar1 vardir ki, bunlarin
incelenmesinden insanoglunun bu konuda yeryliziiniin pek ¢ok yerinde ortak egilimleri
oldugu gozlemlenebildigi gibi, toplumdan topluma, birbirinden ¢ok farkli, biitliniiyle
kendine 6zgii gelenekleri bulundugu da ortaya c¢ikmaktadir. Toplumlarin kisi adlari
izerine yapilmis ve yapilacak olan bu tiir calismalar, o toplumun zihin diinyasini bizlere

aktaracaktir.

Kisi adlarmin konmasinda her toplumda gegerli olabilecek yollari, Aksan su
sekilde belirtir:*®
“l. Dinsel adlar koyma:

Hiristiyanlik diinyasi i¢in Yohanna, Hans...vb. Misliiman diinya i¢in Muhammet, Ali,

Omer...vb.

2. Unlii kisilerin, sayg1 ve minnet duyulan kimselerin ad ve soyadlarin1 koyma:

®Fevzi Karademir, “Gaziantep’te Cocuklara Ad Verme Gelenegi ve 2007 Yilinda Verilen Adlara Ad
Bilimsel Bir Yaklasim”, Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, (Gaziantep, 2008), 7(2): s.332.

**Aksan, (2009), age., I11. Bsliim, s. 115.

“Bu konuda genis bilgi icin bk: Alaattin Uca, “Tiirk Toplumunda Ad Verme Gelenegi”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi, S. 13, (Erzurum, 2004),5.145-150; Ali Riza
Goniilli, “Tiirk Destanlarinda Ad Verme Adeti™, Tirk Yurdu, S. 20, (Ankara, 1988), s. 49-50; Aydin Oy,
“Dede Korkut Kitabinda Kahramanlarin Ad Almalari™, Tirk Dili, S. 99, (Ankara, 1979), s.150-152;
Abdiilkadir Inan, “Gécebe Tiirk Destanlarinda Kahramanlar-Dogumlar, Ad Almalar: ve Hiiviyetleri”,
Yiicel, S. 66, (Ankara, 1940), s. 274; H. Ziibeyr Kosay- M. Sakir Ulkiitasir, “Tiirklerde Ad Verme ve Tiirk
Adlart”, Tiirk Folkloru Arastirmalar, S. 175, (Ankara, 1964), s. 3302; M. Sakir Ulkiitasir, “Tiirklerde
Ad Vermeyle Ilgili Adet ve Inanmalar”, 1. Uluslararas1 Tiirk Folklor Kongresi Bildirileri, (Ankara, 1976),
S. 369-374; Saim Sakaoglu, “Cocuklara Ad Konulmasinda Gériilen Yenilikler”, Tirk Dili, S. 508,
(Ankara, 1994), s.275-282.; H. Namik Orkun, “Eski Tiirklerde Isim Verme”, S. 169, Varlik, (Istanbul,
1969), s.8-10; Z. Fahri Findikoglu, “Isim ve Soyadi Miiessesesi”, Foklor ve Etnografya Kilavuzu,
(Istanbul, 1949), s. 50-55; Z. Fahri Findikoglu, “Tiirk Folklorunun Isim Meselesi”, Tirk Folklor
Arastirmalari, S. 2, (Ankara, 1952), s. 609-610. ; Mustafa Senel-Nadir ilhan, “Av Hayvanlarimn Kisi
Adlarindaki Yansumast”, Av ve Aveilik Kitab, (Kitapevi, Istanbul, 2008), s. 321-335.

**Aksan, (2009), age., I11. Boliim, s. 116-117-118.
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Bu egilim her toplumda yaygindir; ana babanin ¢ocuklarina ad verirken, onlarin, bu iinlii

ve saygin kisiler gibi olmalar1 istenir. (Biiyiik) Iskender, Mustafa Kemal, Yavuz...

Giliniimlizde de bu egilim cogu kisi tarafindan tercih edilen bir yontemdir.
Basbakan Recep Tayyip Erdogan’a hayran olan bir baba, dogan kiz ¢cocuguna “Recep”
adin1 veremeyecegi icin, sdzcliksel sapma yoluyla “Tayyip” adina -e takisin1 getirmek
suretiyle kizinin adim  “Tayyibe” olarak niifusa kaydettirmistir.49

3. Destanlarda, s6ylencelerde, masallarda gegen adlar1 koyma:

Tirkiye’de ozellikle Cumhuriyet’ten sonra ulusculuga ve Tiirkgeye donils sonucunda

Oguz, Orhan, Gokhan, Ucok gibi adlar sik¢a kullanilmistir.
4. Yer adlarmni, cografya adlarini tarihsel olay ya da kavim, boy adlarint koyma:
Tuna, Firat, Arda, Cuma, Kadir, Hiirriyet, Kurtulug, Devrim...gibi.”

12 Eyliill Darbesi’nden sonra sol goriislii kisilerin kiz ¢ocuklarina Eylil adim

koymasi, Fatsa’da siklikla goriilmistiir.
Pilanc1’ya50 gore Tirklerde, genel olarak kiz cocuklarina ad vermede goriilen

egilimler soyle siralanabilir:

“1. Islam dini ve tarihiyle ilgili adlar

2. Cocugun dogdugu vakitle ilgili adlar

3. Cocugun dogdugu giin, ay ve mevsimle ilgili adlar

4. Ailenin 6lmiis veya hayatta olan biiyiiklerinin adlar1

5. Edebiyat diinyasindan yazar ve sair adlart

6. Tarihten ve Tiirk mitolojisinden adlar

7. Televizyon dizilerinde yer alan kisilerin adlari

Insanin adlandirilmasinda goriilen bu tiir egilimler, ad bilimin ¢aligma alanlarindan
biridir. Kisilerin ad ve soyadlarinin olusturulma yollarinin, kiiltiirle ve dolayisiyla dille
ilgisinden dolay1 her ulusun ad verme egilimleri dikkatle incelenmelidir. Tiirklerde ad
verme geleneklerinin sistematik yollar1 agiga cikartildikga hem halk bilim hem de dil

bilim ortaklaga calismalar yiiriitecek, boylece Tiirk¢enin adlandirma, kavramlastirma,

*Olay Fatsa’da yasanmustir. Kisi, gorev yaptigim okulda 7. smif 6grencisidir. Bu ad verme hikayesini
bizzat Tayyibe’nin annesi -Ayse Aksoy- bana aktarmistir.

SOHiilya Pilanc1, “Giiniimiizde Tiirk Kadin Adlari: Kiz Cocuklarina Ad Vermede Goriilen Egilimler,
Kadinlarin Ad Pegistirmede Gosterdikleri Egilimler’.’, Kadin Calismalarinda Disiplinlerarasi Bulusma, 1.
Cilt, Yeditepe Univ., Giizel Sanatlar Fakiiltesi Yay., (Istanbul, 2004), s. 185.
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somutlagtirma yonleri zengin orneklerle birlikte gosterilecektir. Uzun tarihimiz boyunca
girdigimiz medeniyet dairelerinin anlayisina uygun olarak, kiiltiiriimiizde ad verme

gelenegi ve bu gelenege bagli olarak verilen kisi adlarinin gegirdigi degisiklikler de ad

bilimin kisi adlarina egilmesiyle ortaya ¢ikartilacaktir.”"

“Kisi adlarinin, dil bilim/ad bilim agisindan ilging yanlar1 vardir. Kisi adinin
zaman i¢inde gecirdigi degisim - ki kiiltiir normlarina, degerlere, inanislara, politikaya
gore adlar zaman icinde degisebilir52 - ad bilimin inceleme alanidir.” ”Bu bakimdan kisi
adlar1, ad bilimin i¢inde 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu nitelikleriyle kisi adlari, ¢ok

yonlii dilsel olaylarin tanig1 olmugtur.”®

Kisi adlarinin ad bilim ac¢isindan bir baska 6nemi de bu adlarin dilin belli
donemlerinde yabancilagsma veya 6ze doniis 6zelligi yansitmalaridir. Herhangi bir dilin
belli bir doneminde kisilere verilen adlarin kokeni, toplumun kiiltiirel ve siyasal
konjonktiiriine gore sekillenebilmektedir. Dil Devrimi’nden sonra Tiirk¢e kokenli

adlarda goriilen artis bunun kanitidir.

Dilin temel s6z varligi i¢inde de kisi adlari, belirli bir toplami olusturmasi
nedeniyle ¢ok Onemlidir. Tirkc¢enin séz varligina katki sunan kisi adlari, dilimizin
zengin kavramlastirma ve somutlastirma yollarinin Orneklerini dil bilimcilere,
arastirmacilara farkl boyutlartyla birlikte sergilemektedir. Tiirkiye Tiirk¢esi yazi dilinin

sahip oldugu s6z varligy, kisi adlariyla daha da genislemektedir.

3.2.2. Yer Adlarinin Ad Bilim i¢indeki Yeri

5 Tirkiye Tiirkgesi kisi adlari iizerine yapilan g¢aligsmalarda, kisilere ad verme siirecinde one ¢ikan
egilimler de arastirilmistir. Bu alanda elimizde ¢ok fazla veri mevcuttur. Boz, meyve adlarimin kisi adlari
olarak kullamlmasini inceledigi makalesinde bu konuyu &rneklerle gostermektedir. lgili makale igin bk:
Erdogan Boz, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Kisi Adi Olarak Meyve Adlari”, AKU Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt
V, Say1 1, (Afyon, Haziran 2004), s.1-14. Yine ayni sekilde Ahmet Karadogan da Tiirk kisi adlarinda
hayvan adlarmin izlerini aramustir. Ilgili makale igin bk.: Ahmet Karadogan, “Tiirk Sahis Adlarinda
Hayvan Kiilti”, Milli Folklor, Yil: 15, Say1: 57, (Ankara), s. 109-116.; M. Sakir Ulkiitasir, “Tiirkiye
Tiirklerinde Ad Verme Ile Iigili Gelenek ve Inamslar”, Kiiltiir Bakanligi Milli Folklor Arastirma Dairesi
Yaynlari, IV. Cilt, (Ankara 1976), s. 369-384.

**{lhan Mehmet Basgoz, “Adlarmuz ve Sosyal Degisim”, TUBA, Giince, Say1 31, (Aralik 2004).

*Bu alanda yapilmis bir¢ok calisma bulunmaktadir. Burada anmak istediklerimiz i¢in bk: Nevzat
Gozliaydin, “Ad Verme ve Degistirme”, Tirk Dili-Dil ve Edebiyat Dergisi, Say1 630, (Ankara, Haziran
2004), s. 496-504.; Nevzat Gozilyadin: “Adimiz, Andimizdur...veya Tiirkiye deki Adlar Uzerine Oyunlar
111, Tirk Dili-Dil ve Edebiyat Dergisi, Say1 634, (Ankara, Ekim 2004), s. 352-364.; Saim Sakaoglu,
“Cocuklarimiza Nasil Yeni Ad Koyuyoruz?”, Tirk Dili, Say1 668, (Ankara 2007), s. 332-341.
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“Yer adlari, bir milletin yerleseme (iskan) tarihi i¢in en 6nemli yasayan belgelerden
birisidir. Cografyay1 kendine ‘“vatan” yapan milletler, cogu zaman, kopup geldikleri ana
yurtlarindan adlar getirip, yeni yerlestikleri bolgelerdeki benzer yerlere koyarlar. Bu
yetmezse, renk, yon, kisi, boy, soy, oymak, cemaat, bitki, hayvan vb. adlar1 vererek

yasadiklari yerleri belgelendirirler.”>

“Yer adlari; yasadigimiz yerin sembolleri, gostergebilimsel karsiliklaridir. Dolayisiyla yer
adlarinin  varligt bulundugumuz veya daha oOnce hi¢c gdormedigimiz ortamlar
anlamlandirir, goriiniir kilar, dogayla anlasmamizi saglar. Yer adlarina, yasadigimiz ortam
ile biitiinlesmemizi saglayan ve ortamin ayirt etme niteligini ortaya koyan degerli bilgi

goziiyle bakmak gerekmektedir.

Yer adlarina sadece bilimsel bilgi goziiyle bakmak dogru olmayacaktir. Yer adlar1 sadece
maddi eserlerin, dogal varliklarin karsiliklart degildir elbette. Onlar; kiiltiirel yapinin
kargilik buldugu, ideolojik yapilanmanin tasarlandigi, mevcut ydnetimin tasarrufta
bulundugu, dilsel ve bolgesel kimliklerin viicut buldugu, 6zel sahsiyetlerin adlarimin
gelecege kalmasi igin arag olarak kullanildigi, insanoglunun kendi eliyle olusturdugu
semiyolojik unsurlardir. (...)Kendine gore kurallari olan ad bilimi, biitiin adlar1 incelemek
lizere alt dallarini olusturmustur. Bunlar igerisinde en fazla islek olani yer (toponim) ve
kisi (antroponim) adlarini inceleyen bilim dalidir. Ciinkii en fazla kullanilan ad kisi adidir.
Bu kisilerin yasadiklar1 yer adlar1 da ikinci sirada gelmektedir. Daha sonra da cografi
adlar diye bilinen dag (oronim) ve su (hidronim) adlar1 gelmektedir. Bu ana dallarin kendi
icerisinde alt boliimlere ayrilmasinin yani sira yeryiiziindeki biitiin nesneleri belirli
gruplar altinda toplayip inceledigi igin, pek ¢ok alt dali bulunmaktadir. Ayrica biitiin ana

ve alt dallar birbirleriyle yeni alt dallar olusturmaktadir.
Or. Yer adi1 (toponim),

Kisi ad1 (antroponim)

Kisi adindan olusan yer ad1 (antrotoponim)

Topluluklarin hayat boyunca sahip olduklari maddi ve manevi servetler arasinda, kiiltiirel
degerlerin biitiin 6zelliklerini de biinyesinde barindiran en dnemli degerlerden biridir, yer
adlar1. Kimi aragtirmacilar bu yoniiyle yer adlari igin “topragin dili” terimini kullanirlar.
Yer adlar1 siradan sozler degildir. Hepsinde gizli bir anlam vardir. Bu anlam ¢oziildiikce

bolgenin tarihi, siyasi, ekonomik vb. bir¢ok ger¢egi aydinlanmis olur. Basit anlamda

**Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Tiirk¢ede Yer Adlari Kilavuzu, (TDK Yay., Ankara, 1995), s. IX.
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arazinin toprak ve bitki ortiisii, hayvan c¢esitleri, tabii kaynaklar1 ile ilgili bilgiler elde

edilebilir.”®

Yer ad1 birey ve toplumlar i¢in biiylik 6nem tagimaktadir. Bireyin bir baska birey

veya bireylerle iletisimi esas alinirsa, yer adinin bireyi belirleyen bir unsur oldugu, diger

bir deyisle, ayirt edici unsur oldugu kolayca anlasilabilir. Toplumlar i¢in yer adinin

Onemi ise, esas olarak, onun milli olma vasfindan kaynaklanmaktadir.

Yer b

“Yer adinin cografya ile iliskisi, dogrudan, yer adini koyan toplumla cografyanin iliskisini
akla getirmektedir ki toprak pargasi ile vatan arasindaki fark buradan dogmaktadir.
Herhangi bir arazinin vatan vasfini kazanabilmesi i¢in, o yerin, o yere sahip olanlar
tarafindan kisilestirilmesi - adlandirilmasi - gerekmektedir. Kisiligini bulan toprak deger
kazanir, kutsallik kazanir, bir ad kazanir. Toplum verdigi ad ile o yerin kendisine ait
oldugunu, o yerde yasadigini ve yasayacagini, orasinin vatan oldugunu baska toplumlara

bildirir.”%®

elirten 6zel adlari inceleyen 6zel ad bilim dali®” olarak tanimlanan yer ad

bilimi, Aksan’a®® gore, “biitlin diinyada ad bilim ¢aligmalar1 i¢inde en genis yeri

tutmaktadir.”

Turk

“Yerlesim merkezlerine verilen adlarin konulusundaki etkenlerin incelenmesi -iilkeden
ilkeye ayrimlar bulunmakla birlikte- biitiin diinyada birtakim ortak egilimlerin
bulundugunu gostermektedir. Batida ad bilimin bir alt kolu olarak gelismeye baslayan yer
adlar1 bilimi, yalnizca dil bilimin konusu olarak kalmamuis, tarih, sosyoloji, antropoloji,

biyoloji gibi degisik bilim dallarinin da ilgilendikleri bir alan olarak dikkati cekmistir.”™

yer adlar1 konusu ise Tiirkiye’de daha cok Hasan Eren, Ozcan Baskan,

Dogan Aksan, Tuncer Giilensoy, Ali Akar, Levent Kurgun gibi bilim adamlari

tarafindan ele alinmistir. Yakin donemde, Tiirkiye’de yapilmis toponomi caligmalarinin

toplu bir d

Oklimiinii yayimlayan Sahin; “tarih, edebiyat, cografya gibi cesitli

>*Serdar Yavuz-Mustafa Senel, “Yer Adlari(Toponim) Terimleri Sozligii”, Turkish Studies- International
Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 8/8 Summer 2013,

Ankara-Turkey,

% Levent Kurgun, “Nesnelerine ve Kiklerine Gére Acipayam Ilcesi Yer Adlar’

p. 2239-2254.

s

, 1. Acipayam

Sempozyum Bildirileri, (Acipayam, 1-3 Aralik 2003), s. 382-407.
5 Vardar, (2002), age., s. 224.
%8 Aksan, (2009), age., I11. Bolim, s. 101.

> Ayaz, (2010),

agb., s.4.
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disiplinlerden pek ¢ok arastirmacinin bugiine kadar Tiirkiye toponomisi hakkinda ulusal

ve uluslararasi ¢apta gesitli eserler ortaya koydugunu” belirtmistir.*°

Bu tez calismasinin konusunu olusturan Ordu ili {izerine yapilan bir yer ad bilim
calismasi da vardir. Yrd. Dog¢. Dr. Salim Kiigiik tarafindan yonetilen ¢alismayi, Osman
Albayrak®® hazirlamistir. Buradan da anlasilacag: iizere bugiin, Tiirkiye’deki yer adlari,

dil bilim verileri ve baska bilim dallarinin ortakliginda siklikla ele alinmaktadir.

“Yer adlarinin incelenmesiyle dilin bircok ses, bi¢imi dizim sorunlar1 giin i1s18ina
cikarilacak, bunlarin yani sira dilin igyapisina, birgok adlandirma sorununa da 1sik
tutulacaktir. Dildeki biitiin yer adlarini; il, ilge, semt, mahalle, sokak, koy, akarsu, dag,
dere, otlak, kislak, yayla, ova...vb. incelendiginde yine dilin s6z varlig1 ortaya
konulacaktir. Bununla birlikte birgok kiiltiir sorununun, tarihi olaylarin aydinlatilmasi
saglanacaktir. Anadolu’da ¢ogu yerlesim yerinin adi ile ilgili efsanelerin varligr da bu
acidan ¢ok dnemlidir. Ulusumuzun ortak hafizasinda yer bulan bu tiir efsane, sdylenceler
Tiirkgenin 1s18inda kiiltiirel arka planimizi giin yiiziine ¢ikaracaktir. Halkimizin ortak
duyus ve diislinlis izleri, yasayist, dini inanglari, gelenekleri bdylelikle, yer adlarinin

Ozellikleri lizerinden anlagilmaya ¢aligilacaktir.

Ozel yer adlar1, ad bilim i¢inde, yukarida siraladigimiz gerekgelerden otiirii Snemli bir yer
tutmaktadir. Pek ¢ok uygarliga ev sahipligi yapmis, pek ¢ok farkli toplulugun yerlesim
yeri olmus Anadolu topraklari, yer ad bilimi bakimindan olduk¢a zengin malzeme
tagimaktadir. Cografyamizi kugatan biitliin bu yerlerin adlari, bagimsiz bir bilim dali olan
ad bilim sayesinde dilsel dgeler olarak ele alinmakta, siniflandirilmakta, olusumlar1 ve
tarihi siiregleri izlenmekte, sonugta Tiirk dilinin adlandirma zeminindeki kiiltiirel dokusu,

her yoniiyle ortaya konulmaktadir.

Her birisi bir anlam ifade eden bu adlardan bir kdy, bir aile adi dyle zaman olur ki bir
kavmin gizli kalmig taraflarint meydana ¢ikarir ve bir milletin tarihinin en karanlik
tarafina 11k tutabilir. Bu adlarin her birisi insanlar tarafindan verildigine gore kisilerin
diistince ve duygular1 ile bu adlar arasinda belirli bir baglant1 vardir. Birbirleri ile adeta
ilgisiz gibi duran binlerce yer adimin birbiri ile mukayesesinde, bu adlarin verilis mantigi
da ortaya cikar. Halkin, icinde yasadigi cografyayr nasil kavradigini bizlere agiklar.
Tiirklerin canli ve cansiz yaptiklari her adlandirmada, Tiirk duyus ve diisiiniisiiniin

zarafetini, Tirk dilinin zenginligini gorebiliriz. Asya ile Avrupa arasinda tarihin ilk

®flgili makale icin bk: Giiven Sahin, “Tiirkive’de Yapilmis Toponomi Calismalari”, Adiyaman
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Y11:3 Say1: 4, (Adiyaman, Haziran 2010), s. 1-23.

?1 Calisma igin bk.: Osman Albayrak, “Ordu {linin Besmi Kaynaklardaki Yer Adlar1 Uzerine
Incelemeler”, (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ordu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ordu,
2011), 190 sayfa.
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caglarindan beri adeta bir gegit olan ve ¢esitli medeniyetlere ev sahipligi yapmis olan

Anadolu’da tiim diinya ilim ¢evrelerinin dikkatini ¢ekecek zenginlikte yer ad1 vardir.

Yer adlari, cografya, bitki ortiisti, yasam kosullarimin belirlenmesi islemlerinde genellikle
cok yararli olur. “Susuz” adin1 tagryan koylerin ad1, su yoklugu bu adin yerbilimsel olarak
nedeni iizerine dikkatimizi ceker. izmir’den giineye gidildiginde, yolda cam ormanlar1 ve
makiler arasinda yol iizerinde Ayrancilar kdyii bize tarla ve bahgeleri bol bir yoreyi degil,
stiriiler ve hayvan yetistiricilerinin yasadigi bir yorede oldugumuzu hatirlatir. Eski
Tiirklerde “il tutsik yer” olarak adlandirilan, Tiirk insaninin kendisine vatan edindigi bu
topraklarda yer tutan yerylizii bigimleri adlarin1 nasil almistir. Bunlar, tabii ki alelade
verilmemistir. Daglara, yaylalara, koylere, sehirlere halkimizin verdigi adlar dikkat

¢ekicidir. Bunlar uzun siiren gdzlem ve tecriibelerin iiriiniidiir.”®

“Tiirk yer adlar incelendiginde insanlarin bir yere ad koyarken nasil bir yol izledikleri
goriilmektedir. Ozel adlar ve deger tiim tiir adlar1 kullamlarak cografi mekanlar
adlandirilmistir. Kimi adlandirmalarda nesne adlar1 kullamilmastir:  Isikl;, Kavakl,
Urganli, Uziimli. Kimi adlandirmalarda insan adlar1 kullanilmistir: Osmanh, Siileymanii,
Sinanli, Yahyali. Bu adlandirmalarin dilin farki yap1 ve anlam, kok, ek bilesenleri
kullanilarak gerceklestirildigi diisiiniilmekte ve dil bilimciler tarafindan bugiin de bu tiir

konular tartisiimaktadir.”®

“Insanlar yasadiklari mekéanlar1 adlandirirken bazi 6zelliklerden etkilendikleri dikkati
ceker. Bu etkilenme dogal ¢evrenin bir niteliginden olabilecegi gibi sosyal bir sebepten de
kaynaklanabilir. Bunun yani sira insanlar bulunduklari, yasadiklart mekandaki yer
adlarm1 zaman igerisinde degisikliklere de ugratmislardir. Bu degistirme dogal ve
kendiliginden bir siire¢ seklinde oldugu igin genellikle eskiye ait bir takim izleri de
biinyesinde barmdirir. Bu 6zelligi sayesinde de bulundugu mekanin tarih ve cografyasi ile
ilgili 6nemli ipuglar1 durumundadirlar. Her yer adinin bir anlami1 bulunmaktadir. Bu bir
bakima gizli olan nitelikler ve oOzellikler, etimoloji ¢alismalart ile yeniden
belirlenebilmektedir. Anadolu konumu sebebiyle binlerce yildir pek ¢ok farkl kiiltiire ev
sahipligi yapmus bir kara pargasidir. Bu niteligi Anadolu’daki yer adlarinin her birisinin
gegmisten izler tasimasi sonucunu da beraberinde getirmektedir. Dogal olarak dil
bilimcilerin de defalarca ifade ettikleri gibi Anadolu’daki yer adlarini iki biyiik 6bek
olarak diisiinmek gerekir. Gegmis donemlerde yasamis olan uygarliklardan giiniimiize
gelen ve bazen zaman igerisinde sdylenisleri oldukga farklilasmig durumdaki yer adlari

birinci kismui olustururlar. Diger boliimiinii ise Tirk¢e adlar meydana getirmektedir.

*Mustafa Senel, “Gaziantep Ilinin Yakin Tasimmis (Paralel) Yer Adlari”Uluslararasi Gaziantep
Aragtirmalar1 (So6zli Kiiltiir, Dil ve Edebiyat) Sempozyumu’nda sunulan bildiri. (Gaziantep, 10-12 Nisan
2008).

®zafer Onler, Tiirkgede +lx addan ad yapim ekinin kullanildig1 yerleri inceledigi makalesinde bu ekin
cesitli yer adlan tiiretiminde kullamldigini belirtir. Tlgili makale i¢in bk. Zafer Onler, “Tiirkcede +IX
Eki”, V. Uluslar aras1 Tiirk Dili Kurultay: Bildirileri, (II. Cilt, TDK Yay., 2004), s. 2203-2208.
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Ancak kimi yerlerde Tiirk¢e olmayan yahut olmadig: diisiiniilen yer adlar1 da mevcuttur.
Bir baska ifade ile Anadolu’da yasayan topluluklarin yasadiklari mekéna verdikleri
adlarin bir kismi da varligimi hemen hemen hi¢c degistirmeden gilinlimiize degin

siirdiirmiistiir.”*

Iste bu tez calismasi da, bir yoniiyle, Ordulu sairlerin siirlerinde gecen yer
adlarina egilmekte ve bu yer adlarinin siir diline kattifi 6zellikleri incelemeyi

hedeflemektedir.

3.3. Ozel Adlarin Simflandirilmasi

Tez c¢alismasi kapsaminda, tespit edilen 0Ozel adlarin smiflandirilmasinin

yapilmasi gerekmektedir.

“Seyleri, yontemli bir bigimde gruplara, siniflara ayirma isi demek olan siniflandirma,
bilimin en dnemli gereklerinden biridir. Oyle ki, calisma alam yalnizca simiflandirma olan
bir bilim dali (taxonomy) bile teskil etmistir. Siiflandirma esas ortak 6zelliklerdir. Bu
esas, farkli bilim dallarinda farkli sekillerde ortaya ¢ikar. Mesela, canlilari omurgalilar ve
omurgasizlar; sayilari tek sayilar, ¢ift sayilar; kelimeleri adlar, fiiller olarak ikiye ayirmak

birer smiflandirmadir.

Malzemesi geregi, neredeyse biitiin sosyal bilimler ile iligkili olan ad bilim, daha ¢ok dil
bilimin bir alt dali olarak kabul edilir. Olugsma devresini heniiz tamamlamamis oldugu
gorillen ad bilim, kendi iginde de temel olarak kisi adlar1 bilimi ve yer adlari bilimi
seklinde ikiye ayrilmaktadir. Her seyin bir ad1 olduguna gére siniflandirma, ad bilim i¢in

son derece 6nemli bir yer isgal etmektedir.”®

“Kendine gore kurallart olan ad bilimi, biitiin adlar1 incelemek {iizere alt dallarini
olusturmustur. Bunlar igerisinde en fazla islek olant yer (toponim) ve kisi (antroponim)
adlarini inceleyen bilim dalidir. Ciinkii en fazla kullanilan ad kisi adidir. Bu kisilerin
yasadiklart yer adlar1 da ikinci sirada gelmektedir. Daha sonra da cografi adlar diye
bilinen dag (oronim) ve su (hidronim) adlar1 gelmektedir. Bu ana dallarin kendi igerisinde
alt boliimlere ayrilmasinin yani sira yeryiiziindeki biitiin nesneleri belirli gruplar altinda

toplayip inceledigi igin, pek ¢ok alt dali bulunmaktadir. Ayrica biitiin ana ve alt dallar

*Harun Tungel, “Tiirkiye'de Ismi Degistirilen Koyler”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt:
10, Say1: 2, (Elaz1g, 2000), s. 26.

s

®Levent Kurgun, “Tiirk Toponimisi Uzerine Bir Inceleme’
(Erzurum, 25-27 Nisan 2007), Bildiriler-2, s. 735-747.

, Uluslararas: Tirklikk Bilgisi Sempozyumu,
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birbirleriyle yeni alt dallar olusturmaktadir. Or. Yer adi (toponim), kisi ad1 (antroponim),

kisi adindan olusan yer ad1 (alntrotoponim).”66

Fakat goriilmiistiir ki 6zel kisi ve yer adlarinin siniflandirilmasi konusunda dil
bilimciler arasinda ortak bir goriis birligi yoktur. Tirkiye’de gerek yer adlari gerekse
kisi adlar1 tlizerine yapilan ¢aligmalarda siiflandirma ile ilgili farkli goriisler ortaya
atilmistir.  Siniflandirmaya ¢alisilan  yer adlarinin  birden fazla bashk altinda

degerlendirilebilmesi meselenin temel noktasini olusturmaktadir.

Bu baglamda; tez calismasinda 6zel adlari smiflandirirken tespit ettigimiz

gostergelerin hem gérev hem de yapr 6zellikleri dikkate alinacaktir.

3.3.1. Kisi Adlarmin Simiflandirilmasi
Giilensoy’a®’ gore;

“Kisi adlart bir milletin dil, folklor, tarih ve kiiltiirii agisindan biiyiik 6nem tasirlar. Tiirk
kisi adlari, ¢ok uzun bir tarih boyunca, bulundugu cografyaya ve yasattigi téreye (geleneck

ve goreneklere) gore farkl sekiller gostermistir. Tiirklere:

1. Gigli hayvanlarin (Aslan, Kaplan, Boga, Baybars, Yolbars, Kartal, Sahin,

Atmaca...vb.) adlari,

2. Gilizel gorintgli, uysal hayvanlarin (Siiliin, Kumru, Suna, Keklik, Turna,

Horozbay/Orozbay, Ahu, Ceylan, Maral, Ceren...vb.) adlari,

3. Sehirlerin ve iilkelerin (Medine, Bagdat, Cezayir, Dagistan, Kirgiz, Kipgak, Tiirkmen,
Uygur, Ankara ... vb.) adlari,

4. Nehir, gl ve denizlerin (Ege, Baykal, Aral, Orhun/Orhon/Orkun, Aras, Tuna, Idil,
Ural, Seyhun, Ceyhun, Ceyhan, Seyhan, Hazar, Dicle, Firat, Meri¢, Munzur...vb.) adlari,

5. Kavimlerin (Tatar, Kipgak, Kazak, Kirgiz, Tiirkmen, Uygur, Mogol, Arap, Cerkez,

Gircii, Macar...vb.) adlari,
6. Yonlerin (Dogu, Bati, Kuzey, Giiney) adlari,

7. Bitkilerin (Bugday, Arpa, Cavdar, Cinar, Giil, Menekse, Orkide, Manolya, Yasemin,
Fulya, Basak, Fidan, Filiz, Funda...vb.) adlar1,

*®Yrd. Dog. Dr Mustafa Senel, “Rize Ilinin Uzak Tasinmus (Paralel) Yer Adlari”, Rize Sempozyumu,
(Rize, 16-17-18 Kasim 2006), s. 405.

% Tuncer Giilensoy, “Tiirk Kisi Adlarimin Tarih ve Dil Acisindan Onemi”, Tiirk Dili Dergisi, Ankara,
Say1 565, (Ocak 1999), s.3-8.
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8. Degerli madenlerin  (Altin/Altun, Demir, Celik/Polat, Gimis, Yakut,
Zimriit...vb.)adlari,

9. Gok cisimlerinin [Giines, Hilal/Kamer, Ay (Aybike, Aybala, Ayhan), Siireyya,
Merih, Yildiz, Yediyildiz "soyad1"...vb.] adlari,

10. Renklerin (Beyaz/Ak, Sari, Yesil, Mavi/Gok, Al/Kizil) adlar1 ile kurulmus ‘kisi

adlart’ verilmistir.”

“Tiirkiye'de Tirk kisi adlar1 {izerine yapilan yayinlar oldukga azdir. Macar Tiirkologu
Prof. Dr. Laszlo Rasonyi'nin Tiirk adlarmin tasnifi ve Kipgak adlan ile ilgili makaleleri
bu konuda 6rnek ve kaynak ¢aligmalardir. Prof. Dr. Hasan Eren'in Tiirk yer adlar1 yaninda

kisi adlar ile ilgili baz1 yayinlar1 bulunmaktadir. Tuncer Giilensoy’un da bu alanda

yayinlari, ¢alismalar1 bulunmaktadir.”®

“Tarihgilerimizden Prof. Dr. Bahaeddin Ogel de zaman zaman Tiirk ve Mogol kisi adlar
iizerine ¢aligmalar yapmustir. Bunlardan en énemlisi "Cacaoglu Vakfiyesinde Gegen Kisi
Adlar" ile ilgili uzun makalesidir. Macar Tiirkolog ve Mongolisti Prof. Dr. Lajos Bese ile
Prof. Dr.Istvan Mandoki-Kongur'un Tirk ve Mogol kisi adlart iizerine

yaptiklari ¢aligmalar kayda degerdir. Yine Macar Tiirkolog Laszlo Rasonyi tarafindan

Tiirk kisi adlart genis bir sekilde siniflandirilmistir.”®

Onomastik / toponomi / hidronomi (kisi, yer, su, dag vb. adlar1) ¢alismalari
Avrupa'da ve Amerika'da oldukea ileridir. Avrupa'da bu konuda yayimlanan “Onoma”
adl1 bir bilimsel dergi de bulunmaktadir. Kisi ve yer adlari, boy-soy-oymak-cemaat-oba
adlann ile  birlikte, i¢ice yasamakta, bir milletin "tapu kayitlari"n1

olusturmaktadirlar. Tiirk kisi adlarinin kaynaklart:
1) Mezar taglari,
2) Niifus kiitiikleri,
3) Kad1 (seriyye) sicilleri,
4) Vakfiyeler,
Modern ¢agda:

5) Telefon rehberleri,

*Giilensoy’un Ilgili makaleleri icin bk: “Tiirklerde Ad Verme Gelenegi ve Hektor”, Milli Folklor, 3/22
(Kis 1994), s.5-6.; “Tiirk Kisi Adlarimn Dil ve Tarih Agisindan Onemi ”, Dil ve Insan, Yil: 2, S.10,
(Kasim -Aralik 1997), 5.9-12.; “Anlamlari Kétii Kigi Adlar1”, Dil Arastirmalari, Say1: 8, (Bahar 2011), s.
23-29.

®*Calisma i¢in bk: L. Rasonyi, “Tiirk Sahis Adlarimin Tasnifi”, Tiirkoloji Dergisi, (Ankara, 1/1, 1973).
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6) Okul kayi1t defterleri,

7) Evlilik kayit defterleri,

8) Dogum evi kayit defterleri,

9) Oliim kay1t defterleri gibi yazili belgelerdir.

Biz de ¢alismamizda Ordulu sairlerin eserlerinde/siir kitaplarinda goriilen kisi

adlarini, su basliklar altinda siniflandirmis bulunmaktayiz:
1. Kiinyevi Adlar
1.1. Asil Adlar
1.2. Soyadlar1
1.3. Siilale Adlar1
1.4. Unvanlar
1.5. Koken ve Ilgili Adlar
1.5.1. Memleket Adlar1
1.5.2. Millet Adlart
1.5.3. Boy Adlar1
1.6. Meslek Adlart
1.7. Sanata, Edebiyata Mal Olmus Kisi Adlar1
1.8. Tarihi Kisi Adlar1
1.9. Siyaset¢i Adlart
1.10. Onemli Din Biiyiiklerini G6steren Adlar
1.11. Mitolojik Adlar
2. Yakistirma Adlar
2.1. Lakaplar

2.2. Mahlaslar, Miistearlar, Tapsirmalar, Rumuzlar
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3.3.2. Yer Adlariin Smiflandirilmasi

Tiirk yer/yerlesim/orun adlarinin siniflandirilmast da ad bilim c¢aligsmalari iginde
ayr1 bir tartisma konusudur. Bir¢ok bilim adami kendine has siniflandirma yontemi
gelistirmis, yine ortak bir goriis birligine ne yazik ki ulasilamamistir. Bu alanda
yapilmis calismalara kisaca g6z atilirsa ne demek istedigimiz sanirim daha iyi
anlagilacaktir.”® Eren, Bagkan, Aksan, Giilensoy gibi dil bilimcilerin Anadolu yer adlar
lizerine yaptiklar1 ¢alismalarda benzer yonler olmakla birlikte, her biri kendine 6zgii bir

siniflandirma semasi olusturmustur.

Tiirkcede yer adlarinin siiflandirilmasinda genellikle sozciik temelli bir yol
izlenmis olup, yer adimi karsilayan gostergenin anlam belirleyici yoni dikkate
alinmigtir. Cogunlukla da buna gére bir siniflandirma yapilmigtir. Ornegin yer adim
gdsteren sdzciik, icinde ayn1 zamanda bir meyve adi tastyorsa (Or. Armutlu) bu ad,

“meyvelerden yararlanilarak verilmis yer adi” bagligi altinda incelenmistir.

Sozclik temelli smiflandirmada yer admin anlatmaya calistigi sey, yani yer
adindaki cografi nesneler dikkate alinmamis, yalnizca adlarda kullanilan sozciiklerin
anlamlarn dikkate alinmistir. Yalnizca yer adinda kullanilan sézciiklerin anlamlarina
gore bir siniflandirma yapilmasi, bu tiir ¢alismalarda goriilen yanlisliklarin en basinda
gelmektedir. Kurgun’a’ gore;

“Yer adlarinin diger 6zel adlar gibi anlam yiikleri degil, gérev yiikleri vardir. Yer adlart
bagli bulunduklar1 cografi nesneleri anlatmaktan ¢ok, isaret etmekle yiikiimliidiirler Yani
bir yer ad1 ile cografi nesne arasindaki iligki, isaret boyutundadir. Buna gore, yer adlarim

smiflandirma ¢aligmalarinda cografi terim, esas belirleyicidir ki, bu dikkate alinmadan

yapilacak smiflandirmalar adi degil, kelimeleri siniflandirmak olacaktir.”

®Bu ¢aligmalar i¢in bk: Hasan Eren, “Yer Adlarimizin Dili”, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten,
(1965), s. 155-165.; Ozcan Baskan, “Tiirkive Koy Adlart Uzerine Bir Deneme”, Tiirk Dili Aragtirmalart
Yilligi-Belleten, (1970), s. 237-251.; Dogan Aksan, “Anadolu’da Yer Adlari Uzerine En Yeni
Arastirmalar”, Tirk Dili Arastirmalart Yilligi-Belleten, (1973-1974), s. 185-193 ve “Birka¢ Tiirkge
Yerad: ve Bunlarn Dil bilimi ve Kiiltiir Bakimindan Onemi”, DTCF Dergisi, Say1: XXVI/1 — 2, (Ankara,
1968), s. 81-85.; Tuncer Giilensoy, “Anadolu Yer Adlarina Genel Bir Bakig”, Dursun Yildirim
Armagani, (Ankara, 1998), s.41-48.

"'Kurgun, (2007), agb., s. 737.
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Bu baglamda; biz de calismamizda yer adlarini siniflandirirken Kurgun’un
alismalarimi ~ dikkate alacagiz.”’Cografi nesneleri temel alarak yapacagimiz
siniflandirmayla, Ordulu sairlerin siirlerinde gegen her tiirlii yer adinin isaret edenle
degil, isaret edilenle ilgili bagii agiga c¢ikartmaya calisacagiz. Buna gore yer adlarini

baslangicta nesnelerini hesap ederek;
1. Orun Adlan (Yerlesim Yeri Adlart)
2. Su Adlart
3. Yiikselti Adlar
4. Diizliik Adlart
5. Mevki Adlar1 olmak iizere bes ana baslik altinda siniflandirabiliriz.

Yerlesme ilgili nesneler, dar anlamiyla oturulan ve barinilan, eski g¢aglarda
kullanilmis olan magara, aga¢ kovugu gibi dogal barmaklar ile avci kuliibesinden,
gokdelenlere kadar genis bir yelpaze icinde ¢esitlenen beseri barinaklari ifade eden
yerlesme, genis anlamda koy, kasaba, kent gibi yararlanma ve ekonomik faaliyetlerde
bulunma bdlgesi olarak tanimlanmaktadir. Yayla, kislak, bag evi gibi gecici; koyler,

mahalleler gibi siirekli olmak iizere ikiye ayrilmaktadir.

Su ile ilgili nesneler, su ad1 olan biitiin cografi nesnelerin adlaridir. Dere, ¢ay,
irmak akarsular; kaynak, ¢esme, gol, pinar, ¢aglayan vb. gibi durgun sular olarak ikiye

ayrilir.

Diizliik ile ilgili nesneler, su adlar1 ve ylikselti adlar1 gruplarina girmeyen tarla,
cayir, biik, ova, yayla gibi yerleri kapsar.
Yiikselti ile ilgili nesneler, yeryiiziindeki dag, tepe, bel, gecit, sirt gibi yiikseltiler

ve bunlarin karsiliklar1 olan ¢ukur, engebelerin vb. adidir.

Mevki ile ilgili nesneler, cogu zaman bir cografi terim almadan kurulan yollar,

mezarliklar, tiirbeler, ziyaret, harabelerin adlaridir.

" [1gili galigmalarmn kaynag: arastirmacinin doktora tezidir. Ilgili tez i¢in bk: Levent Kurgun, “Denizli ili
Yer Adlar1”, (Pamukkale Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymnlanmamis Doktora Tezi, Denizli,
2002), 840 s.
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Yukaridaki smiflandirma ¢ok genis bir alam1 kapsamaktadir. Yer adlarimni,
yalnizca nesnelerine gore degil kavram iliskilerine, kékenlerine (yerad bilim agisindan),

vapilarina, leksik ozelliklerine, sinmirlarina gore alt1 baslik altinda siiflandirabiliriz.
Buna gore siniflandirma semasi su sekilde olusturulabilir:
1. Nesnelerine Gore Yer Adlart
1.1. Orun Adlar1 (Yerlesim Yeri Adlari)
1.2. Su Adlar
1.2.1. Akarsular
1.2.1.1. Denizler
1.2.1.2. Nehirler
1.2.1.3. Irmaklar
1.2.1.4. Caylar
1.2.1.5. Dereler
1.2.1.6. Su Adi ile Kurulan Akarsular
1.2.2. Durgun Sular
1.2.2.1. Goller
1.2.2.2. Selaleler
1.3. Yikselti Adlan
1.3.1. Daglar
1.3.2. Siradaglar
1.3.3. Tepeler
1.3.4. Gegitler
1.4. Diizliik Adlar
1.5. Mevki Adlar
2. Kavram Iliskisine Gore Yer Adlar

2.1. Tanimlayic1 Yer Adlari
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2.2. Aktarma Yer Adlart (Yer adumin, aldigi nesne adina gore
gruplandiriimasidir.)

3. Kokenlerine Gore Yer Adlar
3.1. Orun Adi Kokenli Yer Adlar
3.2. Su Adi Kokenli Yer Adlar
3.3. Diizliik Adi1 Kokenli Yer Adlar
3.4. Yiikselti Ad1 Kokenli Yer Adlart
3.5. Mevki Adi1 Kékenli Yer Adlari
3.6. Boy Ad1 Kokenli Yer Adlart
3.7. Kisi Ad1 Kokenli Yer Adlari
3.8. Bitki Ad1 Kokenli Yer Adlari
3.9. Hayvan Adi Kokenli Yer Adlari
3.10. Yap1 Ad1 Kokenli Yer Adlart
3.11. Esya Adi Kdkenli Yer Adlart
3.12. Yol Adi1 Kdkenli Yer Adlari
3.13. Mezar Adi1 Kdkenli Yer Adlar
3.14. Harabe Adi Kokenli Yer Adlart
3.15. Olaya Dayanan Yer Adlari

4. Yapilarina Gore Yer Adlart
4.1. Kesik Yer Adlar1
4.2. Tam Yer Adlar

5. Leksik Kokenlerine Gore Yer Adlari
5.1. Ana Dile Ait Olan Yer Adlar
5.2. Yabanci Dile Ait Olanlar

6. Diinya Uzerindeki Konumuna Gére Yer Adlart
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6.1. Tiirkiye Sinirlar1 iginde Yer Alanlar

6.2. Tiirkiye Disinda Yer Alanlar

Tezin olusum siireci, eldeki verilerin degerlendirilmesiyle ilerlediginden
yukarida siniflandirmada yer alan ancak inceleme sonucunda tespit edemedigimiz,
eserlerde yer almayan 06zel adlarin alt basliklart (1.5. Mevki Adlari;, 3.5. Mevki Ad:
Kokenli Yer Adlari; 3.12. Yol Adr Kokenli Yer Adlari; 3.13. Mezar Adi Kokenli Yer
Adlar; 3.14. Harabe Adi Kokenli Yer Adlary) ikinci boliimdeki siniflandirmaya dahil
edilmeyecektir. “Leksik Ozelliklerine Gére Yer Adlar1” ise tezin konusu ve arastirmanin

kapsami disinda kaldigi i¢in yine ikinci boliimde ayr1 bir baglikta gosterilmeyecektir.

Ozel adlarin gorev yoniinden siiflandiriimasini kapsayan tez calismasinin ikinci
boliimiinden sonra; ticlincli boliimde, 6zel adlarin siir dili baglaminda kullanilis/sunulus

ozellikleri tartisilacaktir.
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BOLUM 11

ORDULU SAIRLERIN SIIRLERINDE GECEN OZEL ADLARIN
GOREYV YONUNDEN SINIFLANDIRILMASI

Bu boliimde, Ordulu sairlerin siirlerinde gecen 6zel adlarin belirlenen olgiitlere

gore siniflandirilmasi yapilacaktir.

Calisma kapsaminda ele alinan, incelenen eserlerin 6zel ad s6z varligi ortaya
konulmaya c¢aligilacaktir. Tespit edilen 6geler, siirde kullanildigi baglamlar dikkate
aliarak italik olarak verilecektir. Ayni siirde 6zel adin birden ¢ok kez kullanilmasi
halinde, gerekli goriilen yerde bu 6zel ad siir biitiinliigii icinde gosterilecektir. Ozel
adin, hangi sairin hangi eserinden alindigi da yay ayrac¢ i¢inde kisaltma seklinde
gosterilecektir. Ozel adlar abecesel siralama dikkate alinarak verilecektir. Gerekli
goriilen yerde, 6zel adin duygusal ve cagrisimsal anlami dipnot olarak belirtilecektir.
Farkli tiirlerde (kisi, yer, kurum vb.) kullanilan 6zel adlarin, ayni baglam ig¢inde

verilmesi halinde ilgili basliklarin her birinde bu 6zel ad ayr1 ayr1 siniflandirilacaktir.

2.1. Yer Adlan

2.1.1. Nesnelerine Gore Yer Adlarn
2.1.1.1. Orun Adlan

“Alageris”

Sen Alageris’in sinesindesin
Nerden gelir be adin Kizilkaya
Dinlenme tasinin ensesindesin

Gene basin duman be Kizilkaya (SK, GG, s. 50)

“Caltimar”

Caltimara gittik biz kil almaya
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Isin yoksa yalvar Caltimarliya (SK, GG, s. 22)

“Enge”

Enge gokgebeli yesil tepenin
Dibinde kurulur Kabaktepe nin
Dursun duy oturur 6niinde evin

Kalemi elinde yazar Totura (SK, GG, s.23)

“Ohtamls”73

Ak zambaklar misali ag¢arcasina
Aksin yorulmadan evvel ezeli
Ulu ellerden nur sagarcasina

Paksin Ohtamis’m essiz giizeli (CD, IM, s. 88)

“Vona”74

Gemilere Vona burnunda fener

Gecesi giindiiz bir yanar bir séner (UY, PC, s.11)

2.1.1.2. Su Adlan
2.1.1.2.1. Akarsular
2.1.1.2.1.1. Denizler
“Akdeniz”
Anneler ninniler biriktirin
Akdenize dogru
Ucan her kusla

Filistinli gocuklara yollaym (GA, BOG, s. 51)

Ve

”Ordu ili Ulubey ilgesine bagli bir kéydir.

"Ordu Persembe’nin eski adi.
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Karadeniz kaytardikca
Bulanacakti Akdeniz (YD, AY, s. 17)

Marmara gegit yeri

Akar Ege’den beri

Ak deniz Kara deniz

Nébettedir Tiirk eri (GUA, DI, s. 54)

Kardes; Akdeniz, Ege’yle
Marmara ile el ele,
Hepsiyle goniil goniile (NK, BS, s. 31)

Akdeniz’den selam var sana ey Karadeniz! (NK, BS, s. 95)

“Ege”

Bir gemi yaptim

Zeytin dallarindan

Sevgiyle doldurdum ambarlarini

Kardeslikle siisledim

Her yanini;

Usulca

Egenin mavi sularina biraktim (GA, BOG, s. 65)

Kardes; Akdeniz, Ege’yle
Marmara ile el ele,
Hepsiyle goniil goniile (NK, BS, s. 31)

“Karadeniz”

sinop bir vatan sehri, uzar giderler

karadeniz’in efkarina karisip (ST, ACK, s. 30)

ben karadeniz’in 6z oglunu, 6zgiir oglunu

vermeye geldim, tabulara egilmeden (ST, DVY, s. 7)
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tam ¢i8lik karadeniz 'in kitab yirtik sayfa
béliik ciimle bozuk yaz1 (IY, KKEA, s. 60)

sana giillimsiliyor bu at iisti siiri
yesilirmak olup gozlerinde
kosuyor mermerler ve giivercinler

karadeniz’de gordiigiin seyin pesinde (1Y, MAS, s.11)

hey, tas berber
gozlerim tras olmaz
gezdirdim atlarimi

karadeniz’de (1Y, DUO, s. 41)

ince danteller dustii

karadeniz’in gozlerine (IY, DUO, s. 49)

aynali martinim yere diistii

karadeniz iistiime (IY, DUO, s. 51)

Ve
Karadeniz kaytardikca
Bulanacaktt Akdeniz (YD, AY, s. 17)

Her firsatta baskaldiran Karadeniz’in
Kendi kiyisin1 doven dalgalar: arasinda
Soylediginiz marslar geldi aklima (OS, BABAHE, s. 44)

Karadeniz tiineli Ordu’dan gegiyor
Sahili muhtesem gezmeye doyulmuyor

Boztepe’den sehir ¢ok giizel goriiniiyor (MKT, AD, s. 52)

Sasirmus Karadeniz balikgilari
Natagalar giymis mini etekleri (MKT, AD, s. 35)
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Marmara gegit yeri

Akar Ege’den beri

Ak deniz Kara deniz

Nébettedir Tiirk eri (GUA, DI, s. 54)

Adi Karadeniz kalmis
Bu deniz kara sevdamiz

Bu bizim; bahr-i sevdamiz (NK, BS, s. 30)

Akdeniz’den selam var sana ey Karadeniz! (NK, BS, s. 95)

Bu deniz o Karadeniz
Berrak suyu var tertemiz (SK, GG, s. 56)

Bu fatsa bizim ilgemiz

Kenarinda karadeniz

Yayladan bugiin indiniz

Neyiniz var Fatsalilar (SK, GGO, s. 73)

li¢ anakaranin suyu - Karadeniz
yamagclarda nefti findikliklar
floranin yer boyunca adsiz ¢ocuklari

ben bu faciaya dayanamam (AY, GM, s. 250)

Oy, yurdum! bir renk kalacaksa sana bizden

Cileli bagrin bir giin bizim de sevincimizi saklasin
Pul olan yiireklerimizi Karadeniz’den

Ay yildizl1 denizcilerin toplasin (AY GM, s. 49)

Karadeniz Karadeniz
Mangal gibi yiirekliyiz (iE, ZT, s. 16)

Dolandim durdum saatlerce
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Serseri Karadeniz dalgalar1 gibi
Gezindigin yollarda (ST, ACK, s. 13)

Masmavi bir giines yarar yirtar da

Daglarn,

Siper eder 1s1kl1 gozlerine yemyesil dallart

Veryansin eder bagrina Karadeniz’in... (MO, YZ, s. 49)

“Marmara”

Kardes; Akdeniz, Ege’yle
Marmara ile el ele,

Hepsiyle goniil goniile (NK, BS, s. 31)

2.1.1.2.1.2. Nehirler
“Coruh”

goruh yilkida
merig diisler dokiiyor
bos odada (IY, DUO, s. 12)

Sakarya
Coruh
Dicle ayni1 ¢aglar (YD, AY, s. 73)

“Dicle”

yigit hektor nasil 6lmesin sana
bir dalinda firat, bir dalinda dicle (IY, MAS, s. 11)

Yesilirmak, Dicle, Sakarya, Firat
Ustiinde barajlar iilke yiiziidiir (UY, PC, s. 125)

Sakarya
Coruh
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Dicle ayni gaglar (YD, AY, s. 73)

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat onlerinde doludizgin bin atla
Tuna’y1 kardes yaptik Dicle ile Firat’la (TK, HV, s. 41)

“Firat”

Euphratesgiiliimserken denize diistii firat

ve catlad1 toprak (ST, ACK, s. 43)

Furat
Goksu
Kizilirmak da oyle (YD, AY, s. 73)

yigit hektor nasil 6lmesin sana
bir dalinda firat, bir dalinda dicle (IY, MAS, s. 11)

Giil yapraklarindan
Kayiklar yaptim da
Biraktim Firat’in sularina,

Usulca... (GA, BOG, s. 58)

Felek ne usanir ne de yorulur
Kaderimiz yumak yumak sarilir
Kizilirmak uyur Firat durulur

Goziimiizden ¢aglar tunamiz bizim (AK, LV, s. 133)

Yesilirmak, Dicle, Sakarya, Firat
Ustiinde barajlar iilke yiiziidiir (UY, PC, s. 125)

Turnam Harran Ovasi’ndan gideli
Nasil da yaniyor giiney illerin

Firat kan aghyor perisan deli
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Nasil da yaniyor giiney illerin (DAA, SG, s. 120)

“Meric”

coruh yilkida
merig¢ disler dokiiyor
bos odada (1Y, DUO, s. 12)

“Nil”

nil’in bereketli kollarinda bedbaht bedestan
(imis) karfur! (ST, ACK, s. 23)

“Ren”75

Atin beni gomiin Ren’e
Kim ne der Ren’e girene
Merhem var mi1 gangirene

Hekimlere sor annem sor (DAA, SG, s. 88)

“Sakarya”

Sakarya
Coruh
Dicle ayni ¢aglar (YD, AY, s. 73)

Onarlar ytizer yiizer sayarak

Ne bir ac1 ne bir hiiziin duyarak

Vatan millet hem Sakarya diyerek

Millete kefeni bigmis gidiyor (YA, II, s. 45)

Yesilirmak, Dicle, Sakarya, Firat
Ustiinde barajlar iilke yiiziidiir (UY, PC, s. 125)

Ren Nehri, Isvicre Alplerinde dogup, Lihtenstayn ve Fransa, smirlarindan; Almaya ve Hollanda
topraklarindan gegtikten sonra Rotterdam’' da Kuzey Denizi’ ne dokiilen 1230 km uzunluguyla Bati
Avrupa’ nin en 6nemli nehirlerinden biri. 883 km'si gemi ulagimina elverigli olan bu nehrin kollar1 ile
birlikte kapladigi alan 185.000 km2dir. Almanya igerisindeki en bilyiik kollariMosel, Main ve Neckar'dir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0svi%C3%A7re
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alpler
http://tr.wikipedia.org/wiki/Lihten%C5%9Ftayn
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fransa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rotterdam
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kuzey_Denizi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bat%C4%B1_Avrupa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bat%C4%B1_Avrupa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nehir
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Mosel&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Main
http://tr.wikipedia.org/wiki/Neckar
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“Tuna”

Felek ne usanir ne de yorulur
Kaderimiz yumak yumak sarilir
Kizilirmak uyur Firat durulur

Goziimiizden ¢aglar tunamiz bizim (AK, LV, s. 133)

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat onlerinde doludizgin bin atla
Tuna’yr kardes yaptik Dicle ile Firat’la (TK, HV, s. 41)

Insanlik tarihi sahittir suna,
Biz cag kapayip, ¢cag agan milletiz.
Sor anlatsin sana bizleri Tuna,

Uzerinden atla gegen milletiz. (AC, NAS, s. 17)

Kervanim gecer Tuna’dan sart manolim
Kilavuzum Atina’dan saril men 6lim
Sar1 manolim Sar1i manolim

Sar1 manolim Eleni sar1 manolim (DAA, SG, s. 91)

2.1.1.2.1.3. Irmaklar

“Bolaman”’®

Batis1 Elek¢i dogu Bolaman
Seni sevmeyenle birlik olamam (SK, GG, s. 62)

“Elek¢i”"’

Boz bulanik suda soldu ¢igekler
Ver elekgi, dort fidami geri ver (AK, LV, s. 76)

® Ordu Fatsa’da bir irmak.

”7Ordu Fatsa’da bir rmak.
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Batis1 Elek¢i dogu Bolaman
Seni sevmeyenle birlik olamam (SK, GG, s. 62)

Elekcinin kenarinda evler var
Gece kondu karsisinda devler var (SK, GGO, s. 70)

Elek¢i irmagt icinden geger

Kumunu eler insan1 secer (IE, ZT, s. 14)

“Kevser Irmag”

Cagiririm dost bagindan

Ses verir goniil dagindan

Yoksa Kevser irmagindan

Sel mi kattin bu sevdaya (AK, LV, s. 47)

Nakiya, olma gafil, diisme diisler pesine
Gergegin izini siir, niyetliysen Kevser’e (NK, BS, s.76)

“Kizilirmak”

giilcelerin gelmis aglama deniz
kanayan yliregine yanarsin, aksam kizil kapilarina

kizilirmak gibi aglarsin zamanin camuru ve aklhigiyla (1Y, KKEA, s. 57)

gozlerin kizilirmak gibi uzun
derin ve eski bakar bu filmde
gozlerin yesilirmak gibi anadolu
bu sessiz sehirde (1Y, MAS, s. 14)

Firat
Goksu

Kizilirmak da 6yle (YD, AY, s. 73)

Kizilirmak bugiin yine dardayim
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Derdimi nasil anlatayim oy
Bilmiyorum siirglin miiylim nerdeyim

Yurdumu nasil anlatayim oy (AK, LV, s. 86)

Felek ne usanir ne de yorulur
Kaderimiz yumak yumak sarilir
Kizilirmak uyur Firat durulur

Goziimiizden ¢aglar tunamiz bizim (AK, LV, s. 133)

Ak bulanik kizilirmak

Ak dolanip siiziil irmak

Seni de oksliz koysunlar

Seni de agla iiziil irmak (DAA, Hi, s. 36)

“Melet”"®

Kisin gelinligini giyer soyunur

Bahar ile al yesile boyanir

Hitit’ten Selguk’lu Rum’a dayanir

Asli asaleti soyu meletin (YA, GSYY, s. 98)

“Sahsen Irmag1”

GoOv kestane liger beser
Sahsen irmagima diiser
Giilhatun’un yolu sasar

Siiriim siiriim siirtiintiyor (DAA, SG, s. 59)

“Yesilirmak”

sana giillimstiyor bu at istii siiri
vesilirmak olup gozlerinde
kosuyor mermerler ve giivercinler

karadeniz’de gordiigiin seyin pesinde (IY, MAS, s.11)

®0rdu il sinirlarindan Karadeniz’e dékiilen bir irmak.
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gozlerin kizilirmak gibi uzun
derin ve eski bakar bu filmde
gozlerin yesilirmak gibi anadolu
bu sessiz sehirde (1Y, MAS, s. 14)

Amasya’nin kenarinda gegersin

Bazen yiikselirsin bazen diisersin

Yatagina sigmaz tasar gidersin

Tasma Yesilirmak yikma bendini (SK, GG, s. 49)

Yesilirmak, Dicle, Sakarya, Firat
Ustiinde barajlar iilke yiiziidiir (UY, PC, s. 125)

Yesilirmak Yesilirmak
Soyun 151l 1511 1rmak
Goniil yatagina diistii

Uyu migil misil irmak (DAA, SG, Ss. 167)

2.1.1.2.1.4. Caylar
“Dim Cay1”

Dim Cayr’na koprii kurdum

Merdivanina oturdum

Uyana mi1 gideyim bilmem

Bu yana m1 gideyim bilmem (DAA, SE, s. 34)

“Kelkit”

yildizlar akiyor
stiregen dolunayda
kelkit’ten niksar’a (IY, MAS, s. 10)

“Melet Cayr”
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Sebe yetmis dokuz eyliil ayinda

Oyle miitevaz1 bir dag koyiinde

Bir giiz giilii dogdu yaz bahar oldu

Taze ¢icek agtt melet ¢cayinda (YA, IK, s. 12)

2.1.1.2.1.5. Dereler
“Calislar Deresi”

Karada tas ¢cokiigii, tektonik esik
catiligin elleriyle konuldugundan beri
boz topraklarda akiyor Calislar Deresi (AY, GM, s. 142)

“Firtina Deresi”

Cografi vahsi bir doga sanki riiya

Insana sevdadir vadi boydan boya

Doyulur mu? kopiik akish bir suya

FIRTINA DERESI hayranlk bir goriin (UY, SK, s. 121)

“Giimiisdere”

Giimiisdere Van iginde

Yol doner Sirvan iginde

Nemrut’ta kiyamet kopar

Devirir yikar daglar1 (DAA, SG, s. 102)

“Kagithane Deresi”

Kivrim kivrim akar Kagithane Deresi,
Durgun akar sular1 duyulmaz hig sesi,
Bogaz suyu pompalandi,artt1 nesesi,

Lale Devrine hazirlaniyor Kagithane Deresi.(SY, YNG, s. 140)

“Kinik Deresi”

Kinik deresinden insem agagi
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Konak konak degil sersem dosegi
Garamuhun yansin goger usagi

Avsarcayi’nda Kevser’in Arguvan (DAA, SG, s. 27)

“Kordere”

Kor dereden uyani
Bizim soguksu yani
Onbesimden buyani

Sana vurgunum sana (DAA, Hi, s. 13)

Koylii eve su bagladi

Itibarin hi¢ kalmadi

Iste simdi bu olmadi

Akiyordun be Kordere (SK, GG, s. 57)

2.1.1.2.1.6. Su Adi ile Kurulan AKkarsular
“Goksu”

Firat
Goksu
Kizilirmak da 6yle (YD, AY, s. 73)

“Hamravat Suyu”

bir sevdali ¢icek uzatacak incecik boynunu
hamravat suyu ayaginda, giilimseyecek karacadag
1styacak her yan, yeserecek diinya (ST, DVY, s. 16)

“Kizilcasu”

Kizilcasu doldu yine

Sular sigmiyor bendine

Keme yolum yare gidem

Korkarim kiyar kendine (AK, LV, s. 82)
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2.1.1.2.2. Durgun Sular
2.1.1.2.2.1. Goller
“Beysehir Goli”

Tuz golii, Van goli, Beysehir golii
Fethiye miz var ki denizi 6lii (UY, SK, s. 120)

“Gaga Goli”

Gaga golii derinsin sen
Sicaklarda serinsin sen
Gelin gibi narinsin sen
Canim golim Gaga golii(SK, GG, s. 61)

“Pasog Goli”

Ordek siiriileri yiizerdi Pasog Gélii'nde
Yesil baslar1 vardi onu bilirim (ALM, UAK, s. 6)

“Tuz Goli”

Tuz golii, Van golii, Beysehir goli
Fethiye’miz var ki denizi 6lii (UY, SK, s. 120)

“Van Golu”

Sol kugima dogru

Cebelitarik,

GOgstimiin tam {stiinde

Van Golii

Liitfen, ¢imdiklesin beni (GA, YIR, s. 38)

Tuz golii, Van golii, Beysehir golii
Fethiye’miz var ki denizi 6lii (UY, SK, s. 120)
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2.1.1.2.2.2. Selaleler
“Niyagara Selalesi”

akiyordu niyagara selalesi

engininde derinligin, siimela manastir1 (IY, MAS, s. 29)

“Poskiiden Selalesi”

Poskiiden Selalesi
Sahin Kaya efsanesi
Tonlarca altindir

Ayyildiz efsanesi (IE, ZT, s. 14)

2.1.1.3. Yiikselti Adlan
2.1.1.3.1. Daglar
“Agn Dagr”

Agrr’yan bir dagla kaldin
uzand i¢inin deri degistiren yilani(VO, GTA, s. 60)

Digerinden haber

Almamiyor hala

Uydu fotograflarinda
GoOrmiisler Amerikalilar, en son

Kamp kurmus Agr: dagina. (GA, HHBSV, s. 94)

Agri Dagi’'miz en yiiksek dogamiz
Cukurova Konya bugday ovamiz (UY, PC, s. 125)

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kackarlar

Aladaglar, Elmadagi, Balkarlar,

Agri, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)
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“Aladag”

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kagkarlar
Aladaglar, Elmadagi, Balkarlar,

Agri, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

“Bolu Dag1”

Kalamam gurbette gitme deseler

Istanbuldan ¢iktim hava ciseler

Kisin basa gelir bu hadiseler

Yapma Bolu Dagi yapma gideyim (UY, VM, s. 102)

“Cudi”

Patikada

Mezrada

Daglardan Cudi de
Kim kahraman

Kim (YD, AY, s. 67)

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kagkarlar

Aladaglar, Elmadag, Balkarlar,

Agr1i, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

“Davraz Dagy”

Kirkinci Piyade Alayt Davraz Dagi 'nin dibinde
Babamdan gelen mektup parkamin cebinde (ALM, UAK, s. 78)

“Elmadag”
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kivrilip yiikselir elmadag
g0gsiin yamacinda
yakamiza dikilen bozkir: ankara (ST, DVY, s. 22)

elmadag’dan canik’e
yildiz gotiiren bulutlar
kalmadi m1 zamaniniz (IY, MAS, s. 10)

Ilgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kackarlar

Aladaglar, Elmadagi, Balkarlar,

Agr1, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

“Emirdag”

Nemrud’un havadan bakisi ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Stiphan’a y1gma kar bildir seneki

Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

“Engiz Dag1”

Engiz Dagi’na kar diiser
Lazut sacak sarkar diiser
Geceleyin efkar diiser (DAA, SG, s. 112)

“Erciyes Dag1”

Uzaktan goriinen bulut mu kar m1
Kalkip gitsem yollar genis mi dar m1
Sorsam sdyler mi bagka giizel var m1

Kayseri Erciyes gurur dagimiz (UY, VM, s. 124)

ayrilik
ayriliktir dogaya
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Erciyes her sabah
bakip ovaya dalgin
bunu da sdyler (MS, E, s. 55)

“Gabar”

Zalim felek beni attin Gabar’a
Gabar’a Gabar’a kimden yanasin

Ben 6lem de senin gégsiin gabara

Gabar’a Gabar’a kimden yanasin (DAA, SE, s. 19)

“Ilgaz”

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kagkarlar

Aladaglar, Elmadagi, Balkarlar,

Agr1, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

“Kackar”

Maden ¢iktin Kacgkar’a
Yaylalardan kara gonder

Ozledim rayihan

Bulutlara siir gonder (UY, GBI, s. 28)

Kar kaplamis kar daglari
Yol vermez Kackar daglart (DAA, SG, s. 102)

“Kaf Dag1”

tora bora kaf’tan uzakta bir dag (ST, ACK, s. 30)

kafdagi 'nin ardindaydi
anka’nin kanadinda (IY, MAS, s. 18)
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Bir varmis, bir yokmus
Kaf daginda nar agaci
Giivercinlere yem olmus

Bizim eski masalci (GA, BOG, s. 82)

“Karacadag”

bir sevdali ¢i¢ek uzatacak incecik boynunu
hamravat suyu ayaginda, giilimseyecek karacadag
1styacak her yan, yeserecek diinya (ST, DVY, s. 16)

“Karadag”

Bademli Cudi
Kaysih Karadag
Ebedi dost (YD, AY, s. 73)

“Karagol Dag1”

Uzaktan goriiniir yiicedir basin
Yazda kista kardir topragin
Insana sifadir ekmegin asin

Yolun yok geleyim Karagél Dag: (UY, PC, s. 128)

“Kocas Daglan”

Silvan’in Kogas daglarinda

Nobet tutmadadir bir Memed
Silvan’in Feridun Mahallesi’nde
Bahara durmustur Kogas’in etekleri
Yesil yesil (ST, ACK, s. 45)

“Mangaz Dag1”
Hiiziinlii geceden selam var yine
Giines mangaz daga binmis gidiyor

Arzu iflas etmis sevgi niye
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Géniilde firtina dinmis gidiyor (DAA, HI, s. 101)

“Nemrud”

Nemrud’un havadan bakisi ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Siiphan’a y1gma kar bildir seneki

Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

“Siiphan”

Nemrud’un havadan bakis1 ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Stiphan’a y1gma kar bildir seneki

Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

“Tendiirek”

Nemrud’un havadan bakisi ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Stiphan’a y1gma kar bildir seneki

Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

“Uludag”

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kagkarlar

Aladaglar, Elmadagi, Balkarlar,

Agri, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

“Yildiz Dagy”

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir ¢cesmesi,
sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna
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ozanin sesinde yanar evrenin kaniti
aglatir yildiz dagi 'm1 pir sultan
veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor ¢cesme (IY, MAS, s. 19)

sen emrah’in sazinda tel
yildiz dagi’nda yel (IY, DUO, s. 12)

“Yoroz Dag1”

Kurul Kayasi na Yoroz Dagina
Ordu geldi tam gelinlik ¢agina (UY, VM, s. 142)

2.1.1.3.2. Siradaglar
“Canik”

Caniklerin koynundan
Ayaklarina Toroslarin (YD, AY, s. 16)

Cok tasl yollarim gegemiyorum
Dikenli baglarim bigemiyorum
Hiiziinlere kandim Canik daglar1. (GUA, YO, s. 27)

Caniklerin yazi kist

Hos mudur hos degil midir

Felegin bize bakis1

Hos mudur hos degil midir (DAA, SE, s. 165)

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kagkarlar

Aladaglar, Elmadag, Balkarlar,

Agr1, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

“Himalayalar”
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Himalayalar’dan bin arsin uzun

Kulak 6niine gegermis boynuzun (DAA, SE, s. 168)

“Toroslar”

Caniklerin koynundan
Ayaklarma Toroslarin (YD, AY, s. 16)

Bana ¢ok uzak goriintir tepesi

Yiiregi acitir inan boylesi

Sanki karsimda yikilmaz kalesi

Yol ver Toros Dag: kuzum var benim

Kuzuma verilmis s6ziim var benim (HG, IS, s. 76)

Simdi yaylalarinda yurdumun
yesermeye basladi cayirlar
Bir mavi duman ki bacasindan obalarin

kuruldu Toroslar’da ¢adirlar (KD, YH, s. 36)

llgaz, Canik, Cudi, Nemrut, Kagkarlar

Aladaglar, Elmadag1, Balkarlar,

Agr1, Munzur, Uludag ve Toroslar

Higbir derde egilmedi bu daglar

Benim kadar sevilmedi bu daglar (MST, SH, s. 6)

Ufukta gokyltiziinii delercesine Toroslar
Ve sabahin ilk 151klartyla bir,
Yola dizilmis kadinlar (MST, SH, s. 38)

2.1.1.3.3. Tepeler
“Asarkaya”

Boynu biikiik oturursun

Bir nagmedir tutturursun
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Y Oniimi unutturursun

Sir edersin Asarkaya (DAA, Hi, s. 131)

“Boztepe”

Karadeniz tiineli Ordu’dan gegiyor
Sahili muhtesem gezmeye doyulmuyor

Boztepe’den sehir ¢ok giizel goriintiyor (MKT, AD, s. 52)

Her zamanki gibi asil,

Gururlu, biraz da mahzun

Bulutlar gamli yine basinda

Kucaklamig Ordu’yu bir anne gibi Boztepe (HTA, GF, s. 31)

“Gelin Kaya”

Oglan kiz1 ister aile vermez

Tastan heykellere akil sir ermez

Rivayet aslini hi¢ kimse bilmez

Allah m hikmeti Gelin Kayalar (UY, VM, s. 107)

“Kapankaya”

Desene Kapankaya sen neler gordiin neler
Milyarlar1 6giittii kursaginda seneler
Basin duman i¢inde iki omuzun karda (DAA, SE, s. 45)

“Kllekaya”79

Sen Alageris’in sinesindesin
Nerden gelir be adin Kizilkaya
Dinlenme tasinin ensesindesin

Gene basin duman be Kizilkaya (SK, GG, s. 50)

"Fatsa’mn Sazcilar KSyii'nde bulunan ve adini yiiksek bir tepedeki kaya kiitlesinden alan yer. Bu siir
bestelenmis ve Tiirk halk miizigi sanatg¢is1 Zara tarafindan okunmustur.
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Kizil kaya yare benim

Varip gittigim soyle

Ceketimi omzuma

Vurup gittigimi sdyle (DAA, Hi, s. 26)

“Kurul Kayas1”

Kurul Kayasi dir miilkiyet ad1

Alt1 yiiz rakimin farklidir tad1

Tabiat denince birak inad1

Kurul bir tarihtir hem de manzara (UY, SK, s. 127)

“Kuz Tepe”

Kuz tepeye kar diiser

Al yazmani sar diiger

Onca giizel iginden

Bana zalim yar diiser (DA, HI, s. 33)

“Sakarat Tepesi”

Sakarat Tepesi’nin basina kuruldu
Pasanin Yaylas: simdi bina doldu
Tepecik, Tepekdy, Tongeldiizii'ne asigim (A, GCUD, s. 38)

“Seyit Tepesi”

Cambasi’ndan sonra Pasagesmesi’ne
O yetmedi ¢iktik Seyit Tepesi’ne
Herkese tavsiyem yayla yoresine

Sen hig vadilere yolculuk yaptin m1? (UY, SK, s. 137)

“Yesil Tepe”

Enge gokgebeliyesil tepenin
Dibinde kurulur Kabaktepe’nin

Dursun duy oturur 6niinde evin
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Kalemi elinde yazar Totura (SK, GG, s.23)

2.1.1.3.4. Gegitler
“Egribel Ge¢idi”

Egribel Gegidi'nde

Bir gece sabahladim

Yar senin yiireginde

Bu gece yaraladim (YO, CSA, s. 57)

2.1.1.4. Diizliik Adlan
“Ankara Ovas1”

elmadag’dan canik’e

yildiz gotiiren bulutlar

kalmadi m1 zamaniniz

atiyla sizi kovalayan

iki kiling, iki ¢adir

ankara ovasi’nda (IY, MAS, s. 10)

“Banaz Yaylas1”

Gokyliziinden dalga dalga iniver
Banaz yaylasindan beri doniiver
Hasan ile Hiiseyini aniver

Erenlerin pinarma gel turnam (DAA, HI, s. 21)

“Cukurova”

Agr1 Dagi’miz en yiiksek dogamiz
Cukurova Konya bugday ovamiz (UY, PC, s. 125)

“Gabalak Ovas1”

(Cambasi harika agman arayi

Yokusbasi’n1 gecgte gor arayi
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i¢ yayla suyunu sarsin yarayi
Gabalak ovasi huzur efendim (UY, KG, s. 118)

“Harran Ovas1”

Turnam Harran Ovasi’ndan gideli

Nasil da yaniyor giiney illerin

Firat kan agliyor perisan deli

Nasil da yaniyor giiney illerin (DAA, SG, s. 120)

“Horlak Yaylas1”

Dedim Horlak yaylasina gegtin mi?
Soguk sudan iki yudum igtin mi?
Subasinda ¢ikinlart agtin m1? (TK, YV, s. 148)

“Kiimbet”®

Yaylalara yaz geldi

Cigeklere naz geldi

On giin kaldim Kiimbet’de

Bu da bana az geldi (UY, KG, s. 166)

“Manavgat Ovas1”

Uzak gortiniir Manavgat Ovasi

Beni bekliyor yiiregin sevdasi
Bitmez bana Akseki’den sonrasi

Yol ver Toros Dagi kuzum var benim

Kuzuma verilmis soziim var benim (HG, IS, s. 76)

“Uzunyaz1”

Uzunyazr’ya dizilir
Mor ¢igegim 1lgin 1lgin

Rengi inbikten siiziliir

®Giresun il sinirlari igerisinde yer alan bir yayla.
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Mor ¢icegim 1lgin 1lgin (DAA, SE, s. 44)

2.1.2. Kavram lliskisine Gore Yer Adlar
2.1.2.1. Tanimlayic1 Yer Adlarn
“Cayirkoy”

Caywr koytn yollar der
Su Fatsa’nin baglar1 der
Kursun ¢ali ormani der

Dertli galar Halis Emmi (HG, IS, s. 86)

2.2.2.2. Aktarma Yer Adlar
“Cakalcikmaz Mezarhg1”

Devlet hastanemiz vardi Kecikdyii’nde

Cakalgikmaz Mezarligi nin aksi yoniinde (ALM, UAK, s. 5)

2.1.3. Kokenlerine Gore Yer Adlar
2.1.3.1. Orun Adi Kokenli Yer Adlar:
“Dolunay”

Dolunaym tsti kiiglik bir tepe
Fidanlar serpilmis kdrpe korpe (DAA, HI, s. 34)

“Gokcebel”

Engegdkgebeli yesil tepenin
Dibinde kurulur Kabaktepe nin
Dursun duy oturur 6niinde evin

Kalemi elinde yazar Totura (SK, GG, s.23)

“Kabatas”

Camas Korgan Akkus iste Kabatas
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Buyurun Ordu ya haydi Ordu ya (UY, VM, s. 141)

“Kadikoy”

Marmara’nin i¢inde

Biiyiik kiigiik adalar

Adamu bir hos eder

Kadikéy’de Moda’lar (UY, KG, s. 167)

“Karakoy”

Kadikdy Karakoy ya Dolmabahge
Doyamam diinyada bu sehrimize (UY, PC, s. 91)

“Ortakoy”

sana riizgar verenle olmak isterdim
aksamlarin turuncu bakigsmalarinda
ve ortakoy’le liskiidar’in
serin konusmalarinda (1Y, SID, s. 39)

“Yesilyurt”

Aybastidan Yesilyurt

[k gorev yerim oldu

Bayirkdy Mesudiye

Boylece ¢ilem oldu (YA, i, s. 97)

Yesilyurt Ordu arasi yiiz bin nefes
bir eceli tasimistin kollarinda hekime

Analig1 anlatmistin sirtlara, goge, kollarinda sarkan Mustafa (SKA, YB, s. 31)

2.1.3.2. Su Ad1 Kokenli Yer Adlar
“Akpmar”

Ug giizel var Akpinar’da oturur
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Biri seker biri serbet bal biri
Isveleri yakar beni bitirir
Biri selvi biri fidan dal biri (DAA, SG, s. 65)

“Arapuar”81

Suyu kit Arapuar’in

Kuyusu var kdyde karin

Alageris Sazcilar’in

Bakar yiiziine yiiztine (DAA, SG, s. 47)

“Catalpmar”

Catalpinar Golkoy Giirgentepe ye
Ulubey Kabadiiz Mesudiye ye
Bakiniz ikizce Fatsa Unye ye (UY, VM, s. 141)

“C aybasl”

Akkus’u Aybasti’si, ya giizelim Cambast
Fatsa’s1 var, Golkoy’u, hele Caybasi,
Agustos findik ay1, bahgededir dayibasi (ALM, UAK, s. 41)

“Dumlupinar”

Ozyurdunda 6zgiir yasasin insanlarim
Sakaryadadumlupinarda can verenler
Canlariyla bu yurda kan verenler
Evlatlar1 siiriinsiin
bir karis toprak i¢in yasa biirlinsiin
diye 6lmediler (KA, RBCM, s. 11)

“Golbas1”

' Arapuar adi, halk agzindaki soyleyisiyle almmustir. Sozciik (Arapinar>Arapuar) degisimiyle bolge
agzinda kullanilmaktadir. Burada i¢ seste yuvarlaklasma ve ses diismesi olay1 gériilmektedir.
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Atlas bir gelinligi sana layik gormiiste
Kendi topraklarini ¢iplak koymus Gélbasi (MST, SH, s. 14)

“Golkoy”

Cavdar ile tigyola

Resadiye yakindir

Bayirkdyden golkoye

Yaptigimiz akindir (YA, GSYY, s. 109)

Giirgentepe Gélkoy sisten kor gectik
Ikinci muhabbet Hargbeli sectik (UY, SK, s. 139)

“Inegol”
Yirmi dort ay1 iste boyle bitirdim
Bursa’nin /negél ilgesi son yerim

Vatanima olan borcumu édedim (ALM, UAK, s. 30)

“Karagol”

Karagél’e giderken

Semen’i ge¢ Inboynu

Yaylalarda iisiirsen

Sobalidir yar koynu (UY, KG, s. 177)

Ug bin yiiz Karagol
En basta havasi yayla o6zellik (UY, PC, S. 124)

“Kordere”

Kordere’den uyani
Bizim soguk su yant
On besimden bu yani

Sana vurgunum sana (DAA, SE, s. 103)
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“Susehri”

Susehri’nden Zara kisin gecilmez

Kar boran kapatt1 asfalt gecilmez (UY, PC, s. 67)

2.1.3.3. Diizliik Adi Kokenli Yer Adlan
“Alankent”

Sabahin giinesi vurur tepeden

Kus sesleri uyandirir derinden

Seher yeli eser, eser serinden

Hey giizel kent Alankent (GUA, YO, s. 99)

“Cukurova”

Agr1 Dagr’miz en yliksek dogamiz
Cukurova Konya bugday ovamiz (UY, PC, s. 125)

“Kabadiiz”

Karadenizimiz kuzey goziimiiz

Ulubey Kabadiiz ilge séziimiiz (UY, PC, s. 136)

Catalpiar Golkoy Gilirgentepe ye
Ulubey Kabadiiz Mesudiye ye
Bakiniz Ikizce Fatsa Unye ye (UY, VM, s. 141)

2.1.3.4. Yiikselti Ad1 Kokenli Yer Adlar:
“Anittepe”

Gonliimiizde yasiyor buyurun ziyarete
Ankara Anittepe de Amtkabirimize (UY, PC, s. 188)

“Bayirkoy”

Aybastidan Yesilyurt

[k gérev yerim oldu
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Baywrkéy Mesudiye
Boylece ¢ilem oldu (YA, i, s. 97)

Cavdar ile tigyola

Resadiye yakindir

Bayirkéyden golkoye

Yaptigimiz akindir (YA, GSYY, s. 109)

“Boztepe”

Boztepe’nin basi bir dag basi
Giinese yakindir toprag tas1 (UY, PC, s. 25)

Boztepe’ye ¢ikacak

Iki cay iceceksin

Bakip Karadeniz’e

Kendinden gececeksin (TK, HV, s. 76)

“Caybasl”
Akkus’u Aybasti’si, ya giizelim Cambast

Fatsa’s1 var, Golkoy i, hele Caybasi,
Agustos findik ay1, bahc¢ededir dayibasi (ALM)

“Kayabas1”

Oylesine yuvarlak, dylesine parlak ki ay,
Adeta bir tiil gibi ve de seffaf bulutlar,

Bir giizel siluet olusturmus tepeler, daglar,
Bu gece mehtabi seyrederken Kayabasi’ndan,

Bir bagka duyguyla i¢imi sardi mutluluklar. (SY, YNG, s. 20)

“Tasbas1”

Cikipta astin m1 Yokusbasi’ni
Bilmeyen mi kald: su Tasbas:'m (UY, PC, s. 124)
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Tasbagi’nin tas evleri
Ustiinde ikiz evleri
Hanimsiz kahve igmiyor

Ordu’nun bazi beyleri (UY, SK, s. 183)

“Tepebas1”

Beyoglu Tepebasi
Altin toprag tasi
Dosta diismana kars1

Atla gel Istanbul’a (DAA, SG, s. 105)

“Tepekoy”

Sakarat Tepesi’nin basina kuruldu
Pasanin Yaylas1 simdi bina doldu
Tepecik, Tepekdy, Tongeldiizii’ne asigim (Al, GCUD, s. 38)

“Uludag”

Dagin yamaclar1 kestane erik
Cikist kolaylar su teleferik
Buyur et Ulu Dag buyur et beni (UY, PC, s. 121)

“Yokusbas1”

Giligili karli kistir gegcemem
Yol ver Yokusbasi yol ver geceyim (UY, PC, s. 20)

2.1.3.5. Boy Ad1 Kokenli Yer Adlan
“Avsarcayr”

Kinik deresinden insem asagi
Konak konak degil sersem dosegi

Garamuhun yansin gocer usagi
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Avsar¢ayr’nda Kevser’in Arguvan (DAA, SG, s. 27)

“Cerkezler Deresi”

Cerkezler deresi denize akar
Yukarida ¢ingirt asagi bakar (SK, GG, s. 55)

2.1.3.6. Kisi Ad1 Kokenli Yer Adlar:
“Alicin Deresi”

Her yerde balik yenir

Yaylanin her kosesinde

Kasimoglu Balik Ciftligi

Bizim Ali¢in Deresi'nde (ALM, UAK, S. 63)

“Arikmusa”

Aritkmusa faldaca

Sebinharahisara

Arpalan yesilgit

Gitsin koyulhisara (YA, GSYY, s. 109)

“Beyoglu”

Ask1 sevdamizi sormayin nigin

Belki Taksim belki Beyoglu igin

Kim bilir belki de Bogazigin

Buyurduk Istanbul geldik kapma (UY, PC, s. 65)

“Eyiipsultan”

Haydarpasa’dan Eminoniinden Uskiidar’a
daha nice yerini gezmek istiyorum
Sultanahmet de Eyiipsultan da (DY, YA, s. 61)

“Gelindag”



72

Gelindag yol dolanir beline
Koynunda uyumanin bedeli ne (DAA, SG, s. 60)

“Haci1 Osman Baylrl”82

Gidelim manzaraya

Haci Osman Bayira

Gelir diye bekleme

Her sevdigin hayira (UY, GBI, s. 79)

“Hasan Dede Mezarhg:”

Hasan Dede Mezarligi, Siraca Tepesini
Mersin, Hoynat, Ordek Deresini
Deregozii, Sirakiraz, Yapalak yoresini

K&yiimiin her kose, bucagini seviyorum (Al, GCUD, s. 7)

“Hasano Deresi”

Sazcilardan asag1 gelince

Stislii Ali’nin evine gelince

Bir dere akiyor bak ince ince

Sen Hasano deresinde bul beni (SK, GG, s. 34)

“Haydarpasa Gar”

Haydarpasa Garina
Gidecegim yarina
Cigerimden yanarim

Gonliimiin efkarma (UY, GBI, s. 33)

“Musal”

Musali’dan ¢gikar Memet
Keyifalan istikamet

Orman giilii demet demet

#}stanbul Maslak’tan Bogaz’a inerken gegilen bir yokus adi.
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Derilir Melet iistiine (DAA, SE, s. 142)

“Osmancik”

Istanbul’un yolunda su an Osmancik’dayim

Ne cabuk bitti yollar gecenin birindeyim

Sanki hi¢ yasanmamus bir riiya igindeyim

Boylesi gecti yillar farkina varamadim

Hayat 6yle giizel ki tadina doyamadim. (SY, YNG, s. 32)

“Ramazan Koyii”

Avni asiktir Ramazan koyiine

Hepsini serdi gozlerinin éniine (Al, GCUD, s. 7)

“Sultanahmet”

Haydarpasa’dan Eminénii'nden Uskiidar’a
daha nice yerini gezmek istiyorum
Sultanahmet de Eyiipsultan da (DY, YA, s. 61)

“Ulubey”

Karadenizimiz kuzey g6ziimiiz

Ulubey Kabadiiz ilge séziimiiz (UY, PC, s. 136)

2.1.3.7. Bitki Ad1 Kokenli Yer Adlar:
“Arnakmese”

Arnakmese’ye ¢ikamam
Elin titrer kav ¢alamam
Igme diyom ayikaman

Yana yatan m1 Bekiro (DAA, SG, s. 112)

“Arpalan”

Arikmusa faldaca
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Sebinharahisara
Arpalan yesilgit
Gitsin koyulhisara (YA, GSYY, s. 109)

“Bostanc1”

Deniz otobiisleri kalkiyorduBostanci’dan
Cinarcik’a Mudanya’ya ya da bilmem nereye
Diidiik ¢calmiyordu deniz otobiisleri (ST, ACK, s. 23)

“Cambas1”

Cambasi, daglari, ovalari

Akayor buz gibi soguk sular1 (MKT, AD, s. 52)

Kursuncali kart misin?

Cambagr’nin bali misin?

Her gelen seni soruyor

Sen Ordu’nun giilii miisiin? (HG, IS, s. 18)

Ordu yolu kisalir
Hemde yar1 yariya
Cambagindan sonrada

Topgam yolu siraya (YA, IK, s. 164)

“Camburnu”

Camburnunda yanar deniz feneri
llge sehir yaprak yaprak déneri
Herkesi beklerim bu bir 6neri (UY, VM, s. 103)

“Camhibel”

Camblibel’1 dolanip da gecemem

Sekerpiari’ndan bir su icemem (SK, GG, s. 93)
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ozanlarin diri diri kiyildig1 esatir-1 evvel iilkede

“su insan1 bogar ates yakar’mis, sozliniin anlami1

boliik boliikk camlibeller’den

genizlere dolan komiirlesme bogultusudur (ST, ACK, s. 25)

uc aytep e”

Konaklar1 var denize bakar,
Camarasi, Caytepe, Cerli’ye asigim (Al, GCUD, s. 37)

“Cimarcik”

Deniz otobiisleri kalkiyordu Bostanci’dan
Cinarcik’a Mudanya’ya ya da bilmem nereye
Diidiik calmiyordu deniz otobiisleri (ST, ACK, s. 23)

“Fidangor”

Boztepe’de yiikseldi

[lk otelin katlar

Yarin goruip sasirma

Fidangor’de yatlar1 (SY, YNG, s. 137)

“Giilhane”

sair giilhane 'de
kendine yenik kumarbaz,
papatya faliyla baht aciyor (IY, SID, s. 31)

bu gece afrika’da iki zenci birden
hangi orman1 oynatsa hayali kii¢iik ali

giilhane’de nazim agan ceviz agaci (SZ, ADHO, s. 31)

“Giilyalr”

Giirgentepe, Giilyali, dagi tasi findik dali
Cayir ¢cimene bak, sanki Hereke hali (ALM, UAK, s. 41)
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“Giirgentepe”

Catalpinar Golkoy Giirgentepe ye
Ulubey KabadiizMesudiye ye
Bakiniz ikizce Fatsa Unye ye (UY, VM, s. 141)

“Kabaktepe”

Enge gokgebeli yesil tepenin
Dibinde kurulur Kabaktepe’nin
Dursun duy oturur 6niinde evin

Kalemi elinde yazar Totura (SK, GG, s.23)

Oda yanda keklik tirer beslenir
Kabaktepe kis gelmeden puslanir (DAA, Hi,s. 111)

“Kahveci Cesmesi”®

Kahveci cesmesinin

Sular1 akmiyor mu

Ben mendil salliyorum

Yar bana bakmiyor mu (SK, GGO, s. 118)

“Kirazlimam”

Boztepe’n bir tag gibi siisliiyor basin,
Zumriit yesili hem bagin, dagin, tasin,
Eteginde incidir; Aziziye, Zaferi Milli, Tagbasi’n,
Kirazlimani’nla gorenleri biyiilityorsun Ordu’m,

Yurdumuzun dort yaninda dviiliiyorsun Ordu’m. (SY, YNG, s. 17)

“Laleli”

Laleliden ¢ikip Sultanahmet duygusunu
Asiklar parki Camlica yolunu

®Burada “kahve” sdzciigii bitki adi olarak almmustir.
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Lezzzetine doyum olmayan balik ekmek kokusunu (FUH, GSK, s. 7)

“Pamukkale”
Pamukkale Bodrum istanbul izmir
Akdeniz Egemiz turizm yanimiz (UY, PC, s. 125)

“Sirakiraz”

Hasan Dede Mezarlig1, Siraca Tepesini

Mersin, Hoynat, Ordek Deresini

Deregozii, Sirakiraz, Yapalak yoresini

K&yiimiin her kose, bucagini seviyorum (Al, GCUD, s. 7)

“Sekerplnarl”84

Camlibel’i dolanip da gecemem

Sekerpinari 'ndan bir su icemem (SK, GG, s. 93)

“Tekkiraz”

Bunca sesleri duymak istemeyenler niye
Tekkiraz, Ikizce ve sirin Unye (ALM, UAK, s. 49)

“Tongel Dibi”

Tongel dibinden asag1

Koprii derenin gergegi

Oradan da bas asagi

Bizim kirik uzun kirik (SK, GG, s. 59)

“Tongel Yokusu”

Ickiyi kagirir karn1 doyunca
Asilir gazele dere boyunca
Kabalmada ¢akal sesi duyunca

#Sekerpmart adi, sozciigiin pargasindan biri olan “seker” sdzciigii ve bu maddenin yapilisinda kullanilan
“seker pancar1” bitkisinden hareketle bu ad grubuna dahil edilmistir.
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Tongel yokusunu diiz dedi isin (DAA, HI, s. 141)

“Tongeldiizii”

Sakarat Tepesi’'nin bagina kuruldu
Pasanin Yaylas1 simdi bina doldu
Tepecik, Tepekdy, Tongeldiizii'ne asigim (Al, GCUD, s. 38)

2.1.3.8. Hayvan Adi Kokenli Yer Adlan
“Biilbiil Deresi”

Biz hala buradayiz
Cemal Amca

Biilbiil deresi burada
Cigdemler, menekseler

Ve giiller burada (GA, BDS, s. 23)

Gizelliklerle dolu sehrimizin ¢evresi

Her gecen giin daha da degisiyor ¢ehresi,

Hele hele sularina diyecek bir sey yok

Musluklarimizdan akmakta Biilbiil Deresi(!) (M1, DAS, s. 30)

Ozledim yazin kisiny,

Gelip de 6psem topragini tagini

Su Biilbiil Deresi’ni Kopriibagi’ni

Simdi ne durumda baksam diyorum (ALM, UAK, s. 43)

“Ceylanpmar1”

Ceylanpinari’na hiiziin ¢okiince
Akdikenler ac1 yemis verince
Hasretle uzanan yol goziikiince

Nasil da yaniyor giiney illeri (DAA, SG, s. 120)

“Domuzdere”
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Birlesiyor iki dere

Gidisleri Domuzdere

Dalkoprii var Receplere

Bizim kirik uzun kirik (SK, GG, s. 59)

Adalardan sonra bir koprii ¢atar
Giines naldokenin ardinda batar

Domuz deresinde gobanlar yatar (DAA, Hi, s. 111)

“Kecikoy”

Devlet hastanemiz vardi Kegikoyii 'nde
Cakalgikmaz Mezarligi’nin aksi yoniinde (ALM, UAK, s. 5)

“Kurdoglu Zirvesi”

Kurdoglu’nda bir yatir var unuttuk

Hem yatira gittik hem dilek tuttuk

Onun eteginde ulu pelitlik

Sen Kurdoglu zirvesinde bul beni (SK, GG, s. 34)

“Ordek Deresi”

Hasan Dede Mezarlig1, Siraca Tepesini
Mersin, Hoynat, Ordek Deresini
Deregozii, Sirakiraz, Yapalak yoresini

K&yiimiin her kose, bucagini seviyorum (Al, GCUD, s. 7)

“Sahin Kaya”

Poskiiden Selalesi

Sahin Kaya efsanesi

Tonlarca altindir

Ayyildiz efsanesi (IE, ZT, s. 14)

“Turnasuyu”
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Melet, Meydan, Civil, Turnasuyu’nda
Sagmayi atip kefali tutsam diyorum (ALM, UAK, s. 43)

2.1.3.9. Yap1 Ad1 Kokenli Yer Adlan
“Fenerbahce”

Lodosun ugultusunda
Sabahlar ettigin Fenebahge Parki’nda
Bir yaz ikindisi (ST, ACK, s. 23)

“Giizelyall”

Bir gelin edasiyla uyandi Boztepe
Giizelyali, Tagbasi, Zafer-i Milli, Aziziye’de
Alev alev tutusup yaniyor her pencere (SY, YNG, s. 78)

“Heykelonii”

Arkadaslarla bulugsurduk bakiniz nerde
Biiyiik iskele yaninda ya da Kemer Koprii’de
Ya Milletdiizii’'nde ya da Heykelonii’nde (ALM, UAK, s. 4)

“Kale Oni”

Kale oniinde kale var

Eteginde bir gole var

Zaten bize yok ele var

Gole 6rdek indimola (SK, GGO, s. 123)

“Kilisekiranm1”

Kilise kirandan indim

Beylik diiziine diiziine

Biikten yesil bash 6rdek

Gocer diizine diizine (DAA, HI, s. 115)
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“Koyulhisar”

Arikmusa faldaca

Sebinharahisara

Arpalan yesilgit

Gitsin koyulhisara (YA, GSYY, s. 109)

“Kopriibas1”

Ozledim yazini1 kisini,

Gelip de 6psem topragini tagini

Su Biilbiil Deresi’ni Kopriibasi’n

Simdi ne durumda baksam diyorum (ALM, UAK, s. 43)

“Kiip Bogaz1”

Cintas1, Kiip bogazi, soguksu, kirse altini
Cocuklugumun gectigi eski okul yanini

Tarihi ve turistik yerleri seviyorum (A, GCUD, s. 7)

“Odayanl”85

Oda yanda keklik tirer beslenir
Kabaktepe kis gelmeden puslanir (DAA, HI, s. 111)

“Yedikule”

Tutsak yedikule’de zindana iki sevgili
Bu iki sevgili ki istanbul kadar tarumar (OU, HSBB, s. 41)

2.1.3.10. Esya Ad1 Kokenli Yer Adlar
“Besikdiizii”

Vardim Besikdiizii’ne
Bakilmaz yar yiiziine

Nazlim fitleyen var

$«0da” sOzcuigl bir yapiyi isaret ettigi igcin buraya alinmistir.
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Kandi eller sdziine (UY, GBI, s. 82)

“Besiktas”

Bir bahar aksam1 Begiktastayim

Ne tanidigim var ne de bildigim

Sanki hayaldeyim sanki diisteyim

Ne tanidim var ne de diisteyim (YA, DYUI, s. 94)

“Cullu Koyu”

Bir garip hasan var ¢ullu koyiinde

Ana yok baba yok yalniz evinde

Kel kayay1 okur kdyde diigiinde

Kendini sanat¢1 sanir garibim (SK, GGO, s. 79)

“Dolapdere”

Arabesk kokan sarkilarin arasinda
Sisli’de buluyorum kendimi

Sisli dostluk, Sisli paylagim

Dolapdere Emek Apartmani

Babamin i¢ten merhabasi (OS, SD, s. 21)

“Giimiisdere”

Giimiigdere Van iginde

Yol doner Sirvan i¢inde

Nemrut’ta kiyamet kopar

Devirir yikar daglar1 (DAA, SG, s. 102)

“Giimiishane”

Akviran’a varip Giimiishane’nin

Yolunu tutmanin zamani Sebin (DAA, SE, s. 93)
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“Kagithane”

daha giiclii kagithane’de, akan sairin gdzyaslari

bir gurbet mektubu gibi anitlasiyordu (1Y, SID, s. 15)

“Kazanc1”

Sazcilar koylinii géreyim dersen
Bir yandan Fatsaya gir de oyle gel
Mahallem yurt yeri merak edersen

Kazanci yolunu siir de dyle gel (DAA, Hi, s. 111)

“Kazandere”

Kazan dere suyun uyur nazinan
Bir bagkasin baharman yazman (DAA, Hi, s. 30)

“Kursuncalh”

Kursungali kar1 misin?

Cambas1’nin bali misin?

Her gelen seni soruyor

Sen Ordu’nun giilii miisiin? (HG, IS, s. 18)

Kusuncali’'nda Belen’e

Doéner kagni 1zine doner

Cukur harmana gelende

Iner ¢imenlere iner (DAA, SG, s. 155)

“Tahtakale”

bir istanbul kirild1 yiiregimde
bir su testisi, bir 151k gemisi
bir golge, bir seving, bir ilag
buldum tahtakale nin
diissel isportacilarnda (1Y, SID, s. 9)
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“Topkap1”

Gemiye ac¢ildik bogaz denize
Karsida goriiniir Topkap: miize (UY, PC, s. 91)

2.1.3.11. Olaya Dayanan Yer Adlar:
“Aybast1”

Dereler, irmaklar nasil da agliyor
Akkus’um, Aybast:’1m karalar bagliyor (ALM, UAK, s. 56)

“Giingoren”

Kadir krymet bilmez elin adami1
Ahirette midir bu diinyada m1
Ne yandadir Giingdren’in Arguvan (DAA, SG, s. 27)

“Giingormez”

Dumlu’da kar siitun siitun

Giingormez yolunu tutun (DAA, SG, s. 42)

“Keyfalan”

Kar erimez dag1 Karagdl basi
Kayfalan Persembe Cambas1 (UY, PC, s. 130)

“Naldoken”

Adalardan sonra bir koprii ¢atar
Giines naldokenin ardinda batar

Domuz deresinde gobanlar yatar (DAA, Hi, s. 111)

“Palandoken Dag1”

Erzurum’a vardim hava boranlar

Usiidiim ¢ogald1 halim soranlar
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Ne candan insanlar burda duranlar
Palandéken Dagi karsiz olur mu (UY, VM, s. 127)

2.1.4. Yapilarina Gore Yer Adlan
2.1.4.1. Kesik Yer Adlan
“Acipayam”

Acipayam gdoverince dokiince
Asmada salkimlar var ince ince
Koyiin giizelleri aniz yakinca

Geciken balayim ekin zaman1 (DAA, SE, s. 23)

“Adalar”

divan agilacak

dikilitas kalem

adalar kagit

marmara bostan (1Y, DUO, s. 10)

“Adana”

Kahramanmarasta babut biberi

Tiirkiye giizeli Aydin dilberi

Adana kebaba durma gel beri

Memleket illere selam olsun (UY, KG, 5.125)

“Adiyaman”

Tarihin engindir, kiiltiirin zengin,

Adin da ne giizel, ey Adiyaman,

Suyun buz gibi, topragin derin,

Vurgunum sana ben Adiyaman (SY, YNG, s. 83)

“Agrl”

Serhat boylarinda ArdahanAgr:
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Agr1 Dagimizin besbinde bagr1 (UY, KG, s. 125)

“Akseki”

Uzak goriiniir Manavgat Ovast

Beni bekliyor yiiregin sevdasi
Bitmez bana Akseki’den sonrasi

Yol ver Toros Dagi kuzum var benim

Kuzuma verilmis soziim var benim (HG, IS, s. 76)

“Altunizade”

Erenkoy Kandilli Moda

Altunizade yamada

Camlica goz boyamada

Koskocaman Istanbul’un (DAA, SG, s. 33)

“Amasya”

daglar ya asik veysel’e benziyor

ya cahit kiilebi’ye aksamin profilinde

ve amasya’da calisiyor hala ferhad

krallar sessiz yatarken mezarlarinda (IY, MAS, s. 10)

Amasya nin kenarinda gegersin

Bazen yiikselirsin bazen diisersin

Yatagina s1igmaz tasar gidersin

Tasma Yesilirmak yikma bendini (SK, GG, s. 49)

Sehzade iller haydi bismillah
Amasya, Kiitahya, Manisa Allah (UY, KG, s. 126)

“Anadolu”

[k harfiyim alfabenin
[k g6z agrist
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En sanslis1 belki de

Baksaniza,

Benimle bashyor:

Atatiirk, Anadolu ve Anne... (GA, HHBSV, s. 9)

gozlerin kizilirmak gibi uzun
derin ve eski bakar bu filmde
gozlerin yesilirmak gibi anadolu
bu sessiz sehirde (1Y, MAS, s. 14)

sazin yollar gibi
neredesin ferhad
ogretmeni anadolu’nun

simdi hangi dagda bulalim sirin’i (IY, DUO, s. 12)

Kucak dolusu selam getirdim sana Anadolu’dan
Merhaba Istanbul
Merhaba Fatihli kiz. (EE, UF, s. 9)

Ellerim seni yugurur

Gozlerim seni goriir

Seni yasar yliregim

Ben ben degilim artik

Tepeden tirnaga Anadoluyum (VG, SA, s. 9)

“Ankara”

yaklast1 iste bekledigim tren

once ankara, sonra istanbul

giderim simdi bu yerden

mirildandigim yol olur(VO, GTA, s. 16)

kivrilip yiikselir elmadag

gbgsiin yamacinda
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yakamiza dikilen bozkir: ankara (ST, DVY, s. 22)

Ah, Leyla 6gretmen
Bos bir tabut nasil déner Ankara’ya? (GA, IHS, s. 53)

cikar giderdi

yalnizligiyla sakall1 bir adam

cikar giderdi

bilinmeyen sokaklarinda Ankara nin (OS, HM, s. 53)

Acilarimiz artryor anne
Anne Istanbul

Anne Bursa

Anne Aydin

Anne Ankara

Anne [zmir

Anne Canakkale (OS, BABAHE, s. 44)

Haber gelmez olmustu Ankara’dan
Tiirk halk: seferber oldu Sakarya’dan
O milletin sana ulagmay1 basardik Atam (MKT, AD, s. 1)

Oralara ancak TRT ulasir diye inandim,

Kapin ¢alinacak sankidnkara nin tiirkiilerini aldim (GUA, DI, s. 84)

Gizli hazineler yer altindayken

Olanca gergekler sir altindayken

Ankara Erzurum kar altindayken

Nispeten 1liktir kigin Istanbul (YA, 1, s. 114)

Sorunlarin tespiti

Ankaradan olursa

Planlar tutmayacak

Elbet sira gelirse (YA, GSYY, s. 108)
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Baskent Ankaraya yol kardesiyiz
Memleket illere selam olsun (UY, KG, s. 124)

Buz tutmus 1s1klarini

Hayal gibi dikmis gozlerine
Seni sorguluyordu Atakule’de
Ankara (ST, ACK, s. 69)

“Ardahan”

Serhat boylarinda Ardahan Agri
Agr1 Dagimizin besbinde bagri (UY, KG, s. 125)

“Arguvan”

Kadir krymet bilmez elin adami1
Ahirette midir bu diinyada m1

Ne yandadir Giingdren’in Arguvan (DAA, SG, s. 27)

“Artvin”

Artvin Kars iilkenin kdse bucagi
Afyonkarahisar ana kucagi (UY, KG, s. 128)

“Asiyan”

ben asiyan ‘a giderken,
yiregimdeki mavi hangerle
zamani yokus asagi ceviren,

eflatun den degil miydin (1Y, SID, s. 45)

“Ayancik”

Sinop, Samsun, Fatsa, Ayancik Hopa
Bosuna avlanmak say1lir sopa

Gidas1 kuvvetli vurulur topa
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Sofrada nimettir su bizim hamsi (UY, SK, s. 51)

“Aybast1”

Iz bulur aya gidenler iz bulur
Aybasti da olmaz m1 hey olmaz m1?
Sora sora Bagdat yolu yol olur,

Aybast1 yorar da Bagdat yorulmaz m1? (GUA, DI, s. 40)

“Aydln”

Acilarimiz artiyor anne
Anne Istanbul

Anne Bursa

Anne Aydin

Anne Ankara

Anne [zmir

Anne Canakkale (OS, BABAHE, s. 44)

Aydin’1n liziim bag1

Salkim salkim asmasi

Giizeller fistan giymis

Nazilli’nin basmas1 (UY, GBI, s. 100)

“Ayvahk”

Ayvalik’tan zeytin alip gelenler
liile tas1 pipoyu tiittiirenler

[zmir’in kus tiziimiinii bilir mi (MS, KL, s. 27)

“Babiali”

bir yaz gilinii

dersaadet’te

babiali’de

bir atli kogacak (1Y, DUO, s. 11)
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“Balikesir”

Kiz Balikesir mi Aydin mu1 ilin

Kiz oyna kiz oyna dénerek oyna (UY, PC, s. 46)

“Bat1 Anadolu”

bati anadolu’da bir kasaba, osmanli eskisi,

tezek kokulu sokaklar, kerpi¢ duvarlar (ST, ACK, s. 27)

“Batman”

Batman, Bingo6l, Igdir bugday basagi
Ne eksen yetisir bastan asag1 (UY, KG, s. 131)

“Besiktas”

kabatag’tan besiktas’a giderken
sirin yapraklarini doken
sari-mavi giliz bakigh agaglarin
dal1, o degil miydi (IY, SID, s. 45)

“Beyazit”

oynamadim mi1 beyazit yokuslarinda

sen beni inkar etmezsin biliyorum (1Y, SID, s. 46)

“Beykoz”

beykoz o giin bi serin bi serin (IY, DUO, s. 10)

“Beyoglu”

galatasaray’in kars1 kosesinde tiirkmen saglari
belik, belinde elisi siir satar giilbahar.
tiinel’den taksim’e, cihangir’den tepebasi’na
beyoglu demek. (ST, ACK, s. 29)
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Beyoglu nda yalniz gezen tramvay (FH, AS, s. 21)

“Bilecik”

Verimli topraklara Yalova, Tokat
Haydi Burdur,Diizece, Bilecik, Yozgat (UY, KG, s. 129)

“Bingol”

83 subatiydi, yolcati’da.
yolcati bir kayak merkezi kig1 yol
ayriminda; bingdl bir kar kenti dogu anadolu’da

giineydogu’nun kirilma noktasinda (ST, ACK, s. 29)

Batman,Bingol, 1gdir bugday basagi
Ne eksen yetisir bastan asag1 (UY, KG, s. 131)

“Bodrum”

Ne igim var benim Bodrum 'da Kas’ta

Yayla hayatma olurum hasta (UY, KG, s. 104)

“Bogaz”

urumeli aciklarindan denize diisen yalnizlik
kimsesiz rihtimlardan

kopradi riizgarkayiklari

bogaz’1 kesen 6liim bigaklar1 (1Y, SID, s. 16)

“Bolaman”®®

Kiy1 ayda oturuyorum...

Biri bir, {i¢ii bir yanda...

Elekg¢i, Bolaman...

Irmak, irmak, irmak ellerim saglarinda. (RG, BKAF, s. 35)

#0rdu Fatsa’da bir rrmak.
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bir kus ugumu araliginda bosald1 gok.
kocaman hiiziin topu yuvarlanip akiverdi

bolaman’dan siir denizine. (ST, ACK, s.54)

“Buca”
Ovacik’ta daglaniyor
Buca’da buz kesiyor bedenim (OS, HM, s. 27)

“Bulancak”

Turna ugtu gitti goziim karadir

Cekemem bu hiiznii gonliim yaradir

Ordu Bulancak tig ilge aradir

Eve yolum tutmaz haydi Bulancak (UY, KG, s. 107)

“Burdur”

Verimli topraklara Yalova, Tokat
Haydi Burdur, Diizece, Bilecik, Yozgat (UY, KG, s. 129)

“Burgaz”

her dalgaciginda mavi sularin, kulag
attigimda kimildanir kiyiciklari
sivastopol’un, burgaz agiklarinda
nazim’1im biraz kiginev’e geldim mi
kacisir balik¢ilart karaburun’a
karayelden sinop’a (ST, DVY, s. 7)

“Bursa”

Acilarimiz artryor anne
Anne Istanbul

Anne Bursa

Anne Aydin
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Anne Ankara

Anne [zmir

Anne Canakkale (OS, BABAHE, s. 44)

“Canik”

elmadag’dan canik’e
yildiz gotiiren bulutlar
kalmadi m1 zamaniniz (IY, MAS, s. 10)

“Cebelitarik”

Sol kulagima dogru

Cebelitarik,

GOgstimiin tam lstiinde

Van Goli

Liitfen, cimdiklesin beni (GA, YIR, s. 38)

“Cerrahpasa”

parklarinda m1 uyumadim sdyle
cerrahpasa’dan, kocamustafapasa’dan

sonsuz denize yiiriimedim mi (IY, SID, s. 43)

“Cihangir”

kavi kollartyla eski agaglarin siislemesi bulvarlari

siraselviler, birtelas sokak cihangir’de (ST, DVY, s. 17)

“Caldiran”

Sizler de Malazgirt’te, Caldiran’da
(Canakkale’de, Sakarya’da

Destanlasan dedelerimizden

Geri kalmayacaksimiz elbet (MK, GSI, s. 46)

“Camhlica”
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Erenkoy Kandilli Moda
Altunizade yamada

Camlica g6z boyamada

Koskocaman Istanbul’un (DAA, SG, s. 33)

“Canakkale”

Acilarimiz artiyor anne
Anne Istanbul

Anne Bursa

Anne Aydin

Anne Ankara

Anne izmir

Anne Canakkale(OS, BABAHE, s. 44)

has umut ahsap diis karlar altinda

saf onurun s1zlayan kemikleri gibi Canakkale tarlalarinda (AY, GM, s. 138)

Basi arstadir Canakkalemizin
Biikiilmedik yeridir belimizin (UY, KG, s. 127)

“Cmaralt1”

¢inaralti 'nda ney ¢alan zamansiz dervis
tesbih satan karadenizli’nin zamaniyla
birlikte yenilmis aksama (1Y, SID, s. 49)

“Corum”

Turizm g6z bebegi Antalya, Mugla
Nigde’de patates Corum 'da tugla (UY, KG, s. 130)

“Comlekei”

arafil boyu’na sevdalicomlekg¢i; liman tstii bir

mahalle
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trazon’da cenevizler’den romalilar’ kadar (ST, ACK, s. 28)

“Denizli”

Erzincan, Denizli, Mus iki géziim
Karabiikle demir gibidir s6ziim (UY, KG, s. 126)

“Dersaadet”

bir yaz giinii

dersaadet’te

babiali’de

bir atl kogacak (1Y, DUO, s. 11)

“Dersim”
ben hep yiiklemi eksik bir tiimceydim
erzincanl sairdim, dersim’i yasaklanmis (ST, DVY, s. 15)

“Devrez”®’

Seyyah oldum baglara

Devrez’in kirazina

Yiregim feryad eder

Yar care birazina (UY, GBI, s. 42)

“Dikilitas”

divan acilacak

dikilitas kalem

adalar kagit

marmara bostan (IY, DUO, s. 10)

“Divan (Yolu)”

divan agilacak
dikilitas kalem

¥Cankirr’in kiraziyla tinli ilgesidir.
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adalar kagit
marmara bostan (1Y, DUO, s. 10)

“Diyarbakir”

Yalan olur sensiz baskent geceleri
Diyarbakir Ergani benden uzakta kalir (OS, BABAHE, s. 52)

Diyarbakir bandirali karpuz gemileri
Gecmekte birer birer bogazimdan (FH, AS, s. 18)

“Dogu Anadolu”

83 subatiydi, yolcati’da.

yolcat1 bir kayak merkezi kig1 yol

ayriminda; bingol bir kar kenti dogu anadolu’da
giineydogu’nun kirilma noktasinda (ST, ACK, s. 29)

“Edirne”

Her yere bir yudum sevgi gotiirdiim
Gidim gidim herkeslere yetirdim
Yurdun her yanindan selam getirdim

Edirne’den Van’dan divane gonliim (YA, GSYY, s. 38)

“Efirli”

Sana selam soyliiyor
Efirli kumsallarinda

Gelecegin 6zgiirce yanan atesler (OS, BABAHE, s. 73)
Nemli dondurma kokulu
Bir Efirli aksamiyd1

Sana konuk oldugum sonrasi (OS, SD, s. 11)

“Ege”
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ey gozleri denizlerim denli mavi

labrinidenizim Ki ege 'nin kardesi (ST, DVY, s. 9)

Marmara gegit yeri

Akar Ege’den beri

Ak deniz Kara deniz

Nébettedir Tiirk eri (GUA, DI, s. 54)

“Egin”

Yine daglarini duman biiriimiis

Cevirsem yiiziimii géremem

Ak dikenler ¢emberine biiriimiis

Virane bagina giremem Egin (DAA, SE, s. 17)

“Elbistan”

Beline dayadigin elinden alird: giicilinii isyanin

Allah belinde olurdu o an

Belinden bela dagitirdin sanki belaya

Kolu kirildig1 da olurdu belanin, incirden diistiigi

Giderken ben askere, gbziine nemli sicaklig1 diismiistii Mevla’nin
Mevla su gibi akip Elbistan’a diismiistii

Diismiistii sevginin ispat1 gézyaslarin (SKA, Y, s. 30)

“Elek¢i”®
Kiy1 ayda oturuyorum...
Biri bir, {i¢ii bir yanda...

Elek¢i, Bolaman...
Irmak, irmak, irmak ellerim sag¢larinda. (RG, BKAF, s. 35)

“Emirgan”

bakarken bogazin yemyesil gozlerine

yenilmez de ne yapar devrimci Emirgan’da (MS, GA, s. 65)

#0rdu Fatsa’da bir rrmak.
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“Enez”

kuslar ucar gider sarikamis’tanenez e kadar (IY, MAS, s. 14)

“Ercis”

Bir biitiin ac1

Van

Ercig deprem

Deprem ki Golciik

Sarsint1 ard arda (YD, AY, s. 71)

“Erdek”

Kah bir mozaik ¢ini Iznik’te
Kah burusmus yesil bir zeytin
Erdek’te (ST, ACK, s. 11)

“Erenkoy”

Erenksy Kandilli Moda

Altunizade yamada

Camlica g6z boyamada

Koskocaman Istanbul’un (DAA, SG, s. 33)

“Ergani”

Yalan olur sensiz baskent geceleri
Diyarbakir Ergani benden uzakta kalir (OS, BABAHE, s. 52)

“Ericek”

Ericekte ¢gimenler

Kizlar halay ¢ekerler
Delikanliy1 gériince

Mum gibi erirler (IE, ZT, s. 18)
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“Erzincan”

Toprag 1sitan iki kiz kardesin ortanca abisi

Gelincik kizili bir Erzincan sakaklarinda

Yedi bahara tutmus yiizlinli giinese birisi

Savurdugu taslara hala déner boslukta (GA, THS, s. 59)

“Erzurum”

Tilirkmenistandan ¢ikmisiz yola

Go¢ gelmisiz Horasana

Erzurumda vermisiz mola

Kumruya gelmis Ali Molla (IE, ZT, s. 62)

Gizli hazineler yer altindayken

Olanca gergekler sir altindayken

Ankara Erzurum kar altindayken

Nispeten 1liktir kisin Istanbul (YA, I, s. 114)

Ondokuz Mayz1sa yapilir yolum

Havza da serefe erdi bu durum

Tarihe 1s1ktir Sivas, Erzurum

Havza Atatiirk’iin yolu efendim (UY, KG, s. 113)

“Eskisehir”

Yunus Emreli diyar Eskisehir
Sakarya, Karaman, Bartin, Kirsehir (UY, KG, s. 129)

“Eyl'ip”

eylip 'te mezarlarin rengi batmis

yok beyazd1 ortalik (1Y, SID, s. 11)

“Fatsa”
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Ordu Fatsa arasi sahil yolu

Cars1 pazar nataga dolu

Taksiciler gider gece dere boyu

Sair Mithat’in sdylediklerin hepsi dogru (MKT, AD, s. 35)

Atatiirk parkindan bagladik
CA-IRA ileFatsa’y1 dolasmaya
Sagimizda gorkemli Ali Poyrazoglu (RG, BKAF, s. 7)

Korkma(!)
Roma, Bagdat,
Sonmez

Fatsa.. (RG, BKAF, s. 115)

Ordu ile Unye Fatsa’ya yakin
Bize ugramadan ge¢meyin sakin
Il olman ne zaman odur merakin

Sagilir olan1 saglam yeridir (SK, GG, s. 62)

Bu fatsa bizim ilgemiz

Kenarinda karadeniz

Yayladan bugiin indiniz

Neyiniz var Fatsalilar (SK, GGO, s. 73)

Cayir koylin yollart der
Su Fatsa nin baglar der
Kursun ¢ali ormani1 der

Dertli ¢alar Halis Emmi (HG, IS, s. 86)

Ay egri bigak yarasi
Fatsa-Unye aras1 (AY, GM, s. 83)

“Florya”
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Bululasilim sahil yolu Florya’da
Nerede istersen moda da ya da (UY, KG, s. 24)

“Galata”

galatayasaklar meyvesi
Omriimiiziin hercai giiliislerinde yikan

digimiz yaz aksamlar1 (ST, ACK, s. 18)

“Galatasaray”

galatasaray’in kars1 kosesinde tiirkmen saglari
belik, belinde elisi siir satar giilbahar.
tiinel’den taksim’e, cihangir’den tepebasi’na

beyoglu demek. (ST, ACK, s. 29)

“Giresun”

Bak Giresun’un basina gelenlere
Natagalar ¢ikmis Topal Osman tepesine (MKT, AD, s. 35)

Ordu-Giresun 45 km
Her giin gider gelirim (DY, YA, s. 40)

“Golcik”

Bir biitiin ac1

Van

Ercis deprem

Deprem ki Golciik

Sarsint1 ard arda (YD, AY, s. 71)

“Giilhane”

giilhane’de hatt1 humayun
karac’oglan

pir sultan
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post’ta kirklarin cem’i (IY, DUO, s. 11)

her mayis
Taksim’de vurulurken
Giilhane de dikeldim (YD, AY, s. 28)

“Giineydogu”

83 subatiydi, yolgati’da.
yolcat1 bir kayak merkezi kig1 yol
ayriminda; bing6l bir kar kenti dogu anadolu’da

gtineydogu’nun kirilma noktasinda (ST, ACK, s. 29)

“Habur”

Yemen yolu Habur’dan

Haburdan aha buradan

Acem gizina deyin

Gec¢menm bir daha buradan (DAA, SE, s. 28)

“Hakkari”

Hastanede cerrah

Mavi gozli

Ulu sozli

Fatsali Mehmet

Hakkari’de (YD, AY, s. 74)

Saygilar sunariz Hakkari’ye ye
Pamuk diyar1 Osmaniye’ye (UY, KG, s. 130)

“Halig:”

giiller diisiiyor agzinda beyazligin
kanli-beyaz-giiller

zaman diisiiyor...giil aciliyor...



104

bitmis riizgar!...agz1 a¢ilmus halicin... (IY, RFY, s. 38)

hali¢’e diisen ¢ocuk sesi

yarali serce gibi duyulmuyordu (1Y, SiD, s. 11)

eski galata kopriisii tanidigim
hali¢’ten bira akiyordu (1Y, DUO, s. 9)

“Hatay”

Ve oldiiler Hatay Ankara Istanbul olarak (YD, AY, s. 95)

“Havza”

Ondokuz Mayisa yapilir yolum

Havza da serefe erdi bu durum

Tarihe 1s1ktir Sivas, Erzurum

Havza Atatiirk’iin yolu efendim (UY, KG, s. 113)

“Haydarpasa”

iyidir elbet kadikoy vapurunun giivertesinde

laf yetistirmek kasarlanmig martilara
haydarpasa’ya yanasmadan

teget gecmek anadolu ekspresi’ni (ST, DVY, s. 17)

“Hopa”

Sinop, Samsun, Fatsa, Ayancik Hopa

Bosuna avlanmak sayilir sopa

Gidas1 kuvvetli vurulur topa

Sofrada nimettir su bizim hamsi (UY, SK, s. 51)

“Inebolu”

anadolu vatan demek. vatan soyut kelime

kurucasile’den inebolu’ya; denizli tavas’tan,



105

tefenni’ye kadar... (ST, ACK, s. 27)

“fstanbul”

yaklast1 iste bekledigim tren

once ankara, sonra istanbul

giderim simdi bu yerden

mirildandigim yol olur(VO, GTA, s. 16)

kalamar, lakarte ve pilakinin dostluguyla bin
yillik istanbul’dum ¢igek
pasaji’nda. (ST, ACK, s. 29)

pera, pera,/stanbul demek! tanik cadde-i kebir
den istiklal’e tasman (ST, ACK, s. 30)

gergi yolum diismedi petersburg’a hig lakin
fark etmez istanbul, lizbon; bir ¢ift g6z degil mi
sairi pesinden kosturan, kadim kentleri kardes kilan (ST, DVY, s. 11)

sokaklarinda yanlig gezdim istanbul

sana bakarken ruhumu ezdim sessizce (1Y, SID, s. 9)

bir istanbul kirild: yiiregimde
bir su testisi, bir 11k gemisi
bir golge, bir seving, bir ilag
buldum tahtakale’nin

diissel isportacilarinda (1Y, SID, s. 9)

istanbul, yanlis gectim yollarindan
seni sdylerken ruhumu ezdim (1Y, SID, s. 59)

dedim ki
aslinda tiim siirleri istanbul’a yazdim (IY, DUO, s. 9)
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Gezi parki igin

Taksim Istanbul Tiirkiye

Ve diinya el ele

Kars1 durdu diktateroére (YD, AY, s 95)

Sen ey facialarla mahsur, fiitur icinde magdur
bagrinda binlerce illetli kul, ey sehr-i Istanbul! (AKD, KiK, s. 44)

sen adimlarken Istanbul sokaklarini

bogaz kopriisiinde sallantyor yalnizligim (OS, HM, s. 18)

Acilarimiz artryor anne
Anne Istanbul

Anne Bursa

Anne Aydin

Anne Ankara

Anne [zmir

Anne Canakkale (OS, BABAHE, s. 44)

Istanbul’a

Sahte gerdanlik nice koprii yapilsa
Neye yarar her biri (FH, AS, 5.16)

Kaygilarimi birakip bogazin serin sularina

Ayriliyorum bu aksam, hosca kal Istanbul (GUA, YO, s. 43)

Gizli hazineler yer altindayken

Olanca gergekler sir altindayken

Ankara Erzurum kar altindayken

Nispeten 1liktir kisin Istanbul (YA, 11, s. 114)

Ey giizel Istanbul sana geldim ben

Bastin bagrina da sakladin beni
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Agamadan bir giil gibi soldum ben
Bunca dertlerinle kokladin beni (YA, IK, s. 10)

Geldik Istanbula aklimiz koyde
Hiiseyin dedeyi asamiyoruz
Kimimiz glineste kimimiz ayda

Sanki hep birlikte yasamiyoruz (YA, DYUI, s. 140)

Ne savciyim ne kolcuyum

Istanbul’a bir yolcuyum

Sorma, sana ne burcuyum

Kimsem kimim, git isine (UY, GBI, s. 150)

Uzar gider gurbet yolu karadan

Gormeyeli aylar gecti aradan

Yardimcidir biiyiik Mavla Yaradan
Istanbul’a yare gbtiiriin beni (UY, PC, s. 18)

Emirgan’a kimler vara

Gelen gidenden avara

Tarabya Bogaz Marmara

Koskocaman Istanbul 'un (DAA, SG, s. 33)

Bir baskadir Istanbul’da Kiz Kulesi’nekars: kadeh tokusturmak

Sarhos ve asik olmak
Bir bagkadir agklar1 sokaklarda aramak (FUH, GSK, s. 7)

Tutsak yedikule’de zindana iki sevgili
Bu iki sevgili ki istanbul kadar tarumar (OU, HSBB, s. 41)

Kilcal seslerin {istiinde bir Istanbul’um ben
Govdemde incir kokleri, kirlangi¢ ve ecenin ¢izgileri
Alir gotiiriir beni hep yeniden, narin bir kumasin salinigina

Bir hiizniin gérkeminden, bir yalniz geceden (SKA, Y, s. 9)
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“[stiklal”

pera, pera, Istanbul demek! tanik cadde-i kebir
den istiklal’e tasinan (ST, ACK, s. 30)

“Izmir”

Acilarimiz artryor anne

Anne Istanbul

Anne Bursa

Anne Aydin

Anne Ankara

Anne Lzmir

Anne Canakkale (OS, BABAHE, s. 44)

“Iznik”

Kah bir mozaik ¢ini [znik’te
Kah burusmus yesil bir zeytin
Erdek’te (ST, ACK, s. 11)

“Kabatas”

kabatag’tan besiktas’a giderken
sirin yapraklarin1 doken
sari-mavi giliz bakish agaglarin
dali, o degil miydi (1Y, SID, s. 45)

“Kadikoy”

iyidir elbet kadikéy vapurunun giivertesinde

laf yetistirmek kasarlanmis martilara
haydarpasa’ya yanagmadan

teget gecmek anadolu ekspresi’ni (ST, DVY, s. 17)

“Kagizman”
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Dontip baksam Kagizman 'dan
Agr1 goriinmez dumandan
Cekinme sOyle kumandan

Beyin oglu hangisidir (DAA, SG, s. 45)

“Kandilli”

Erenkdy Kandilli Moda

Altunizade yamada

Camlica goz boyamada

Koskocaman Istanbul’un (DAA, SG, s. 33)

“Kapadokya”

isa’nin gozleri ne renk

bu soru yordu beni kapadokya’da (IY, DUO, s. 7)

“Karabik”

Erzincan, Denizli, Mus iki goziim

Karabiikle demir gibidir séziim (UY, KG, s. 126)

“Karakoy”

bir agk oyunu oynayalim, karakoy’de, agsagida
canan, ayakta; ayaginda kundura iki buguk lira (ST, DVY, s. 18)

“Kas”

Ne isim var benim Bodrum’da Kas’ta
Yayla hayatma olurum hasta (UY, KG, s. 104)

“Kocamustafapasa”

parklarinda m1 uyumadim sdyle
cerrahpasa’dan, kocamustafapasa’dan

sonsuz denize yiiriimedim mi (IY, SiD, s. 43)
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“Konya”

Ac¢tim da gegtim Konya’nin diiziinii

Her sefer sdyletme ac1 s6ziimii (HG, IS, s. 76)

Neylersin yalan diinyay1

Hem hanyay1 hem Konya’y1

Cek fiinyeyi at bombay1

Saati kur olsun bitsin (YA, I, s. 55)

“Kop”

Kop, Zigana birer gegit
Cagr gelir dolara vakit (SK, GG, s. 13)

“Korgan”

Y1lmaz kundak
Besikte Korgan (YD, AY, s. 42)

Korgan kumru senden gelip gegiyor
Sazcilar suyunu herkes iciyor (SK, GG, s. 62)

“Kumru”

Korgan kumru senden gelip gegiyor
Sazcilar suyunu herkes iciyor (SK, GG, s. 62)

Tiirkmenistandan ¢ikmisiz yola
Go¢ gelmisiz Horasana
Erzurumda vermisiz mola

Kumruya gelmis Ali Molla (IE, ZT, s. 62)

“Kurtulus”

sair esref sokak’ta bekar evindeyim
kurtulug’ta (ST, ACK, s. 27)
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“Kurucasile”

anadolu vatan demek. vatan soyut kelime

kurucasile’den inebolu’ya; denizli tavas’tan,

tefenni’ye kadar... (ST, ACK, s. 27)

“Malazgirt”

Sizler de Malazgirt’te, Caldiran’da
Canakkale’de, Sakarya’da
Destanlasan dedelerimizden

Geri kalmayacaksimiz elbet (MK, GSI, s. 46)

“Maras”

K1z kundakta biiylir yiirlir yavastan

Ceviz sandik ¢eyiz gelir Maras’tan

Aceleyiz kacar gibi savastan

Ceviz sandik geyiz gelir Maras’tan (UY, KG, s. 99)

Bir aksam Maras 'ta

Yani, gozyasi bulvarlarinda

Mutluluk provasina durmusum
Kiyamdayim aslinda (OU, ABKYB, s. 39)

“Mardin”

Yeter ki gel bana sen giile giile

Sevgini sirrin1 sdylemem ele

Yerimde yurdumda olmasam bile

Urfa da Mardin de bulabilirsin (YA, IK, s. 78)

“Marmara”

divan acilacak

dikilitas kalem
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adalar kagit
marmara bostan (1Y, DUO, s. 10)

Marmara gegit yeri

Akar Ege’den beri

Ak deniz Kara deniz

Nébettedir Tiirk eri (GUA, DI, s. 54)

“Merzifon”

Gurbet, hatiralarda birakilan bir riiya

Bu yollardan girmistik, dort yil 6nce uykuya

Ferhat diyarlarindan Merzifon’u gegmisiz

Gozlerim sabitlesip, dalarken kuytuya (MST, SH, s. 33)

“Mesudiye”

Aybastidan Yesilyurt

Ik gérev yerim oldu

Bayirkdy Mesudiye

Boylece ¢ilem oldu (YA, i, s. 97)

“Moda”

Erenkoy Kandilli Moda

Altunizade yamada

Camlica g6z boyamada

Koskocaman Istanbul’un (DAA, SG, s. 33)

gormek: sararmis fotograflarda
moda burnu’nda
eski konaklarin ¢atisina tiinemek (ST, DVY, s. 56)

“Mudanya”

Deniz otobiisleri kalkiyordu Bostanci’dan
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Cmarcik’a Mudanya’ya ya da bilmem nereye (ST, ACK, s. 23)

GGMugla9’
Turizm g6z bebegi Antalya, Mugla
Nigde’de patates Corum’da tugla (UY, KG, s. 130)

“Nazilli”

Aydin’m tiziim bagi

Salkim salkim asmasi

Gizeller fistan giymis

Nazilli’nin basmas1 (UY, GBI, s. 100)

“Nevsehir”

Peri bacali bir sehir Nevsehir
Memleket illere selam olsun (UY, KG, s. 129)

“Nigde”

Turizm g6z bebegi Antalya, Mugla
Nigde’de patates Corum’da tugla (UY, KG, s. 130)

“Niksar”

yildizlar akiyor
stiregen dolunayda
kelkit’ten niksar’a (IY, MAS, s. 10)

“Ordu”

iskele ordu kadar giizelken
kavafis’ten sonra senin ve benim

en giizel siirlerimi sdylemeye geldim (ST, DVY, s. 9)

Son anonsu da kagirdi

Hamburg hava alaninda



114

O da tuttu
Anasonu bol bir Ordu’ya
Tehirsiz terhis ustasi oldu (GA, IHS, s. 61)

Karadeniz tiineli Ordu ’dan gegiyor
Sahili muhtesem gezmeye doyulmuyor

Boztepe’den sehir ¢ok giizel goriiniiyor (MKT, AD, s. 52)

Ordu Fatsa arasi sahil yolu

Cars1 pazar natasa dolu

Taksiciler gider gece dere boyu

Sair Mithat’in sdylediklerin hepsi dogru (MKT, AD, s. 35)

Hem Sagra’s1, Soya’s1 var,

Tiirlii renkte boyasi var,

Sahil denen oyas1 var,

Gel de seyreyle Ordu’yu (FY, KAR, s. 73)

Ordu ile Unye Fatsa’ya yakin
Bize ugramadan ge¢meyin sakin
Il olman ne zaman odur merakin

Sagilir olan1 saglam yeridir (SK, GG, s. 62)

Kursungali kart misin?

Cambasi’nin bali misin?

Her gelen seni soruyor

Sen Ordu nun giili miistin? (HG, IS, s. 18)

Yirtilmis ziimriit g6gsti Ordu 'nun
Ve yine biteviye inleyen derler akar (AY, GM, s. 49)

Ordu yolu kisalir
Hemde yar1 yariya

Cambasindan sonrada
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Topgam yolu siraya (YA, IK, s. 164)

Cennet gibi Ordu, Giresun, Trabzon
Ug ilin findig1 on iistiinden on (UY, KG, s. 125)

Ordu-Giresun 45 km
Her giin gider gelirim (DY, YA, s. 40)

Sular gibi ar1, coskun akarim
Altin ¢otanagiyim, yosun kokarim
Bahar yagmuruyla bolluga varim

ORDU yaylasinda kir ¢icegiyim (CD, KY, s. 15)

ordu’m benim,
yiregimi daglayan hasretinle
sevdasina tutuldugum (OU, KT, 5.107)

Boztepe’n bir tag gibi siisliiyor bagin,

Ziimriit yesili hem bagin, dagin, tasin,

Eteginde incidir; Aziziye, Zaferi Milli, Tagbasi’n,
Kirazlimani’nla gérenleri biiyiiliiyorsun Ordu 'm,

Yurdumuzun dort yaninda dviiliiyorsun Ordu’m. (SY, YNG, s. 17)

Ordu’dan Boztepe’ye

Teleferik kuruldu

Elli yillik bir hayal

Bu giin bir gergek oldu. (SY, YNG, s. 137)

Buras1 Ordu Sultanim

Deger vermezler ¢alisanlara
Emekgilerin yanina

Destursuz girilir,

Calisanlara selam

Tenezziilen verilir. (KA, RBCM, s. 7)



116

Opiiyorum, dpiiyorum ki

Bir dudagin giil, biri susam

Iki su gibiyiz

Ordu’dan yukar1 akan (EO, KS, s. 17)

Findik vatanidir Ordu-Giresun
Batmayan giinesi dogurdu Samsun

Fikrasiyla tinlii Temel’le Dursun
Bin tiirlii yorum Karadeniz’de (YO, CSA, s. 32)

“Osmaniye”

Saygilar sunariz Hakkari’ye ye
Pamuk diyar1 Osmaniye’ye (UY, KG, s. 130)

“Ovacik”

Ovacik’ta daglaniyor
Buca’da buz kesiyor bedenim (OS, HM, s. 27)

“Pera”

flhan Berk

uzun bir irmak.

Akar, Misir’dan Pera’ya...
Yalinayak. (VO, GTA, S. 34)

pera, pera, istanbul demek! tanik cadde-i kebir
den istiklal’e tasman (ST, ACK, s. 30)

“Piyerloti”

tarihsel yapilarin onarildig: kentler iyidir

haseki hamami’nda gobek sefas1
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piyerloti’de kahve molas1 (ST, DVY, s. 17)

“Piiliimiir”

Diimende iki deli

Nagmeler kaideli

Ben o yari gormedim

Piiliimiir'den gideli (DAA, SE, s. 33)

“Rize”

Dillerinden anlarmis tiim Rize nin insanlar1 (MKT, AD, s. 35)

“Sakarya”

Haber gelmez olmustu Ankara’dan
Tiirk halki seferber oldu Sakarya’dan
O milletin sana ulagmay1 basardik Atam (MKT, AD, s. 1)

Ozyurdunda 6zgiir yasasin insanlarim
Sakaryada dumlupinarda can verenler
Canlariyla bu yurda kan verenler
Evlatlari siiriinsiin
bir kar1s toprak i¢in yasa biiriinsiin
diye 6lmediler (KA, RBCM, s. 11)

“Samsun”

19 Mayis ¢ikartmasini unutmadik

Samsun’dan diinyaya giliciimiizii gosterdik (MKT, AD, s. 1)

“Sarayburnu”

yalniz seyh galip olacak yaya
kehribar tesbihim

asik kesimi

bir de ben olacagim
sarayburnu’nda (IY, DUO, s. 9)
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“Sartkams”

kuslar ucar gider sartkamus 'tan enez’e kadar (1Y, MAS, s. 14)

babam rengber ve avel

sartkamis’ta suvari (IY, MAS, s. 20)

Baba Mehmet ogul Mustafa
Ugurladik Sarikamisa
Vatan i¢cin savasmaya (IE, ZT, s. 130)

Canakkale’de, Sarikamis ’ta sehitler verdik
Asla bir karis topragimizi vermedik (Al, GCUD, s. 52)

“Sazeilar”®®

Sazcilardan asag1 gelince
Sislit Ali’nin evine gelince
Bir dere akiyor bak ince ince

Sen Hasano deresinde bul beni (SK, GG, s. 34)

“Siraselviler”

kavi kollariyla eski agaglarin siislemesi bulvarlari
swraselviler, birtelag sokak cihangir’de (ST, DVY, s. 17)

“Silvan”

Silvan’in Kogas daglarinda

Nobet tutmadadir bir Memed
Silvan’in Feridun Mahallesi’nde
Bahara durmustur Kogas’in etekleri
Yesil yesil (ST, ACK, s. 45)

8 Ordu {li Fatsa Ilgesi’ne bagh bir kdy adi (Sazcilar Koyii).



119

“Sinop”

sinop bir vatan sehri, uzar giderler
karadeniz’in efkarina karisip (ST, ACK, s. 30)

her dalgaciginda mavi sularin, kulag
attigimda kimildanir kryiciklari
sivastopol’un, burgaz ag¢iklarinda
nazim’im biraz kisinev’e geldim mi
kacisir balik¢ilar karaburun’a
karayelden sinop’a (ST, DVY, s. 7)

ya sinop’ta yatiyorsun
sabahattin ali’yle

ya su tagryorsun

irmaga inen gizli yoldan

iinye kalesi’nde (IY, MAS, s. 10)

“Sivas”

Sivas’ta yol kesiyor basibozuklar
Yozgat’insa tiirkiileri yagmurlu
ayaklari, elleri camur i¢inde (AY, GM, s. 70)

Ondokuz Mayisa yapilir yolum

Havza da serefe erdi bu durum

Tarihe 1s1ktir Sivas, Erzurum

Havza Atatiirk’iin yolu efendim (UY, KG, s. 113)

Giiliimseme, boguluyorum
Sivas’ta canlar yaniyor
Utanmiyor kendiden irmaklar

Bakanlar ve yakanlar utanmiyor (OS, SD, s. 25)

“Sirvan”
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Giimiisdere Van i¢inde

Yol doner Sirvan iginde

Nemrut’ta kiyamet kopar

Devirir yikar daglar1 (DAA, SG, s. 102)

“Sisli”

Arabesk kokan sarkilarin arasinda
Sisgli’de buluyorum kendimi

Sisli dostluk, Sisli paylagim

Dolapdere Emek Apartmani

Babamin i¢ten merhabasi (OS, SD, s. 21)

“Taksim”

galatasaray’in kars1 kosesinde tiirkmen saglari
belik, belinde elisi siir satar giilbahar.
tiinel’den taksim’e, cihangir’den tepebasi’na
beyoglu demek. (ST, ACK, s. 29)

atimi1 baglayacagim taksim’e
kanun taksimi nasil olurmus (IY, DUO, S. 11)

her mayis
Taksim’de vurulurken
Giilhane’de dikeldim (YD, AY, s. 28)

Gezi parki i¢in

Taksim Istanbul Tiirkiye

Ve diinya el ele

Kars1 durdu diktaterére (YD, AY, s 95)

Ask1 sevdamizi sormayin ni¢in
Belki Taksim belki Beyoglu i¢in
Kim bilir belki de Bogazi¢in
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Buyurduk Istanbul geldik kapma (UY, PC, s. 65)

Karanfil ol Taksim
meydaninda.
asik olup alayim seni

Cingene kizinin yiireginden (EO, GK, s. 94)

“Tarabya”

Emirgan’a kimler vara

Gelen gidenden avara

Tarabya Bogaz Marmara

Koskocaman Istanbul’un (DAA, SG, s. 33)

“Tavas”

anadolu vatan demek. vatan soyut kelime
kurucasile’den inebolu’ya; denizli tavas’tan,
tefenni’ye kadar... (ST, ACK, s. 27)

“Tefenni”

anadolu vatan demek. vatan soyut kelime

kurucasile’den inebolu’ya; denizli tavas’tan,

tefenni’ye kadar... (ST, ACK, s. 27)

“Tepebas1”

galatasaray’in kars1 kosesinde tliirkmen saclari
belik, belinde elisi siir satar giilbahar.
tiinel’den taksim’e, cihangir’den fepebasi’na
beyoglu demek. (ST, ACK, s. 29)

“Trabzon”

arafil boyu’na sevdali ¢dmlekei; liman iistii bir

mahalle
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trabzon’da cenevizler’den romalilar’ kadar (ST, ACK, s. 28)

Trabzon’un meshurdur yayli kemengeleri

Natasalar horon tepiyor goriince erkekleri (MKT, AD, s. 35)

90
“Turnahk”

Turnalik’a varinca

Hemen goriiliir ¢itlak

Obada yaylamigsin

Pitlak gibisin pitlak (UY, GBI, s. 58)

“Tiinel”

galatasaray’in kars1 kosesinde tiirkmen saglari
belik, belinde elisi siir satar giilbahar.
tiinel’den taksim’e, cihangir’den tepebasi’na
beyoglu demek. (ST, ACK, s. 29)

“Tiirkiye”

Ey ad1 Tiirkiye gibi glizel azer, yagmur
yagiyor yikaniyorsun, yapraklar ortiiyor
istiinii. (ST, ACK, s. 55)

Gezi parki igin

Taksim Istanbul Tiirkiye

Ve diinya el ele

Kars1 durdu diktaterore (YD, AY, s 95)

Yoktan bir Tiirkiye var ettin
Her karisini 6liim vererek aldin
Tiirk ulusunun istikbali i¢in ¢aligtin

Simdi boliinmez bir millet olduk Atam (MKT, AD, s. 1)

*®Ordu Cambast Yaylasi, Yokusbasi’nin glineyindeki bir ¢ars adi.
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koklerinde s1z1 duyusuyla Tiirkiye
uyuyor puslu kundaginda (AY, GM, s. 71)

Miicadele etmek, asillik oldu artik
Tiirkiyem senin sanli ge¢gmisine yazik

Yabanci partizanliga son verelim artik (HK, SVH, s. 31)

“Urfa”

Yeter ki gel bana sen giile giile

Sevgini sirrini sdylemem ele

Yerimde yurdumda olmasam bile

Urfa da Mardin de bulabilirsin (YA, IK, s. 78)

“Urumeli”

urumeli agiklarindan denize diisen yalnizlik
kimsesiz rihtimlardan

kopradi riizgarkayiklari

bogaz’1 kesen 6liim bigaklar1 (IY, SID, s. 16)

“Unye”

Ordu ile Unye Fatsa’ya yakin
Bize ugramadan ge¢meyin sakin
Il olman ne zaman odur merakin

Sagilir olan1 saglam yeridir (SK, GG, s. 62)

Ay egri bigak yarasi
Fatsa-Unye aras1 (AY, GM, s. 83)

“Uskiidar”

sana riizgar verenle olmak isterdim

aksamlarin turuncu bakigmalarinda
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ve ortakody’letiskiidar’in

serin konusmalarinda (IY, SID, s. 39)

Uyanmasin diye
Parmak uglarinda geger gemiler
Uskiidar’dan (FH, AS, s.10)

Uskiidar sahilinde
Marti ugar sesi var
Servi boy iyi giizel
Endazenin nesi var (UY, GBI, s. 38)

“Van”

Bir biitiin ac1

Van

Ercis deprem

Deprem ki Golciik

Sarsint1 ard arda (YD, AY, s. 71)

Her yere bir yudum sevgi gotiirdiim
Gidim gidim herkeslere yetirdim
Yurdun her yanindan selam getirdim

Edirne’den Van 'dan divane gonliim (YA, GSYY, s. 38)

Gilimiigdere Van i¢inde

Yol doner Sirvan i¢inde

Nemrut’ta kiyamet kopar

Devirir yikar daglar1 (DAA, SG, s. 102)

“Yason”

annemin kdyiidiir yason (ST, DVY, s.10)
Saliip da senin gezenin nerede?

Ceylan gibi gozii slizenin nerede?
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Bakisiyla asklar yazanin nerede?

Nerde Yason, soyle giizelin nerde? (HG, IS, s. 24)

“Yozgat”

Sivas’ta yol kesiyor basibozuklar
Yozgat’insa tiirkiileri yagmurlu
ayaklari, elleri camur i¢inde (AY, GM, s. 70)

“Zeytinburnu”

Sahidimiz farelerdi yalnizca

Simdi onlar da kagtilar

Dort bir tarafa

Zeytinburnu’nu karistirdiginda (FH, AS, s. 24)

“Zigana”

Kop, Zigana birer gegit
Cagrn gelir dolara vakit (SK, GG, s. 13)

2.1.4.2. Tam Yer Adlan
“Anadoluhisar”

o0 bizans sarayindan bakan dilbere
goniil kusatmasinda kag kez yenildim
anadolu hisart bir, urumelihisar iki (IY, SID, s. 25)

“Arafil Boyu”

arafil boyu’na sevdali ¢gémlekg¢i; liman iistii bir
mahalle

trazon’da cenevizler’den romalilar’ kadar (ST, ACK, s. 28)

“Atatiirk Parkir”

Atatiirk parkindan bagladik
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CA-IRA ile Fatsa’y1 dolasmaya
Sagimizda gorkemli Ali Poyrazoglu (RG, BKAF, s. 7)

“Bahcecik Magaras1”

Cifte minaresi goge ytikselir
Bahgecik Magaras ile diinyaya seslenir (Al, GCUD, s. 37)

“Bakircilar Arastas1”

bakircilar arastasi 'nda bin y1l

elemli kedilerin sesi (I'Y, DUO, s. 55)

“Besik Pazar”

Oysa
biraz 6tede

bir Cinar aglamakta

Besik pazarinda. (RG, BKAF, s. 30)

“Canakkale Bogaz1”

Canakkale Bogazindan kan akiyordu (MKT, AD, s. 1)

“Cicek Pasaj1”

kalamar, lakarte ve pilakinin dostluguyla bin
yillik istanbul’dum ¢igek
pasaji nda. (ST, ACK, s. 29)

“Emirgan Korusu”

Belgrat 6zellikli bir ulu orman
Emirgan Korusu onu hi¢ sorman
Yildiz Parki girin dnde durman (UY, PC, s. 137)

“Gazi Caddesi”
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Mavi turla yasadigimiz

Glizel Giresun’un ada sefasi

Gazi caddesinin rampasi

Nerde simdi nerdesin? (DY, YA, s. 58)

“[ffet Sokak”

Nikahin yok artik gizi, esrar1

Flortten bilinir esin her vari

Edebden kizaran yarin etvari

Iffet Sokak 'taki sehirde kaldi (NK, BS, s. 72)

“Inegol Tlgesi”

Yirmi dort ay1 iste boyle bitirdim
Bursa’nin /negél ilgesi son yerim
Vatanima olan borcumu ddedim (ALM, UAK, s. 30)

“Ismetpasa Caddesi”

Ismet ve Sirripasa caddelerini
Diiz Mahalle, Bucak, Sarkiyesini
Seviyorum Ordum inanir misin (ALM, UAK, s. 51)

“Karaburun”

her dalgaciginda mavi sularin, kulag
attigimda kimildanir kiyiciklari
sivastopol’un, burgaz agiklarinda
nazim’im biraz kisinev’e geldim mi
kacisir balik¢ilart karaburun’a
karayelden sinop’a (ST, DVY, s. 7)

“Kazanc1 Yokusu”

kazanci yokusu’nda bekar odalar1 (ST, DVY, s. 18)
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“Kiitahya I1i”

Pir1l piril eder taze yenisi

Pullan Kiitahya ili ¢inisi

Sevdadir piringli i¢li sinisi

Sofrada nimettir su bizim hamsi (UY, SK, s.50)

“Meram Bag1”

Benim Meram Bagi’'m, 6grencilerim
Laleye, siimbiile ¢icek mi derim (FY, KAR, s. 91)

“Selimiye Mahallesi”

Selimiye Mahallesi, tekel sokak no: 32

Yasamin otuz iki y1li, evin numarasia denk (DS, SGO, s. 48)

“Sirripasa Caddesi”

Ismet ve Surripasa caddelerini
Diiz Mahalle, Bucak, Sarkiyesini
Seviyorum Ordum inanir misin (ALM, UAK, s. 51)

miisir surr1 pasa caddesi’ni kesen balikgilar

carsisi; bakir levhaya ezberi bozulmamis (ST, SDR, s. 28)

“Sair Esref Sokak”

sair esref sokak’ta bekar evindeyim
kurtulus’ta (ST, ACK, s. 27)

“Tekel Sokak”

Selimiye Mahallesi, tekel sokak no: 32

Yasamin otuz iki y1li, evin numarasia denk (DS, SGO, s. 48)

“Yesilce Beldesi”
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Yesilce Beldesini
Anlatayim sizlere

Sakin ola kanmayin
Yalan yanlis sozlere (YA, DYUI, s. 38)

“Yildiz Parkr”

Belgrat 6zellikli bir ulu orman
Emirgan Korusu onu hi¢ sorman
Yildiz Parki girin 6nde durman (UY, PC, s. 137)

2.1.5. Diinya Uzerindeki Konumuna Gére Yer Adlar
2.1.5.1. Tiirkiye Simirlar1 i¢inde Yer Alanlar

2.1.5. Bolim’e kadar tespit edilen yer adlarindan Himalayalar (DAA, SE, s.
168), Nil (ST, ACK, s. 23), Niyagara Selalesi (IY, MAS, s. 29), Ren (DAA, SG, s. 88),
Tuna (DAA, SG, s. 91), Urumeli (7Y, SID, s. 16) Tirkiye sinirlar1 disinda yer
almaktadir.

Kaf Dag1 (GA, BOG, s. 82) hayali bir dag ad1 oldugu icin burada kapsam disinda

tutulmustur.

Siniflandirmanin buraya kadar olan boliimiinde tespit edilen diger 340 yer adh,

Tiirkiye sinirlari i¢inde yer almaktadir.
2.1.5.2. Tiirkiye Simirlar1 Disinda Yer Alanlar
“Afganistan”

Ben yine bir safak vakti

Afganistan’in bir koylinde

Uyuyan ¢ocuklara

Giinesle birlikte

Yiiregimi gotiirecegim (GA, BOG, s. 45)

Giiniimiizde 6liimler ¢ok marifetli,
Bir ugtan bir uca, saniyede ulagir.
Afganistan’s, Filistin’i gormek istemez

Canavar, canavarligindan utanir (NK, BS, s. 96)
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“Afrika”

Hig lisenme

Ayca kardes,

Istersen

Say bir giin

Her ¢ocuga

Bir kus diiser

Diinyamizda

Ama, diismez

Bir parca ekmek

Afrika’da (GA, BOG, s. 49)

Paris’e gitmeliyim

Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefas1 siirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayik¢1 (SFK, KYO, s. 50)

Asya’da, Afrika’da, Avrupa’da

Avustralya’da ve Amerika’da

Cehaletin kararttig1 diinyada

Karanliklar1 delen nur olmusuz (Mi, DAS, s. 74)

bu gece afrika’da iki zenci birden
hangi orman1 oynatsa hayali kii¢iik ali

giilhane’de nazim acan ceviz agaci (SZ, ADHO, s. 31)

Bu giinii ¢calmasam oliirtim gokyiizli katindan

Caglarin disindan arta kalmis diigiin sakli
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Diyemez hi¢bir an, “Aktim iilkenden zalimce”
Bugiin comert bir and1 sapsari, umutlar 6lgiin

Ey bilezikler dizini, bezik Afrika kadinlar1! (SKA, Y, s. 22)

“Almanya”

Simdi aklim olsa gelmezdim sana

Calistirdin beni teptin kasana

Aldandim otomobille gelen Hasan’a

Kanim emdin, kuruttun Almanya benim (ALM, UAK, s. 96)

“Alpler”
Televizyonlarda soguktan yana haberler,
harita {istiinden

kosarak geliyormus Alpler’den. (SFK, KYO, s. 56)

Merig¢’ten akan suyum
Alpler’den asan soyum
Cirpman denizlerin

Uslanmaz yunusuyum (DAA, SG, s. 137)

“Amerika”

oldiirmek, oksiizlestirmek, kol bacak
Amerika demek! (ST, ACK, s. 25)

Asya’da, Afrika’da, Avrupa’da

Avustralya’da ve Amerika’da

Cehaletin karartt1g1 diinyada

Karanliklar1 delen nur olmusuz (Mi, DAS, s. 74)

Amerika diinyay1 kusatti
Irak’1 birbirine hasim yapti
Arap, Sii, Suni, Tiirkmeni aglatt1

Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)
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Su diinyanin tapusunu
Ustiine al Amerika
Sakin agma kapusunu

Icinde kal Amerika (DAA, SG, s. 176)

“Antartika”

Biri hemen yo6neldi

Kuzey kutbuna

Digeri agir agir topladi

Sirt ¢antasini

Ver elini Antartika. (GA, HHBSV, s. 94)

Gecenin i¢inden gelen
bir diis dokunuyor
duaklarima

Antar(K)tika tiirkiilerine uzanip yatiyorum (SFK, KYO, s. 15)

“Asya”

Ayiracak onun kafasini viicudundan,
Asya’dan
Basip iistiine, soluklanan kalbini yavaglatmadan (RG, BKAF, s. 80)

Asya’da, Afrika’da, Avrupa’da

Avustralya’da ve Amerika’da

Cehaletin kararttig1 diinyada

Karanliklar1 delen nur olmusuz (Mi, DAS, s. 74)

Bahar. Ve tiiy degistirdi tay
Kiictik Asya’nin topraginda (AY, GM, s. 78)

“Atina”

Pamukkale diinyada tescilli bolgem
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Atina’ya gecer Izmir’den golgem (UY, PC, s. 134)

Kervanim gecer Tuna’dan sar1 manolim
Kilavuzum Atina’dan saril men 6lim
Sar1 manolim Sar1 manolim

Sar1 manolimEleni saro manolim (DAA, SG, s. 91)

“Avrupa”

Devleti soyunca Avrupa 'ya kagarsiniz

Durun ben bagimsizligimai ilan ettim ¢ikarci politikacilar (MKT, AD, s. 93)

Asya’da, Afrika’da, Avrupa’da

Avustralya’da ve Amerika’da

Cehaletin kararttig1 diinyada

Karanliklar1 delen nur olmusuz (Mi, DAS, s. 74)

Ulkemizi koruyalim

Demokrasi ile yasayalim

Insan haklarma uyup

Avrupa ile bagdasalim (iE, ZT, s. 128)

“Avustralya”

Asya’da, Afrika’da, Avrupa’da

Avustralya’da ve Amerika’da

Cehaletin kararttig1 diinyada

Karanliklar1 delen nur olmusuz (Mi, DAS, s. 74)

“Bagdat”

fuzuli’yle bagdat arasindaki, derin
bosluklarin tesbihinde

taneler dokiilityordu batik gemilerin
agaclarindan (1Y, SID, s. 10)
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yazin kuma diismiistii simbat’in lambast
duraklarda bekliyordu herkes onu
sanki her yer bagdat(IY, MAS, s. 48)

Iz bulur aya gidenler iz bulur

Aybasti da olmaz m1 hey olmaz mi1?

Sora sora Bagdat yolu yol olur,

Aybasti yorar da Bagdat yorulmaz m1? (GUA, DI, s. 40)

Sevgiye saygiya kafa yorunca
Vicdanin nefsine hesap sorunca
Karinca misali karar verince

Bagdat da Urdiin de bulabilirsin (YA, IK, s. 79)

Beyrut’ta gazze’de kabil’de bagdat’ta
Tedirgin bir diis olan i b r a h i m 1 sofralarda
Kurtulus ilmine yalin diigiimler atilmali derim

Mermiden arta kalan yudumlarina sularin (OU, HSBB, s. 29)

“Batum”

Yilbaginda Batum’a,

Gitmeye karar verdik,

Liiks Karadeniz den,

Biletleri kestirdik (SY, YNG, s. 120)

“Belgrat”

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat onlerinde doludizgin bin atla
Tuna’y1 kardes yaptik Dicle ile Firat’la (TK, HV, s. 41)
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91
“Bermuda”

Yorgun ve yalnizim sensizligin Bermuda’sinda
Koselerimde hasret, 1zdiraplar ve umutlar

Bense kaldim ii¢genin tam ortasinda (YO, CSA, s. 29)

“Beyrut”

Beyrut’ta gazze’de kabil’de bagdat’ta
Tedirgin bir diis olan i b r a h i m i sofralarda
Kurtulus ilmine yalin diigiimler atilmali derim

Mermiden arta kalan yudumlarina sularin (OU, HSBB, s. 29)

“Bosna”

Ben hizimai tarihten, akinlardan alirim,

Soyler sana sorarsan; Viyana, Bosna, Kirim... (NK, BS, s. 110)

Korkma(!)
Roma, Bagdat,
Sonmez
Fatsa.. (RG, BKAF, s. 115)

Balkanlar iilkesi ey Bosna Hersek
Yanilmayiz seni soydagsin demek

Zalimin zulmiine ugradin amma

Kanimiza yazik barisi yersek (UY, SK, s. 154)

“Brezilya”

Paris’e gitmeliyim
Eyfel’den isemeliyim
Venedik’te gondol sefas1 siirmeliyim

ve kiyilar bana uzak olmali

*Bermuda  Seytan  Uggeni, Atlantik ~ Okyanusunda gok  sayida ugak ve geminin kayboldugu,
eskiden manyetik oldugu samilan fakat giiniimiizde bir okyanus akintilarinin etkisiyle olusan
bir dogalgaz kaynagina ev sahipligi yaptig1 diistiniilen alanin oldugu bélgenin adidir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Atlantik_Okyanusu
http://tr.wikipedia.org/wiki/U%C3%A7ak
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gemi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Manyetik
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Okyanus_ak%C4%B1nt%C4%B1lar%C4%B1&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Do%C4%9Falgaz
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alan
http://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%B6lge
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ad
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Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayike1 (SFK, KYO, s. 50)

Brezilya ve Kostarika
Cin’e yaptiniz bir saka
Sizlere yakisir bu caka (ALM, UAK, s. 73)

“Celebiye”

Bir sabah
Binlerce ci¢ek acacak
Celebiye’de, Satti’de (GA, BDS, s. 59)

“Celile”®?

Ben taglarimi tanklara ayarliyorum
Kizgin bakislarimla tifliityorum Celile’ye, Ramla’ya
Peygamber kokulu siirler sdyliiyorum (OU, AG, s. 106)

“Cerbe”

Beni bekler Kesmir’de, Karabag’da bebeler,
Harca muhtag Cerbe’de, Estergon’da kaleler
Insanlik kan agliyor, alperenler nerdeler? (NK, BS, s. 110)

“Cezayir”

Cezayir, ey Cezayir ne oldu bize,
Daglarimizdan kuslar vizeli simdi (NK, BS, s. 104)

acinin senfonisi

yayiliyor filistin daglarindan

*Celile, Antik Filistin'in kuzey bolgesi. Seria (Urdiin) Nehri'nin batisinda kalir. Modern Israil'in
kuzeyindedir. Israil topraklarmin iigte birine tekabiil eder. Yukar1 Celile, Asag1 Celile ve Bati Celile
olmak tizere ii¢ bolgeye ayrilir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Filistin
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eeria_Nehri
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9Crd%C3%BCn
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0srail
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kentlere ulkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

“Cin”

Isci deyince aklima nedense Cin gelir

Cin deyince aklima sen gelmezsin Giilgin(FH, AS, s. 45)

Beni Cin mezarhigina gomiin anne

Olii bir kadin satin alin bana (SC, IK, s. 36)

Ilim nerede olsa

Gidip bulmak gerek

[lme gitmeli

Gerekirse ta Cin’e dek (MI, AV, s. 95)

Gergek goniillerde elbet haklisin
Yekta hoca goniillerde saklisin
Doéner gelir bir giin dostlar beklesin

Japonya’dan Cin’den divane gonliim (YA, GSYY, s. 38)

Brezilya ve Kostarika
(in’e yaptiniz bir saka
Sizlere yakisir bu caka (ALM, UAK, s. 73)

“Elhalil”

Onceden hazirlanmis kefenler ve ayinler arasinda
Elhalil’de ramallah’ta kudiis’te
Serh diiserler dliimle dirim arasina (OU, HSBB, s. 30)

“Estergon”

Beni bekler Kesmir’de, Karabag’da bebeler,
Harca muhtag¢ Cerbe’de, Estergon’da kaleler
Insanlik kan agliyor, alperenler nerdeler? (NK, BS, s. 110)
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“Filipinler”

Filipinler’de halk Markos’u devirmis

onun yikiligin1 uzaktan

bir kavak agacinin golgesinde

aksam giinesi serinliginde seyredin (SFK, BT, s. 18)

diinde sorhos oldu bir duble rakida

karmca bacakli Selami

Bir giin ki gecti diinyadan

glinesin pesi sira
Kambogya’dan,Filipinler’den, Sili’den

ve benim sessiz tistimden (SFK, BT, s. 33)

“Filistin”

benim annem Filistin askilarinda o

muzlarinda bir yetmislik giiliin agirhigr. (ST, ACK, s.49)

Glinlimiizde 6liimler ¢ok marifetli,
Bir ugtan bir uca, saniyede ulasir.
Afganistan’, Filistin’i gormek istemez

Canavar, canavarligindan utanir (NK, BS, s. 96)

oyle bir geceydi yine

tesbih tanesi damlaciklarla bogusurken

yanmis gozlerimin iris ve aglar

yart 1slak abdestli kollarim

Halepge’ye uzandi, Mora’ya, Filistin’e (OU, KT, s. 26)

“Gazze”
Teror kol geziyor huzur ne gezer
Israil gazzeyi kursuna dizer

Batililar ortak tilkemiz Pazar
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Sémiirii diizeni sona m1 erdi (YA, DYUI, s. 143)

Beyrut’ta gazze’de kabil’de bagdat’ta
Tedirgin bir diis olan i b r a h i m i sofralarda
Kurtulus ilmine yalin diigtimler atilmali derim

Mermiden arta kalan yudumlarina sularm (OU, HSBB, s. 29)

“Grozni”

sabir diistii Grozni sokaklarina
dondu pinarlarinda gbézyaslarimiz
‘eyer ustiinde savasi 6grenen’ gengler

siirdiiler sehadet serbetini namlulara (OU, KT, s. 117)

“Giiney Asya”

Vera, bin bir orgiilii glizellik, Vera, binyaprakli giil

Vera, her bir boyutun biitiin boyutlar1 saklar

Sen kuzeyde esen 1l1 yel, glineyi gezen serinlik

Vera, Ukrayna iilkesinde Giiney Asyali agaglar (SKA, Y, s. 25)

“Halepce”

Annemim yiiziine dogard1

Once giines

Sonra Halepge 151rd1

Isird: yiiregim (GA, BOG, s. 54)

Oyle bir geceydi yine

tesbih tanesi damlaciklarla bogusurken

yanmis gozlerimin iris ve aglar

yart 1slak abdestli kollarim

Halepge’ye uzandi, Mora’ya, Filistin’e (OU, KT, s. 26)

“Harlem”
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bu gece ki sonsuz gibi géziimde

aklima hiiseyni sarkilar gelir

bir trenckotlu serseri gelir

karli kaldirimi1 Harlem’e doner caddenin
elimden caresizlik gelir iirkerim (OU, KT, 5.55)

“Hartum”®

acinin senfonisi

yayiliyor filistin daglarindan

kentlere tilkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

“Hicaz”

Ikincisi, gurbeti pagavra eden Hilcazz

Ne miizik ¢alindiysa orda, korosunda dairelerin

Kaynayan demlik olurdu agzin, i¢ine aldiginda o bahsi

Bir hayali hakikat diye anardin, bir giizeli sevda diye somutlardin

Acarken kendini libassiz ve dokiiliirken giirleyen armut agaciydin (SKA, Y, s.
30)

ey saba git hak-i paye el ¢ekme niyazdan
buselik al rayikasin canimiza gel hicaz’dan (AE, ID, s. 12)

“Hind”

Insanin kismeti Hind’den Yemen’den

Diinya iki giinliik {i¢iincii giin yok (UY, PC, s. 79)

“Hirosima”

Little Boy Hirogimaya inince
Ikiyiiz elli bin kisi yok oldu (RG, BKAF, s. 60)

*Misir’da bir yerlesim yeri.
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“Horasan”

kuzeyden gilineye gdgen esmer bulutlar
altinda horasan harci biten biteviye
taglarin gediginde kacgisan kederli balikgilar (ST, DVY, s. 36)

Tiirkmenistandan ¢ikmisiz yola
Go¢ gelmisiz Horasana
Erzurumda vermisiz mola

Kumruya gelmis Ali Molla (IE, ZT, s. 62)

“Irak”

Amerika diinyay1 kusatti
Irak1 birbirine hasim yapti
Arap, Sii, Suni, Tiirkmeni aglatti

Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)

Saddam’1 aratir oldu

Iraktaki gelismeler

Yetmiyor ki baris i¢in

Yapilan tiim calismalar (YA, II, s. 145)

“[srail”

Osmanlinin torunlar1 bu Tiirkler

Kiikremis aslandir kiikrerde kiikrer

Hig acele etmez gercegi bekler

Yoksa azrailmi gérdiin Israil (SK, GGO, s. 113)

Teror kol geziyor huzur ne gezer

Israil gazzeyi kursuna dizer

Batililar ortak tilkemiz Pazar

Sémiirii diizeni sona m1 erdi (YA, DYUI, s. 143)
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“Japonya”

Gergek goniillerde elbet haklisin

Yekta hoca goniillerde saklisin

Doner gelir bir giin dostlar beklesin

Japonya’dan Cin’den divane gonliim (YA, GSYY, s. 38)

Gokyliziine ¢ikt1 cemre
Japonya’ya attin ¢celme
Riistii, Onur, Fatih, Emre (ALM, UAK, s. 73)

“Kabil”

Beyrut’ta gazze’de kabil’de bagdat’ta
Tedirgin bir diis olan i b r a h i m i sofralarda
Kurtulus ilmine yalin diigiimler atilmali derim

Mermiden arta kalan yudumlarina sularin (OU, HSBB, s. 29)

“Kambocya”

diinde sorhos oldu bir duble rakida
karinca bacakli Selami

Bir giin ki ge¢ti diinyadan

giinesin pesi sira

Kambogya 'dan,Filipinler’den, Sili’den

ve benim sessiz tistimden (SFK, BT, s. 33)

“Karabag”

Beni bekler Kesmir’de, Karabag’da bebeler,
Harca muhtag¢ Cerbe’de, Estorgan’da kaleler

Insanlik kan agliyor, alperenler nerdeler? (NK, BS, s. 110)

“Karfur”

nil’in bereketli kollarinda bedbaht bedestan
(imis) karfur! (ST, ACK, s. 23)
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“Kerbela”

oliim 1ss1z bir yaziydi kerbala’da
ali’nin adindan nasil silindin? (VO, GTA, S. 40)

Gel hey goniil dergaha varalim
Mevlana ne yanda Veli ne yanda
Hasan ile Hiiseyini soralim

Kerbala ne yanda yolu ne yanda (DAA, Hi, s. 37)

“Kesmir”

Beni bekler Kesmir’de, Karabag’da bebeler,
Harca muhtag¢ Cerbe’de, Estorgan’da kaleler

Insanlik kan agliyor, alperenler nerdeler? (NK, BS, s. 110)

Egir zalim egir Kesmir ylinii

Bagima bir gorap or istiyorsan (DAA, SG, s. 93)

“Kibris”

Ug yiiz yedi y1l kald1 Kibris
Tiirk’tUin adaletinde,

Kime zuliim yapildi

Duyan soylesin? (FY, KAR, s. 61)

Lefkosa ugruna sehit yatarim
Olmayacak daha kursun atarim
Tiirkiyedir sana tek gii¢ katanim

Magosa’m Kibris 1m yavru vatanim (UY, PC, s. 135)

“Kirim”

Ben hizimi tarihten, akinlardan alirim,

Soyler sana sorarsan; Viyana, Bosna, Kirim... (NK, BS, s. 110)
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“Kisinev”94

her dalgaciginda mavi sularin, kulag
attigimda kimildanir kryiciklari
sivastopol’un, burgaz agiklarinda
nazim’im biraz kiginev’e geldim mi
kagisir balik¢ilar karaburun’a
karayelden sinop’a (ST, DVY, s. 7)

“Kongo”

Kepaze bir devrin insantyim biliyorum
Yasadigim devirde
insanlara siirek avi yapiliyor,
Kongo ormanlarinda
Vietnamda nepalm bombalar1
B 52 ucaklari
daha bir siirii rezil vasita (KA, RBCM, s. 36)

“Kosova”

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat 6nlerinde doludizgin bin atla (TK, HV, s. 41)

Kosava’dayim
Murat Hiidavendigar’in sehadet diyarindayim (TK, HV, s. 130)

“Kostarika”

Brezilya ve Kostarika
Cin’e yaptiniz bir saka
Sizlere yakisir bu caka (ALM, UAK, s. 73)

“Kudiis”

*Kisinev, Moldova Cumbhuriyeti’nin bagkenti ve en biiyiik sehri.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Moldova
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Kudliis’te
Her giin safari (YD, AY, s. 76)

Bir y1l Mekke dersin bir y1l kudiiste

Kimin iimmetisin kimin kulusun

Ozgiir degilsin ki beynin kodeste

Hem hinzir hem munzur hem zir delisin (YA, GSYY, s. 80)

Onceden hazirlanmis kefenler ve ayinler arasinda
Elhalil’de ramallah’ta kudiis’te
Serh diiserler 6liimle dirim arasina (OU, HSBB, s. 30)

Sen aglama ey Kudiis
Cilgin bir zafere hazirla daglarmi (OU, AG, s. 110)

“Lefkosa”

Lefkosa ugruna sehit yatarim
Olmayacak daha kursun atarim
Tiirkiyedir sana tek gii¢ katanim

Magosa’m Kibris’im yavru vatanim (UY, PC, s. 135)

“Lizbon”

ger¢i yolum diismedi petersburg’a hi¢ lakin
fark etmez istanbul, lizbon; bir ¢ift g6z degil mi

sairi pesinden kosturan, kadim kentleri kardes kilan (ST, DVY, s. 11)

“Londra”

En son Fikret Hakan’d1 babam

Inci Bahge sinemasinda

Yikadilar, Fikret’i

Hakan’1 aldi en ¢cok Londra’da. (GA, IHS, s. 61)

“Magosa”
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Lefkosa ugruna sehit yatarim
Olmayacak daha kursun atarim
Tiirkiyedir sana tek gii¢ katanim

Magosa’m Kibris’im yavru vatanim (UY, PC, s. 135)

“Medine”

Ne agana 6zen ne efendine

Gitme yakinina Mekke Medine

Kiyametse kopsun kendi kendine

Iki damla suda koparmak niye (DAA, SE, s. 13)

“Mekke”

Her Mekke’ye giden olmaz ki haci
Orada olanlar hep kardes baci (SK, GG, s. 36)

Bir y1l Mekke dersin bir y1l kudiiste

Kimin iimmetisin kimin kulusun

Ozgiir degilsin ki beynin kodeste

Hem hinzir hem munzur hem zir delisin (YA, GSYY, s. 80)

“Misir”

Ilhan Berk

uzun bir irmak.

Akar, Misir’dan Pera’ya...
Yalinayak. (VO, GTA, S. 34)

Vurdu, kirdi, 6ldiirdii; katliam yapti Sisi
Demek ki boyle imis Misir demokrasisi (NKI, BSD, s. 37)
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. 95
“Mlnye”

acinin senfonisi
yayiliyor filistin daglarindan
kentlere iilkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

“Mora”

Oyle bir geceydi yine

tesbih tanesi damlaciklarla bogusurken
yanmis gozlerimin iris ve aglari

yari 1slak abdestli kollarim

Halepge’ye uzandi, Mora’ya, Filistin’e (OU, KT, s. 26)

“Moskova”

Moskova’da gomiit
Ey ulu ¢mar (YD, AY, s. 29)

Geng Osman’1z Bagdat’ta Akdeniz’de Levend’iz
Bir baktim Giray Han’1z Moskova 6nlerinde (TK, HV, s. 41)

“Musul”

Bir yolun Musul’a bir yolun Sam’a
Acimazlar turnam kalma aksama (DAA, SG, s. 120)

“Nepal”

Eyfel’den iseme hayalim,
ne kadar yasatir beni bilemem
Nepal’de 6lmek de... (SFK, KYO, s. 37)

Paris’e gitmeliyim

Eyfel’den isemeliyim

*Misir’da bir il, yerlesim yeri.
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Venedik’te gondol sefas1 stirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayike1 (SFK, KYO, s. 50)

Coskun bir irmak akar New York’tan Nepal’e degin
Tasmak ister yatagindan, tek akis yetmeyisinden
Cocuklar kostukga anlar ¢ocuk oldugunu

Baba, anlar baba oldugunu umutla eve girisinden
Ve bir ergen sovdiik¢e anlar yetmeyisini isyanin

Kaldirirken kardesini kursunlanmis govdesinden (SKA, Y, s. 44)

“New York”

Siz bakmayin

Fransiz dilberin

Gobeginde New York’un

Anit1 sayildigina
Ozgiirliiklerin (YD, AY, s. 20)

Coskun bir irmak akar New York’tan Nepal’e degin
Tasmak ister yatagindan, tek akis yetmeyisinden
Cocuklar kostukca anlar ¢ocuk oldugunu

Baba, anlar baba oldugunu umutla eve girisinden
Ve bir ergen sovdiik¢e anlar yetmeyisini isyanin

Kaldirirken kardesini kursunlanmis govdesinden (SKA, Y, s. 44)

“Ortadogu”

Bugiin dogan bebekler
Yeni bir Ortadogu haritasina agt1 gozlerini

Topraga serilmis kahraman babalar1 gibi baktilar diinyaya (OU, AG, s. 107)
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“Paris”

Paris’e gitmeliyim

Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefas1 siirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayike1 (SFK, KYO, s. 50)

Yorgun kanatlarmin gélgesinde
Dudaklar1 yarali Paris var (FH, AS, s. 53)

Yeni goriiyor beni

Paris Paris olali

Konusugum degisti

Paris’ten yar bulali (UY, GBI, s. 36)

Gittigin ilk gurbetti Paris, saraylarin uzaginda bir bekar odasi
Ve senden on alt1 yas kiigiik Terzi Basri

Davan ana olmakti Basri’ye, Paris’e ar olmakt1 Agitana!
Analik; sancagiydi kalede vurulan Ulubatli’nin

Sanki sende bagka... (SKA, Y, s. 30)

“Petersburg”

ger¢i yolum diismedi petersburg’a hig lakin
fark etmez istanbul, lizbon; bir ¢ift g6z degil mi

sairi pesinden kosturan, kadim kentleri kardes kilan (ST, DVY, s. 11)

“Prizen”

Prizen’deyim
Fatih Sultan Mehmet’in namazgahinda
Yeni bir kitabe ile siislenmis bu tarihi mekanda (TK, HV, s. 140)
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“Ramallah”

Onceden hazirlanmis kefenler ve ayinler arasinda
Elhalil’de ramallah’ta kudiis’te
Serh diiserler 6liimle dirim arasina (OU, HSBB, s. 30)

“Ramla”®

Ben taglarimi tanklara ayarliyorum
Kizgin bakislarimla tiflityorum Celile’ye, Ramla’ya
Peygamber kokulu siirler sdyliiyorum (OU, AG, s. 106)

“Roma”

Korkma(!)
Roma, Bagdat,
Sonmez
Fatsa.. (RG, BKAF, s. 115)

“Saraybosna”

Bah¢emdeki agacin

Son yapraklar1 da dokiildii
Saraybosnaya’ya artik

Kis geliyor anne (GA, BDS, s. 45)

“Satti”

Bir sabah
Binlerce ¢igek agacak
Celebiye’de, Satti’de (GA, BDS, s. 59)

“Sibirya”

Ali agir agir Sibirya’ya giden tren de

% Arap ve Yahudi niifusunun yasadigi Israil'in orta béliimiinde bulunan bir sehirdir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Arap
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yahudi
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0srail
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Bir daha vatani gorme umudu i¢inde
Bilmiyordu ki doksan bin asker
Hedef olmustu, kirik bir iimidin pesinde (MK, GSI, s. 75)

“Sivastopol”

her dalgaciginda mavi sularin, kulag
attigimda kimildanir kiyiciklar
sivastopol’un, burgaz ag¢iklarinda
nazim’im biraz kisinev’e geldim mi
kagisir balikgilar1 karaburun’a
karayelden sinop’a (ST, DVY, s. 7)

“Sydney”

Sydney’de bir agskin dudaklarindan
kayan bir y1ldiz
diisiiyor avuclarima (SFK, KYO, s. 74)

“Sam”

Yalan soyle agikg6z ol, yoksa tren kagiyor
Tren kalksin ugak kagsin, Sam seytani olamam (YA, I, s. 49)

Bir yolun Musul’a bir yolun Sam’a
Acimazlar turnam kalma aksama (DAA, SG, s. 120)

“Sili”

Paris’e gitmeliyim

Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefas1 siirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan
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Sili’de bir kayik¢1 (SFK, KYO, s. 50)

diinde sorhos oldu bir duble rakida

karmnca bacakli Selami

Bir giin ki gecti diinyadan

glinesin pesi sira
Kambogya’dan,Filipinler’den, Si/i’den

ve benim sessiz tistimden (SFK, BT, s. 33)

“Tripoli”®’

acinin senfonisi
yayiliyor filistin daglarindan
kentlere tilkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

“Tiirkistan”

Anlamaz onlar senin eleminden, acindan
Tutup da Biafra’dan, Vietnam’dan soz eder.

Ya namusu ugruna feryat eden bacindan
Camileri yikilan Tiirkistan 'dan ne haber? (FY, KAR, s. 109)

“Tiirkmenistan”

Tiirkmenistandan ¢ikmisiz yola
Go¢ gelmisiz Horasana
Erzurumda vermisiz mola

Kumruya gelmis Ali Molla (iE, ZT, s. 62)

“Ukrayna”

Vera, bin bir orgiilii giizellik, Vera, binyaprakl: giil
Vera, her bir boyutun biitiin boyutlar1 saklar

*Tripolis, Yunanistan'm Mora cografi bolgesine bagli Arkadya ilinde bulunan, Mora ve Arkadya'nin
merkezi olan sehir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunanistan
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mora_(b%C3%B6lge)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Arkadya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mora_(b%C3%B6lge)
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Sen kuzeyde esen 1l1 yel, glineyi gezen serinlik

Vera, Ukrayna iilkesinde Giiney Asyali agaglar (SKA, Y, s. 25)

“Urdiin”

Sevgiye saygiya kafa yorunca
Vicdanin nefsine hesap sorunca
Karinca misali karar verince

Bagdat da Urdiin de bulabilirsin (YA, IK, s. 79)

“I'jskﬁp”

Ak Uskiip
Aray1p da bulamadigim eski Uskiip
Daha yiiz y1l 6ncesinin

Bursa ile esdeger Uskiip’ii (TK, HV, s. 143)

“Venedik”

Paris’e gitmeliyim

Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefasi siirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayik¢1 (SFK, KYO, s. 50)

“Vietnam”

Anlamaz onlar senin eleminden, acindan

Tutup da Biafra’dan, Vietnam dan sz eder.

Ya namusu ugruna feryat eden bacindan

Camileri yikilan Tiirkistan’dan ne haber? (FY, KAR, s. 109)

Kepaze bir devrin insantyim biliyorum
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Yasadigim devirde
insanlara siirek av1 yapiliyor,
Kongo ormanlarinda
Vietnamda nepalm bombalari
B 52 ucaklari
daha bir siirii rezil vasita (KA, RBCM, s. 36)

En temiz duygularla baglandik insanlara
Insanca yasamak icin

Oysaki barut kokuyor vietnam semalar1 (VG, CIG, s. 58)

“Viyana”

Ben hizimi tarihten, akinlardan alirim,

Soyler sana sorarsan; Viyana, Bosna, Kirim... (NK, BS, s. 110)

Kusatmay1 unutmuyor Viyana
Kanuni’den Osmanli’dan bu yana (DAA, SE, s. 97)

“Yemen”

Buldum ben saadetimi kahve sdyledim Yemen’den
Dile benden ne dilersen canimu iste sen benden (UY, KG, s. 54)

“Zigetvar”

Zigetvar’da savasan Kanuni’nin torunu,

Tarihini unuttu, gegmise hasim oldu (FY, KAR, s. 109)

2.2. Kisi Adlar:

2.2.1. Kiinyevi Adlar
2.2.1.1. Asil Adlar

“Abidin”

Uzun yazidan gegilir
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Emen kayas1 kii¢iiliir
Yaylim atesi agilir
Bir kursun da Abidin’e (DAA, SE, s. 138)

“Adem”

mezar bekgisi ademim ya
yalnizca ademdim daha 6nce

ne ne kadar oldu

artik hicbir sey animsamiyorum
boyle iyi (ET, KK, s. 15)

“Adnan”

Biitiin kentlerine harften insan yontular1 diktiriyorsun
sirf ben okuyayim diye

Bir yaz ¢iplakligini atiyorsun saatlere

Adnan yaliyor yutuyor bana misin demiyor
Dondiikge eriyor Yal¢in’in badem cekirdegi

sol yanindan agzina ¢ikmist1 o giin, actydi

Ustiinde yine de yiiriimiistii agzina agir gelen tadin

go6zlinii Adnanlarin ¢iplakligi yalayist biirimiistii (SKA, Y, s. 12)

“Ahmet”

tahta basamaklar gicirdar: hamdi, ahmet
kaya ve/veya sadik giirbiiz
kovalarken, ti¢ kisilik odalarindayken... (ST, ACK, s. 27)

Can yoldasi
Canina yoldas Ahmet (YD, AY, s. 39)

Bizim sinifi gorseniz
Arkadaglarim benim gibi

Yani basimda Ayse oturuyor
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Oniimde Ahmet, Sevgi (KD, YH, s. 21)

“Ali”

Benim adim Ali,
Kimse kalmamig diinyada

Bakinirim utangag sessiz (GA, BDS, s. 57)

Bes cocugum var {icii kiz ikisi erkek

Seksendokuzda Elif, doksanbirde Ayse

92 Ali, 94 Furkan doksan dokuzda Unzile

Bir agacin bes dali gibidir ¢ocuklarim (IE, ZT, s. 38)

“Ashhan”

Geceler giinesi bagrindan vurdu
Giinlerim kokiinden kanli, Aslihan
Gozlerim kuslara hep seni sordu

Biitiin 6zlemlerim senli, As/than (CD, KY, s. 57)

“Aysa/Ayse”

yaralarini da hekimo’m yayla saydilar

aysa’'y1 sevdin diye hekimo’m elle bogdular (1Y, DUO, s. 52)

Ama geng kiz olmadan

Gelinlik vakti

Nice Aysa

Hatca

Emineler gibi

Belki on bes

Belki on altisinda (YD, AY, s. 38)

Bes ¢ocugum var {i¢ii kiz ikisi erkek
Seksendokuzda Elif, doksanbirde Ayse
92 Ali, 94 Furkan doksan dokuzda Unzile
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Bir agacin bes dali gibidir cocuklarim (iE, ZT, s. 38)

Cime basma nem var Aysem

Senden gayri nem var Aysem (DAA, SE, s. 15)

Yaylalarin kar1 eridi amma
Aysem niye yazlamaya gelmiyor
Ezelinden meyli var idi amma

Elin kiz1 nazlamaya gelmiyor (DAA, SE, s. 35)

Bizim sinif1 gérseniz

Arkadaslarim benim gibi

Yani basimda Ayse oturuyor

Oniimde Ahmet, Sevgi (KD, YH, s. 21)

“Berfin”

testtiire biiriinmiis Bahgekap1
berfin bir kiz ad1! Kar istiinde mahzun,
kara inat magrur (televizyondan bilirim
bir de radyo haberlerinden)
tahir’i tanidim tek. (ST, ACK, s. 25)

“Canan”

bir agk oyunu oynayalim, karakdy’de, asagida
canan, ayakta; ayaginda kundura iki buguk lira (ST, DVY, s. 18)

“Cemil”

cemil
kendini savruk intiharlara birakt1(SK, KOK, s. 27)

“Cevahir”

Osman kiz1 Cevahir
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Arap at1 olsa gegemez golgesini
Kumdan elbise diksinler ona
Gozyasindan olsun diigmesi (GA, IHS, s. 43)

“Ceylan”

Bir kez baktin Ceylan bakislim
Bir kez 6ptiin dudaklarimdan
Sicakligin sardi beni (VG, SA, s. 42)

“Cumali”

Hiizlinli bir ezan sesi

Bayram giinii neyin nesi

Su daglarin efsanesi

Bitmez bitmiyor Cumali (DAA, HI, s. 75)

“Ciineyd”

bugiin bahcede ciineyd’le konustum
gomleginde kan vardi

dedim ki bu gece elden gidiyor

tahtirevan da gigekler de (IY, EDMA, s. 61)

“Dudu”

Yalnizdik.
Kardeslerimiz yok bizim
Tek kardesim Dudu’ydu. (NN, MB, s. 51)

“Ebru”

Ug Kasim 1975

Doguverdi Ailenin EBRU’SU...
Takim oldu boyle bes

Dallanip budaklandik (SH, Y1, s. 18)
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“Edin”
Ah sevgili Edin,
Ismini hi¢ unutmayacagim (GA, BDS, s. 44)

“Ekrem”

ekrem’i dovenler

sehirleri boguyor

hangi del’atmis bu tas1

kuyular kuduruyor (AE, S, s. 58)

“Eleni”

Kervanim gecer Tuna’dan sar1t manolim
Kilavuzum Atina’dan saril men 6lim
Sar1 manolim Sar1t manolim

Sar1 manolim Eleni saro manolim (DAA, SG, s. 91)

“Elif”

annem elif’ti, al fa be siz
ilk harfini diistiriisii bundandi igime (VO, GTA, s. 43)

Benim adim Elif
Diin gece bir riiya gordiim (GA, BDS, s. 57)

Bes cocugum var iigii kiz ikisi erkek

Seksendokuzda Elif, doksanbirde Ayse

92 Ali, 94 Furkan doksan dokuzda Unzile

Bir agacin bes dali gibidir gocuklarim (IE, ZT, s. 38)

“Elvan”®

Manolyanin rengi goklere vurmus

Papatyalar ¢cimenlere oturmus

*Sairin kizimn adidur. Kaynak: Dursun Ali Akinet.
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Zambak giiliin yaninda bagdas kurmus
Nar ¢igegim gonca giiliim Elvanim (DAA, HI, s. 17)

“Emel”

Temel in T si ni ¢ikarinca

Emel oluyor (EO, GK, s. 101)

“Emine”

Ama geng kiz olmadan

Gelinlik vakti

Nice Aysa

Hatca

Emineler gibi

Belki on bes

Belki on altisinda (YD, AY, s. 38)

Diigiinii var gelin gider

Komsularin Emine’si (SK, GG, s. 72)

Cicekler icinde teksin
Sen bir nadide ¢igeksin
Giil kiskansin resmin ¢eksin

Emine kizim emine (SK, GGO, s. 132)

“Fadime”

Bir kii¢iik Fadime
Fadik’tin (YD, AY, s. 36)

“Fatma”

Fatma’y: aldim giderim
Kinasimi yakacagim

Gerdana bahsgisim olsun
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Besi birlik takacagim (UY, GBI, s. 166)

“Feride”

Feride’nin

Savrulan saglari

Carpar yiiziimiize (GA, COY, s. 18)

“Furkan”

Bes ¢ocugum var {igii kiz ikisi erkek

Seksendokuzda Elif, doksanbirde Ayse

92 Ali, 94 Furkan doksan dokuzda Unzile

Bir agacin bes dali gibidir ¢ocuklarim (IE, ZT, s. 38)

“Giilgin”

Isci deyince aklima nedense Cin gelir

Cin deyince aklima sen gelmezsin Giilgin (FH, AS, s. 45)

“Giilhatun”

GoOv kestane liger beser
Sahsen irmagina diiger
Giilhatun’un yolu sasar

Siiriim siiriim siirtiintiyor (DAA, SG, s. 59)

“Giingor”

Istanbul’dan Baydere’yle tanistik

Ankara’dan Bayram Bey’le konustuk

Giingor, Hatice, Nursel’e alistik

Dostluk kurmada degdi, giizel kent!.. (CD, KY, s. 77)
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“Halil ibrahim”®

Kivircik saglarina
Ak diismiis uglarina
Dagin yamaglarina

Yaslan Halil Ibrahim (DAA, HI, s. 104)

“Halil”

Benim adim Halil
Eski bir resmim var
Sakliyorum cebimde (GA, BDS, s. 56)

“Hamide”

On altisinda mahalleye gelin geldiginden beri

sagina hi¢ makas vurmadan ve makas vurarak sirlara

Biiyligiin iktidarina yeltenen dili mahalleye gelin eden Hamide!
Ise kosuldugun gibi ebelige

ay 15181 ile birlikte, Gtesine irmagin ve hayatin

Suyun ve kadinligin ta 6tesine kosarak kendini

Insanligini, sevgini ogul ogul yoksunlugun iistiine atardin (SKA, Y, s. 29)

“Hatc¢a/Hatice”

Ama geng kiz olmadan

Gelinlik vakti

Nice Aysa

Hatca

Emineler gibi

Belki on bes

Belki on altisinda (YD, AY, s. 38)

Istanbul’dan Baydere’yle tanistik

**Sairin gok sayidaki portre siirinden birisidir. Kitaba adini veren bir siir olmasinin nedeni, s6z konusu
kisinin sairin duyusunu derinden etkilemesidir. Kaynak: Dursun Ali Akinet.
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Ankara’dan Bayram Bey’le konustuk
Gilingor, Hatice, Nursel’e aligtik
Dostluk kurmada degdi, giizel kent!.. (CD, KY, s. 77)

“Hidayet”

Hiiseyin oldu ilk

Saniye

Idris

Hidayet dediniz

Nihayet oldu derken
Yilmaz da (YD, AY, s. 39)

“Hikmet”
benim gévdem bir yapragin tactydi hikmet
atesi uyandirdi bak derin uykusundan (VO, GTA, s. 15)

“Husnav”

Gogstinu gere gere

Gitti Husnav gitti elden

Oliime gbz gore gore

Gitti Husnav gitti elden (DAA, SE, s. 14)

“Hiinkar”
Oksarim daima kumral sacini,
Bagrima basarim giizel basini,

Yillar eskitemez bende yasini,
Sana nice yillar dilerim Hiinkdar. (SY, YNG, s. 27)

“Hiiseyin”

Hiiseyin oldu ilk
Saniye

Idris

Hidayet dediniz
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Nihayet oldu derken
Yilmaz da (YD, AY, s. 39)

sonbahar bitiyor hiiseyin
nerden nereye geldik

son bahar da bitiyor iste

tenha sonsuz sessiz bir mevsim

kapatiyor gozlerini (ET, D, s. 22)

“Ibram”

ibram kartal gibi atlad1
yollar1 kanatlad: (IY, DUO, s. 51)

“Idris”

Hiiseyin oldu ilk

Saniye

Idris

Hidayet dediniz

Nihayet oldu derken
Yilmaz da (YD, AY, s. 39)

Hancer
Yiiregine cigerine, vurdu
Evlat acis1

Idris’inin (YD, AY, s. 47)

“flhan”

Dilek agacina beni baglama Ilhan!
Zaten baglanmamis m1 ona tepelerin 1ss1zl131
Beni asarsiniz, ularsiniz da /7han!

Yansitamam 15181n yaprak kadar aydinligini (SKA, Y, s. 24)

“Ismet”
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Neriman:

- Sordugun soruya bak. Saka m1 bu [smet! Seni adam sanirlar, catalinda kismet.
Yutamadigint sdylemem, az daha sabret. Bu masaya baghligim, kigimdaki
nispet. Cirkinligim daha giizellerden, giizelligim daha ¢irkinlerden; resmiligim
daha sivillerden, sivilligim daha resmilerden; evliligim evsizlerle, evsizligim

evlilerden. Beni buraya diisiiren, dilimdeki kispet. (SKA, Y, s. 19)

“Kagan”

Oglum dedikge kabariyor biitlin benligim,
Gelecege taginacak senin ile kimligim,
Dilerim; bol bereketli, sen olsun dirligin,
Oglum, yavrum, aslanim canim Kagan’1m,

Dogusuyla beni mutluluga boganim. (SY, YNG, s. 72)

“Katya”

Uzadikga saglari
Ismacak yiiregi ve elleri

Kiiciik Katya’nmn (GA, COY, s. 23)

Pontus’un tam ortasinda

Rutubetli bir otel odasindaydik Katya! (SC, IK, s. 108)

“Kaya”

tahta basamaklar gicirdar: hamdi, ahmet
kaya velveya sadik giirbiiz
kovalarken, {i¢ kisilik odalarindayken... (ST, ACK, s. 27)

“Levent”

Seni uzaklardan sevmek
Budur benim tilfetim

Tek arzum seni gormek
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Ogulcugum Levent’im (MI, DAS, s. 66)

“Mehmet”

Kiinyesi boynunda asil1 kaldi

Parmag tetikte basili kaldi

Tiifegi elinde kiisitili kald1

Eskiya hududu gecti Mehmet’im (SK, GG, s. 17)

Baba Mehmet ogul Mustafa
Ugurladik Sarikamisa
Vatan i¢in savasmaya (iE, ZT, s. 130)

Musali’dan ¢ikar Memet
Keyifalan istikamet (DAA, SE, s. 142)

“Meral”

Bu dizeler can kizim Meral’ime yazildi

Aski Ogulcan’imin yiiregine yazildi (CD, IM, s. 111)

“Mihriban”

Sar1 giiliin savki vurmus yliziine
Piril piril parliyorsun Mihriban (SK, GGO, s. 149)

“Mirachan”

Sevmek nasil bir sey?
Diye sordum, Mirachan’a (GA, YIR, s. 50)

“Muhammed”

Iste 6len benim, 6len Filistin
“Ben Muhammed’im, Muhammed benim”
Ertelenmis mutlulugun ¢ocugu (OU, TES, s. 64)
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“Murat”

Babasi1 kokuyormus satirlarda
Anaciginin elleri degmis bembeyaz kagida
Sevdiginin elam1 varmis

Kiiciik Murat, mis kokusundan yollamis babasina (HTA, GF, s. 84)

“Murtaza”

Hirsin1 aklinin 6niine katmis

Mantig1, makulii kaldirip atmis

Dostlugu vefay: yerde birakmig

Bir acayip karakterdir Murtaza (TK, HV, s. 62)

“Mustafa”

demir halkalarla agild1 kapilar
gicirdayan basamaklar, zemberegi bosaldi
sarkacin, gece yarisi ansizin uykulari
bolen ses: mustafa, mustafa
demir halkalarla kapandi kapilar (ST, DVY, s. 46)

Baba Mehmet ogul Mustafa
Ugurladik Sarikamisa
Vatan icin savasmaya (IE, ZT, s. 130)

“Natalya”

O ginali guziyi
Nadalya mi giidiyi
Indizari uziyi

Sidemi tirgidiyi (DAA, SE, s. 225)

“Necati”

ayrilik i¢in sevgili necati
dede efenditam bes dakika ayirirmis
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tambur, ney ve her/seyde miitevellit
tam bes dakika(SK, KOK, s. 39)

“Nergis”

Cala kirbag, ¢ala paga, calgi caganak dolasir ¢algene
Sanrilar yiiklii kibri kudurtur tenini, doner Nergis e (AKD, KIK, s. 24)

“Neriman”
-Bunlar ilk kim davet etti bilmem, sen biliyor musun Neriman?

Su umut kiran taslara, kendini vuraduran denizden, her giin ¢evrilen sayfalarin
151kl gozlerinden anliyor musun? Kim evetledi bu masay1? Bu diizene inantyor musun?

(SKA, Y, s. 19)

“Neslihan”

Ne olursun sen ellerin
Olma Neslihan Neslihan

Ahini alma giillerin

Yolma Neslihan Neslihan (DAA, HI, s. 43)

Ne ¢abuk biiytidii lisede bitti,

Bir anda yuvamdan ugup da gitti,

Ayrilik ilk glinde perisan etti,

Sabir sebat diliyorum Neslihan

Dayanmak ¢ok zor biliyorum Neslihan. (SY, YNG, s. 76)

“Nezaket”

Bes ¢ocuklu Nezaket
Geldi basa felaket
Cocuklar aksidir

Bas edemez Nezaket (IE, ZT, s. 36)
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“Neziye”

Al yanakta agan giilden
Demet demet der Neziye
Askindan canu goniilden

Gidim gidim ver Neziye (DAA, SG, s. 66)

“Nilufer”

Giizelligin dile gelsin isterim
Boyun posun sanki siiliin Niliifer (DAA, Hi, s. 65)

“Nina”

Bir giin, Nina 61dii anne.
Nina i¢in defterime,
Bir ¢igek vazosunun

Resmini ¢izecegim. (GA, BDS, s. 43)

“Nisa”

Nisa,
bir aciy1 bagislayan kalbin
beni de bagislar mi topraga? (VO, GTA, S. 23)

“Nuran”

Kayitlarint okurum hayatin, tuslarda gezinirken
Kaldirimlarda koluma giren Nuran ya da selam veren bir adem
Calan yalniz bir piyano, her sokakta yayinlanir m1 bilmem

Bu ayni1 beste, bu ayni1 6zlem (SKA, Y, s. 10)

“Nurcin”

Ne iyi filmler bitince
SON yazmasi

Clinkii tigiimiiziin ismi
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Selma
Orhan
Nur¢in. (GA, BDS, s. 19)

“Nursel”

Istanbul’dan Baydere’yle tanistik

Ankara’dan Bayram Bey’le konustuk

Gilingor, Hatice, Nursel’e alistik

Dostluk kurmada degdi, giizel kent!.. (CD, KY, s. 77)

“Ogulcan”

Bu dizeler can kizim Meral’ime yazildi

Aski Ogulcan’imin yiiregine yazildi (CD, IM, s. 111)

“Orhan”

Ne iyi filmler bitince
SON yazmasi

Ciinkii Giciimiiziin ismi
Selma

Orhan

Nurgin. (GA, BDS, s. 19)

Beraber bakardik
Orhan’in fotograflarina (YD, AY, s. 65)

“Osman”

Osman kiz1 Cevabhir

Arap at1 olsa gecemez golgesini

Kumdan elbise diksinler ona

Gozyasindan olsun diigmesi (GA, THS, s. 43)

“Omer”
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Darligina inat su evin, uyuyan Omer den
Nadir dogrularindan hayatin ki 0 da uyuyor; sevgili
Iceri diyorsun. Olabilir diyorum hadi! (SKA, Y, s. 34)

“Ozlem”

Ve gelip konuyor
Anilarim

Ozlem dolu (DY, KSM, s. 24)

“Saniye”

Hiiseyin oldu ilk

Saniye

Idris

Hidayet dediniz

Nihayet oldu derken
Yilmaz da (YD, AY, s. 39)

“Seher”

Bu tagh yollar1 gel diiz edelim
Kinali kekligim alsin yliriisiin
Dagit bulutlari es seher yelim

Cikalim yaylaya karlar erisin, Seherim (AK, LV, s. 29)

“Selami”

diinde sorhos oldu bir duble rakida
karinca bacakli Selami

Bir giin ki gegti diinyadan

giinesin pesi sira
Kambogya’dan,Filipinler’den, Sili’den

ve benim sessiz listiimden (SFK, BT, s. 33)

“Selma”
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Ne iyi filmler bitince
SON yazmasi

Clinkii tiglimiiziin ismi
Selma

Orhan

Nurgin. (GA, BDS, s. 19)

“Serap”

Ay,
denizi optii,
Deniz aydu...
Ben deniz, Serap ay oldu. (RG, BKAF, s. 73)

“Sevgi”

Bizim sinifi gorseniz

Arkadaslarim benim gibi

Yani basimda Ayse oturuyor

Oniimde Ahmet, Sevgi (KD, YH, s. 21)

“Sevil”

yorgun yarali sensiz gecelerim

Sevil’im bekletme

bekletme ¢ocuklar aglamasin (OS, HM, s. 59)

“Sahinde”

Kina gelir kina gelir
Bedestenden kina gelir
Sahinde nin diiglinli var

Bedesten yakina gelir (DAA, SG, s. 15)

“Sermin”

sermin Kim diye soruyor biri
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sermin Kim diye soruyorum kendime
yagmur biiyiik harflerle yagiyor
yagmur sermin

sermin kim (ET, D, s. 26)

“Tahir”

testtiire biiriinmiis Bahgekap1
berfin bir kiz ad1! Kar iistiinde mahzun,
kara inat magrur (televizyondan bilirim
bir de radyo haberlerinden)
tahir’i tamdim tek. (ST, ACK, s. 25)

“Temel”

Temel in T si ni ¢ikarinca
Emel oluyor (EO, GK, s. 101)

“Ummiihan”

Benim adim Ummiihan
‘Kizima iyi bakin’ olmus

Son sozleri annemin (GA, BDS, s. 56)

“Unzile”

Bes ¢cocugum var {i¢ii kiz ikisi erkek

Seksendokuzda Elif, doksanbirde Ayse

92 Ali, 94 Furkan doksan dokuzda Unzile

Bir agacin bes dali gibidir gocuklarim (IE, ZT, s. 38)

“Vera”

Vera, bin bir orgiilii giizellik, Vera, binyaprakli giil

Vera, her bir boyutun biitiin boyutlar1 saklar

Sen kuzeyde esen 1l1 yel, glineyi gezen serinlik

Vera, Ukrayna iilkesinde Giiney Asyali agaclar (SKA, Y, s. 25)
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“Yalcin”

Biitiin kentlerine harften insan yontular1 diktiriyorsun
sirf ben okuyayim diye

Bir yaz ¢iplakligini atiyorsun saatlere

Adnan yaliyor yutuyor bana misin demiyor
Dondiikge eriyor Yalgin’in badem ¢ekirdegi

sol yanindan agzina ¢ikmist1 o giin, aciydi

Ustiinde yine de yiiriimiistii agzina agir gelen tadin

g06ziinii Adnanlarin ¢iplakligi yalayist biiriimiistii (SKA, Y, s. 12)

“Yilmaz”

Hiiseyin oldu ilk

Saniye

Idris

Hidayet dediniz

Nihayet oldu derken
Yilmaz da (YD, AY, s. 39)

2.2.1.2. Soyadlar

Ad ve soyadi birlikte verilen kisi adlar1 ile sadece soyadlari verilenler bu grupta

toplanmistir.
“Atatiirk”

[k harfiyim alfabenin

[k gbz agrist

En sanslis1 belki de

Baksaniza,

Benimle baglhiyor:

Atatiirk, Anadolu ve Anne... (GA, HHBSV, s. 9)

Yoktan bir Tiirkiye var ettin

Her karisini 6liim vererek aldin
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Tiirk ulusunun istikbali i¢in ¢alistin
Simdi boliinmez bir millet olduk Atam (MKT, AD, s. 1)

Uygarliga ¢agirir: Ata’sinin izine,
Selam ederim candan kirkina ellisine (FY, KAR, .s 110)

Bunlara kim dur diyecek
Atatiirk gibi lider mi gelecek (IE, ZT, s. 46)

Ondokuz Mayz1sa yapilir yolum

Havza da serefe erdi bu durum

Tarihe 1s1ktir Sivas, Erzurum

Havza Atatiirk iin yolu efendim (UY, KG, s. 113)

Geldi de diisman oldu bin pisman,

Tarih gdrmiis mii boyle kahraman,

Allahtan Tiirk’e, biiyiik armagan,

Ey! en biiyiik Tirk, Yiice Atatiirk. (SY, YNG, s. 70)

Askin zaman zaman devreder yanar

Her Tiirk, Ata’y1 hiirmetle anar (SG, AN, s. 30)

“Dervis”100

Dervig’i keramet sahibi sandik
Yalanlara gina geldi usandik (DAA, SG, s. 173)

Hele Dervis Aslan Dervis

®Kemal Dervis(10 Ocak 1949 - istanbul) Tiirk iktisat¢1 ve siyaset adamu.ingiltere'de Londra Ekonomi

Okulu'ndan ekonomi alaminda lisans ve lisansiistii derecelerini aldiktan sonra ABD'nin Princeton
Universitesi'nde doktorasini yapt1. 1973-77 yillar1 arasinda ODTU ve Princeton Universitesi'nde ekonomi
alaninda ders verdikten sonra, 1977'de Diinya Bankasi'na girdi. Bu kurumda 1996 yilinda Ortadogu ve
Kuzey Afrika'dan sorumlu bagkan yardimciligina yiikseldi.Kasim 2000 ve Subat 2001'de yasanan iki mali
krizin ardindan Tiirkiye'ye davet edilen Dervig,22 yillik hizmeti olan Diinya Bankasi'ndaki gorevinden
ayrilarak 3 Mart 2001'de Biilent Ecevit Hiikiimeti'nin Ekonomiden Sorumlu Devlet Bakanlig1 gérevini
tistlendi. Uluslararasi Para Fonu (IMF) ile miizakereleri yiiriiterek mali Krizin asgari hasarla atlatilmasini
sagladi.


http://tr.wikipedia.org/wiki/10_Ocak
http://tr.wikipedia.org/wiki/1949
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ktisat%C3%A7%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ngiltere
http://tr.wikipedia.org/wiki/Londra_Ekonomi_Okulu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Londra_Ekonomi_Okulu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Amerika_Birle%C5%9Fik_Devletleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/Princeton_%C3%9Cniversitesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Princeton_%C3%9Cniversitesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Orta_Do%C4%9Fu_Teknik_%C3%9Cniversitesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Princeton_%C3%9Cniversitesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCnya_Bankas%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/2000
http://tr.wikipedia.org/wiki/2001
http://tr.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCnya_Bankas%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%BClent_Ecevit
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Soyle bize ne olacak bu is
Nereye dogrudur gidis
Kurtar bizi Aslan Dervis (TK, HV, s. 99)

“Ecevit”

Ecevit’e verildi hiikiimet kurmak
Yedi ay siirdii Erbakan’la durmak (Al, GCUD, s. 125)

“Elif Doga”

Gozlerimiz aradi seni rityada

Aramiza hos geldin Elif Doga

Konustuk hakkinda yoktun aramizda

Aramiza hos geldin Elif Doga (UY, KG, s. 85)

“Erbakan”

Ecevit’e verildi hiikiimet kurmak

Yedi ay siirdii Erbakan’la durmak (Al, GCUD, s. 125)

“Eyiiboglu”

Koy tiirkiileri
Eyiiboglu’ndan (YD, AY, s. 10)

“Fahri Celebi”

Zarafetin daima bir bagka senin

Aciktir gonliin ve hem de elin

Herkesin kalbinde gonliinde yerin

Ordu’nun Fahrisi ey Fahri Celebi (SY, YNG, s. 100)

“Freud”"

101

Sigmund Freud [dog. 6 May1s 1856, Ptibor,Moravya, Avusturya-Macaristan imparatorlugu (bugiin Cek
Cumhuriyeti) - 6l. 23 Eyliil 1939, Londra, Birlesik Krallik], psikanalizogretisini gelistirmis olan Yahudi


http://tr.wikipedia.org/wiki/6_May%C4%B1s
http://tr.wikipedia.org/wiki/1856
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=P%C5%99%C3%ADbor&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Moravya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Avusturya-Macaristan_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87ek_Cumhuriyeti
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87ek_Cumhuriyeti
http://tr.wikipedia.org/wiki/23_Eyl%C3%BCl
http://tr.wikipedia.org/wiki/1939
http://tr.wikipedia.org/wiki/Londra
http://tr.wikipedia.org/wiki/Birle%C5%9Fik_Krall%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/Psikanaliz
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kafka’dan 6nce kaos, freud’dan 6nce bilingalt1 var mrydi1?

devlet toreniyle gomiilen cevaplari katiyen sevmem (SZ, ADHO, s. 91)

“Hamdi Eratalay”

izzet aga muhbiri, kurbani1 hamdi eratalay (ST, ACK, s. 27)

“Hekimo”

yaralarini da hekimo’m yayla saydilar
aysa’y1 sevdin diye hekimo’m elle bogdular (1Y, DUO, s. 52)

“Karako¢”
Mihriban tuirkiisi

Karakog tan (YD, AY, s. 10)

“KOG”

Sermaye sizinse helali hos olsun,

Sabact’ya, Kog¢’a varsin es olsun

Kap1 bir komsuya daglar ki olsun

Ipleri yok yere gerdi cogunuz (YA, GD, s. 59)

“Miirsel Engin”

Bizim Miirsel Engin’se

Insan agigidir

Sanat asi1g1dir

O da devamli tas tasir (DY, YA, s. 90)

“Sabanc1”

Sermaye sizinse helali hos olsun,

Sabaci’ya, Kog’a varsin es olsun

kokenli Avusturyal nérolog. Kisiligin bes farkli donemden gegerek gelistigini one stiren Psikoanalitik
Kuram'in kurucusudur.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Avusturyal%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/N%C3%B6roloji
http://tr.wikipedia.org/wiki/Psikoanalitik_Kuram
http://tr.wikipedia.org/wiki/Psikoanalitik_Kuram
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Kap1 bir komguya daglar ki olsun
Ipleri yok yere gerdi ¢ogunuz (YA, GD, s. 59)

“Salih Akkus”

Dede lakaplimiz Salih Akkus tu
Hig hesapta yokken diinyada ugtu
Dostlar kervaninda yolu o agti

Gozlimiin 6niinde duruyor yiizii (TK, HV, s. 60)

“Selahattin Kayahan”

Cebir geometri kitap gibiyim
Tebesirli defter kalem Kiriyim
Unlii Selahattin Kayahan hocam

Ben onun dersini seven biriyim (UY, VM, s. 90)

“Sevin¢ Ozel”

Ismi seving¢ soyadi ozel,

Kendi gibi ismi de giizel.

Herkesin omzunda eli,
Seving Ozel bir sevgi seli. (SY, YNG, s. 114)

“Yener Karako¢”

Bir Yener Karakog vardi yanimda
Dert ortagiydik fani diinyada
Kalkt1 gitti umulmadik bir anda (TK, HV, s. 61)

2.2.1.3. Siilale Adlarn
“Bayramo Ahmet”

Zemheride
Yol eyledin
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Bayramo Ahmet’i (YD, AY, s. 41)

“Cobanoglu”

Kag evlek arazin vardi
Coban oglu Ahmedali
Koye ne garezin vardi

Coban oglu Ahmedali (DAA, HI, s. 51)

“Giilferin Hasan”

O divdik m1 odun kesen
Yukarida Giilferin Hasan (SK, GG, s. 59)

“Hekimoglu Ibrahim”

Narin kiz Fadime
Hekimoglu Ibrahime
Gonliini kaptirmis

Aga kizi Fadime (IE, ZT, s. 24)

“Hekimoglu Ibram”

asma kopriilerden, tas yollardan

gecti hekimoglu ibram

alanli memet arkadas1 (IY, MAS, s. 11)
“Kureys”loz

ey gencligin soluksuz, 6lgiin ylizii
goster kendini, sun putlarina Kureys’in
onlar ki, zuliim tizre yasayip

zuliim iizre 6ldiiler (OU, KT, s. 65)

2.2.1.4. Unvanlar

Zjslam dini peygamberi Hz. Muhammed’in kabilesinin adidir. Burada siilale adina dahil edilmistir.
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“Abuzer Efendi”

Vekil isini unuttu

Sendika dilini yuttu

ABD masal1 tuttu

Bittim Abuzer efendi (DAA, SG, s. 139)

“Ahmet Usta”

Bugilin mevsimlerden neydi Afrikalilar bilemez
Sen, de: “Ulu orta bir yazdi.” kasimmis, inanmam
Diyecegim, ciltli bir defterde yipranmis askt
Okaliptiise sor sOyleyemez, kayin agaclarina, duta
Yarim kiiresini de tahmin edemez giineyin adamlari
Ahmet Usta nin keser sesi, terli avuclart diyemez

Denize sorsan, baygin agzi, uykuda cakil taslari (SKA, Y, s. 22)

“Ali Molla”

Tiirkmenistandan ¢ikmisiz yola
Go¢ gelmisiz Horasana
Erzurumda vermisiz mola

Kumruya gelmis Ali Molla (iE, ZT, s. 62)

“Asik Kesimi”

yalniz seyh galip olacak yaya
kehribar tesbihim
asik kesimi (IY, DUO, s. 9)

“Asik Veysel”

cahit kiilebi gibi seni diisliniip
astk veysel’ce sitem

etmedim mi giizellerine (IY, SID, s. 43)
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“Ayse Bac1”

Tarihlerde okudum destanlarinizi
Oykiilerde dinledim isimlerinizi
kitaplarda gordiim resimlerinizi
Ayse bacilar
Fatma nineler
Mehmet onbasilar
Hiiseyin ¢avuslar (KA, RBCM, s.25)

“Ayse Nine”

Biz dort kardes,

Bayramliklarimizi giydik mi
Duramadan yerimizde

Rahmetli Ayse Nine’den

Baslardik el 6pmeye (STU, SGI, s. 44)

“Aziz Mahmud Hiidai”'®

carpar kars1 sahilin sahte kiyilarina
yorgun ylirek

aziz mahmud hiidai’den

yahya efendi dergahina

diz ¢oker selam getirir (MS, GAY, s. 31)

“Bayram Bey”

Istanbul’dan Baydere’yle tanistik

Ankara’dan Bayram Bey’le konustuk

Glingor, Hatice, Nursel’e alistik

Dostluk kurmada degdi, giizel kent!.. (CD, KY, s. 77)

103

Aziz Mahmiid Hiidayi. Anadolu’da yetisen biiyiik velilerden olup, Halvet’iyye Sufi Islam Tarikat nin
bir alt sinifina ait olan Bayram’iyyeTarikdt’'nin devami niteliginde bulunan Celvet’iyye (Celveti)
Tarikat’ min kurucusudur. 1541 (H.948) yilinda Koghisar'da dogdu. Bursa’da Muhammed Uftade'den feyz
aldi. 1598 (H 1007) de Uskiidar'da cAmi ve dergah yaptirdi. 1628 (H 1038)'de vefat etti. Kabri, Istanbul
Uskiidar'da kendi dergahi yanindaki tiirbesindedir. Asil ismi Mahmud'dur. "Hiidayi" ismi ve "Aziz" sifati

kendisine sonradan verilmistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Anadolu
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0sl%C3%A2m
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tarik%C3%A2t
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bayramiyye
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bayramiyye
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halvetiye
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tarik%C3%A2t
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eerefliko%C3%A7hisar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bursa
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“Cavit Bey”

Cavit Bey var idi: Kalpakoglu
Bir dava adam1 heyecan dolu (TK, HV, s. 60)

“Cemal Amca”

Biz hala buradayiz
Cemal Amca

Biilbiil deresi burada
Cigdemler, menekseler

Ve giiller burada (GA, BDS, s. 23)

“Cemil Bey”

gece cemil agbi oluyordu
giindiiz cemil bey (1Y, SID, s. 17)

“Cavus Dede”

Bir kedi golgesi kagiyor, pesine diismiis kopekten
Crivildasan kuslar pir diye saclarimi silkiyor

Ve diinya, yapraklarim altinda soluklanan ihtiyar
Nimetlerini ¢gocuklari i¢in kusmaya yiirekli kuslar
Cavus Dede nin aklin1 ¢aliyor

Agackakanin tak taklar sessiz de olsa, golge de olsa

Bir an1 gévdemle konusuyor (SKA, Y, s. 14)

“Eyiip Sultan”

Devletler tarihi kiiltiir burada
Ne isin var senin surda orada

Eyiip Sultan var ki yeter murada (UY, PC, s. 138)

“Eyiip Usta”

Cambasi’nda Eyiip Usta, Capulcu Musa
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Hakiki zanaatlarlardi onlardi usta (ALM, UAK, s. 5)

“Fatma Nine”

Tarihlerde okudum destanlarinizi
Oykiilerde dinledim isimlerinizi
kitaplarda gordiim resimlerinizi
Ayse bacilar
Fatma nineler
Mehmet onbasilar
Hiiseyin ¢avuslar (KA, RBCM, s.25)

“Gazi Atatiurk”

Izindeyiz Gazi Atatiirk’iimiiz

Olmez sevdasin Canakkale (UY, VM, s. 135)

“Halis Emmi”

Cayir koylin yollar1 der
Su Fatsa’nin baglar1 der
Kursun ¢ali ormani der

Dertli galar Halis Emmi (HG, IS, s. 86)

“Hamus Gelin”

Ah birkag kelime soylese dilin,
Coban yildizisin ey hamus gelin,
Solmasin elinde son kalan giiliin (GUA, DI, s. 74)

“Hamza Pehlivan”

Nam er meydaninda yiriir

Ha babam Hamza pehlivan (DAA, SG, s. 179)

“Hasan Emmi”

Laf s6ylemez onun dili
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Calismaktan nasir eli
Ne cahildir ne de veli
Deli bizim Hasan Emmi (SK, GG, s. 27)

“Haydar Aga”

GOzl agik ayak tistii

Uyuverir Haydar aga

Kara bahtim bana kiistii

Deyiverir Haydar aga (DAA, HI, s. 28)

“Hadir Nebi”

Kirk dolamba¢ done done

Cikilir mu Hidir Nebi

Zindanlar kendi kendine

Yikilir m1 Hidir Nebi (DAA, SE, s. 201)

“Hizir Usta”

Kiyan koyli Hizir usta
Ekmegini tastan cikart usta (DAA, SG, s. 26)

. 159104
“Hoca Necatigil” 0

Hoca Necatigil, sen bin siirin yurdusun

gurbette salkim sagak giir dizelerin

aksamdan sabaha diinyalar gibi, gizli

biiyliyor simdi sdyledigin

‘Hilmi’, bencileyin ugurumsun! (VO, GTA, s. 67)

“Hiiseyin Cavus”

Tarihlerde okudum destanlarinizi

Oykiilerde dinledim isimlerinizi

104Behc;et Necatigil. Tiirk sair.
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kitaplarda gordliim resimlerinizi
Ayse bacilar
Fatma nineler

Mehmet onbasilar
Hiiseyin ¢cavuslar (KA, RBCM, s.25)

“Hiiseyin Dede”

Geldik Istanbula aklimiz kdyde
Hiiseyin dedeyi asamiyoruz
Kimimiz gilineste kimimiz ayda

Sanki hep birlikte yasamiyoruz (YA, DYUI, s. 140)

“Izzet Aga”
izzet aga muhbiri, kurban1 hamdi eratalay (ST, ACK, s. 27)

“Kamber Aga”

Eskiya indi sokaga

Sigmayinca koca daga

Bir yanda beyin usagi

Bir yanda da Kamber aga (DAA, HI, s. 133)

“Laz Ismet”

Alt1 oglu var Laz Ismet’in
Sirtinda yiik ¢eker budur kismetin (IE, ZT, s. 48)

“Leyla Ogretmen”

Ah, Leyla 6gretmen
Bos bir tabut nasil déner Ankara’ya? (GA, IHS, s. 53)

“Mehmet Onbas1”
Tarihlerde okudum destanlarinizi

Oykiilerde dinledim isimlerinizi
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kitaplarda gordliim resimlerinizi
Ayse bacilar
Fatma nineler
Mehmet onbasilar
Hiiseyin ¢avuslar (KA, RBCM, s.25)

“Mirachan Bebek”

cevval yakut azmiyle biiyliyecek mirachan

bebek (ST, ACK, s. 25)

“Molla Arif Efendi”

Yildiz agacinda sir kalpte merhamet

Bekler tilsim elinde Molla Arif Efendi (OU, HSBB, s. 7)

“Murat Baba”

Nerdesin Murat Baba, burda kimseler yok
Yani, soziin yoksa ortada

yanki bulan sesin yasadigim kenti siislemiyorsa
Dirilten Isa’nin izinde yiiriir olmak ugruna

dile gelen insanligin kalbi susuyorsa

Murat Baba, geceler kafaya gecirilmis naylon (SKA, Y, s. 38)

“Murtaza Aga”

Murtaza Aga, Zabit Aga, Osman Aga
Kimi iyi yasadi kimi de diin gibi yakin (ALM, UAK, s. 107)

“Murtaza Bey”

Kitapsizsin yok okulun

Uckagitta elin kolun

Servetin gayrimenkulun

Yetmiyor mu murtaza bey (DAA, Hi, s. 120)
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“Miirsel Abi”

i¢ be miirsel abim, rakidan sagsma

mezeler bedava, camekanlar bos (ST, DVY, s. 18)

“Necla Ogretmen”

cerkez vakar1 gogsiinde seyh samil
oluyordum lisede, dizlerim acirken necla 6gretmenimin
kafkas ekibinde (ST, ACK, s. 29)

“Osman Aga”

Murtaza Aga, Zabit Aga, Osman Aga
Kimi iyi yasadi kimi de diin gibi yakin (ALM, UAK, s. 107)

“Rezvan Bey”

Rezvan Bey’in konaginda
Kor kursun saganaginda
Kan izleri yanaginda

Glime giden Kademoglu (DAA, SE, s. 53)

“Selim Pasa”

Selim Pasa Selim Pasa

Elim mahkum elim pasa

Yol ver de gidelim pasa

Gel teskere gel erken gel (DAA, SE, s. 120)

“Seyis Ana”

Sarachane mekan olmaz
Seyis Ana Seyis Ana
Cadirin barakan olmaz

Seyis Ana Seyis Ana (DAA, SG, s. 169)

“Sehzade Cem”
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sehzade cem’e fedai oldum (1Y, DUO, s. 16)

“Sehzade Sultan”

Masal anlat ninem bana

Cocuklar1 hep mutlu olsun

Yalvarsin Sehzade Sultan’a

Gokyiizii bizim olsun (GA, BOG, s. 81)

“Yekta Hoca”
Yekta Hoca dirilipte, Oliipte
Insanlarin giinahin alipta

Sevdigi goziinden 1rak olupta

Var m1 benim gibi ardindan bakan (YA, YY, s. 20 )

“Zabit Aga”

Murtaza Aga, Zabit Aga, Osman Aga
Kimi iyi yasadi kimi de diin gibi yakin (ALM, UAK, s. 107)

2.2.1.5. Koken ve Ilgili Adlar

2.2.1.5.1. Memleket Adlar:

2.2.1.5.1.1. Tiirkiye icinde Yer Alanlar
“Erzincanh”

ben hep yiiklemi eksik bir timceydim

erzincanli sairdim, dersim’1 yasaklanmis (ST, DVY, s. 15)

“Fatsall”

Hastanede cerrah

Mavi gozlii

Ulu sozli

Fatsali Mehmet

Hakkari’de (YD, AY, s. 74)
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Bu fatsa bizim ilgemiz

Kenarinda karadeniz

Yayladan bugiin indiniz

Neyiniz var fatsalilar (SK, GGO, s. 73)

“Karadenizli”

¢maralti’nda ney ¢alan zamansiz dervis
tesbih satan karadenizli’nin zamaniyla
birlikte yenilmis aksama (1Y, SID, s. 49)

“Kumrulu”

Kumruluyuz, Kumruluyuz
Adimizla gururluyuz

Her yerde bir numara

Bizler Kumruluyuz (IE, KN, s. 5)

“Manyash”

Asli gelin Ashi gelin

Gontil dagin yash gelin

Giil yiizime sevdigimi

Bileyim Manyash gelin (DAA, SE, s. 83)

“Ordulu”

Ordu’muzu anlatmaya

Boztepe’den baslayalim

Sahiline olmaz doyum

Orduluyum, Orduluyum... (HTA, GF, s. 42)

“Sebinkarahisarh”

Sana bakmalarimi

Nisanlisina 6rdiigii kazagi
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Yetistirme telasi ile dogum giiniine
Gece nobetinde uyuya kamis
Sebinkarahisar’l1 bir hemsirenin
Ustiine

Yorgan diye biraktim (GA, IHS, s. 76)

2.2.1.5.1.2. Tiirkiye Disinda Yer Alanlar
“Afrikal”

kaburga kemiginden yeniden yaratiliyor diinyanin 6biir yarisi
afrikali cocugun yiizinde gamzeler ¢iziyor kader bembeyaz
firgasiyla (MS, GAY, s. 8)

Bugiin mevsimlerden neydi Afrikalilar bilemez
Sen, de: “Ulu orta bir yazdi.” kasimmis, inanmam
Diyecegim, ciltli bir defterde yipranmis askt
Okaliptiise sor sOyleyemez, kayin agaclarina, duta
Yarim kiiresini de tahmin edemez giineyin adamlari
Ahmet Usta’nin keser sesi, terli avuglart diyemez

Denize sorsan, baygin agzi, uykuda ¢akil taglar1 (SKA, Y, s. 22)

Ben Afrikali bir gocuk

Hep agitlar var iilkemde

Yasamak i¢in biz de

Sabahtan aksama kadar calisiriz

Yine de doymaz karnimiz (VG, BOA, s. 22)

“Amerikal”

Digerinden haber
Alinamryor hala
Uydu fotograflarinda

Gormiisler Amerikalilar, en son
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Kamp kurmus Agr1 dagina. (GA, HHBSV, s. 94)

“Bosnall”

Kusurumuza bakma affet bizi Bosnali’m

Kiiheylan kap hastasi, ne disim var ne malim (NK, BS, s. 99)

“Cinli”

Cilli Cinli 6grenciler yiirtidiiler Tiannenmen’de

Her sey ¢in i¢in diye bagirarak (FH, AS, s. 46)

“Filistinli”

Anneler ninniler biriktirin

Akdenize dogru
Ugan her kusla
Filistinli cocuklara yollayin (GA, BOG, s. 51)

diisen civanlarin yangisiyla dibe vurunca analarin
g0z yas1 siginacak baba kucagi aradiginda
serseri mayin gibi gezinen her bebek

timiimiiz gazzeli, hepimiz filistinli’yiz (ST, SDR, s. 35)

“Gazzeli”

diisen civanlarin yangisiyla dibe vurunca analarin
g0z yast sigiacak baba kucagi aradiginda
serseri mayin gibi gezinen her bebek

timiimiiz gazzeli, hepimiz filistinli’yiz (ST, SDR, s. 35)

“Halepceli”

Halepgeli bir bebektim
Yiiziim bugday saristydi
Gozlerim gok mavisi (GA, BOG, s. 55)
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“Kibrish”

Portakal cigekleri birakmis
Martilar pencereme
Anladim, siz géndermissiniz

Kibrish kardeslerim (GA, BOG, s. 57)

“Perulu”

Diinya doéniiyor
Déniiyor ii¢ milyar insan
Perulu
Cinli
Ugandal
Tiim insanlar kardes (VG, CIG, S. 56)

“Romaly”

arafil boyu’na sevdali ¢dmlekei; liman istii bir
mahalle

trazon’da cenevizler’den romalilar’ kadar (ST, ACK, s. 28)

bin tesbih tanesi, bin ¢cadir
bekliyordu sessizce
romalilar ' saldinisiydi bu (IY, MAS, s. 36)

“Somalili”

Biz Somalili ¢ocuklar
Bir kus gibi uyuruz anne
Olii bir kus gibi sessizce (GA, BDS, s. 62)

“Ugandalhy”

Diinya doniiyor

Déntiyor ti¢ milyar insan
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Perulu
Cinli
Ugandali
Tiim insanlar kardes (VG, CIG, S. 56)

“Vietnamh”

Siingiiniin ucu dayanmis bogazina,
kasina diismiis saglarin
geng Vietnamli (KA, RBCM, s. 33)

“Yunanh”

Bu gece ayn1 masaya demir atmisiz yunanlilarla (FH, AS, s. 19)

Duymayan kaldi m1 bilmem bu cengi
Var midir diinyada benzeri, dengi?
Tarihe yazildi, yenilmez dendi,

Tiirk sahlandi, Yunan higti Kibris’ta. (FY, KAR, s. 83)

2.2.1.5.2. Millet Adlan
“Acem”

Yemen yolu Habur’dan
Haburdan aha buradan

Acem gizina deyin
Gec¢mem bir daha buradan (DAA, SE, s. 28)

“Arap”

Amerika diinyay1 kusatt

Irak’1 birbirine hasim yapti

Arap, Sii, Suni, Tlirkmeni aglatti

Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)

Sanki Islam anlayis1
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Arabin yasam bigimi
Obiir diinyanin korkusu
Unutturdu ya gecimi (YA, DYUI, s. 115)

Amerika almis Arap’1 ¢irak
Saddam’a 6fkeli hedefi Irak
Demiyor ki cihan Irak’1 birak (UY, SK, s. 96)

“Arnavut”

Prizren’deyim
Ben Arnavut’um ama ana dilim Tirk¢e’dir diyen
Amcasinin cihan harbinde Bakii’de sehit oldugunu sdyleyen

Prizren’li ruh ve mana kardesimi dinliyorum (TK, HV, s. 141)

“Bizans”

Bizans surlarinda

Bir kiz1 6ptiim gizlice

Fatih’in toplariyla

Yikilmayan surlar yikildi

Yiiregimin atiglariyla (FH, AS, s. 24)

“Cenevizler”

arafil boyu’na sevdali ¢omlekgi; liman {istii bir
mahalle
trazon’da cenevizler’den romalilar’ kadar (ST, ACK, s. 28)

“Cerkez”

gerkez vakar1 gogsiinde seyh samil
oluyordum lisede, dizlerim acirken necla 6gret

menimin kafkas ekibinde (ST, ACK, s. 29)

Gilinahkarsam giinahimi
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Kadehe sor siseye sor
Meyhaneyle nikahimi
Kiyan Cerkez Ayse’ye sor (AK, LV, s. 62)

Tiirk, kiirt, cerkez, giircii sanki bir insan
Su yalan diinyada hepsi bir kisim
Kiz alip vermisler olmuslar hisim (YA, I, s. 67)

Barin ¢irkin 1siklariyla

alay eden Cerkez giizelligin

Giiliimseyen gozlerinde

Sisli bir geceyi

Beyaz yiizlii bir sabaha tasiyordu (ST, ACK, s. 69)

Vatan millet i¢in ¢aba gdsteren
Nice zorluklara gogsiinii geren
Istiklal Harbi’nde canini veren

Tiirk, Kiirt’e, Cerkez’e, Laz’a bakalim (NKI, BSD, s. 7)

Lazi, Kiirdii, Cerkez’1 hepimiz bir, biriz biz,

Emperyalizme kars1 top yekun bir neferiz.

“Ermeni”

Pencerede Ermeninin gelini
Alamadim diiniiya giizelini

Omriim émriim diiniiya giizelini (DAA, SE, s. 228)

“Eskimo”

Bir Eskimo ¢ocuguna
Karanfilleri, zambaklari
Cigdemleri gostersem

Sasirip kalir (GA, BOG, s. 60)
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“Fransiz”

Siz bakmayin

Fransiz dilberin

Gobeginde New York’un
Anit1 sayildigina
Ozgiirliiklerin (YD, AY, s. 20)

“Frenk”'®
Frenk terazisinin gogiik kafesinden ¢ekerek zihnini

Sarmasikli kor karanliga karsi atesle hava gibi (AK, KIK, s. 21)

“Giircit”

Tiirk, kiirt, gerkez, giircii sanki bir insan
Su yalan diinyada hepsi bir kisim
Kiz alip vermisler olmuslar hisim (YA, Ii, s. 67)

“Hitit”

Kisin gelinligini giyer soyunur

Bahar ile al yesile boyanir

Hitit’ten Selguk’lu Rum’a dayanir

Asli asaleti soyu meletin (YA, GSYY, s. 98)

“Ingiliz”

Onderlik yapryor Amerika bize
Pesine Ingiliz giriyor bu ize (UY, PC, s. 180)

“Kiirt”

Ne zaman birbirine diiserse insanoglu

'®Frenk veya Efreng, Osmanli’da Avrupalilara, ozellikle de Fransizlara verilen ad. Sézciigiin  kokeni

muhtemelen, 6.  ylizyillda Galya'yt  fethedenCermen halki Franklara dayanir. ~ Galya  eyaleti
giiniimiiz Fransa'sin1 ve kismen Bati Almanya, Belgika ve Kuzey italya'yr kapsityordu. Batili dillerde
Franco -6neki- "Fransa'ya veya Fransizlara dair" anlamina gelmektedir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Osmanl%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Avrupa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Frans%C4%B1z
http://tr.wikipedia.org/wiki/Galya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Cermen
http://tr.wikipedia.org/wiki/Franklar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fransa
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%96nek
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Hak ile yeksan olur kalmaz onda higbir iz
Birlikte diinyada kalict olmanin yolu
Tiirk’ii, Kiirt i, Laz’1yla biz hepimiz birimiz (Al, AV, s. 103)

Asirlardir hep burada

Kiird i Tiirk’i bir arada

Digerleri de sirada

Ayirdilar bizi sizden (YA, I, s. 37)

Tiirk, kiirt, gerkez, giircii sanki bir insan
Su yalan diinyada hepsi bir kisim
Kiz alip vermisler olmuslar hisim (YA, Ii, s. 67)

Vatan millet i¢in ¢aba gosteren
Nice zorluklara gégsiinii geren
Istiklal Harbi’nde canini veren
Tiirk, Kiirt’e, Cerkez’e, Laz’a bakalim (NKI, BSD, s. 7)

Lazi, Kiirdii, Cerkez’i hepimiz bir, biriz biz,

Emperyalizme kars1 top yekun bir neferiz.

“Laz”

Ne zaman birbirine diigerse insanoglu

Hak ile yeksan olur kalmaz onda higbir iz

Birlikte diinyada kalic1 olmanin yolu

Tiirk i, Kiirt’ii, Laz’1yla biz hepimiz birimiz (Al, AV, s. 103)

Karadenizli denince akla hemen laz gelir
Pesinden kemenceler bizim usaklar gelir (ALM, UAK, s. 10)

Vatan millet i¢in ¢aba gdsteren
Nice zorluklara gégsiinii geren

Istiklal Harbi’nde canini veren
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Tirk, Kiirt’e, Cerkez’e, Laz’a bakalim (NKI, BSD, s. 7)

Lazi, Kiirdii, Cerkez’1 hepimiz bir, biriz biz,

Emperyalizme kars1 top yekun bir neferiz.

“Osmanh”

bat1 anadolu’da bir kasaba, osman/i esKisi,
tezek kokulu sokaklar, kerpi¢ duvarlar (ST, ACK, s. 27)

Osmanlinin torunlar1 bu tiirkler
Kiikremis aslandir kiikrerde kiikrer
Hig acele etmez gercegi bekler

Yoksa azrailmi gordiin Israil (SK, GGO, s. 113)

Sogiit efsanemsin, otag ferinde
Erenler giiresir harman yerinde
Selguklu, Osmanli,Oguzserinde
Altaylardan tasan boyumuzsun sen... (CD, IM, s. 25)

“Pontus”

Pontus’un tam ortasinda
Rutubetli bir otel odasindaydik Katya! (SC, IK, s. 108)

“Rum”

Kisin gelinligini giyer soyunur

Babhar ile al yesile boyanir

Hitit’ten Selguk’lu Rum’a dayanir

Asli asaleti soyu meletin (YA, GSYY, s. 98)

“Rus97

biz mavi denizlerin kardesiyiz

kipcak dilinden, oguz
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ilinden, rus siirinden geleniz (ST, DVY, s. 8)

“Tﬁrk”

ya devlet basa

ya kuzgun lese!

Hedef Turan

biitlin Tiirkler bir ordu

katilmayan kacaktir. (AKD, BDGK, s. 20)

Safaklar1 selamlayan bayragimiz,

Bu kutsi topragin listiinde pak,

Elden ele ugurmak,

Tiirk milletine hak. (GUA, DI, s. 111)

Ug vyiiz yedi yil kald1 Kibris

Tiirk Gn adaletinde,

Kime zuliim yapildi

Duyan soylesin? (FY, KAR, s. 61)

Yasam, Tiirkiye’den yelkenler agar
cocuklarin sozleri biiyiir hecelerinde denizler
Tiirkler goksel sularin nabzinda taglanir

yiicelenir taglanir Tiirkler. (AY, GM, s. 75)

ve burada kara toprak be giinisig1 7iirk,
burada hayat Tiirk (AY, GM, s. 103)

Cagdas Tiirk milleti idi

Neden yozlastik

Y onetim bozuklugundan

Diinyada asagilandik (IE, ZT, s. 94)

Yoktan bir Tiirkiye var ettin
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Her karisini 6liim vererek aldin
Tiirk ulusunun istikbali i¢in ¢aligtin

Simdi boliinmez bir millet olduk Atam (MKT, AD, s. 1)

Osmanlinin torunlari bu tirkler

Kiikremis aslandir kiikrerde kiikrer

Hig acele etmez gercegi bekler

Yoksa azrailmi gérdiin Israil (SK, GGO, s. 113)

Ne zaman birbirine diigerse insanoglu

Hak ile yeksan olur kalmaz onda higbir iz

Birlikte diinyada kalict olmanin yolu

Tiirk’ii, Kiirt’ii, Laz’1yla biz hepimiz birimiz (Al, AV, s. 103)

Asirlardir hep burada
Kiird’ 0 Tiirk i bir arada
Digerleri de sirada

Ayirdilar bizi sizden (YA, i, s. 37)

Tiirk, kiirt, ¢erkez, giircii sanki bir insan
Su yalan diinyada hepsi bir kisim
Kiz alip vermisler olmuslar hisim (YA, I, s. 67)

Vatan millet i¢in ¢aba gdsteren
Nice zorluklara gégsitinii geren
Istiklal Harbi’nde canini veren
Tiirk, Kiirt’e, Cerkez’e, Laz’a bakalim (NKI, BSD, s. 7)

Tiirkiye’den baska diinya Tiirk soylar

Benligi yitmemis asirlar boylari

Nedeni ana dil Tiirk¢e’dir huylar

Koruyalim benim Tiirk dilim Tiirk¢e’yi (UY, SK, s. 92)
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2.2.1.5.3. Boy Adlan
“Avsar99

Saplandi kalbime bir ok

Ne sordum da cevabin yok

Ben de seni canimdan ¢ok

Seviyorum Avsar kiz1 (SK, GG, s. 78)

“Klpgak”

biz mavi denizlerin kardesiyiz
kip¢ak dilinden, oguz
ilinden, rus siirinden geleniz (ST, DVY, s. 8)

“Oguz”

biz mavi denizlerin kardesiyiz
kipcak dilinden, oguz
ilinden, rus siirinden geleniz (ST, DVY, s. 8)

Sogiit efsanemsin, otag ferinde
Erenler giiresir harman yerinde
Selguklu, Osmanl, Oguz serinde

Altaylardan tasan boyumuzsun sen... (CD, IM, s. 25)

Atalarim Orta Asya’dan Tiirklerin Oguz kolu,
Nasil gelmisler Anadolu’ya hey gidi giinler (Al, GCUD, s. 146)

“Tatar”

Destanlar yaziyor sarp kayalara

Hangerin ucuyla Tatar Ramazan (DAA, SG, s. 86)

Tiinelde Tatar Sinasi
Iki tek atar Sinasi

Uckurunun tutar Sinasi
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Istanbul’un efendisi (DAA, SG, s. 111)

“Tiirkmen”

Kimisi varlik i¢inde

Kimisi var darlik i¢inde

Ayag terlik i¢inde

Geziyor Tiirkmen giizeli (SK, GG, s. 77)

Amerika diinyay1 kusatti
Irak’1 birbirine hasim yapti
Arap, Sii, Suni, Tiirkmeni aglatti

Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)

2.2.1.6. Meslek Adlan
“Avukat Yusuf”

Barajin kenar1 mangali yaktik

Avukat Yusuf’la fikralar siktik

Savciyla birlikte giilmekten biktik

Yaban hayat1 gel Susehri’nde gor (UY, SK, s. 143)

“Balik¢1 Alisan”

Bu goriip gidenler ne sonuncu ne ilki

Sabri Aras, Emin Gok, Nezir Oral, Enbiya Tilki

Semerci Ali, Semerci Raif, Hac1 Giilliisan

Terzi Sakir, Terzi Osman, Balik¢t Alisan (ALM, UAK, s. 105)

“Doktor Esat”

Dediler ki; istegiyle Doktor Esat 1n tayini ¢ikti,

Sevindik ama bu haber hepimizi nasil da sarst1, yikti,
Koptu dalimizdan hiiziinlii bir yaprak,

Zor geliyor sizi aramizdan ugurlamak (SY, YNG, s. 108)
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“Miizik Ogretmeni Sevin¢”

miistafi miizik ogretmeni seving: sila’nin annesi (ST, ACK, s. 27)

“Nalbant Ali”

Koylerden atla gelenler ona ugrardi
Doniiste hayvanina erzak yiik baglardi.
Hac1 Kazim’1n, Yiiriirler’in hanlar1 vardi

Nalbant Ali nal ¢cakard1 onu bilirim (ALM, UAK, s. 2)

“Semerci Ali”

Bu goriip gidenler ne sonuncu ne ilki

Sabri Aras, Emin Gok, Nezir Oral, Enbiya Tilki

Semerci Ali, Semerci Raif, Hac1 Giilliisan

Terzi Sakir, Terzi Osman, Balik¢1 Alisan (ALM, UAK, s. 105)

“Semerci Raif”

Bu goriip gidenler ne sonuncu ne ilki

Sabri Aras, Emin Gok, Nezir Oral, Enbiya Tilki

Semerci Ali, Semerci Raif, Hac1 Giilliisan

Terzi Sakir, Terzi Osman, Balik¢1 Alisan (ALM, UAK, s. 105)

“Sucu Hasbi”

Ordu Giresun arasi ¢aligirdi

Cam kg1, kemik, yumurta alirdi sar1 Hafiz

Yumurtalar1 alirken ¢iiriik derdi mahsus

Uncu Salim, Tavukeu Nuri, Sucu Hasbi'yi bilirim (ALM, UAK, s. 4)

“Tavukcu Nuri”

Ordu Giresun arasi ¢aligirdi
Cam kirigi, kemik, yumurta alirdi sar1 Hafiz

Yumurtalar1 alirken ¢iirlik derdi mahsus
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Uncu Salim, Tavuk¢u Nuri, Topal Hasbi’yi bilirim (ALM, UAK, s. 4)

“Terzi Basri”

Gittigin ilk gurbetti Paris, saraylarin uzaginda bir bekar odas1
Ve senden on alt1 yas kiiciik Terzi Basri

Davan ana olmakt1 Basri’ye, Paris’e ar olmakti Agitanal
Analik; sancagiydi kalede vurulan Ulubatli’nin

Sanki sende bagka... (SKA, Y, s. 30)

“Terzi Emrullah”

Diinya malina tapip aldanmayasin gafil!
Terzi Emrullah, Haki Yener, Horoz Ismail
Komiser Sair Okutan, Kemalettin Marangoz (ALM, UAK, s. 106)

“Terzi Osman”

Bu goriip gidenler ne sonuncu ne ilki

Sabri Aras, Emin Gok, Nezir Oral, Enbiya Tilki

Semerci Ali, Semerci Raif, Hac1 Giilliisan

Terzi Sakir, Terzi Osman, Balik¢1 Alisan (ALM, UAK, s. 105)

“Terzi Sakir”

Bu goriip gidenler ne sonuncu ne ilki

Sabri Aras, Emin Gok, Nezir Oral, Enbiya Tilki

Semerci Ali, Semerci Raif, Hac1 Giilliisan

Terzi Sakir, Terzi Osman, Balik¢1 Alisan (ALM, UAK, s. 105)

“Uncu Salim”

Ordu Giresun arasi ¢aligirdi

Cam kg1, kemik, yumurta alirdi sar1 Hafiz

Yumurtalar1 alirken ¢iiriik derdi mahsus

Uncu Salim, Tavuke¢u Nuri, Topal Hasbi’yi bilirim (ALM, UAK, s. 4)
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2.2.1.7. Sanata, Edebiyata Mal Olmus Kisi Adlar:
“Abdullah Yiice””

tavandaki deniz
kestanelerini, deniz kabuklarin1 dolasip

aramiza oturuverdi iste done done
abdullah yiice (ST, DVY, s. 44)

“Ahmet Yesevi”"’

[lmin bayraginda Ibn-i Sina var
Nizami, Fuzuli ¢dlde giir pinar
Ahmet Yesevince bir siper duvar

Sarmali gonliinii husu diyorum (CD, IM, s. 21)

“Ali Poyrazoglu”

Atatiirk parkindan bagladik
CA-IRA ile Fatsa’yr dolasmaya
Sagimizda gorkemli Ali Poyrazoglu (RG, BKAF, s. 7)

“Asll”

Maddeyle ol¢iiliir ask denen afet,
Asli, Zimre ile Tahir’de kaldi. (NK, BS, s. 72)

Ferhat Sirin i¢in daglar1 asar

Kerem Asli i¢in ¢ollere diiser

Veysel tirnagiyla topragi deser

Kazmasi ne yanda beli yanda (DAA, HI, s. 37)

%Abdullah Yiice(dog. 4 Aralik 1920 - Eyiip, istanbul, 6l. 27 Kasim 1995) Tiirk miizigi sanatgisi, sair,
oyuncu.
107

Ahmet Yeseviya daAta Yesevi (1093, Sayram - 1166, Tiirkistan (Yesi)), Tiirk mutasavvif ve sair.
Tarihte bilinen ilk biiyiik Tiirk mutasavvifi iinvanim tasir. Tam adi: Ahmed bin Ibrahim bin ilyas
Yesevi idi. Yesevilik adi  verilen tasavvufi akimmin ~ mimér1  olan "Hazret-i Tirkistan” namiyla da
meshur "Hdce Ahmed Yesevi"miirsidi Hace Yusuf el-Hemedani gibi Hanefi bir alimdir. Ortaya koydugu
Ogreti yontemleriyle Siinni-Naksibendi ile Alevi-Bektasi Tarikati'mi da bir hayli derinden etkilemis olan
bir sahsiyettir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/4_Aral%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/1920
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ey%C3%BCp,_%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/27_Kas%C4%B1m
http://tr.wikipedia.org/wiki/1995
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sayram
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkistan_(%C5%9Fehir)
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mutasavv%C4%B1f
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eair
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mutasavv%C4%B1f
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yesev%C3%AElik
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tasavvuf
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkistan
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C3%BCr%C5%9F%C3%AEd
http://tr.wikipedia.org/wiki/H%C3%A2ce_Y%C3%BBsuf_el-Hemed%C3%A2n%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hanef%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%82lim
http://tr.wikipedia.org/wiki/S%C3%BCnn%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nak%C5%9F%C3%AEbend%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alev%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bekt%C3%A2%C5%9F%C3%AE_Tarik%C3%A2t%C4%B1
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goniil bahgesinde acarsin diye
giile baka baka erittin beni
canimin asli ’s1 olursun diye

yola baka baka erittin beni (AE, D, s. 61)

“Asik Garip”108

Senin mi, elin mi dokunup kirdigim
Stiziiliip Asik Garip bulvarlarindan
Gélgene yapisan bu el, benim mi? (OU, ABKYB, s. 16)

“Attila [lhan”

Baslar yagisi
Thirkii ile siirin
Attila Ilhan’la
Ben sana mecburum
Ben sana mecburum (YD, AY, s. 10)

“Avni Kaysal”'%

Fala bakarim fala

Goziim takildi yola

Selam génderiyorum

Sevgili Avni Kaysal’a (ALM, UAK, s. 127)

«Azer”!0

Ey ad1 Tiirkiye gibi giizel azer, yagmur

yagiyor yikaniyorsun, yapraklar ortiiyor

%A1k Garip, hayati hakkinda pek bilgi olmayan halk sairi. 16. yiizyilda yasadig1 ve Tebriz yéresinden
oldugu, Erzurum, Kars, Halep gibi kentleri dolastig ileri siiriilmektedir. Eserlerini yalin bir Tiirkge ile
yazmig ve basarili deyisleri eserlerinde kullanmistir. En 6nemli eseri kendi hayatini anlattigi iddia
edilen Asik Garip Hikayesi'dir.

"®Fatsa dogumlu sair, bestekar, arastirmact, halk miizigi egitmeni.

"OAzer Yaran.Fatsa dogumlu Tiirk sair (1949-2005).


http://tr.wikipedia.org/wiki/Halk
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eair
http://tr.wikipedia.org/wiki/16._y%C3%BCzy%C4%B1l
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tebriz
http://tr.wikipedia.org/wiki/Erzurum
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kars
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halep
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk%C3%A7e
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=A%C5%9F%C4%B1k_Garip_Hikayesi&action=edit&redlink=1

207

istiinti. (ST, ACK, s. 55)

Azer Yaran’a, Biiyiik Yalnizliklar’a

neden? mor pempe olur zaman.

aktikca sallar

aksam mu, 6liim mii yakin? (IY, EDMA, s. 32)

“B aki”

birini goérdiim, bir sey

bir gazel

bir sokaktan Gbiiriine kaybolan

baki’den diismiis ezik bir kelime (1Y, SID, s. 10)

“Baris Abi”t!

Ismin her zaman mansetti sayfalarda
Sarkilarin destand1 goniilden dudaklara
Bir yanki olacaksin sesinle kulaklara

Baris abi olur muydu bdyle zamansiz elveda (GUA, YO, s. 41)

“Bedrettin”*?

kalveda kardesim anton
bedrettin’in hemsehrisi, kalveda (ST, DVY, s. 10)

sana nazim hikmet okuyup

bedrettin’ce asilmay1 sormadim mi1 (1Y, SID, s. 43)

Hac1 Bektas

111

Mehmet Baris Mango (2 Ocak 1943; Uskiidar, Istanbul - 1 Subat
1999; Kadikdy, Istanbul), Tiirk sarkici, besteci, s6z  yazari ve TVprogrami  yapimcist. Tiirkiye'de rock
miizigin onciilerinden, Anadolu Rock tiiriiniin kuruculari arasinda sayilir.

seyh Bedreddin veya Simavnali Bedreddin. islam tasavvufunun Vahdet-i Viicud okuluna mensup

Osmanli mutasavvifi, filozofu ve kazaskeri. Seyh Bedreddin Isyan1 diye bilinen dini ve siyasi
ayaklanmanm  lideri. Ozellikle 15. yiizyillda Osmanli  Imparatorlugu Fetret  Devri sirasinda
destekledigi Musa Celebi'ye verdigi destek ve ¢agdas sosyalizmuygulamalarim
cagristiran yonetim yontemleriyle bilinmektedir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9Csk%C3%BCdar
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kad%C4%B1k%C3%B6y
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eark%C4%B1c%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Besteci
http://tr.wikipedia.org/wiki/S%C3%B6z_yazar%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/TV
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rock_m%C3%BCzik
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rock_m%C3%BCzik
http://tr.wikipedia.org/wiki/Anadolu_Rock
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0sl%C3%A2m
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tasavvuf
http://tr.wikipedia.org/wiki/Vahdet-i_V%C3%BCcud
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mutasavv%C4%B1f
http://tr.wikipedia.org/wiki/Filozof
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kazasker
http://tr.wikipedia.org/wiki/Osmanl%C4%B1_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fetret_Devri
http://tr.wikipedia.org/wiki/Musa_%C3%87elebi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sosyalizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/Y%C3%B6netim
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Bedrettin mi
Dadaloglu
Koroglu musun (YD, AY, s. 28)

oOliirtiz her giin yeniden,

0lmek evine donmekmis ki

doyulmaz geziden, serezli bedreddin gelir

derken sultan mahmut tiirbesi’ne gerilerden (ST, SDR, s. 48)

“Bedri Rahmi”

Yildizlarin altina serdigin
Bedri Rahmi’nin
Anadolu kilimleri (RG, BKAF, s. 94)

Tiirkiiyti Bedri Rahmi gibi
tuvaline Oren

Orhan Veli’yi seven (RG, BKAF, s. 108)

“Behcet Aysan”113

atesi dogru, yangini yanlis hatirliyorum
lokman’1 behget, behget’i lokman hatirliyorum

sOzlimii kiilleyip riiyalandigimda suara suresi’dir sivas (SZ, ADHO, s. 19)

“Besir Fuat”'*

dilimi eseleyen yengeg

sana da murdar bir cesetten ulantyorum
konus ve hayiflan az biraz

govermis acilar gibi yikanir belki buhur

sezlonguma uzantyorum

"“Behget Safa Aysan, sair ve tip doktoru (1949-1993). 2 Temmuz 1993 tarihinde Sivas'ta Madimak
Otelinde yakilarak oldiiriilen 35 kisiyle birlikte can verdi. Oliimiinden sonra Tiirk Tabipleri
Birligi tarafindan adina siir 6diilii verilmeye baslandi.

"Tiirk asker ve yazardir (1852-1877).


http://tr.wikipedia.org/wiki/1949
http://tr.wikipedia.org/wiki/1993
http://tr.wikipedia.org/wiki/1993
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mad%C4%B1mak_Oteli
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mad%C4%B1mak_Oteli
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_Tabipleri_Birli%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_Tabipleri_Birli%C4%9Fi
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bileklerim neden besir fuat (SK, KOK, s. 23)

“Bukowski”*"®

Kendini Bukowski sanan gét killar1 (SC, 1K, s. 154)

“Cahit Kiilebi”

cahit kiilebi gibi seni diisiiniip
asik veysel’ce sitem

etmedim mi giizellerine (1Y, SID, s. 43)

daglar ya asik veysel’e benziyor
ya cahit kiilebi’ye aksamin profilinde
ve amasya’da ¢alistyor hala ferhad

krallar sessiz yatarken mezarlarinda (IY, MAS, s. 10)

“Dadaloglu”

Haci1 Bektas

Bedrettin mi

Dadaloglu

Koroglu musun (YD, AY, s. 28)

“Daimi”

Ne bir Mahzuni’yim, ne bir Daimi
Ozan Baba Ordulu, sor bak sahi mi (ALM, UAK, s. 83)

“Dede Efendi”

ayrilik i¢in sevgili necati

dedeefendi tam bes dakika ayirirmis

“Charles Bukowski (16 Agustos 1920 — 9 Mart 1994), asil adi Heinrich Karl Bukowski olan Amerikali
yazar ve sair. Yapitlarinda bazen Henry Chinaski ismini de kullanmistir. Hayatinin ¢ogunu ABD'nin L0s
Angeles sehrinde gecirmistir.Eserlerinde genellikle toplum dis1 insanlar1 ve depresyonu konu almasi
ve alkolizme yakin bir hayat tarzimi anlatmasiyla tinliidiir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/16_A%C4%9Fustos
http://tr.wikipedia.org/wiki/1920
http://tr.wikipedia.org/wiki/9_Mart
http://tr.wikipedia.org/wiki/1994
http://tr.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles
http://tr.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles
http://tr.wikipedia.org/wiki/Toplum
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alkolizm
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tambur, ney ve her/seyde miitevellit
tam bes dakika(SK, KOK, s. 39)

“Dede Korkut”

kosup otagina dayansak ismini koyar miydi katlimizin
dede kork ut
yenilgimizi kutsar miydi1 akbudun karabudun éniinde (SK, KOK, s. 14)

“Dumrul”

kimse bizden degil, ben bunu 6grendim

asina sulardan geg¢irdim miibalaga 6mrimii

netameli kadinlar gibi trahom ve biraz melezlik edindim
ancak o zaman gorebildim, her kopriide birdumru |
durdugunu (SK, KOK, s. 16)

Sokak yetmeyisinden meydanlar, yalniz bir yumruk ezilisinden
S6z yetmeyisinden gozde yaslar, anlam etmeyince yumruklar
Vurulur kanatlanmigken kuslar, zulme kan yetmeyisinden

Ve bir aglik tiirkiisii ¢oreklenmis diinyada, ihtirasla soylenir

Ve Deli Dumrullar isyan eder Allah’a kan s6leni bitmeyisinden (SKA, Y, s. 44)

“Dursun Ali Akinet”

Dursun Ali Akinet’ler
Saygilar size (YD, AY, s. 93)

Kimi pasta sever

Kimise kete

Bir sema da sevgili

Dursun Ali Akinet’e (ALM, UAK, s. 127)
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“Diimbiillii ismail”**°

uzaktan seyrettigimiz otuz iki kisim tekmili birden filmden
diimbiillii ismail 'den, hayali kii¢iik ali’den beri

bosu bosuna ve bosluga giiliinen orta oyunu biter

tiirkce ile kiirtge arasina asinla cok mecazli mahya

baris elgisidir siirg-sair (SZ, ADHO, s. 71)

“Edith Piaf'!’

olimcil koroda
edith piaf tavr1 (IY, DOU, s. 66)

konuklar geliyor

dimdik baslarinin iistiinde kuslar
diin muhyiddin gelmisti

bugiin hiiseyin

edith piaf gegmiyor buralardan (MS, C, s. 51)

“Emrah”'®
sen emrah’m sazinda tel

yildiz dagi’nda yel (IY, DUO, s. 12)

“Erciiment U(;arl”119

bir kenara yazin

erciiment ucart gelecek

"ismail Hakki Diimbiillii (dog. 1897 - 61.5 Kasim 1973) Geleneksel Tiirk Tiyatrosunun son
temsilcisi, Orta oyunu ve Tuldat sanat¢isidir. Trafik kazasi sonucu 75 yasina 06ldii. Cenazesi Bogazigi
kopriisii tizerinden gegirilen ilk kisi olan Diimbiillii, Karacaahmet Mezarligi'nda yatmaktadir.

"WEdith Piaf (19 Aralik 1915, Paris - 10 Ekim 1963, Grasse) Fransiz sarkicidir.

"“Erzurumlu  Emrah (dog. 1775 Tanbura, Erzurum— &l 1854, Niksar, Tokat), Tirk  halk
sairi.Sivas ve Kastamonu'da uzun siire kaldigi, Dertli'yi koruyan Alisan Bey'e sigindigi, bir
ara Sinop ve istanbul'a  gittigi ~ sdylenir. Medrese ~ Ogrenimi  gordiigii  igin  klasik  siire
yonelmis,Fuzdli, Baki, Nedim gibi usta bildiklerini 6rnek almig, Naksibendiligin Halidi koluna bagl
oldugu i¢in tasavvuf ogelerini siirine doldurmus, kogmalarinda Karacaoglan'l, kimi zaman daAsik
Omer ve Gevheri'yi izlemistir. Asik gelenegine bagli kaldig1 kosmalarinda ustaca bir sdyleyise ulastigi,
yerli zevki dile getirdigi goriiliir.

97iirk sair (1928 Istanbul-1996 istanbul).


http://tr.wikipedia.org/wiki/1897
http://tr.wikipedia.org/wiki/5_Kas%C4%B1m
http://tr.wikipedia.org/wiki/1973
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Geleneksel_T%C3%BCrk_Tiyatrosu&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Orta_oyunu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tul%C3%BBat_tiyatrosu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Trafik_kazas%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bo%C4%9Fazi%C3%A7i_k%C3%B6pr%C3%BCs%C3%BC
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bo%C4%9Fazi%C3%A7i_k%C3%B6pr%C3%BCs%C3%BC
http://tr.wikipedia.org/wiki/Karacaahmet_Mezarl%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/19_Aral%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/1915
http://tr.wikipedia.org/wiki/Paris
http://tr.wikipedia.org/wiki/10_Ekim
http://tr.wikipedia.org/wiki/1963
http://tr.wikipedia.org/wiki/Grasse
http://tr.wikipedia.org/wiki/Frans%C4%B1z
http://tr.wikipedia.org/wiki/G%C3%BCzelyurt,_Erzurum
http://tr.wikipedia.org/wiki/Erzurum_(il)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Niksar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tokat_(il)
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_halk_edebiyat%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_halk_edebiyat%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kastamonu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sinop
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fuz%C3%BBl%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Baki
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nedim
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ko%C5%9Fma
http://tr.wikipedia.org/wiki/Karacao%C4%9Flan
http://tr.wikipedia.org/wiki/A%C5%9F%C4%B1k_%C3%96mer
http://tr.wikipedia.org/wiki/A%C5%9F%C4%B1k_%C3%96mer
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gevheri
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biitiin filmleri alacak (1Y, DUO, s. 9)

“Erkin Koray”

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir cesmesi,

sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

ozanin sesinde yanar evrenin kaniti

aglatir yildiz dagi’n1 pir sultan

veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor ¢cesme (1Y, MAS, s. 19)

“Erol Tas”

Izlerken beyaz perdede siyah beyaz filmleri

Kadir SAVUN olur

Yilmaz GUNEYin yerine koyardik kendimizi

Onun i¢indir ki sevmezdik Erol TAS’1 (OS, BABAHE, s. 44)

“Ferhat”

Bir kazma da sen vur kendine Ferhat!
dagim yok, kayboldum oldugum yerde. (VO, GTA, s. 42)

ciktigim zaman sularin burkuldugu yerden
mevla
yaz bir ferhad (1Y, CTG, s.32)

daglar ya agik veysel’e benziyor

ya cahit kiilebi’ye aksamin profilinde

ve amasya’da ¢alisiyor hala ferhad

krallar sessiz yatarken mezarlarinda (IY, MAS, s. 10)

sazin yollar gibi

neredesin ferhad
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Ogretmeni anadolu’nun

simdi hangi dagda bulalim sirin’i (IY, DUO, s. 12)

tagrada sair,
ferhad’a kardes olur! (IY, DUO, s. 40)

Daglarini deldiren Sirinler gordiim

Daglar1 delemeyen Ferhatlar’dan usanmis (SC, IK, s. 163)

Varam dedim yare yol vermez daglar

Daglarda dereler uzaktan ¢aglar

Diistiim dazkirlara virane baglar

Aska divaneyim Ferhat gibiyim (UY, KG, s. 61)

Yaktin beni narda Kerem misali
Ciktim dag1 bayir Ferhat misali
Beyhude mi verdim aska misali

Ben Mecnun sen Leyla, bu nasil diinya (UY, KG, s. 71)

Diinyayi cefa yasarim

Giizelce dolup tasarim

Sirin’in Ferhat’1 gibi

Sevdaya diiser asarim (UY, KG, s. 226)

Ferhat Sirin i¢in daglar1 asar

Kerem Asli i¢in ¢ollere diiser

Veysel tirnagiyla topragi deser

Kazmasi ne yanda beli yanda (DAA, HI, s. 37)

Kerem yanmadi m1?
Daglar1 delmedi mi Ferhat?

Kimdi diisen ¢ollere? (KD, YH, s. 43)

ayaklarina kapanmis kaya ve beton parcalari
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hepimiz birer ferhat

kazma vurmaktan nasirh ellerimiz (MS, GAY, s. 54)

her Ferhadin bir dag: var
ve tasan bardagi (MS, GAY, s. 58)

“Fikret Hakan”

En son Fikret Hakan’d1 babam

Inci Bahge sinemasinda

Yikadilar, Fikret’i

Hakan’1 ald1 en ¢cok Londra’da. (GA, IHS, s. 61)

“Fuzuli”

Sfuzuli’yle bagdat arasindaki, derin
bosluklarin tesbihinde
taneler dokiilityordu batik gemilerin

agaclarindan (1Y, SiD, s. 10)

[lmin bayraginda Ibn-i Sina var

Nizami, Fuzuli ¢6lde giir pinar

Ahmet Yesevince bir siper duvar

Sarmal1 génliinii husu diyorum (CD, IM, s. 21)

“Gaugin”'?
goklerin gaugin’i
yitirmis virgiiliini

kuslarin som atinda (IY, DUO, s. 66)

“Goethe”'?

20Eugeéne Henri Paul Gauguin (7 Haziran 1848 - 9 Mayis 1903),Fransiz ressam.

*!Johann Wolfgang von Goethe (28 Agustos 1749, Frankfurt — 22 Mart 1832, Weimar), Alman hezarfen,
edebiyatc1 , politikaci ,ressam ve dogabilimci.  Aym  zamanda  gesitli doga  bilimleri alanlarinda


http://tr.wikipedia.org/wiki/7_Haziran
http://tr.wikipedia.org/wiki/1848
http://tr.wikipedia.org/wiki/9_May%C4%B1s
http://tr.wikipedia.org/wiki/1903
http://tr.wikipedia.org/wiki/Frans%C4%B1z
http://tr.wikipedia.org/wiki/Frankfurt
http://tr.wikipedia.org/wiki/Weimar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alman
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hezarfen
http://tr.wikipedia.org/wiki/Edebiyat%C3%A7%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Politikac%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ressam
http://tr.wikipedia.org/wiki/Do%C4%9Fabilimci
http://tr.wikipedia.org/wiki/Do%C4%9Fa_bilimleri
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Biiytik sairin giicii, onun gercek ve yalandan bizi
biiylileyen bir sey yaratmasidir derken ne kadar hakliymig
Goethe. (IT, SV, s. 24)

“Haci Bektas Veli”

Haci Bektas

Bedrettin mi

Dadaloglu

Koroglu musun (YD, AY, s. 28)

“Hallac-1 Mansur”'?

ic adam dar- mansur’da

enel yok dedi, enel yok (1Y, KKEA, s. 40)

fena baglarindan kokiin stikiilmiis

felegin ¢arkinda ipin biikiilmiis

hallac’in yaninda dengin dokiilmiis

dostum sen bu dara ne zaman diistiirn (AE, 1D, s. 23)

“Haydar Ergiilen”123

hay’t dar, er’i giilen

kim kaldi sair, - bu Kitapta - ey aldanig! (VO, GTA, s. 46)

“Hayyam”

Bilgin Caferi’ydi o kutlu insan,
Hiicreyi kesfetti 6grenci Hayyam
Zikrediyor dag, tas ve en kiiciik can (CD, IM, s. 20)

arastirmalar yapmis ve yaymlar ¢ikarmistir. 1776 yilindan itibaren, Weimar dukaliginin bakani olarak
cesitli idari ve siyasi gorevlerde bulunmustur.

Hallac-1 Manstr veya Mansir el-Hallac (dog. Agustos 858, Tir — 6l. 26 Mart 922, Bagdat) (Hicri dog.
244 — 1. 309) Zindiklikla su¢lanmasi ve uzun siiren bir sorusturma neticesinde Abbasi Halifesi Muktedir
Bi’llah'm emriyleidam edilmesiyle meshir olan Farsi mistik sair.

123

1956 Eskisehir dogumlu Tiirk sair.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Ba%C4%9Fdat
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hicri_takvim
http://tr.wikipedia.org/wiki/Z%C4%B1nd%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/Abb%C3%A2s%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halife
http://tr.wikipedia.org/wiki/Muktedir_(Abbasi)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Muktedir_(Abbasi)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fars%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mistik
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9E%C3%A2ir
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Y
“Hilmi”

Hoca Necatigil, sen bin siirin yurdusun

gurbette salkim sagak giir dizelerin

aksamdan sabaha diinyalar gibi, gizli

bliyiiyor simdi sdyledigin

‘Hilmi’, bencileyin ugurumsun! (VO, GTA, s. 67)

“Hiiseyin Avni Dede”'?

hiiseyin avni dede de satmaz
olmus eski paralarimi (1Y, SID, s. 49)

hiiseyin avni dede
kesecek sakalini
sokaklar kopacak (IY, DUO, s. 9)

“Itri”lzﬁ

musikiye kiyildi Osmanlica
bir yalinin ¢opliigiinde yakildi bahar
buhuri kémiir Itri yagmuru

lale manolya giil erguvan (AY, GM, s. 195)

“fhsan Giirdal”**’

1241936 istanbul dogumlu Tiirk sair.
#*Klasik Tiirk Miizigi'nin 6nemli bestekarlarindan birisidir.

»Buhurizade Mustafa Itri (dog. 1640, istanbul - 6l. 1712). Tiirk bestekar1.17. yiizyil biiyiik Tiirk
bestekari. Asil adi Mustafa olup Itri mahlasidir (takma ad). Cicekeilik ve meyvecilikle ugrastigi igin bu
mahlast almis oldugu sdylenir. Ustalar1 arasinda Hafiz Post, Nasrullah Vakif Halhali, Kasimpasali Koca
Osman Efendi, Dervis Omer Efendi gibi, 17. yiizy1l bestecileri vardir. Caginin kaynaklari mevlevi
oldugunu gostermektedir. Mevlevi mukabelesinde okunan bir Segah ayin bestelemis oldugundan bu
rivayetlerde haklilik pay1 olabilecegi diistiniilmektedir.Hayati boyunca birgok padisah ve devlet
adamindan himaye gormiis olup, bunlardan en 6nemlileri IV. Mehmet ve Gazi Giray Han'dir. Devlet
adamlarma yakinlhigi nedeniyle bir donem esirciler kethiidaligi yapmis, sarayda da musiki dersleri
vermistir.

Ordu’da el sanatlar1 alaninda linlenmis bir sanatci, usta.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Kl%C3%A2sik_T%C3%BCrk_M%C3%BCzi%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/1640
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/1712
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/Beste
http://tr.wikipedia.org/wiki/H%C3%A2f%C4%B1z_Post
http://tr.wikipedia.org/wiki/Padi%C5%9Fah
http://tr.wikipedia.org/wiki/IV._Mehmet
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ELSAN’a vermistir sosyal bir emek

Sanatsiz, kiiltiirsliz olmuyor demek

Sofra’da gayesi haramsiz yemek

Selamim yar olsun, /isan GURDALa (UY, KG, s. 93)

[limizin kiiltiir sanatina bir dal,

Karsia cikacaktir bir /hsan Giirdal.

Sevgili ve saygili iistiin sanatkar,

Iz birakanlardandir su /hsan Giirdal. (SY, YNG, s.)

“flhan Berk”

Ilhan Berk

uzun bir irmak.

Akar, Misir’dan Pera’ya...
Yaliayak.(VO, GTA, s. 34)

“Kadir inanir”
karsimizda Kadir Inanir sanat galerisi vardi
Aradaki cadde Yunus Emre adliydi. (RG, BKAF, s.8)

“Kadir Savun”'?

Izlerken beyaz perdede siyah beyaz filmleri

Kadir SAVUN olur

Yilmaz GUNEY ’in yerine koyardik kendimizi

Onun i¢indir ki sevmezdik Erol TAS’1 (OS, BABAHE, s. 44)

“Kafka”'?®

kafka’dan 6nce kaos, freud’dan once bilingalti var miydi?

devlet toreniyle gomiilen cevaplari katiyen sevmem (SZ, ADHO, s. 91)

128 .
Tiirk sinema sanatgisidir.

“Franz Kafka, (3 Temmuz 1883 —3 Haziran 1924) modern diinya edebiyatimn ikonik ve &zgiin
yazarlarindan biridir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Edebiyat
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“Kamil Sonmez”

Nesat Ertas

Kamil S6nmez

Metin Serezli

Ardi sira oliirken (YD, AY, s 92)

“Karac’oglan”

bu yazma, derelerinden akan
bu yasmak, acilarindan derme

bu agitlar, ¢inarlar biiyiiten

bakiyor, karac oglan bulutlara (1Y, MAS, s. 8)

giilhane’de hatt1 humayun

karac’oglan

pir sultan

post’ta kirklarin cem’i (IY, DUO, s. 11)

Bir sevgili istiyorum
Karacaoglan’dan,

Macar’dan,

Neru’dan

Gokoguz’dan

Fatsa’dan

Tiirkiye’den

Tiirkiiler soyleyen (RG, BKAF, s. 108)

“Kavafis”'®

iskele ordu kadar giizelken

kavafis’ten sonra senin ve benim

K onstantinos Kavafis (29 Nisan 1863- 29 Nisan 1933) Yunan sair. Cagdas Yunan siirinin 6nde gelen

isimlerinden biridir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/29_Nisan
http://tr.wikipedia.org/wiki/1863
http://tr.wikipedia.org/wiki/29_Nisan
http://tr.wikipedia.org/wiki/1933
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=%C3%87a%C4%9Fda%C5%9F_Yunan_%C5%9Fiiri&action=edit&redlink=1
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en glizel siirlerimi séylemeye geldim (ST, DVY, s. 9)

“Kaygusuz Abdal”

cezbemiz giil kokulu esmer bagirl

harmanlar kaygular1 acar adimlar1 pervasiz
ve hepimiz birer kaygusuz abdal (MS, GAY, s. 53)

“Kazanc1 Bedih”**!

Kazanci Bedih’e gore ¢oliin ve kumun akli karigik

usul makam bilmiyor ama kapikulu olacagini biliyor (SZ, ADHO, s. 42)

“Keloglan”

Gormek istemiyorum Keloglan’1

Yalan soyler bana

Nerde kendi bir, sakali yedi karis ihtiyar
Ug kil versin sakalindan (KD, YH, s. 12)

“Kerem”

Yaktin beni narda Kerem misali
Ciktim dagi bayir Ferhat misali
Beyhude mi verdim agka misali
Ben Mecnun sen Leyla, bu nasil diinya (UY, KG, s. 71)

Ferhat Sirin i¢in daglar asar

Kerem Asli i¢in ¢ollere diiser

Veysel tirnagiyla topragi deser

Kazmas1 ne yanda beli yanda (DAA, HI, s. 37)

Kerem yanmadi m1?

Daglar1 delmedi mi Ferhat?

“'Bedih Yoluk ya da tanman adiyla Kazanci Bedih (dog. 1 Ocak 1929, Sanhurfa - 6l. 20 Ocak 2004,
Sanliurfa). Sanliurfali gazelhan, sira gecesi geleneginin 6nemli ustalarindandir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eanl%C4%B1urfa
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eanl%C4%B1urfa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gazel
http://tr.wikipedia.org/wiki/S%C4%B1ra_gecesi
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Kimdi diigen ¢ollere? (KD, YH, s. 43)

“Koroglu”

Haci1 Bektas

Bedrettin mi

Dadaloglu

Koroglu musun (YD, AY, s. 28)

“Ksenaphon”le’2

ksenaphon nutuk soylerken yedi yasinda cocukmusum

onbinleri babam doyurmus: ev sarabi, zeytin, ceviz (ST, DVY, s. 13)

“Lermontov”'>

yegeni lermontov’un, yesenin’in kuzeniyiz,
hep birlikte kuzey tiirkiilerini
sOylemeye geldik (ST, DVY, s. 8)

“Leyla”

kalmad1 eski degirmenlerden eser

leyla’s1z, mecnun’suz robot ¢aginda (IY, MAS, s. 8)

Yanip tutusur Leyla gibi
Feryat eder biilbiil-ii seyda gibi (Mi, DAS, s. 56)

Mecnun ¢o6le diistii ¢6lde yaniyor
Leyla Leyla diyen dilde yaniyor (SK, GGO, s. 143)

Egdi yiiziinii en giizel Leyla,

Glimiis saglariyla gecti denizi (AY, GM, s. 14

32« Anabasis Onbinlerin Déniisii” adli mitolojik romanin Yunan yazart.

**Mihail Yuryevi¢ Lermontov (15 Ekim 1814 - 27 Temmuz 1841), Rus yazar ve sair.


http://tr.wikipedia.org/wiki/15_Ekim
http://tr.wikipedia.org/wiki/1814
http://tr.wikipedia.org/wiki/27_Temmuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/1841
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rus
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nev-baharlarin nev-nihallerin ve nev-hayallerin
sirin’in leyla’nin hatta suad’in

ikliminden siit emmis dudaklarinla

hayallerin bile ermedigi bir yerde

sir olsaydin siiride (AE, S, s. 18)

Kimi Mecnun olup diiser ¢ollere

Kizgin giineslerde arar Leyla’yi

Sevdalar1 destan olur dillere

Leyla diye diye bulur mevlay1 (MI, AV, s. 85)

Umudum yok su daglarin ardinda
Engelli engelsiz yol neme gerek
Mecnunun sevdasi goniil derdinde

Leyla olmayinca ¢6l neme gerek (YA, DYUI, s. 58)

Sevgi pinarinda sular durulmaz

Iki goniil birse mekan sorulmaz

Leyla nin yolcusu yiirlir yorulmaz

Bu aski kim tutar haydi var misin (UY, KG, s. 25)

Yaktin beni narda Kerem misali
Ciktim dagi bayir Ferhat misali
Beyhude mi verdim aska misali

Ben Mecnun sen Leyla, bu nasil diinya (UY, KG, s. 71)

devgeng kaskolum boynumdan che’nin boynuna kadar uzar.
ben kisa sozii ve aski ¢gekmisim, leyla ile mecnun iyi ki kavugsmamis
mecnun’un tutarsizligi dillere leyla (SZ, ADHO, s. 91)

Sanma, beni bitiren dertlere derman olur
Biliyorum ki her giin, hanger yaras1 alir

Leyla’dan bu yaradan iz kalir.
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Keske sen de yansaydin, Mecnun’un atesinde (CD, KY, s. 61)

“Mahzuni”***

neset ertas olmak isterdim
goniil eri, aziz ve miibarek
mahzuni gibi

engin ve beyaz yiirek (1Y, SID, s. 37)

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir cesmesi,

sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

ozanin sesinde yanar evrenin kaniti

aglatir y1ldiz dagi’n1 pir sultan

veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor cesme (1Y, MAS, s. 19)

Ne bir Mahzuni’yim, ne bir Daimi
Ozan Baba Ordulu, sor bak sahi mi (ALM, UAK, s. 83)

“Mecnun”

kalmadi eski degirmenlerden eser

leyla’s1z, mecnun’suz robot ¢aginda (IY, MAS, s. 8)

Mecnun ¢ole diistii ¢6lde yaniyor
Leyla Leyla diyen dilde yaniyor (SK, GGO, s. 143)

Kimi Mecnun olup diiser ¢ollere

Kizgin giineslerde arar Leyla’y1

Sevdalar1 destan olur dillere

Leyla diye diye bulur mevlay1 (MI, AV, s. 85)

BSerif Cink veya taninan adiyla Asik Mahzuni Serif (17 Kasim 1940, Afsin, Kahramanmaras - 17 May1s
2002, K6ln), Tiirk halk ozani.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Af%C5%9Fin
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kahramanmara%C5%9F
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6ln
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halk_ozan%C4%B1
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Umudum yok su daglarin ardinda
Engelli engelsiz yol neme gerek
Mecnunun sevdasi goniil derdinde

Leyla olmayinca ¢ol neme gerek (YA, DYUI, s. 58)

Yaktin beni narda Kerem misali
Ciktim dag1 bayir Ferhat misali
Beyhude mi verdim aska misali

Ben Mecnun sen Leyla, bu nasil diinya (UY, KG, s. 71)

Goziine baktim mecburum

Gonliime gore bu durum

Yaninda ben bir Mecnunum

Cok vefasiz ¢iktin Leyla (UY, KG, s. 220)

devgeng kaskolum boynumdan che’nin boynuna kadar uzar.
ben kisa s6zii ve agkl ¢cekmisim, leyla ile mecnun iyi ki kavusmamis

mecnun’un tutarsizlig1 dillere leyla (SZ, ADHO, s. 91)

Sanma, beni bitiren dertlere derman olur
Biliyorum ki her giin, hanger yaras1 alir
Leyla’dan bu yaradan iz kalir.

Keske sen de yansaydin, Mecnun’un atesinde (CD, KY, s. 61)

Ahedip aradim seni Leyla
Collerde Mecnuna sordum seni,
Bana Mecnun musun dedi Leyla (NN, MB, s. 67)

“Mehmet”'*

Yiiziincii yilin

Memleketine

135 Sair burada, Nazim Hikmet’in oglu Mehmet’ten bahsetmektedir.
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Mehmet’ine
Hasret (YD, AY, s. 27)

“Mehmet Giimiis”136

Dost nefes Mehmet Giimiis (YD, AY, s. 92)

“Metin Altiok”*%’

hisseli bir kabahatti siyaset, halk siir¢-i insand1
Once ve sonra, adlarinda sikke bastirilacak asiklardi

metin’i ve behget’i haramsiir ve haramagk hatirliyorum (SZ, ADHO, s. 22)

Eksik tutuyorsa merhabalarini
METIN ALTIOK

Sevdaliysa giiliictikler dagitmiyorsa
Muammer CICEK (OS, SD, s. 47)

“Metin Serezli”**®

Nesat Ertas

Kamil Sénmez

Metin Serezli

Ard1 sira 6liirken (YD, AY, s 92)

“Mevlana”

Yunus’un sevdasi

Deryas1 Mevlana’nin
Daragacinda

Her dirilisinde Pir Sultan’in
Sen vardin (YD, AY, s. 28)

Y®Cagdas Fatsali 6zgiin miizik sanatgis1, besteci ve yorumcu.

Metin Altiok (dog. 14 Mart 1940, Bergama, {zmir - 61. 9 Temmuz 1993, Ankara) Tiirk sair, yazar.Sivas
katliamindan (2 Temmuz 1993) agir yarali olarak kurtuldu ancak komadan ¢gikamayarak
9 Temmuz 1993'te Ankara'da vefat etti.

137

B8 Metin Serezli (dog. 12 Ocak 1934 - 5l. 10 Mart 2013) Tiirk sinema oyuncusu, tiyatrocu ve seslendirme
sanatgist.


http://tr.wikipedia.org/wiki/14_Mart
http://tr.wikipedia.org/wiki/1940
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bergama,_%C4%B0zmir
http://tr.wikipedia.org/wiki/9_Temmuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/1993
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ankara
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas_katliam%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas_katliam%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/2_Temmuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/1993
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ankara
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Eski ¢aglardan geliyorum

Ciktim ¢amur deryasindan

bir merdiven dayadim tekerlekten kanada, uzaya
tales’ten sartre’a kadar bilgelerle konustuk
mevlana meclisinde bulunduk yunus’la
insanliga selam... (KD, YH, s. 66)

[lhamim Mevlana Yunus Emre lere

Hayranim sairler bes hececi lere (UY, PC, s. 173)

Gel hey goniil dergaha varalim
Mevlana ne yanda Veli ne yanda
Hasan ile Hiiseyini soralim

Kerbala ne yanda yolu ne yanda (DAA, Hi, s. 37)

Mevlana’nin bahgesindeki havuzda bulurum seni

Bal eriyiginden bilirim seni (OU, AG, s. 25)

“Mubhlis Akarsu”*®

Sairsiz kalacaksa hastalari

Hasretsiz sdylenecekse

Hasretle giizellesen tiirkiilerimiz

Kahrolacaksa dostlar1 her giin

NESIMI CIMEN’siz, MUHLIS AKARSU suz (OS, SD, s. 48)

“Musa Eroglu”

Uslanmaz Yoriikk Musa Eroglu (YD, AY, s. 92)

“Nazim”

“*Muhlis Akarsu, (dog. 1948 - 6l. 2 Temmuz 1993), Tiirk halk ozam. 2 Temmuz 1993'te Sivas
Katliami'nda oldiiriilmistir. Yasami boyunca 100'den fazla kirkbeslik plak, 4 uzungalar, 20 kaset ve
yiizlerce deyis birakmustir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Halk_ozan%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas_Katliam%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas_Katliam%C4%B1
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her dalgaciginda mavi sularin, kulag
attigimda kimildanir kiyiciklar
sivastopol’un, burgaz agiklarinda
nazim’1m biraz kisinev’e geldim mi
kagisir balikgilar: karaburun’a
karayelden sinop’a (ST, DVY, s. 7)

nazim’1n yiregikadar

icten oglu igten duyargalar (1Y, SID, s. 36)

sana nazim hikmet okuyup

bedrettin’ce asilmay1 sormadim m1 (1Y, SID, s. 43)

Ve damar damara
Tahir ile Zumre
Nazim’in (YD, AY,s. 11)

hazir yiiregim sevdalanmalara
deryalarin gozleri

Nazim usta’nin gozleri gibi
cakmak cakmak

biraksalar

tiim c¢irkinliklerin iistline

balyoz gibi patlayacak (OS, HM, s. 14)

Bir sevgili istiyorum
Insanlan yiiregine isleyen
Nazim’1 ¢ooook seven. (RG, BKAF, s. 108)

Ben aslinda bugiin annemi yazacaktim
Catlak ellerini sevdigim, telasinda bazlama ekmek
Beni ve kardeslerimi biiyiittii mavi dumanli bir ocaktan

Ve egitti icimde ¢inar gibi bir siiri, egitti Nazim Hikmet (AY, GM, s. 25)
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bu gece afrika’da iki zenci birden
hangi ormani1 oynatsa hayali kii¢iik ali

giilhane’de nazim agan ceviz agaci (SZ, ADHO, s. 31)

“Nedim”'*

Divan sairi Nedim’in dedigi gibi,

“Giilelim, eglenelim, kam alalim diinyadan.”

Clinki:

Diinya baki, 6miir fanidir arkadaslar. (SY, YNG, s. 80)

“Neruda”*

Bir sevgili istiyorum

Karacaoglan’dan,

Macar’dan,

Neru’dan

Gokoguz’dan

Fatsa’dan

Tiirkiye’den

Tiirkiiler soyleyen (RG, BKAF, s. 108)

“Nesimi Cimen”142

Sairsiz kalacaksa hastalari

Hasretsiz sdylenecekse

Hasretle giizellesen tiirkiilerimiz

Kahrolacaksa dostlar1 her giin

NESIMI CIMEN’siz, MUHLIS AKARSU’suz (OS, SD, s. 48)

“Nedim (dog. 1681 —61. 1730, Istanbul), Osmanli'nin en meshur diban edebiyati
sairlerinden birinin mahlasi. Sohretini Osmanli Devleti'nin 1718-1730 yillar1 arasindaki Lale Devri'nde
kazanmistir. Yasamu ve eserleri ile o devrin ruhunun temsilcisi olarak kabul gérmektedir.

“!pablo Neruda(12 Temmuz 1904 Parral, Sili - 23 Eyliil 1973 Santiago), Sililiyazar ve sair.

“Nesimi Cimen (dog. 1931 - 6l. 2 Temmuz 1993), Tiirk halk ozani. 2 Temmuz 1993 giinii Sivas'ta,
Madimak Oteli'nin yakildigi ve 35 kisinin oldirildigi Sivas Katliami'nda hayatim  kaybetti.
Cenazesilstanbul Karacaahmet Mezarligi'na defnedildi. Balet ve miizisyen Mazlum Cimen'in babasidir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/Osmanl%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eair
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mahlas
http://tr.wikipedia.org/wiki/Osmanl%C4%B1_Devleti
http://tr.wikipedia.org/wiki/L%C3%A2le_Devri
http://tr.wikipedia.org/wiki/12_Temmuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/1904
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eili
http://tr.wikipedia.org/wiki/23_Eyl%C3%BCl
http://tr.wikipedia.org/wiki/1973
http://tr.wikipedia.org/wiki/Santiago
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eili
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eili
http://tr.wikipedia.org/wiki/1931
http://tr.wikipedia.org/wiki/2_Temmuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/1993
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halk_ozan%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/2_Temmuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/1993
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas_Katliam%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Karacaahmet_Mezarl%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mazlum_%C3%87imen
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. .9y143
“Nesimi”

sokaktan gectim ama bakmadim
yiizlendim ol Nesimi ben asktuza (VO, GTA, s. 45)

Hu ¢ekip de deme donen

Bir semahtin giiliin ceminde

El verdin dile, pir oldu askin

Nesimi’yem diinya yiizer derimde (VO, GTA, s. 58)

Nesimi’yim Yunus’um ahaliyim
Gokyiiziinde ayin yeni haliyim
Gani diislintirim Dursun Ali’yim

Aga benim paga benim bey benim (DAA, SE, s. 236)

Tarih, trajik yazgilarla dolu; korkuyorum. Kendi ¢armihini
tasiyan Isa’dan dersler ¢ikardim Nesimi de degilim, tenimi

tersinden giyemem (IT, SV, s. 40)

“Neset Ertas”

neset ertas olmak isterdim
goniil er1, aziz ve miibarek
mahzuni gibi

engin ve beyaz yiirek (IY, SID, s. 37)

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, Kir cesmesi,

sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

ozanin sesinde yanar evrenin kaniti

aglatir y1ldiz dagt’m pir sultan

veysel olmadan gam 6grenilmiyor

“Imadeddin Nesimi (1369, Samah1 - 1417, Halep), daha ¢ok Seyid Nesimi mahlas: ile tanman, 14.-
y.y. Hurlfi Tiirksairi. Azerbaycan Tiirk¢esinde ve Farsgcadivanlarin yani sira Arapga siirlerde yazmistir.
Alevi-Bektasi inancinda yedi ulu ozandan biri kabul edilir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eamah%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halep
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hur%C3%BBfi
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_halklar%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_halklar%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Azerice
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fars%C3%A7a
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fars%C3%A7a
http://tr.wikipedia.org/wiki/Arap%C3%A7a
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ruhi su’suz acimiyor ¢esme (1Y, MAS, s. 19)

Nesat Ertas

Kamil Sénmez

Metin Serezli

Ardi sira oliirken (YD, AY, s 92)

“Nietzsche”'"
Bu gece dudaklarina Nietzsche siir bebegim, kaburgama
civiler ¢ak felsefenle... (SC, IK, s. 146)

. Y
“Nizami”'*®

[lmin bayraginda Ibn-i Sina var
Nizami, Fuzuli ¢6lde giir pinar
Ahmet Yesevince bir siper duvar

Sarmal1 gonliinii husu diyorum (CD, IM, s. 21)

“Orhan Veli”

diin, gitmeden Once, yine sana baktim
orhan veli agliyor

tevfik fikret susuyordu

yahya kemal yerinde yoktu (1Y, SID, s. 44)

yine garipc¢eydi
Orhan Veli (YD, AY, s. 11)

Bir sevgili istiyorum
Tiirkiiyii Bedri Rahmi gibi

tuvaline Oren

“Friedrich Wilhelm Nietzsche (15 Ekim 1844 — 25 Agustos 1900) Alman filolog, filozof kiiltiir
elestirmeni, sair ve besteci. Din, ahlak, modern kiiltiir,

tizerine metafor, ironi ve aforizma dolu bir Gislupla elestirel yazilar yazmustir.

145

ve diisliniirdiir. Eserlerini Farscayazmustir.

felsefe

ve

bilim

Genceli Nizami / Nizami Gencevi (1141 — 1209), bugiinkii Azerbaycan'mn Gence sehrinde dogmus sair


http://tr.wikipedia.org/wiki/Almanlar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Filoloji
http://tr.wikipedia.org/wiki/Felsefe
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C3%BClt%C3%BCrel_kritisizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C3%BClt%C3%BCrel_kritisizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eiir
http://tr.wikipedia.org/wiki/Besteci
http://tr.wikipedia.org/wiki/Metafor
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0roni
http://tr.wikipedia.org/wiki/Aforizma
http://tr.wikipedia.org/wiki/Azerbaycan
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gence
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fars%C3%A7a
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Orhan Veli’yi seven (RG, BKAF, s. 108)

Orhan Veli’yi diisiiniiyorum
Takir tukur,

Patir kiitiir

Cyurt! (NN, MB, s. 40)

“Pir Sultan Abdal”

sussun agzim, ¢agim satilsin

pir sultan 'm insan pazarinda (VO, GTA, S. 32)

sen, yalnizligin en biiyiik anit1
gokee yurdu pir sultan in
yere yatmis bugday basagi (1Y, MAS, s. 9)

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir cesmesi,

sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

ozanin sesinde yanar evrenin kaniti

aglatir yildiz dagi’n1 pir sultan

veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor ¢cesme (1Y, MAS, s. 19)

giilhane’de hatt1 humayun

karac’oglan

pir sultan

post’ta kirklarin cem’i (IY, DUO, s. 11)

pir sultan’a ibrik tuttum
yunus’a mendil oldum (1Y, DUO, s. 16)

Yunus’un sevdasi
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Deryas1t Mevlana’nin
Daragacinda

Her dirilisinde Pir Sultan’in
Sen vardin (YD, AY, s. 28)

Semah1 zakirle sdyle ezberden

Kirklarin agkina Ali Ekberden

Pir Sultan Abdala seslen makberden

Dért kapmin kenaria gel turnam (DAA, HI, s. 21)

“Puskin”146

turkuaz buhurlar serilir adlarin
iistiine. derken puskin’i vururlar kus
luk vakti yeniden; yeniden bu eskil
kentte. (ST, ACK, s. 18)

“Raskolnikov’**’

Raskolnikov’un baltasini bir gocuk tutmak isteseydi

Anneyi mi keserdi dnce ¢cocuk babayr mi? (SC, IK, s. 72)

“Riitta”*

ordu’nun siir yiizii sevgili riitta, yiiziin kadar

giizel ve yolumuz nazim’in yolu ($T, DVY, s. 10)

“Robenson”

Korkum yok deniz canavarlarindan
Iste orda Robenson’un adas1

Yasayanlar vardir belki havyalardan

146

Aleksandr Sergeyevi¢ Pugkin (6 Haziran, 1799 - 10 Subat, 1837), Rus sair ve yazar. Birgok kisi
tarafindan en biiyiik Rus sairi ve Rus Edebiyati'nin kurucusu kabul edilir.

“'Raskolnikov, Dostoyevski'nin en iinlii eserlerinden biri olan "Sug ve Ceza" romanimin baskarakteridir.

Tam adi1 Rodion Romanovich Raskolnikov'dur.

M Riitta Cankocak. Finlandiya kokenli Tiirkce siir yazan kadin sair.


http://tr.wikipedia.org/wiki/6_Haziran
http://tr.wikipedia.org/wiki/1799
http://tr.wikipedia.org/wiki/10_%C5%9Eubat
http://tr.wikipedia.org/wiki/1837
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rus
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eair
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yazar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rus
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eair
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rus_edebiyat%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fyodor_Mihaylovi%C3%A7_Dostoyevski
http://tr.wikipedia.org/wiki/Su%C3%A7_ve_Ceza
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Yikilmamistir daha kulubecik (KD, YH, s. 51)

“Ruhi Su”*

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir cesmesi,

sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

ozanin sesinde yanar evrenin kaniti

aglatir yildiz dagi’n1 pir sultan

veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor ¢cesme (1Y, MAS, s. 19)

“Sabahat Akkiraz”*>®

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir cesmesi,

sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

ozanin sesinde yanar evrenin kaniti

aglatir yildiz dagi’ni1 pir sultan

veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor cesme (IY, MAS, s. 19)

“Sabahattin Ali”*!

ya sinop’ta yatiyorsun
sabahattin ali’yle

ya su tasiyorsun

irmaga inen gizli yoldan

iinye kalesi’nde (IY, MAS, s. 10)

“**Mehmet Ruhi Su (1912 - 1985), Tiirk halk miizigi sanatcisidir.

*°Sabahat Akkiray (dog. 6 Subat 1955), bilinen adiyla Sabahat Akkiraz, Tiirk halk miizigi sanatcisi,
siyasetci, milletvekili. XXIV. dénem TBMM secimlerinde Istanbul 3. bdlgeden CHP milletvekili
secilmistir.

'Sabahattin Ali (25 Subat 1907 - 2 Nisan 1948) Tiirk 6ykiicii, sair, 6gretmen, yazar ve gazeteci.


http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_halk_m%C3%BCzi%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_halk_m%C3%BCzi%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Siyaset%C3%A7i
http://tr.wikipedia.org/wiki/Milletvekili
http://tr.wikipedia.org/wiki/2011_T%C3%BCrkiye_genel_se%C3%A7imleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/CHP
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
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Gonil istemez mi

Bu hapishanede oynayacak

[k oyunun galasinda

Sabahattin Ali ve arkadaslar1 da olsunlar (FH, AS, s. 50)

“Sadik Giirbiiz”**?

tahta basamaklar gicirdar: hamdi, ahmet
kaya velveya sadik giirbiiz
kovalarken, ti¢ kisilik odalarindayken... (ST, ACK, s. 27)

“Sartre”>

Eski ¢aglardan geliyorum

Ciktim ¢camur deryasindan

bir merdiven dayadim tekerlekten kanada, uzaya
tales’ten sartre’a kadar bilgelerle konugtuk
mevlana meclisinde bulunduk yunus’la

insanliga selam... (KD, YH, s. 66)

“Selg:uk”154

Bardagi tutan elimiz

Soguyor ansizin

Bunlar1 sdylemeye

Cesaret edemiyoruz

Selcuk’la birbirimize. (GA, THS, s. 56)

2Sadik  Giirbiiz (Dogumu: 1950, Amasya). Tirk halk miizigi sanatcisi, besteci, tiyatrocu, sinema

oyuncusu.

%3Jean-Paul Sartre (tam adi: Jean-Paul Charles Aymard Sartre) (21 Haziran 1905, Paris - 15 Nisan 1980,
Paris), tinli Fransiz yazarve diisiiniir. Felsefi igerikli romanlarinin yani sira her yonilyle kendine 6zgii
olarak  gelistirdigi  Varolusgu felsefesiyle de yer etmis; bunlarin  yaninda varoluscu
Marksizmsekillendirmesi ve siyasetteki etkinlikleriyle 20. yiizyil'a damgasini vuran disiiniirlerden biri
olmustur. O, her seyden 6nce bir anlatici, denemeci, romanci, filozof ve eylemeci olarak yalnizca Fransiz
aydinlarinin temsilcisi olmakla kalmamus, 6zgiin bir entelektiiel tanimlamasinin da temsilcisi olmustur.

4 Akeigek burada, Ordulu sair Selguk Kiipgiik i anlatmaktadir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/1950
http://tr.wikipedia.org/wiki/Amasya
http://tr.wikipedia.org/wiki/21_Haziran
http://tr.wikipedia.org/wiki/1905
http://tr.wikipedia.org/wiki/Paris
http://tr.wikipedia.org/wiki/15_Nisan
http://tr.wikipedia.org/wiki/1980
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yazar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Varolu%C5%9F%C3%A7u_Marksizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/Varolu%C5%9F%C3%A7u_Marksizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/Entelekt%C3%BCel
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“Selim Isik”*™

belki katiictil bir agizdan konusuyoruzdur

belki miintehir defterine yazmistir bizi selim w51k (SK, KOK, s. 16)

“Sokrat”

Zamanini Sokrat 1 idama gittigi
Zindanin parmakliklarin1 boyamakla geciren

Bir varoluscunun ifadesine basvurmak (SC, IK, s. 51)

“Sems”

Seni haber veren kampanasindan aksam saatlerinin
Tren seslerinin titresiminden
Kafese tikilmis sems’in mai yenilgisinden

Ve haykiran dilinden yalmzligin (OU, HSBB, s. 28)

“Seyh Galip”

yalniz seyh galip olacak yaya
kehribar teshihim

asik kesimi (IY, DUO, s. 9)

“Sirin”
taglar...ferhad yaratt1 sirini

bilmiyordu agkin uzakligini ¢icekler
sular duruldu, sular duruldu, ne korkung tanrim (IY, CTG, s. 33)

sazin yollar gibi
neredesin ferhad
Ogretmeni anadolu’nun

simdi hangi dagda bulalim sirin’i (IY, DUO, s. 12)

Daglarimi deldiren Sirinler gordiim

155Oguz Atay’in Tutunamayanlar adli romaninin bagkahramanidir.
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Daglar1 delemeyen Ferhatlar’dan usanmis (SC, 1K, s. 163)

nev-baharlarin nev-nihallerin ve nev-hayallerin
sirin’in leyla’nin hatta suad’in

ikliminden siit emmis dudaklarinla

hayallerin bile ermedigi bir yerde

sir olsaydin siiride (AE, S, s. 18)

Ferhat Sirin igin daglar1 asar

Kerem Asli i¢in ¢ollere diiser

Veysel tirnagiyla topragi deser

Kazmasi ne yanda beli yanda (DAA, Hi, s. 37)

“Siikriye Tutkun”'*®

Stikriye Tutkun ¢it1 pit1 kiz (YD, AY, s. 92)

“Tahir”

Maddeyle ol¢iiliir ask denen afet,
Asli, Ziimre ile Tahir’de kaldi. (NK, BS, s. 72)

“Tales”™®’

Eski caglardan geliyorum

Ciktim ¢camur deryasindan

bir merdiven dayadim tekerlekten kanada, uzaya
tales’ten sartre’a kadar bilgelerle konustuk
mevlana meclisinde bulunduk yunus’la

insanliga selam... (KD, YH, s. 66)

Tiirk halk ve 6zgiin miizik sanatgisidr.

“"Miletli Thales(dog. MO 624 — 6l. MO 546), Sokrates dncesi donemde yasamis
olan Anadolulu bir filozoftur. 1lk filozoflardan oldugu igin felsefenin ve bilimin &nciisii olarak
adlandirthir. Eski Yunan'in Yedi Bilge'sinden ilkidir. Ticaretle ugragsmig ve bu nedenle Misir'da
bulunmustur. Elimize ulagsmis hi¢bir metni yoktur. Yagadigi doneme ait kaynaklarda da adina rastlanamaz
ancak hakkindaki bilgiler Herodot ve Diogenes Laertios gibi antik yazarlardan edinilir. Bertrand Russell'e
gore felsefe Thales'le baglamustir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C3%96_624
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C3%96_546
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sokrates
http://tr.wikipedia.org/wiki/Anadolu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Filozof
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yedi_Bilge
http://tr.wikipedia.org/wiki/Herodot
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Diogenes_Laertios&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bertrand_Russell

236

“Tarzan”™®

Findik ¢ubugundan at yapiyorum

Deh deyip kosuyor

Dus deyip duruyorum

Daldan dala atlayip Tarzan oluyorum (IE, ZT, s. 10)

“Tevfik Fikret”

diin, gitmeden Once, yine sana baktim
orhan veli agliyor

tevfik fikret susuyordu

yahya kemal yerinde yoktu (1Y, SID, s. 44)

“Veysel”

menzil uzar Veysel der o minnetsiz
soylendim dilden dile ve tiirkiisiiz ¢ok utandim (VO, GTA, S. 39)

cahit kiilebi gibi seni diisiiniip
asik veysel 'ce sitem

etmedim mi giizellerine (IY, SID, s. 43)

daglar ya agsik veysel e benziyor
ya cahit kiilebi’ye aksamin profilinde
ve amasya’da calisiyor hala ferhad

krallar sessiz yatarken mezarlarinda (IY, MAS, s. 10)

mahzuni, matem ve bir top kar dag basinda
nesat ertas, kir gesmesi,
sar1 ¢igdemlerde, sabahat akkiraz

erkin koray ve sessiz sahturna

“*Tarzan Edgar Rice Burroughs tarafindan ~ yaratilmig  bir  Oykii  karakteridir. Tk

olarak 1912'de Maymunlarin Tarzam adli romanla ortaya ¢ikmis ve daha sonra 23 devam daha
yazilmistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Edgar_Rice_Burroughs
http://tr.wikipedia.org/wiki/1912
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ozanin sesinde yanar evrenin kaniti
aglatir yildiz dagi’n1 pir sultan
veysel olmadan gam 6grenilmiyor

ruhi su’suz acimiyor ¢cesme (IY, MAS, s. 19)

Ferhat Sirin i¢in daglar asar

Kerem Asli icin ¢ollere diiser

Veysel tirnagiyla topragi deser

Kazmas1 ne yanda beli yanda (DAA, Hi, s. 37)

“Yahya Kemal”

diin, gitmeden Once, yine sana baktim
orhan veli agliyor

tevfik fikret susuyordu

yahya kemal yerinde yoktu (1Y, SID, s. 44)

Gemiler dolusu sahmaran gecer sokaklardan
Yahya Kemal 'den siirler dokerek kaldirrmlara (OU, HSBB, s. 41)

“Yesenin”'*®

yegeni lermontov’un, yesenin in kuzeniyiz,
hep birlikte kuzey tiirkiilerini
soylemeye geldik (ST, DVY, s. 8)

“Yilmaz Giiney”

Izlerken beyaz perdede siyah beyaz filmleri

Kadir SAVUN olur

Yilmaz GUNEY in yerine koyardik kendimizi

Onun igindir ki sevmezdik Erol TAS’1 (OS, BABAHE, s. 44)

“Yunus”

9Sergey Aleksandrovich Yesenin (dog. 3 Ekim 1895 — &l. 28 Kasim 1925). Rus sair.


http://tr.wikipedia.org/wiki/3_Ekim
http://tr.wikipedia.org/wiki/1895
http://tr.wikipedia.org/wiki/28_Kas%C4%B1m
http://tr.wikipedia.org/wiki/1925
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rus
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koca yunus’un sakladig siir
ii¢c deniz’in oglu (IY, MAS, s. 9)

pir sultan’a ibrik tuttum
yunus’a mendil oldum (IY, DUO, s. 16)

Yunus’un sevdasi

Deryas1 Mevlana’nin
Daragacinda

Her dirilisinde Pir Sultan’in
Sen vardin (YD, AY, s. 28)

karsimizda Kadir Inanir sanat galerisi vardi

Aradaki cadde Yunus Emre adliydi. (RG, BKAF, s.8)

Biz de askin yollarina

Diismeliyiz Yunus gibi,

Ciimle kotii duygular

Asmaliyiz Yunus gibi (NK, BS, s. 38)

Nesimi’yim Yunus’um ahaliyim

Gokyiiziinde ayin yeni haliyim

Gani diislintirim Dursun Ali’yim

Aga benim pasa benim bey benim (DAA, SE, s. 236)

Eski ¢aglardan geliyorum

Ciktim ¢amur deryasindan

bir merdiven dayadim tekerlekten kanada, uzaya
tales’ten sartre’a kadar bilgelerle konustuk
mevlana meclisinde bulunduk yunus’la
insanliga selam... (KD, YH, s. 66),

Gegmesin saatler, durdur zamani

Hisset, mutlulugu buldugun an1



gonderme yapilmamakta, toplum yasaminda bir misyon istlenmis
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Genglik atesinin yaktig1 ani
Sondiir de Yunus’un eri ol goniil (MST, SH, s. 36)

Ben insan asigiyim Ferhat misali

Ben goniil asigiyim Yunus misali (Al, GCUD, s. 119)

160
13 Zagor”

zaman yetmiyor artik zagor’un baltasina

kara bir at gegiyor kayan yildizin 6niinden (1Y, CTG, s. 37)

“Ziimre”

Maddeyle ol¢iiliir ask denen afet,
Asli, Ziimre ile Tahir’de kaldi. (NK, BS, s. 72)

2.2.1.8. Tarihi Kisi Adlar:

Bu baslik altinda ele alinan kisi adlarinda tarihi ifadesiyle, zaman kavramina

anlatilmaktadir.

2.2.1.8.1. Tiirk Kokenli Tarihi Kisi Adlar
“Ahi Evran”

Canim cehennem narinda

Bugiin de yarin da

Ahi Evran diyarinda

Dilek tuttum senin i¢in (DAA, SG, s. 8)

“Alparslan”

Kapiy1 agmis ki Alparslan eli,

Kabina sigmamuis yigitler seli

160

Bonelli ve Gallieno Ferri tarafindan yaratildi.

kisiler

Zagor, bir ¢izgi roman kahramani. 1961 yilinda Mister No'nun da senarist ve gizerleri olan Sergio


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87izgi_roman
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mister_No
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Sergio_Bonelli&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Sergio_Bonelli&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Gallieno_Ferri&action=edit&redlink=1
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Piri Reis esen hey bahar yeli

Tulii yakamozlu koyumuzsun sen (CD, IM, s. 24)

“Cingiz”**

sazim Tiirk génliimiin 6zge pusati

sazim yag1 eline gegmeyeceksin

arzin gomisiinii sokse Cingiz

yag1 yargisina diismeyeceksin (AY, GM, s. 203)

“Deniz”*%?

kalmasin gozlerin yollarda
gozlerin perdelemesin masmavi gokyliziinii
Hiiseyin’leri, Yusuf’lari, Erdal’lar

Deniz’leri cagirr yiiregine (OS, HM, s. 37)

kizildere’nin har oldugu mart hiizniinde, nar oldu
kar yolculari; mahir’i tanidim sepyalardan ve

digerlerini. yazgisini deniz ve dag ¢izen on binlerin (ST, SDR, s. 54)

“Evliya Celebi”

evliya gelebi
olmak isterdim kara topraga (1Y, SID, s. 38)

“Fatih”

Bizans surlarinda

Bir kiz1 optiim gizlice

Fatih’in toplartyla

Yikilmayan surlar yikildi

Yiregimin atislartyla (FH, AS, s. 24)

*"Mogol Bérgigin ailesinden  siyasetci, asker ve han. Mogol kabilelerini buyrugu altinda
birlestirerek Mogol imparatorlugu'nu (1206-1294) kurmustur.

'*2 Deniz Gezmis. Tiirkiye Halk Kurtulus Ordusu'nun kurucusu, 25 yasinda iki dava arkadas: ile birlikte 6
Mayis 1972°de idam edilen Sosyalist devrimci.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Mo%C4%9Follar
http://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%B6r%C3%A7igin
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mo%C4%9Fol_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/1206
http://tr.wikipedia.org/wiki/1294
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye_Halk_Kurtulu%C5%9F_Ordusu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sosyalist
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“Fikri”'®
dase1 fikri dediler. findik dali egildi
gbzii gozlime degdi, kartal kanatlar1 ¢ayiri silecekti (ST, SDR, s. 55)

e ,164
“Hiiseyin”

kalmasin gozlerin yollarda
gbzlerin perdelemesin masmavi gokytiziinii
Hiiseyin’leri, Yusuf’lari, Erdal’lar

Deniz’leri ¢agirir yiiregine (OS, HM, s. 37)

“Hrant”'%

kag giil derdim giili
giil tistline, kag faili mechul, kag istanbul
bankasi, kag ay dolu gece denize diistii,

ka¢ hrant’'m defteri diirtildii dehlizlerde (ST, DVY, s. 44)

aldigim yagslar geri verdim

korsanin tam ortasinda

devrimden bir giin daha aldim

hrant’in ahparik papuglarini

resmi miilkiin temeline firlattim (SZ, ADHO, s. 45)

“Kanuni”

Zigetvar’da savasan Kanuni nin torunu,
Tarihini unuttu, gegmise hasim oldu (FY, KAR, s. 109)

"Fikri  So6nmez (dog. Ordu, 1938 -  6l.4  Mayis 1985), Ordu'nun Fatsa ilgesinin ~ belediye
bagkanlarindan. Fatsa'da sosyalist bir yonetim kurdugu gerekgesiyle askeri operasyon ile goérevinden
almmustir. “Terzi Fikri” olarak da tinlenmistir.

1% Hiiseyin inan. 6 May1s 1972’de idam edilen Sosyalist devrimci.

®*Hrant Dink (15 Eyliil 1954, Malatya - 19 Ocak 2007, Istanbul), Ermeni kokenli Tiirk gazeteci. 19 Ocak
2007 tarihinde saat 15:00 siralarinda, genel yayin yonetmeni oldugu Agos gazetesinin Sisli Halaskargazi
Caddesi tizerindeki binasi dniinde ugradig silahli saldir1 neticesinde hayatini kaybetti.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Ordu_(%C5%9Fehir)
http://tr.wikipedia.org/wiki/1938
http://tr.wikipedia.org/wiki/4_May%C4%B1s
http://tr.wikipedia.org/wiki/1985
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ordu_(il)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fatsa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Fatsa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sosyalist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sosyalist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Malatya
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ermeni
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_vatanda%C5%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halask%C3%A2rgazi_Caddesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halask%C3%A2rgazi_Caddesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hrant_Dink_Suikast%C4%B1
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Yavuz’la Caldiran’da, Kanuni’yle Mohag’ta
Bir baktim Estorgan’da bir baktim Budin’deyiz (TK, HV, s. 41)

“Mahir”'®

kizildere’nin har oldugu mart hiizniinde, nar oldu
kar yolculari; mahir’i tanidim sepyalardan ve

digerlerini. yazgisini deniz ve dag ¢izen on binlerin (ST, SDR, s. 54)

“Mimar Sinan”

Cihanin niifusu sanki ferdimiz
Camilerde Mimar Sinan merdimiz
Kiiltiirde turizmde yoktur derdimiz (UY, VM, s. 114)

“Murat”*®’

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat onlerinde doludizgin bin atla

Tuna’y1 kardes yaptik Dicle ile Firat’la(TK, HV, s. 41)

“Mustafa Kemal”

Bir iz bulmussun Anadolu diiziinde

Mustafa Kemal yolu

Bir tiirkiidiir dilinde

“Hayatta en hakiki miirsit ilimdir” (KD, YH, s. 22)

Safaktan bir glines dogdu zafere
Padisahin artik yoktur 6nemi

Samsun’a ¢ikmakla Mustafa Kemal

'**Mahir Cayan (15 Mart 1946, Samsun - 30 Mart 1972; Kizildere, Niksar, Tokat), Tiirkiye Halk Kurtulus
Partisi-Cephesi (THKP-C) lideri.Marksist-Leninist devrimci 6nder. 30 Mart 1972
tarihinde, Tokat'in Niksar ilgesine bagli Kizildere Koyii'nde askerle girdigi ¢atiymadadokuz arkadasiyla
birlikte 6ldirildi.

167
I

Murad, Murad Hiidavendigar veya Gazi Hiinkar (29 Haziran 1326, Bursa— 28 Haziran
1389,Kosova), Osmanli  Devleti’nin i¢iincii padisahi. Babasi Orhan Gazi, annesi Niliifer Hatun'dur.
Babasi Orhan Gazi doneminde 95.000 km? olan devlet topraklar1 onun déneminde yaklasik 500.000 km?
kadar genislemistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Samsun
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C4%B1z%C4%B1ldere,_Niksar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Niksar,_Tokat
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tokat_(il)
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye_Halk_Kurtulu%C5%9F_Partisi-Cephesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye_Halk_Kurtulu%C5%9F_Partisi-Cephesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Marksist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Leninist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Devrimci
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tokat
http://tr.wikipedia.org/wiki/Niksar,_Tokat
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C4%B1z%C4%B1ldere,_Niksar
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C4%B1z%C4%B1ldere_olay%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bursa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kosova
http://tr.wikipedia.org/wiki/Osmanl%C4%B1_Devleti
http://tr.wikipedia.org/wiki/Padi%C5%9Fah
http://tr.wikipedia.org/wiki/Orhan_Gazi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nil%C3%BCfer_Hatun
http://tr.wikipedia.org/wiki/Orhan_Gazi
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Osmanl tarihi bitti dsnemi (UY, SK, s. 179)

“Piri Reis”

biiyiik kulagi gibisin denizin
sesi gibi.

piri reis uyuyor pari

anahtar onda (IY, RFY, s. 26)

Kapiy1 agmis ki Alparslan eli,
Kabia sigmamis yigitler seli
Piri Reis esen hey bahar yeli

Tulii yakamozlu koyumuzsun sen (CD, IM, s. 24)

“Sultan Siileyman”

Diinya Sultan Siileyman’a m1 kald1
Bilen kim kac kere doldu bosaldi
Mezarda kim kimin yerini aldi (DAA, Hi, s. 130)

Siileyman misali saltanat kursan
Karun’un emsali hazine bulsan (TK, HV, s. 44)

getirin o beyaz kusun
Tufan sonras1 mustusunu
kara goriindii
kara goriindii
giivercin dizeler
sizi Siileyman okusun diyemem
Siileyman biziz artik (IT, KBA, s. 44)

“Seyh Edebali”'®®

'*®Seyh Edebali [Seyh Adabali veya Seyh Atasi, (1206 - 1326)], Osmanli Devleti'nin kurulus yillarinda
yasamis bir Islamilahiyatgisi-din bilgini, Ahi seyhi, Osman Gazi'nin kayinbabasi ve hocasi. Bir anlamda
da sonradan imparatorluk olacak Osmanli Devleti'nin fikir babasidir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/1206
http://tr.wikipedia.org/wiki/1326
http://tr.wikipedia.org/wiki/Osmanl%C4%B1_Devleti
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0slam
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ahi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Osman_Gazi
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Edebali’m Seyh’den yiice vasiyet
“Gonli biirtimeli 6nce haysiyet” (CD, IM, s. 25)

“Seyh Samil”*®®

cerkez vakar1 gogstinde seyh samil
oluyordum lisede, dizlerim acirken necla 6gret

menimin kafkas ekibinde (ST, ACK, s. 29)

“Ulubath (Hasan)”

Gittigin ilk gurbetti Paris, saraylarin uzaginda bir bekar odasi
Ve senden on alt1 yas kiiclik Terzi Basri

Davan ana olmakti Basri’ye, Paris’e ar olmakt1 Agitanal!
Analik; sancagiydi kalede vurulan Ulubatli’nin

Sanki sende bagka... (SKA, Y, s. 30)

“Yakup Cemil”*"°

hicbir sair giinesin dogusunu daglar kadar bilemez
diyorsam, saire degil daga, siire degil gazele sayin beni

-keske daglar1 yakup cemil’e 6ptiirmeseydik... (SZ, ADHO, s. 60)

“Yavuz”

Yavuz’la Caldiran’da, Kanuni’yle Mohag’ta
Bir baktim Estorgan’da bir baktim Budin’deyiz (TK, HV, s. 41)

“Yildirnm”

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat 6nlerinde doludizgin bin atla (TK, HV, s. 41)

Imam Samil (1797, Gimri - Subat 1871, Cennet'ul Baki), Kuzey Kafkasya halklarimn, Avar kokenli
politik ve dini onderi. Kafkas Savasi'nda Rus karsiti direnisin lideri ve Dagistan'laCecenya'nin 3.
imamidir. Seyh Samil olarak da anilir.

®Yakub Cemil (1883 - 11 Eyliil 1916, istanbul), ittihat ve Terakki'nin fedailerindendir. Yakub Cemil
Cerkes ve Lezgi kokenli bir Osmanl subayidir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/1797
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gimri
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eubat
http://tr.wikipedia.org/wiki/1871
http://tr.wikipedia.org/wiki/Cennet%27ul_Baki_Mezarl%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kafkasya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kafkasya_Avarlar%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kafkas_Sava%C5%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Da%C4%9F%C4%B1stan
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87e%C3%A7enya
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ttihat_ve_Terakki
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87erkesler_(Kuzey_Kafkasyal%C4%B1lar)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Lezgiler
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“Yusuf!’t

kalmasin gozlerin yollarda
gbzlerin perdelemesin masmavi gokytizinii
Hiiseyin’leri, Yusuf’lar1, Erdal’lari

Deniz’leri cagirir yiiregine (OS, HM, s. 37)

2.2.1.8.2. Yabanc1 Kokenli Tarihi Kisi Adlar:
“Biiyiik Iskender”

biiyiik iskender ’in parasindan

kan zipliyor kaleye (1Y, DUO, s. 15)

kimi tahta kilinglarla stirmiis izini
destanlarla, geyikle

kimi iskender olup

eskidi bu sevdanin yolunda (IY, MAS, s. 11)

“Che”172

devgeng kaskolum boynumdan c/e 'nin boynuna kadar uzar.
ben kisa s6zii ve agkl cekmisim, leyla ile mecnun iyi ki kavugsmamais

mecnun’un tutarsizligi dillere leyla (SZ, ADHO, s. 91)

“Diyojen”

Ellerinde fenerleriyle

Sinop sokaklarinda

Gezen atesboceklerini

Birer Diyojen sanan savas gemileri

Top atiglariyla miijdeler

171

Yusuf Aslan. 6 Mayis 1972°de idam edilen Sosyalist devrimci.

172

Ernesto "Che" Guevara, kisaca Che Guevaraya dael Che, (14 Haziran 1928- 9 Ekim
1967), Arjantinli doktor, marksistpolitikaci ve donemin Kiiba gerillalar1 ile Enternasyonalist
gerillalarinin lideri.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Sosyalist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Arjantinli
http://tr.wikipedia.org/wiki/Doktor
http://tr.wikipedia.org/wiki/Marksizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/Marksizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C3%BCba
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gerilla
http://tr.wikipedia.org/wiki/Proleter_enternasyonalizm
http://tr.wikipedia.org/wiki/Proleter_enternasyonalizm
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Limana doneceklerini (FH, AS, s. 50)

Diyojen gitmis, figisizim, fenerim 6lgiin. Golgeler siz kalsin,
giizellikler de. (IT, SV, s. 70)

“Erasmus”'’”

“Ey ulu tanrilar! Kendilerine deli, akilsiz, avanak gibi

giizel adlar yakistirilan kisilerden daha mutlu kisiler var midir
yeryiiziinde?” diyordu Erasmus.

Tanrim beni de onlardan eyle! (IT, SV, s. 66)

“Galileo”"*

“Olgiilmeyeni ol¢iilebilir yap” dese de Galileo, ayn1 boyda,
ayn1 agirlikta iki adamin tepkileri ayni1 olmuyor nedense (IT, SV, s 46)

“Hitler”

Kanimiz emdi bitler

Ulkemi soydu itler

Engin, Civan, Cavitler

Bize de lazim bir Hitler (ALM, UAK, s. 100)

“Hiisameddin Ladin”

Amerikan kag¢ bucakmis
Hiisameddin Ladin’e sor
Kiyamet mi kopacakmis
Hiisameddin Ladin e sor (DAA, SG, s. 119)

“fbn-i Sina”"

Desiderius  Erasmus, 1469  -1536 yillar1  arasinda  yasamus  olan, Hollandali, Kuzey

Avrupa Ronesans'inin 6nemli ustasi ve klasik edebiyatarastirmacisi, hiimanist bilgin ve ilahiyatc.

*Galileo Galilei(dog. 15 Subat 1564 — 1. 8 Ocak 1642) italyan fizikei, matematikei, gdkbilimei, filozof.


http://tr.wikipedia.org/wiki/1536
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kuzey_Avrupa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kuzey_Avrupa
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Klasik_edebiyat&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/H%C3%BCmanist
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0lahiyat%C3%A7%C4%B1
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[lmin bayraginda Ibn-i Sina var
Nizami,Fuzuli ¢6lde giir pinar
Ahmet Yesevince bir siper duvar

Sarmal1 génliinii husu diyorum (CD, IM, s. 21)

“Karl Marks”
karl marks sokagi’nda dedesi, inanmiyorsan tasi ufala
deniz kabuklar1 ve balik kil¢iklarin1 goreceksin (ST, DVY, s. 10)

“Kl()patra”176

Giizel helana, klopatra birer simge
Oysa hig sesi ¢ikmadi gercek asiklarin
taniktir karanlik gece (KD, YH, s. 66)

Colde bir avug suyu Kleopatra’ya tasidigini diisiin

En zor olan sevgiyi kesfettigin o kitaya

Sensiz iklim sliremeyecegini, sen onsuz edemeyecegini
Tanimsiz kokularini diisiin 1s1yan filizlerini

Sabahlari yliziine vuran ¢ocugun minik ellerini

O katanin hi¢ gériilmemis irmaklarini, ilk soézlerini

Diisiin seni eriten bir 1sinin nazik esintilerini (SKA, Y, s. 16)

“Makaryos”""’

ibn-i Sina, Buhara yakinlarindaki Afsana koyiinde (Ozbekistan) 340 Hicri (Miladi 980) yilinda
diinyaya gelmis ve Hamedan sehrinde (fran) 427 Hicri (Miladi 1037) tarihinde vefat etmistir.
Tip ve Felsefe alanina agirlik verdigi degisik alanlarda 200 kitap yazmustir. Batililarca, Orta Cag Modern
Biliminin kurucusu ve hekimlerin énderi olarak bilinir ve "Biiyiik Ustad" ismi ile taninir. T1p alaninda 7
asir boyunca temel kaynak eser olarak siire gelen ElI-Kanun Fi't-Tib (Tibbin Kanunu) adli kitabi ile
tinlenmis ve bu kitap Avrupa {iniversitelerinde 17. asrin ortalarina kadar tip biliminde temel eser olarak
okutulmustur.

Y8VI11. Kleopatra (dog. Ocak MO 69 - 6l. 12 Agustos MO 30), Antik Misir'in son Hellenistik kraligesidir.
Asil invam VII. Kleopatra olmasina ragmen kendisinden Once gelenler unutuldugu icin, kisaca
Kleopatra olarak bilinir.

Y"Kibris Ortodoks Kilisesi bagpiskoposu ve bagimsiz Kibris Cumhuriyeti'min ilk cumhurbagskan. I1.
Diinya Savagsi'ndan sonra Kibris'in Yunanistan ile birlesmesi amaciyla basglatilan Enosis Hareketi’nin
onderleri arasinda yer almistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Buhara
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%96zbekistan
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hamedan_(%C5%9Fehir)
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C4%B1p
http://tr.wikipedia.org/wiki/Felsefe
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C4%B1p
http://tr.wikipedia.org/wiki/El-Kanun_fi%27t-T%C4%B1b
http://tr.wikipedia.org/wiki/Antik_M%C4%B1s%C4%B1r
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hellenistik
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C4%B1br%C4%B1s_Cumhuriyeti
http://tr.wikipedia.org/wiki/II._D%C3%BCnya_Sava%C5%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/II._D%C3%BCnya_Sava%C5%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/K%C4%B1br%C4%B1s_(ada)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunanistan
http://tr.wikipedia.org/wiki/Enosis
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Kanli papaz ve katil Makaryos da
Hak ile batil1 sec¢ti Kibris’ta. (FY, KAR, s. 83)

“Mao”178
Kur’an’a ¢6l kanunu diyen ¢ogaldi
Mao, itlerini yurduma sald1 (FY, KAR, s. 78)

179
“Neron”

nice hiikiimdarlar gordiim neron’dan beter
nice koleler ayaklar altinda

eski ¢aglardan geliyorum (KD, YH, s. 66)

“Pavloy”*e°

Kalint1 kemigi tutkuyla yalayabilirim
Pavlov un uyusuk kdpegi gibi (SC, IK, s. 50)

“Platon”

“Denivimin en yetkini daireseldir” diyen ulu bilge, ey

Platon! (iT, SV, s. 54)

“Saddam”

Saddam’1 aratir oldu

Iraktaki gelismeler

Yetmiyor ki baris i¢in

Yapilan tiim calismalar (YA, II, s. 145)

178Cin Komiinist Partisi'nin ve Cin Halk Cumhuriyeti'nin kurucu ve Onderlerinden. Cin’in Hunan

eyaletinde dogdu. 1943'ten itibaren CKP Politbiiro Bagkani, 1945'ten itibaren CKP Merkez Komitesi
Baskan.

Nero Claudius Caesar Augustus Germanicus (15 Aralik 37 — 9 Haziran 68), esas adi Lucius Domitius

Ahenobarbus olan ve ayn1 zamanda Nero Claudius Caesar Drusus Germanicus olarak da bilinen, Julio-
Claudian Hanedani'nin besinci ve son Roma Imparatoru.

1805

Ivan Petrovi¢ Pavlov (dog. 14 Eyliil 1849 Ryazan— 06l. 27 Subat 1936 Leningrad) Rus fizyolog,
psikolog ve hekim.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87in_Kom%C3%BCnist_Partisi
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87in_Halk_Cumhuriyeti
http://tr.wikipedia.org/wiki/Politb%C3%BCro
http://tr.wikipedia.org/wiki/15_Aral%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/37
http://tr.wikipedia.org/wiki/9_Haziran
http://tr.wikipedia.org/wiki/68
http://tr.wikipedia.org/wiki/Julio-Claudian_Hanedan%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Julio-Claudian_Hanedan%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Roma_%C4%B0mparatoru
http://tr.wikipedia.org/wiki/14_Eyl%C3%BCl
http://tr.wikipedia.org/wiki/1849
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ryazan
http://tr.wikipedia.org/wiki/27_%C5%9Eubat
http://tr.wikipedia.org/wiki/Psikoloji
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hekim
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Amerika almis Arap’1 ¢girak
Saddam’a ofkeli hedefi Irak
Demiyor ki cihan Irak’1 birak (UY, SK, s. 96)

“Selahaddin Eyyubi”181

Sayfalar doniip duruyor, géziimiin oniinde hep,

Selahaddin Eyyubi’nin narast m1 bu simsek? (NK, BS, s. 101)

Sevgililer sevgilisi Muhammed’in immetinin
Selahaddin-i Eyyubi’lerin, Kili¢ Arslan’larin

Fatih’lerin, Yavuz’larin, Kanuni’lerin, Sah Ismail’lerin

Daha nicelerinin torunlarinin bu giinkii hallerini

Goriiyor ve kahroluyorum (TK, HV, s. 115)

2.2.1.9. Siyasetci Adlar:
“Bush”

Iraki vurdular korii kortine

Acilar yasanir isler derine

Obamasegildi bughun yerine

Belki de goriiniir kirizin ardi1 (YA, DYUI, s. 143)

“Fatihan Unal”*®

Son verilsin artik

Yalana ve talana

Koskoca bir selam da

Fatihan Unal’a (ALM, UAK, s. 126)

“Hasan Ali Sentiirk”

'8! Musir ve Suriye sultani, Eyyubi hanedammn kurucusu olan hiikiimdar. Hittin Muharebesi ile 2 Ekim
1187'de Kudiis'ti Hagli kuvvetlerinden alarak kentte 88 yil siiren Hiristiyan egemenligine son vermis,
akabinde Hiristiyanlarin diizenledikleri III. Hagli Seferi'ni etkisiz hale getirmistir.

82 AKP Ordu milletvekili.


http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C4%B1s%C4%B1r
http://tr.wikipedia.org/wiki/Suriye
http://tr.wikipedia.org/wiki/Eyyubiler
http://tr.wikipedia.org/wiki/H%C4%B1ttin_Muharebesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kud%C3%BCs
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ha%C3%A7l%C4%B1_Seferleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/H%C4%B1ristiyanl%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/III._Ha%C3%A7l%C4%B1_Seferi
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Gezip dolasir diinyay1

Nerde var boyle iilke

Selam Giizelyurt Belediye Bagkani
Hasan Ali Sentiirk’e (ALM, UAK, s. 122)

“fdris Yildiz”'®

Sakin firsat vermeyin

Arsizlara, hirsizlara

Bu selamim da sizindir

Gidiversin Idris Yildiz’a (ALM, UAK, s. 126)

“ihsan Sener”'®*

Uzak kalma bizlere
Arada sirada gel hele
Bu selamim da size

Sayin Ihsan Sener’e (ALM, UAK, s. 126)

“Mustafa Hamarat”'®

S6z dinlemezse evlat

Rahvan gitmezse at

Ikisini de kaldir at diyor

Sayin Mustafa Hamarat (ALM, UAK, s. 126)

“Obama”

Iraki vurdular korti kortine

Acilar yasanir isler derine

Obama se¢ildi bushun yerine

Belki de goriiniir kirizin ard1 (YA, DYUI, s. 143)

B3CHP Ordu milletvekili.
¥4 AKP Ordu milletvekili.
85 AKP Ordu milletvekili.
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“Putin”

Sam amca su koyverdi potine

Meramini sdylesene Putin’e

Musul’u Kerkiik’ koy sepetune

Atma Recep atma dingardasina (DAA, SE, s. 97)

“Recep”186

Sam amca su koyverdi potine

Meramini sdylesene Putin’e

Musul’u Kerkiik’ koy sepetune

Atma Recep atma dingardasina (DAA, SE, s. 97)

“Seyit Torun”

Teleferige binersiniz

Boztepe’de inesiniz

Bagkan Seyit Torun’a
Tesekkiirler dersiniz (ALM, UAK, s. 117)

. 249187
“Sisi”

Vurdu, kird1, 61diirdii; katliam yapti Sisi
Demek ki boyle imis Misir demokrasisi (NKI, BSD, s. 37 )

2.2.1.10. Onemli Din Biiyiiklerini Gosteren Adlar
“Adem”

bugdayin nesi var yalnizliktan
beni siz Adem’in anasindan (VO, GTA, s. 69)

186

Bagbakan Recep Tayyip Erdogan kastedilmektedir.

187

Orgeneral Abdiilfettah Said Hiiseyin Halil el Sisi, daha yaygin bilinen adiyla General Sisi (dog. 19
Kasim 1954), Misirli Orgeneral. 12 Agustos 2012'den beri Misir Silahli Kuvvetleri'nin Genelkurmay
Bagkanidir. Ayrica Misir Silahli Kuvvetleri Yiiksek Konseyi'nin baskanlik gorevini ve Misir Savunma
Bakanligini yiirtitmektedir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Orgeneral
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C4%B1s%C4%B1rl%C4%B1lar
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C4%B1s%C4%B1r_Silahl%C4%B1_Kuvvetleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C4%B1s%C4%B1r_Silahl%C4%B1_Kuvvetleri_Y%C3%BCksek_Konseyi
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Ah hayat 6yle sadik bir riiyadir ki hakikat onu anlayacak
Cikacak bir er kisi Adem yiikii omzunda ¢icekler agan (AKD, KIK, s. 28)

sirf havva istedi diye elmay1 koparmamist1 adem
Adem de bilirdi bilinmeyenin tadi bilinende daha bir
baska (SC, IK, s. 112)

Diinya tuzak sen aldanma
El malini sakin alma
Adem’le Havva’dan kalma

Torunlar var diinyanin (SK, GG, s. 13)

Havvani bulsan

Ne olur ki Adem

Bu diinya fanidir

Gelir geger Adem (iE, ZT, s. 104)

Yaradan bir iman da bir din de bir

Mahluk siiriiyiinen insan binde bir

Ademse Zeynel de Abidin de bir

Isa’y1 goklere ¢ikarmak niye (DAA, SE, s. 13)

“Allah”

derenin akis keman, les
allahim zar atiyordu! (1Y, CTG, s. 12)

Allahum ne olur

Bizimle sessiz sessiz

Kur’an dinleyen giivercinler de
Girsin cennete (GA, BDS, s. 24)

Hani miinif tepelerinden seslenen miiniplerin
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ulu ¢arlar altinda Allah kerim evlerin (AKD, KIK, s. 21)

Seytan degil Allah’tir bizi koruyan
Diinya nimetlerini haram yoldan saptiran

Merhametini Miisliimanlardan esirgemeyen (MKT, AD, s. 105)

Giil dalinda biilbiiller
Ugar Allah agkina

Daglardaki siimbiiller
Acar Allah askina (MI, DAS, s.16)

Fakat bir giin

Sap doner keser doner

Giin gelir hesap doner

Diismez kalkmaz bir Allah (M1, DAS, 5.95)

Insan kaybetmis ruhu, nefsani fikirdedir,

Cansiz denilen taslar, Allah’1 zikirdedir (NK, BS, s. 21)

Bu bahgeyi insan i¢in yarattin

Dort mevsimle gelin gibi donattin

Aylar1 da mevsimlere kattin

Mevsimlerin rabb1 sensin Allahim (SK, GGO, s. 196)

Bu diinya imtihandir
Iyi kotii ayirandir
Cennet cehennem ondandir

Her seye kadir Allah’dir (IE, ZT, s. 140)

Fazla ¢ikmasa da garibin sesi

Bil ki Allah; kimsesizler kimsesizi

Birakalim diinyada artik ye’si

Insan yalniz degil Allah bizimle (NKI, BSD, s. 29)
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Babasini arayan yanik sesli bir gencin

Sesine kursun sikar diismanin her gecesi

Ayagina dikendir her Allah 1n gecesi

Neseli hiiziin olur hak edilen sevincin. (OU, AO, s. 19)

Yildizlara ulasir giiliislerim
Aglamalarimi Allah duyar (OU, T, s. 61)

[slamin sartidir namaza durmak,
Secdede Allaha en yakin olma,
Dogrudan yaratanla konusmak,

Ibadet yaparak huzuru bulmak. (SY, YNG, s. 30)

Ne mutlu, bunu bilip

Allah1 tantyana

Kalbinde pir1l piril

Duygular tastyana (NK, UC, s. 11)

“Ali”

oliim 1ss1z bir yaziydi kerbala’da
ali’nin adindan nasil silindin? (VO, GTA, S. 40)

Damadi Muhammed Hazreti Haydar
Sahibi Ziilfikar Kahraman Ali (MAS, GM, s. 17)

Diildiiliin yelesini

Bilmez isin hilesini

Azat etti kdlesini

Allahm Arslan Ali (SK, GGO, s. 15)

Semahi zakirle s0yle ezberden
Kirklarin askina Ali Ekberden
Pir Sultan Abdala seslen makberden
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Dért kapmin kenaria gel turnam (DAA, HI, s. 21)

Okumak millet¢ce en kutsal dilek

Sultanlar, koleniz olsalar gerek

Hazreti Ali’ce ylceltilerek

Ulular katina eriyorsun sen (AC, BC, s. 16)

“Azrail”

Yetsin benden ¢aldigin bahar

Ondan sonra sen benim cebe yalvar

Ugra bana aksama kadar

Azrail sana hediyem var (GUA, YO, s. 108)

Azrail sana gelmedi,
Felege ben can boldiim,
Canimu boldiim, (GUA, DI, s. 102)

Daglar daglar dal mi1 verdin
Dallarindan sal mi1 verdin
Kiran girsin bellerine

Azraile yol mu verdin (AK, LV, s. 113)

Cogu insanlar var mal hevesinde
Bilmez ki Azrail var tepesinde (SK, GG, s. 20)

Ne soz yarar ne de kelam

Tiikenir de yazmaz kalem

Azrail de bir giin selam

Verir beni bulamazsin (YA, GSYY, s. 60)

Aleme yaptigin kotiiliikleri
Yaninda barinan satiliklarn

Hos goriisiiz bunca katiliklar
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Azrail kapini galar anlarsin (YA, DYUI, s. 14)

Azrailin gelir kendi

Ne aga der efendi

Sayil giinler tiikendi

Yolun sonu goriiniiyor (DAA, Hi, 100)

“Eyiip Sultan”

Ankara’da Hac1 Bayram Veli var

Istanbul’da eren Eyiip Sultan var

Nevsehir’de Haci Bektag Veli var

Memleket illere selamim olsun (UY, KG, s. 125)

“Habil”

Bir giin oglum Habil’i gdmdiirecegimden emin Kabil’e (SC, 1K, s.119)

“Haci Bayram Veli”

Ankara’da Haci Bayram Veli var

Istanbul’da eren Eyiip Sultan var

Nevsehir’de Hac1 Bektas Veli var

Memleket illere selamim olsun (UY, KG, s. 125)

“Haci Bektas Veli”

Ankara’da Hac1 Bayram Veli var
Istanbul’da eren Eyiip Sultan var
Nevsehir’de Hact Bektag Veli var
Memleket illere selammm olsun (UY, KG, s. 125)

“Hasan”

Gel hey goniil dergaha varalim
Mevlana ne yanda Veli ne yanda

Hasan ile Hiiseyini soralim
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Kerbala ne yanda yolu ne yanda (DAA, HI, s. 37)

“Havva”

sirf havva istedi diye elmay1 koparmamisti adem
Adem de bilirdi bilinmeyenin tad: bilinende daha bir
baska (SC, IK, s. 112)

Diinya tuzak sen aldanma
El malin1 sakin alma
Adem’le Havva’dan kalma

Torunlari var diinyanin (SK, GG, s. 13)

Havvani bulsan

Ne olur ki Adem

Bu diinya fanidir

Gelir gecer Adem (IE, ZT, s. 104)

1
“Hizir»'%8

kahverengi giin

utang duvar yikildi

cikt1 ortaya nar tanesi

Musa ve Hizir kissas1 (MS, GAY, s. 15)

Mutsuzluga mutluluk katmali
Ilyas ile Hizir gibi olmali (Al, GCUD, s. 117)

“Hiiseyin”
teni cana sun ey hiiseyin!

can olmak i¢in sudan da gegtin (VO, GTA, S. 40)

Gel hey goniil dergaha varalim

“*Hidir veya Hizir . Tiirk ve Ortadogu mitolojisinde saygi géren, Kur’anin Kehf suresinde de Allah

katindan kendisine bilgi ve hikmet verildigi ifade edilen bir karakterdir. Kur’anda Musa ile arkadaslig
anlatilir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Kur%E2%80%99an
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kehf_suresi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Musa
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Mevlana ne yanda Veli ne yanda
Hasan ile Hiiseyini soralim
Kerbala ne yanda yolu ne yanda (DAA, HI, s. 37)

“[blis”

kosniil acilar!
kem bilir hangi iblis
itivermisti sizi

o kuytu torbaya (IiT, FG, s. 32)

“ibrahim”

Ey Kudiis,

Ey gokte yapilip yere indirilen sehir

Ey semasinda burak ucan

Ey Tevrat, ey Incil, ey Kur’an

Ve Ibrahim ve Yakup ve Musa sehri (OU, AG, s. 106)

“ilyas”

Mutsuzluga mutluluk katmali
Ilyas ile Hizir gibi olmali (Al, GCUD, s. 117)

“isa”

yeserirken diinyanin yesil tohumlar1 ayrik otlar1 gibi

yeserirken ne isa’ya ne musa’ya yaranabilen (ST, ACK, s. 28)

isa nin gozleri ne renk

bu soru yordu beni kapadokya’da (IY, DUO, s. 7)

Ey sair, canindaki Isa
usuldur 6¢ giidiicii degil! (AY, GM, s. 258)

Yaradan bir iman da bir din de bir
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Mahluk siiriiyiinen insan binde bir
Ademse Zeynel de Abidin de bir
Isa’y1 gdklere ¢ikarmak niye (DAA, SE, s. 13)

Tarih, trajik yazgilarla dolu; korkuyorum. Kendi ¢armihini
tastyan /sa’dan dersler ¢ikardim Nesimi de degilim, tenimi

tersinden giyemem (iT, SV, s. 40)

Nerdesin Murat Baba, burda kimseler yok
Yani, s6ziin yoksa ortada

yanki bulan sesin yasadigim kenti siislemiyorsa
Dirilten /sa’nin izinde yiiriir olmak ugruna

dile gelen insanligin kalbi susuyorsa

Murat Baba, geceler kafaya gecirilmis naylon (SKA, Y, s. 38)

“Kabil”

Kabil’e 6liisiinii gobmmeyi 6giitledim (SC, iK, s. 50)

“Kirklar”'®

giilhane’de hatt1 humayun

karac’oglan

pir sultan

post’ta kirklarin cem’i (IY, DUO, s. 11)

“Meryem”

Buyurgan bir dervis egilir 6niinde manastirin
Sorar Lidas:
- Insan kimin tanrisidir ey Meryem?(VO, GTA, S. 17)

“Muhammed”

189

Kirklar, Tiirk halk inancinda Kirk Evliya. Kirkavlan da denilir. Bilinmeyen biryerlerde yasayan kirk
kutlu kisidir.
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Sevgililer sevgilisi Muhammed’in iimmetinin
Selahaddin-i Eyyubi’lerin, Kili¢ Arslan’larin

Fatih’lerin, Yavuz’larin, Kanuni’lerin, Sah ismail’lerin

Daha nicelerinin torunlarinin bu giinkii hallerini

Goriiyor ve kahroluyorum (TK, HV, s. 115)

Alemlerin tek incisi Muhammed

Insanlarimn birincisi Muhammed

Nebilerin sonuncusu Muhammed

Ona timmet olmak ne giizel kader (TK, HV, s. 147)

“Musa”

s0z soyleyiciler ve ileng kayiricilar bilmeli
korkusu yoktur sehri yakilmiglarin
dehlizlerin ve cellatlarin kavli yoktur

herkes sadakat arar bu yiizden kendi m u s a sina (SK, KOK, s. 15)

yeserirken diinyanin yesil tohumlar1 ayrik otlart gibi

yeserirken ne isa’ya ne musa 'ya yaranabilen (ST, ACK, . 28)

kahverengi giin
utang duvari yikildi
cikt1 ortaya nar tanesi

Musa ve Hizir kissast (MS, GAY, s. 15)

Ey Kudiis,

Ey gokte yapilip yere indirilen sehir

Ey semasinda burak ucan

Ey Tevrat, ey Incil, ey Kur’an

Ve Ibrahim ve Yakup ve Musa sehri (OU, AG, s. 106)

Firavun Hazreti Musa’nin pesine diismiistii
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Oldiirmek icin,
Ama o biiyilitmiistli yine O’nu. (NN, MB, s. 81)

“Miinker”

Iki kazma iki kiirek calisir
Dokuz tahta {istii toprak dolusur
Esin dostun birer birer savusur

Ik hesab1 Miinker ile Nekir getirir (TK, HV, s. 44)

“Nekir”

Iki kazma iki kiirek calisir
Dokuz tahta iistii toprak dolusur
Esin dostun birer birer savusur

Ik hesab1 Miinker ile Nekir getirir (TK, HV, s. 44)

“Nuh”

on ceylan, on bir karaca, on iki geyik
bir nuh’un gemisi bir atmaca
gezeriz giiz denizlerinde (IY, DUO, s. 17)

Istikamet belli, sonsuz mutluluk

Cocuk sevinciyle sekelim diye,

Nuh Nebi misali Hak gemisini

Sahil-i selamete ¢ekelim diye (NH, BS, s. 35)

Biiytik tufan Nuh tufan
Su kapladi dort bir yanmi (SK, GG, s. 31)

“Tann”

¢linkii o, fanri’nin sehri!

kendine ait o deniz kiz1, diislerden kacan (IY, SID, s. 32)
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inandim

anneler tanri’dan bir parcadir (IY, MAS, s. 21)

hi¢ kimse yok 151ks1z gece
ama hi¢ kimse yok diis
alg1 otesi Tanrt (AY, GM, s. 65)

“Yakup”

Ey Kudiis,

Ey gokte yapilip yere indirilen sehir

Ey semasinda burak ucan

Ey Tevrat, ey Incil, ey Kur’an

Ve Ibrahim ve Yakup ve Musa sehri (OU, AG, s. 106)

“Yezid”

yolu da yitermis kumun

varin yezid’e sorun (VO, GTA, S. 40)

“Yusuf”

Riiyay1 gergek eden beni Yusuf eyledi
Karanligi delen yildiz sende efendim (OU, T, s. 53)

aynalari ¢irilgiplak birak Yusuf
¢ik gayyalarindan ve haykir! (OU, KT, s. 103)

“Zeynel Abidin”*®

Yaradan bir iman da bir din de bir

Mabhluk siiriiylinen insan binde bir

Ademse Zeynel de Abidin de bir

Isa’y1 goklere ¢ikarmak niye (DAA, SE, s. 13)

fslam peygamberi Ebi’l-Kasim Muhammed ibn ¢ Abd Allah ibn ° Abd’dl-Muttalib'm torunu
olan Hiiseyin Seyyid 0s-Suheda'nin ogullarindan biridir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0slam_peygamberi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Eb%C3%BB%E2%80%99l-K%C3%A2s%C4%B1m_Muhammed_ibn_%CA%BFAbd_All%C3%A2h_ibn_%CA%BFAbd%E2%80%99%C3%BBl-Mutt%C3%A2lib
http://tr.wikipedia.org/wiki/H%C3%BCseyin_Seyy%C3%AEd%E2%80%99%C3%BBs-%C5%9Euhed%C3%A2
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2.2.1.11. Mitolojik Adlar
“Afrodit”*®

icine baktim; kopiiklenmeye heveskar afrodit
kendine baktim; tagima suyla agki eleyen degirmen
aska baktim; ¢ok gizli defter (SZ, ADHO, s. 12)

“Apollon”192

Affet. Ateslere birak Amon-ra.
Oyle hasmetli giizel ki basin
Apollon degil,

Veniis degil,
Hera degil,
Zevs degil. (SG, AN, s. 8)

“Artemis” %>

ve Salmakis’in tath sularinda

cirilgiplak oynarken dalgalarla

en masum perisi Salmakis

Artemis’in en masum perisi (OU, KT, s. 13)

“Atlas”'%

ey Hesperos
y1ldiz olmadan 6nce neydin ki
Atlas’m kizkardesi (OU, KT, s. 13)

yunan mitolojisinde ask ve giizellik tanrigasi. Roma mitolojisindeki ismi Veniis'tiir.

2Apollon (Latince:Apollo), mitolojide miizigin, sanatlarin, giinesin, atesin ve siirin tanrisidir. Ayrica

kehanet yapan, bilici tanridir.

Artemis, Roma'daki adi Diana, Zeus ile Leto’nun kizi. Phoebe olarak da bilinir.Apollon’un ikiz kiz

kardesi, vahsi doga, avcilik ve ay tanrigasi. Ares'in dostu ve en biiylik Yunan tanrigalarindan biridir.

*Atlas, Yunan mitolojisinde lapetos ile Klymene'nin on ii¢ ¢ocugundan en giiglii olamdir. Olympos’a

saldirdigi i¢in Zeus tarafindan gok kubbeyi omuzlarinda tagimakla cezalandirilmistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_mitolojisi
http://tr.wikipedia.org/wiki/A%C5%9Fk
http://tr.wikipedia.org/wiki/G%C3%BCzellik
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tanr%C4%B1%C3%A7a
http://tr.wikipedia.org/wiki/Roma_mitolojisi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ven%C3%BCs_(mitoloji)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Latince
http://tr.wikipedia.org/wiki/Diana_(mitoloji)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Zeus
http://tr.wikipedia.org/wiki/Leto
http://tr.wikipedia.org/wiki/Apollon
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_mitolojisi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Iapetos
http://tr.wikipedia.org/wiki/Klymene
http://tr.wikipedia.org/wiki/Olympos
http://tr.wikipedia.org/wiki/Zeus
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“Euphtares”

Euphrates giilimserken denize diistii firat

ve catladi toprak

yigit savase1 nasil 6lmesin sana

bir dalinda firat, bir dalinda dicle (ST, ACK, s. 43)

“Hades”'®

Ve giidiimlii bir uzay képeginin kozmik bir pacavrayi
stirtikleyebilecegi gibi, 151k yorganinda dinlenen yeryliziinii
Hadesin yoklugunda ¢ekiyorlardi (AY, GM, s. 119)

“Hera”!%®

Affet. Ateslere birak Amon-ra.
Oyle hasmetli giizel ki basin
Apollon degil,

Veniis degil,
Hera degil,
Zevs degil. (SG, AN, s. 8)

“Hesperos”197

ey Hesperos

yildiz olmadan 6nce neydin ki
Atlas’in kizkardesi (OU, KT, s. 13)

“jkaros”*%®

195Hades, Yunan mitolojisinde oliilere hilkmeden yeralti tanrisidir.

“*Hera, Yunan mitolojisinde Zeus'un esi ve ablasi olan tanrigadir. Babasi Titanlardan Kronos,

annesi Rheia’dir. Olympos tanrilari arasinda kralige vasfina sahiptir ve Evlilik Kraligesi olarak anilir.

*’Yunan mitolojisinde geceyi getiren aksam yildiz1, peri.

*®Yunan mitolojisinde Daidalos (Dedalus)’un oglu. Baba ogul kapatildiklar: labirentten ¢ikmak isterler

ve Daidalos iki ¢ift kanat yaparak balmumuyla ikaros’a ve kendine tutturur. fkaros’u uyararak algaktan
ugarsa denize kapilip bogulabilecegini ve ¢ok yiiksege ¢ikarsa giinesin balmumunu eritebilecegini sdyler.
Ikaros kendine verilen bu giigle giinese ulasabilecegini disiiniir yiikseldikg¢e yiikselir ve kanatlari


http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_mitolojisi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Zeus
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tanr%C4%B1%C3%A7a
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kronus
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rheia
http://tr.wikipedia.org/wiki/Oniki_Olimposlu
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Ve yalniz sana lkaros
ve yalniz sana
inadim bir

bagisla

yan(VO, GTA, S. 30)

“IyOIlya”lgg

bir orman biiyiitiirken bizi
asag1 [yonya’'da (VO, GTA, S. 29)

“Lidas”

Sesin gdgiinden bir ogul ver bana

Lidas, bu uzun yol benim degil! (VO, GTA, s. 17)

“Likya99
Tanrilar gok ekin bigerken tahtlarindan

Cocuk disiirtir fahise huylu Likya (VO, GTA, s. 17)

“Midas”?%

Daha ne kadar, daha ne kadar, bu kutsal iskence, bu dost kazigi!...Doksiin
kumunu kamyon:

Midas’in kulaklar1 esek kulaklar!

Midas’in kulaklar1 esek kulaklar1! (IT, SV, s. 11)

“Pan”201

dokiilmeye baslar, diiser ve 6liir. BOoylece mitoloji tarihine "g6ziin yiikseklerde olursa sonun budur!"
seklinde bir 6giitle kazinir.
Mitolojik bir yer adidur, kisi ad1 degildir. Ancak bu boliime dahil edilmistir.

*®Kral Midasya da Asur kaynaklarindaki ~ adiyla Muskili ~ Mita, MO 738 - MO 696 yillari
arasinda, Frigya'nin Ankara civarinda kurulmus olan bagkenti Gordion'da, yasamis olan efsanevi Frigya
kralidir. Krallig1 gibi yasami ve 6limii tizerine de mitolojiler yazilmigtir. Yasam boyunca acilar ¢ekmis
olan Midas, "esek kulak"lariyla ya da "dokundugu herseyi altina ¢evirmesiyle" inlenmistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Asur
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C3%96_738
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C3%96_696
http://tr.wikipedia.org/wiki/Frigya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ankara
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gordion
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mitoloji
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Bebek Pan, ezgisinden tanyeri dokiiliir
bilge, gokkusaginda atesler kurar (AY, GM, s. 57)

“Sysiphos”202

Bir tiirlii sonu gelmeyen iskence:
Sysiphos’un yuvarlandik¢a tepeye tasidigi kocaman
kaya gibi!... (IT, SV, s. 37)

Sisifos
Ey bilgileri kaygilandiran umutsuz (SC, IK, s. 52)

“Troya”203

yitirdik hangi savasi
hangi troya’da (IY, DUO, S. 34)

Kafdagindan Troya 'dan getirdim
isli kandillerle, yagla,
masalda daglanan yiiregim

ug canlar1. (AY, GM, s. 184)

“Zeugma”204

Zeugma batik bahtli kenti yazgimizin
iic boyutlu goriintiileriydik mavi bahtimizin (S§T, ACK, s. 43)

201Patn, Yunan mitolojisinde kirin,satirlerin ve ¢obanlarin tanrisidir. Bu tamim, Pan't doga ile dogrudan

iliskili kildig1 i¢in pastoral bir nitelik arzetse de Pan'in biitiin mitoslarda yar1 kegi yar1 insan suretinde
tasvir edilmesi onu korkutucu bir figiir haline getirmistir.

*%gjsifos (Yunanca Zicvgoc; ingilizce: Sisyphus), Yunan Mitolojisinde, sonsuza kadar biiyiik bir kayay:

bir tepenin en yiiksek noktasina dek yuvarlamaya mahkiim edilmis bir kraldir.

*®Mitolojik bir yer adidir, kisi ad1 degildir. Ancak bu béliime dahil edilmistir.

%Zeugma, MO 300 civarinda Biiyiik iskender'in generallerinden Selevkos | Nikator tarafindan kurulmus

bir antik sehirdir.Bugiin, Gaziantep ilinin Nizip ilgesine 10 km uzakliktakiBelkis kdyii eteklerindedir. 11k
olarak kurucusu adina Firatda Selevkosya anlamma gelen "Selevkaya Euphrates" olarak anilan
sehir Roma Imparatorlugu tarafindan ele gectikten sonra koprii anlamima gelen "Zeugma" ismiyle
anilmaya baslandi. Antioch (Antakya) Cin arasinda Firat yoluyla olusan gegitte liman olarak biyiik bir
ticari deger kazandi.Mitolojik bir yer adidir, kisi adi degildir. Ancak bu boliime dahil edilmistir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_mitolojisi
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=K%C4%B1r&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Satir
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87oban
http://tr.wikipedia.org/wiki/Pastoral
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunanca
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ngilizce
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_Mitolojisi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sonsuz
http://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%BCy%C3%BCk_%C4%B0skender
http://tr.wikipedia.org/wiki/Selevkos_I_Nikator
http://tr.wikipedia.org/wiki/Gaziantep_(il)
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nizip
http://tr.wikipedia.org/wiki/Belk%C4%B1s,_Nizip
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Selevkaya_Euphrates&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Roma_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Antakya
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87in
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“Zeus”

kara aksamlarda dogardi
bir dagin ardinda yasayip
altin bir kopegi kapisina birakip Zeus’un (OU, KT, s. 14)

2.2.2. Yakistirma Adlar
2.2.2.1. Lakaplar
“Alanh Memet”

asma kopriilerden, tas yollardan
gecti hekimoglu ibram
alanli memet arkadas1 (IY, MAS, s. 11)

“Badigard Emin”

Kaslar1 kalin

Apagik alin

Kaba sakalin

Badigard Emin (DAA, SG, s. 131)

“Cicek Hatun”

bilmem kag akge eder

benim yilizgdrimligim

sehri kag biiylicii ¢alar

gecer rahlesinden acinin bir suhte

gecer cicek hatun’dan sebnemile bin kelime(SK, KOK, s. 45)

“Coban Ali”

Coban Ali kavalini 6ttiiriir

Siirii ile bize sessizlik tutturur (SK, GG, s. 46)

“Colagin Hasan”

Emin’den isittim seni bu bahar



268

Colagin Hasanla everecekler
Bir ¢iftlik degirmen, bir bag da davar
Tarlay siirmeye mal verecekler (ALM, UAK, s. 83)

“Cuvalct Ahmet”

Onun gibi amale
Onun gibi fidan
Cuvalct Ahmet (YD, AY, s. 59)

“Dana Omer”

Alim Usta, Yahya Akgicek, Domuz Ali
Dana Omer, Baba Sait, Pasoglu Ahmet
Corci Mehmet, Sitk1 Reis (ALM, UAK, s. 107)

“Deli Emine”

Kavaklardibini’nde adam asarlardi
Deli Emine’nin evini giindiiz basarlardi (ALM, UAK, s. 3)

“Deli Emir Day1r”

Deli emir day: 61di

Delilik mevliide kald1

Mevliitte mirasi ald1

Zaten deli mevliit day1 (SK, GGO, s. 145)

“Deli Hikmet”

(Cogumuza ayna
Deli Hikmet (YD, AY, s. 48)

“Deli Hiiseyin”

Ne is yaparsan yap, kazancin olsun helal
Nerede Kiiciik Hasan, Deli Hiiseyin, Demokrat Celal?
Cambasi’nda Dik Hasan diye biri vardi1 (ALM, UAK, s.105)
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“Demokrat Celal”

Ne is yaparsan yap, kazancin olsun helal
Nerede Kii¢iik Hasan, Deli Hiiseyin, Demokrat Celal?
Cambasi’nda Dik Hasan diye biri vardi (ALM, UAK, s.105)

“Dik Hasan”

Ne is yaparsan yap, kazancin olsun helal
Nerede Kiiclik Hasan, Deli Hiiseyin, Demokrat Celal?
Cambas1’nda Dik Hasan diye biri vardi1 (ALM, UAK, s.105)

“Domuz Ali”

Alim Usta, Yahya Akgigek, Domuz Ali

Dana Omer, Baba Sait, Pasoglu Ahmet

Corci Mehmet, Sitk1 Reis (ALM, UAK, s. 107)

“Garip Hasan”

Bir garip hasan var ¢ullu kdyiinde

Ana yok baba yok yalniz evinde

Kel kayay1 okur kdyde diiglinde

Kendini sanat¢1 sanir garibim (SK, GGO, s. 79)

“Gen¢ Osman”

Evi yukarida kdyiin basinda

Yasin sorma seksen alt1 yasinda

Nice kiilhanbeyler vardi pesinde

Hig birine boyun egmez gen¢ osman (SK, GGO, s. 89)

“Goniil Dostu”

Bir kelimeyle yzain bei defterinizin bir satirina
GONUL DOSTU benim lakabim
Insan ve yasamdir dogrudan ahbabim (YO, CSA, s. 79)
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“Hasbiye Hayriye’si”

Ahiretligin

Hasbiye Hayriye'’si

Taa eskilerden yenilere (YD, AY, s. 46)

“Haylaz Hayri”

Haylaz Hayri diyorlar bana
Oysa yaptigim nedir ki
Biy1gin1 ¢ekiyorum kedilerin

Ara sira, halbuki. (GA, HHBSV, s. 78)

“Horoz Ismail”

Diinya malina tapip aldanmayasin gafil!
Terzi Emrullah, Haki Yener, Horoz Ismail
Komiser Sair Okutan, Kemalettin Marangoz (ALM, UAK, s. 106)

“Ince Mehmet”

Firtina pusuya yatar sinsice

Insafi yok aman vermez esince

Donarak can vermek kolay m1 sence

Melekler sahidindir /nce Mehmet (DAA, SE, s. 50)

“Kara Hasan”

Karizmatik Kara Hasan
Derbeder fukara Hasan
Imajim derdine diismiis

Kosar agik ara Hasan (DAA, SG, s. 18)

“Kepelek Mustafa”

Millet Sinemasi’nda dort film birden
Kepelek Mustafa 'mn sesi gelir derinden (ALM, UAK, s. 3)



271

“Kor Osman”

Kor Osman tahilda gayda okurdu
Siseler icinde kan emen siiliikler olurdu (ALM, UAK, s. 4)

“Kuscu Thsan”

terk edilmis evlerin hiiznii
sokak aralarinda, kuscu ihsan 1n

cocuklari da devretmis diikkkani1 (ST, DVY, s. 47)

“Laz Emine”

Laz Emine Laz Emine
Yiiziime giil az Emine
Sana fistan alamadim

Bu yil mahsul az Emine (DAA, Hi, s. 83)

“Pire Nuri”

Kardeslerim ben Pire Nuri

Kopeklerin bile cesaret edemedigi sokaklarda
Korkusuzca gezerim ekmegim igin

Korkusuzca gezerim umudumu hig yitirmedigim
Gelecek giizel giinler i¢in (OS, SD, s. 54)

“Siibyan Emine”

Yanagi al al

Kolu bacagi

Ince dal

Siibyan Emine (YD, AY, s. 57)

“Siislii Ali”

Sazcilardan asag: gelince
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Stislii Ali’'nin evine gelince
Bir dere akiyor bak ince ince
Sen Hasano deresinde bul beni (SK, GG, s. 34)

“Tatar Ramazan”

Destanlar yaziyor sarp kayalara

Hangerin ucuyla Tatar Ramazan (DAA, SG, s. 86)

“Tatar Sinasi”

Tinelde Tatar Sinasi
Iki tek atar Sinasi
Ugkurunun tutar Sinasi

Istanbul’un efendisi (DAA, SG, s. 111)

“Topal Hulusi”

Kimi findik yerdi, kimi severdi bademi
Mehmet Riizgar, Muammer Cakmak
Kemal Akata, Topal Hulusi yatt: makata (ALM, UAK, s. 107)

“Topal Osman”
Bak Giresun’un basina gelenlere
Natasalar ¢ikmis Topal Osman tepesine (MKT, AD, s. 35)

“Totura”?®

Enge gokeebeli yesil tepenin

Dibinde kurulur Kabaktepe’nin

Dursun duy oturur 6niinde evin

Kalemi elinde yazar Totura (SK, GG, s.23)

25 Sevki Kaysal’dan dgrendigime gore Asil adi Ramadan Duy olan, Fatsa Sazcilar’da ikamet eden bir

kisi.
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“Yonal Tahsin”

kurtlanmis masada; ocaklik: 932 10 tesrin, ustas1 vonali tahsin (ST, DVY, s. 46)

“Yonalh Yunus”

Yildiz doner Yason’un zerinden

Figan sesi yankilanir derinden

Can pazar yer sallanir yerinden

Kiyamet mi kopar Vonali Yunus (DAA, SE, s. 55)

“Yan Ahmet”

Yan ahmetin yolu yandir

Ne sagdadir ne soldadir

Yolun tam ortasindadir

Yan giderde dogru varir (SK, GGO, s. 230)

2.2.2.2. Mahlaslar, Miistearlar, Tapsirmalar, Rumuzlar
“Avni Isbakan”

Ayrildim ilim Ordu’dan

Persembe kazasindan

Adim Avni ISBAKAN

Yalniz bir insanim ben (Al, GCUD, s. 69)

“Azer”

bitmeyen 6liimiinii soyunan

-ilksel mavinin oglunu-

s0zsiiz Azer in kanl1 postunda

canlardan canlara bildirilerle

tenin tilkesine yaz geldi (AY, GM, s. 199)

goksel damda sesini kasirga basar

solugunun humusunda Azer oliir
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sair! 0liimiin tizre bir filiz stirmiis

Azer’in tlirkiisiine gomiin onu (AY, GM, s. 211)

“Cemocan”

Mahlasim Cemocan, adim cemile
Alemi diinyada damla gibiyim
Piirii pak goniilde, yanak ben ile

Dostluk siirgiiniine tarla gibiyim (CD, IM, s. 105)

“Dursun Ali”

Narda durur narda duru

Yiriiriim kenarda durur

Dost elinde Dursun Alim

Gonca giiller var kirmiz1 (DAA, Hi, s. 10)

Nesimi’yim Yunus’um ahaliyim
Gokyliziinde ayin yeni haliyim
Gani distintirim Dursun Ali’yim

Aga benim paga benim bey benim (DAA, SE, s. 236)

Dursun Aliyim ben yine yazarim
Sermayem yadeller sila pazarim
Mihnete ummanda mezar kazarim

Bilsem diislerime dadanmayacak (DAA, SE, s. 105)

“Kani Irfan”?%

takvim yapraklarinda dogdun
ol kani irfan
takvim yapraklariyla yasadin (IY, KKEA, s. 62)

“Musa”

®jrfan Yildiz gazete yazilarinda “Irfani ” mahlasini da kullanmaktadir.
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Naciz bir hatiradir bu resmim

Bakildikga hatirlana cismim

Dokuz yiiz elli beste

Niifus kaydinda Musa 'dir ismim (MI, DAS, s. 12)

“Nuri Kahraman”

Belki de son demler, tiikendi zaman

Acele et, uyan aman, vay aman

Simdiden tezi yok Nuri Kahraman

Aymazlar ¢ikilmaz yerlerde kald1 (NK, BS, s. 73)

“Qzan Baba”?"’

Ne trafik olsun ne de radar
Mecburi istikamet mezara kadar
Ozan Baba dan sizlere bu kadar (ALM, UAK, s. 15)

“Sa,di”

sOyle yine sa 'di sOziinii divane gibi

gitme yoktur sende bilirim zamane gibi (AE, 1D, s. 16)

“Sair Mithat”

Ordu Fatsa arasi sahil yolu

Cars1 pazar natasa dolu

Taksiciler gider gece dere boyu

Sair Mithat’in soylediklerin hepsi dogru (MKT, AD, s. 35)

“Sevki Kaysal”

Adim Sevki Kaysal koyiim Sazcilar
Benden once sana gene yazdilar (SK, GG, s. 50)

27 Ali Malkog’un kendisine uygun gordiigii mahlastir.
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“Unal Yildirim”

Unal Yildirim 1m ahi

Tek basim olsam dahi

Mevla sahit soziim sahi

Basimi dinlesem soyle (UY, GBI, s. 184)

Unal Yildirim 1m adim soyadim
Sa¢im ak diistii ben mi boyadim (UY, KG, s. 161)

“Yekta”?%

Yekta bosuna konusur
Bin bilirse bir danisir
Dostu diismana doniisiir

Hayattan da bir ders almaz (YA, YY, s. 9)

Yekta Hoca dirilipte, Oliipte
Insanlarin giinahin alipta

Sevdigi goziinden 1rak olupta

Var m1 benim gibi ardindan bakan (YA, YY, s. 20 )

Yekta hoca gonliim yara
Kimseler olmadi ¢are
Kervanim saplanmig kara

Engelli yola vermigler (YA, GSYY, s. 164)

“Yilmaz”

Yasadik
Adimiza yakisir
Yilmaz

Devrim

?%Sair Yekta Aydin, hemen hemen her siirinde mahlas kullanmustir. Oyle ki Yayla Yeli adli kitabindaki

kirk bir siirin yalnizca birinde mahlas yoktur, diger kirk siirde vardir. Genellikle Yekta Hoca mahlasim
tercih eden sair, zaman zaman da Yekta mahlasini kullanmustir.
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Cok stikiir (YD, AY, s. 8)

2.3. Cesitli Kurum, Kurulus ve Isletme Adlan
2.3.1. Yerli Kurum, Kurulus ve Isletme Adlar
“Altaslar”

Almak istersen araba

Hic diistinme kara kara

Koy cebine biraz para

Gidip danis Ford Altaslara (ALM, UAK, s. 125)

“Aylslgl”

Iskelebahce’ni, M1d1’n1, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her ag1gin1

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

“Ballktasl”209

Iskelebahge’ni, M1d1’m1, Baliktas:’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayis1gini,
Sahilinde gezinen her ag1gin1

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

“Belde Otel”

Iskelebahce’ni, M1d1’n1, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her asigini

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

“Bilgi Universitesi”

Bir ugta Santral Binas1, Bilgi Universitesi,

?%0Ordu’da bulunan bir otel isletmesi.
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Diger ugta, Kagithane Kiiltiir Mekezi,
Sag yamagta; Arya ve Sadabat Sitesi,
Lale Devrine hazirlaniyor Kagithane Deresi. (SY, YNG, s. 140)

“Buket Pastanesi”

Her insanin yaptigi

Yazilir kendi hanesine

Gelin birlikte gidelim

Buket Pastanesi’'ne (ALM, UAK, s. 126)

“Caglayan Lisesi”

Doksan {igiin mart ayinda

Kista ¢aglayan lisesi

Yarasalarin koytinde

Diiste Caglayan lisesi (YA, 1i, s. 3)

“Camsan Fabrikas1”

Yesillik onii arkast,

Sanki doga harikasi,

Bir de Camsan fabrikasi

Gel de seyreyle Ordu’yu (FY, KAR, s. 73)

CAMSAN fabrikasi, Poyraz, Karlibel
SOYA olsun, SAGRA olsun hangisi el
Karigsmayin onlar1 da siirsiin denize sel (ALM, UAK, s. 59)

“Emperyal Gazinosu”

hiizniin gonku vuruldu
kirildi cam, emperyal gazinosu
dokiiliip niliiferler

yeni yasamlart siiriir gibi (ST, DVY, s. 21)
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“Erdas Bahk Uretim Ciftligi”

Koyunun yiiniinden olur

Corabin, kazagin ipligi

Goreni sanki biiytliiyor

Erdas Balik Uretim ciftligi (ALM, UAK, s. 63)

“Ferah Pastanesi”

Gece, bir cumartesi gecesi

Marag’1in gézii yagh bulvarlarinda
Bir ben, bir sen ve yagmur sesi
Kulaklarimi ¢inlatan sitemler, giiliim.

Hiizne bulanmis Ferah Pastanesi (OU, ABKYB, s. 40)

“Gazi Egitim”
Gazi egitim bitti
Fakiltede sonradan

Kimi seytandan korkar
Kimisi de tanridan (YA, Ii, s. 97)

“Imar Bankas1”

Imar Bankasma koydum birikmisimi,
Zaman gectikce begenmedim gidisimi,
Aradim kuramadim ikinci isimi,

Emekliyim arkadas ben emekliyim. (SY, YNG, s. 115)

“Inci Bahce Sinemas1”

En son Fikret Hakan’d1 babam

Inci Bahge sinemasinda

Yikadilar, Fikret’i

Hakan’1 aldi en ¢cok Londra’da. (GA, IHS, s. 61)

“fskele Bahcesi”
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Iskelebah¢e’ni, Mid1’n1, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her agigin

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

“Kanal 52”

Ozan baba

Bakmaz bire ikiye

Her Pazar aksami

Bekliyor sizi kanal 52'ye (ALM, UAK, s. 128)

“Karadeniz Tiyatrosu”210

Ordumuzda biraktiniz

Biliyoruz en derin iz

Tiirkiye de duyulmustu

TIYATRONUZ KARADENIZ (SH, Y1, s. 123)

“Koy Hizmetleri”

1l k6y hizmetleri tiim kdy yoluna
Belediye kendi sehir yoluna (UY, PC, s. 36)

“Kredi Yurtlar Kurumu”

hovarik daginin yamaclarinda kayak kaydim
karl1 bir kig giinii. kredi yurtlar kurumu’nun
sansli 6grencisiydim. (ST, ACK, s. 29)

“Liiks Karadeniz”

Yilbaginda Batum’a,
Gitmeye karar verdik,
Liiks Karadeniz’den,

210

Ordu Belediyesi Karadeniz Tiyatrosu, kisa adiyla OBKT. 1965°ten beri perdelerini hi¢ kapatmayan ve
her sezonda oyunlarini kapal1 gise oynayan Ordulularin da destekledigi belediye tiyatro toplulugudur.
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Biletleri kestirdik. (SY, YNG, s. 120)

“Marmara Universitesi”

Mezuniyeti Marmara Universitesi
O yillarda baslad1 iste mukadderat (A, GCUD, s. 163)

“Mldl”211

Iskelebahge ni, Midi’n1, Baliktas’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her ag1Zin1

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

“Millet Sinemas1”

Millet Sinemasi: ’'nda dort film birden
Kepelek Mustafa’nin sesi gelir derinden (ALM, UAK, s.3)

“Ordu Lisesi”

Siler beyinlerden dumani, pasi

[lim mes’alesi ORDU LISESI

Kag tane yavrunun ugus tahtasi

Kapusi, esigi ORDU LISESI (FY, KAR, s. 88)

“Orduspor”

Bir zamanlar ORDUSPOR
Havalardan uguyordu

Giil misali kokusunu,

Etrafina saciyordu (SH, Y1, s. 103)

“Ordu Yetistirme Yurdu”

Burast Ordu

"'Ordu sahilinde bulunan meshur bir balik lokantasi.
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Yetistirme Yurdu
Hepimiz can pargasi
Ana kuzusu (GA, BDS, s. 55)

“Ogretmen Okulu”**

Ogretmen okulunu

Persembede okudum

Bilgileri beynime

IImek ilmek dokudum (YA, IK, s. 104)

“Sagra”

Hem Sagra’s1, Soya’si var,
Tiirlii renkte boyasi var,
Sahil denen oyas1 var,

Gel de seyreyle Ordu’yu (FY, KAR, s. 73)

“Silivri Mahkemeleri”

Yarginin terazisi biraz adil olabilse

Ne yazik ki denk degil terazinin kefeleri

Yassiada mahkemeleri ne kadar adil ise

O kadar adil su Silivri mahkemeleri (Mi, AV, s. 47)

“Soya”

Hem Sagra’si, Soya ’s1 var,

Tiirlii renkte boyasi var,

Sahil denen oyas1 var,

Gel de seyreyle Ordu’yu (FY, KAR, s. 73)

“Topkap1 Miizesi”

Osmanl tarihi bu biiyiik ilde
Topkap: miizesi diinyada dilde (UY, VM, s. 113)

*2Sair burada, Ordu Persembe’de bulunan Persembe [Ikégretmen Okulunu anlatmaktadar.
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“Turist Otel”

Iskelebahge’ni, M1d1’n1, Baliktasi’ni
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her ag1gin1

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

“Yolcat1”

83 subatiydi, yol¢ati’da.
yolcati bir kayak merkezi kig1 yol
ayriminda; bingol bir kar kenti dogu anadolu’da

giineydogu’nun kirilma noktasinda (ST, ACK, s. 29)

2.3.2. Yabanc1 Kurum, Kurulus ve Isletme Adlar
“Avrupa Birligi”

Avrupa birligi

Ulkemiz igin gerekli

Bilimsel gelismelerde

Diinden bu giine siirekli (YA, Ii, s. 145)

Avrupa Birligi bize yakigir
Yasalar degisir iiste ¢akisir
Kimiler istemez kars1 bakisir (UY, PC, s. 156)

“Birlesmis Milletler”

Diinyada bes millet yasamiyor efendiler

Sorunlar1 bes devlet ¢ozecek ise eger

Birlegmis Milletler demeyin adina bunun

Birlesmis Musibetler deyiverelim yeter (MI, AV, s. 50)

“Hamburg Hava Alanm1”
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Son anonsu da kacirdi

Hamburg hava alaninda

O da tuttu

Anasonu bol bir Ordu’ya

Tehirsiz terhis ustasi oldu (GA, IHS, s. 61)

“Hilton”?*®

Burda saray yali han

Burda Hilton Ciragan

Burda alemi cihan

Atla gel Istanbul’a (DAA, SG, s. 105)

2.4. Gok Cismi Adlar:
“Ay”

soyunmus ay, bir damla gok gibi indi gokten
ip cambaz1 menekse, indirdi perdeyi(IY, RFY, s. 30)

ay, agzindaki halkalari iifliiyordu

beyazin yedi renk oldugunu unutmamist: (IY, RFY, s. 44 )
Ay geceye yiiriirken

Suya diismiis titrerken

Seni gordiim giilerken

Bulutlarin iginden... (MY, KKY, s. 30)

Ay,
denizi optii,
Deniz aydz...
Ben deniz, Serap ay oldu. (RG, BKAF, s. 73)

*Hilton Hotels & Resorts daha sik kullamlan ismiyle Hilton Hotels (Tiirkge: Hilton Otelleri) Hilton
Worldwide sirketi biinyesinde yer alan diinyaca tinlii Turizm sirketi. Diinya ¢apinda 3897 otel, 642.000
oda ve 91 iilkede faaliyet gosteren uluslarasi sirkettir Diinyada turizm sektoriiniin en biiyiik sirketi olarak
bilinir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk%C3%A7e
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Ay dogar yeni yeni

Mehtap dediler seni

Ne ¢irkin ne giizelsin

Nazin 6ldiiriir beni (UY, GBI, s. 104)

Samanyolu’nu kolagan ederken

Dokunsam diyorum Ay’in yiiziine

Kayan yildizin ardindan giderken

Dokunsam diyorum Ay’in yiiziine (DAA, SG, s. 58)

hos geldin ey

giinese ve ay’a uzanan uykularimin bebegi
gece vardiyasina asili duran ¢igegim
kanadim kolum

hosgeldin (OU, KT, s. 39)

Masal anlatt1 ninem bana,

Sehzadesi mor per¢emli

Oturup Aydede’yle dinledim

Aydede’yi sirdas bildim (GA, BOG, s. 28)

“Coban Yildiz1”

kan kaybeden benim, kani ¢ok olan da!

sehla bakiglarina aldanan aksamin

unuttum bildigim biitiin durulugu

ah, kaseden firlayan kuzey yildiz1

ah, bahtimdan firlayan ¢oban yildizi (IY, CTG, 5.29)

Ah birkag kelime soylese dilin,
Coban yildizisin ey hamus gelin,

Solmasin elinde son kalan giiliin (GUA, DI, s. 74)

“Dﬁnya”
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iistline diiserken ventis!

tam ¢ikma zamaniyken diinya’dan (IY, DUO, s. 12)

“Giines”

hos geldin ey

gilinese ve ay’a uzanan uykularimin bebegi
gece vardiyasina asili duran ¢igegim
kanadim kolum

hosgeldin (OU, KT, s. 39)

“Kutup Yildiz1”

cilginca durulagan bir sabahim,

tamigim kutup yildizina (1Y, CTG, s. 27)

“Samanyolu”

yokulugun saman yolunda
dagildi tiim yildizlar
sessiz ve icten giiliimserken evren

nallar diistii yiirekten (IY, MAS, s. 55)

insan, evren

yuz, savran

tapinak, insan

samanyolu, ayna

insan yoksa, ne var? (IY, DUO, s. 39)

ben gbzeyim zamani gordiim
alninda Samanyolu yaldizli sar1
Samanyolu yedi yola boyuyor

tirkiiyii yedi Evrene (AY, GM, s. 274)

Samanyolu 'nu kolagan ederken
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Dokunsam diyorum Ay’1n yiiziine
Kayan yildizin ardindan giderken
Dokunsam diyorum Ay’1n yiiziine (DAA, SG, s. 58)

“Veniis”

iistline diiserken veniis!

tam ¢ikma zamaniyken diinya’dan (1Y, DUO, s. 12)

ay hayat! ne hiizlinlii bir sungu bu!
denizden kurtarir seni 6lii agiklarini
onlar, kayan bir yildiz1, ventiis’ii ve

cobani izlemislerdi... (IY, EDMA, s. 32)

2.5. Sozliikte Yeri Olmayan Unsurlardan Yapilmis Ozel Adlar

2.5.1. Kisaltmalar

N L

A, B ile antlasmis - AB

AB de D ile antlagsmis : ABD
ABD’den hi¢ hoslanmayan C, T’yi se¢mis
Ve

“C”

Mavi gozlii “T” e asik olmus: T.C. (RG, BKAF, 5.65)

Otuz bin can ald1
Biitiin diinya seyirci kaldi

Liderleri asilsin derken
A.B’ye takild1 (IE, ZT, 74)

Ulkeyi A.B. den yana dondiirdiik
Trafikte hayat: sansa dondiirdiik (UY, VM, s. 148)

214

Avrupa Birligi.
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AB’e masalin1 havlasam almaz

Olanak kalmadi dertler azalmaz

Onlar vekilimiz olmazsa olmaz

Kiiskiinlerin sabri tagiyor ATAM (DAA, SG, s. 173)

AB 0Ogretir sana bilek 6pmeyi

Sen 6pmek istersin atar tekmeyi

Kolay yedirir mi helal ekmegi

Diinya zalime mi ait efendim (UY, SK, s. 96)

“ABD”*®

A, B ile antlasmis - AB

AB de D ile antlagmis : ABD
ABD’den hi¢ hoslanmayan C, T’yi se¢mis
Ve

“C

Mavi gozlii “T” e asik olmus: T.C. (RG, BKAF, 5.65)

Orta sinif aradan

Ha c¢ikt1 ha ¢ikacak

ABD yakamiza

Nazarlik m1 takacak (YA, GSYY, s. 176)

Vekil igini unuttu

Sendika dilini yuttu

ABD masali tuttu

Bittim Abuzer efendi (DAA, SG, s. 139)

“A.s.”216

Bizde asnaf olduk
Aile sirketi kurduk

> Amerika Birlesik Devletleri.

?1°Anonim Sirket.
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Coluk ¢ocuk biiytidiik
Ercal 4.§"yi kurduk (iE, ZT, s. 42)

“DEV-GENC”*'

devgeng kaskolum boynumdan che’nin boynuna kadar uzar.
ben kisa s6zii ve aski ¢cekmisim, leyla ile mecnun iyi ki kavusmamais

mecnun’un tutarsizligi dillere leyla (SZ, ADHO, s. 91)

“ELSAN”**®

ELSAN’a vermistir sosyal bir emek
Sanatsiz, kiiltiirstiz olmuyor demek
Sofrada gayesi haramsiz yemek

Selamim yar olsun, thsan GURDAL’a (UY, KG, s. 93)

cciMFaazlg

IMF kredi verdi verecek
Hiikiimetin bas1 goge erecek
Firsatcilar yine vurgun vuracak

Satin m1 aldilar bu giizel yurdu (YA, DYUI, s. 143)

Biitcemiz faizli borca gidiyor

Cari ac1gimiz siiriip gidiyor

L M.F. verse de alip gidiyor

Neyin pesindeyiz bilelim beyler (UY, VM, s. 148 )

Su /MF tutmus suyun goziinii
Hem iger hem de yikar yiiziinii (UY, SK, s. 96)

217

Tiirkiye Devrimei Genglik Federasyonu (TDGF) ya da daha yaygin ismiyle Devrimei Genglik (DEV-
GENC), 1965'in sonlarinda kurulan FKF (Fikir Kuliipleri Federasyonu) igerisinde yer alan &grenciler
tarafindan donemin 6zgiinliigiinde kimi fikirsel ve miicadele pratigine dair ayriliklar iizerine kurulan,
iiniversiteli sosyalist genglik orgiitlenmesidir.

*®*{hsan Giirdal’in kurucu bagkanhigim yaptigi El Sanatlar1 Dernegi.

219
Uluslararasi Para Fonu.


http://tr.wikipedia.org/wiki/1965
http://tr.wikipedia.org/wiki/FKF
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“KDV»?%

Devlet bir kazandir verirken sise
Telefonda ¢ikt1 KDV yirmi bese (UY, PC, s. 146)

“ORGI”**

Kalkinirdi Ordumuz olsaydi liman
Desene bosa gecirdik bunca zamani
Ah birde yapilsaydi su ORGI havaalan1 (ALM, UAK, s. 44)

Boztepe’den goriindir,
Or - Gi Havaalani,

Bundan sonra kolaydir,

Artik geri kalan1. (SY, YNG, s. 137)

“ORISAD”**

Diisenin dostu olmaz

Altinin rengi solmaz

Sana da selam olsun

ORISAD Baskan1 Yilmaz (ALM, UAK, s. 126)

“QORSAN”?%

ORSAN fabrikamizi diigiiniin bir hele
Sokiip gotiirmediler mi bir bagka yere
SOYA’y1 da bir ara almislar ele (ALM, UAK, s. 59)

“QRSEV”?%

Yillardir ORSEV’in Bagkan’1,

?°K atma Degere Vergisi.

2 Acilimn; Ordu-Giresun’dur.
*20rdu Isadamlar1 Dernegi.

223

Ordu Sanayisi.

224

Ordu Sanat Evi.
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Sever onu geng, akrani.

Seviyor, sayiyoruz onu,
Mutluyuz Seving Ozelse konu. (SY, YNG, s. 114)

“PETKIiM?”??°

Tirgeyle oriiliir seleler el isi

Bir devri kapatti Petkim’in gelisi

Petroldeki kimya yaptilar her isi

Plastik kaplar yoktu maziyi bilirim (UY, SK, s. 178)

“PKK”ZZG

PKK’y1 lanetleyen ve sehitler veren
Bunca acilara hep gogiis geren

Yine de biziz Allah’a hep siikreden (ALM, UAK, s. 47)

“TAsiS”227

Tas uistiine tag koymadik sondii ocagimiz
TASIS i alip nere gotiirdiiler haberin var m1 (ALM, UAK, s. 59)

“r,C.*8

A, B ile antlagsmis - AB

AB de D ile antlagsmis : ABD
ABD’den hi¢ hoslanmayan C, T’yi se¢mis
Ve

“C”

Mavi gozli “T”e asik olmus : T.C.(RG, BKAF, s.65)

***Petrokimya Endiistrisi Genel Miidiirliigii.

**°Kiirdistan Isci Partisi. Kiirtge: Partiya Karkerén Kurdistan.

"7 C. Giimriik ve Ticaret Bakanhg: Tasfiye Hizmetleri Genel Miidiirliigii.

**Tiirkiye Cumhuriyeti.
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“TEK”229

Tiirkiye Elektrik Kurumu bu TEK 'tir
Vergisine zamma vatandas iirkektir (UY, PC, s. 167)

“TEMA”?

Erozyon konusu kutlarim TEMA’y1
Bu ¢evre bu turizm bdyle mi olmali (UY, PC, s. 165)

“TRT”231

Oralara ancak TRT ulasir diye inandim,
Kapin ¢alinacak san Ankara’nin tiirkiilerini aldim (GUA, DI, s. 84)

“WC”232

Yayla yollarinda ¢esme yikanlar

Piknik tesisine yan gozle bakanlar

WC. leri harap edip can sikanlar

Bunlar bir insan m1 bilmem (UY, VM, s. 157)

2.5.2. Kodlar

“Bes Hececiler”?®

[lhamim Mevlana Yunus Emre lere

Hayranim sairler beg hececi lere (UY, PC, s. 173)

**Tiirkiye Elektrik Kurumu.

#*Tiirkiye Erozyonla Miicadele, Agaglandirma ve Dogal Varliklart Koruma Vakfi.

#'Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu.

22T valet.

**Bes Hececiler veya Siirin Bes Hecesi, Siire . Diinya Savasive Milli Miicadele yillarinda

baglayan, miitareke yillarinda sohret kazanan hececiler, Anadolu'yu ve vasat insan tipini siire soktular.
Memleket sevgisi, yurt giizellikleri, kahramanlik ve yigitlik, isledikleri baslica konulardir. Hecenin bu bes
sairi(Faruk Nafiz Camlibel, Yusuf Ziya Ortag, Enis Behi¢ Koryiirek, Halit Fahri Ozansoy, Orhan Seyfi
Orhon) milli edebiyat akimindan etkilenmis ve aruzu birakarak siirlerinde heceyi kullanmaya
baglamiglardir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/I._D%C3%BCnya_Sava%C5%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mill%C3%AE_M%C3%BCcadele
http://tr.wikipedia.org/wiki/M%C3%BCtareke
http://tr.wikipedia.org/wiki/Anadolu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Faruk_Naf%C4%B1z_%C3%87aml%C4%B1bel
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yusuf_Ziya_Orta%C3%A7
http://tr.wikipedia.org/wiki/Enis_Behi%C3%A7_Kory%C3%BCrek
http://tr.wikipedia.org/wiki/Halit_Fahri_Ozansoy
http://tr.wikipedia.org/wiki/Orhan_Seyfi_Orhon
http://tr.wikipedia.org/wiki/Orhan_Seyfi_Orhon
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“CA-IRA™**

Atatiirk parkindan bagladik
CA-IRA ile Fatsa’y1 dolasmaya
Sagimizda gorkemli Ali Poyrazoglu (RG, BKAF, s. 7)

“E 5”

Yarisi pesin yarist borg kredi de aliyor
E 5 Karayolu’na Bismillahsiz daliyor (ALM, UAK, s. 104)

“NH4NOs”*®

jammer bozan kervanlar geger hayber’den NH4NO3

formiiliiyle degisen hali desenleri kesmir’de. (ST, SDR, s. 37)

“Tabula Rasa”?®

Nesnelerin sonsuz ormaninda yolumu sagirmiyorum. gectigim
agaclara bir ¢entik atip, ayn1 agaglar1 bulabiliyorum yeniden.
Ey bellek! Ey tabula rasa!

Centikledigim agaclardan yapildi masa. (IT, SV, s. 16)

2.5.3. Onemli Giin ve Tarihler
“12 Eylil”

takvim yapraklar: da utaniyor
12 EYLUL’1i gostermekten (OS, HM, s. 46)

#*Riistem Giirler’den edindigim bilgilere gére CA-IRA, Fransiz Devrimi ile biitiinlesen bir kadin tipidir.

Aslinda bu ad, devrimde ¢atisan gruplarin kendi aralarinda anlagsmalarini saglamak i¢in kullandiklar1 bir
tiir gizli koddur. Fakat sair, devrimin yaratacagi ideal insan/kadin tipini bu adla somutlastirmustir.
> Amonyum ve Nitrat.

2*Tabula rasa veya tabula rosaJohn Locke'un ortaya attigi "bos levha" onermesine isaret eder.

Bir empirist olan Hume'a gore, zihnimizde dogustan gelen bir fikir yoktur. Bununla birlikte,
Hume, nedensellige de karsi ¢ikar. Seyler arasinda kurdugumuz zamansal ve uzamsal iligkiler, onlarin
kendilerinde 6zellikleri degil, bizim deneyimsel aligkanliklarimizla ilgilidir. (Buradaki "deneyimsel"
kavrami bilingli yiriitilmiis bir asama degil, salt tanikliktir.) Olgular arasindaki bagintilari, kendi
yontemlerimizle bilemez, sadece onlara atiflarda bulunuruz. Doga kurallarla islemez, formiilizasyon
sahibi degildir. Insanlar, dogay1 ya da olgular1 algilayabilmek igin, sistemler, formiiller, ncelik-sonralik
iligkileri kurarlar.


http://tr.wikipedia.org/wiki/John_Locke
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Bo%C5%9F_levha&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Empirist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nedensellik
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“19 Mayis”

19 May:s ¢ikartmasini unutmadik
Samsun’dan diinyaya giiciimiizii gosterdik (MKT, AD, s. 1)

Ondokuz Mayisa yapilir yorum

Havza da serefe erdi bu durum

Tarihe 1s1ktir Sivas, Erzurum

Havza Atatiirk’ii yolu efendim (UY, KG, s. 113)

“23 Nisan”

Bugiin 23 Nisan,
Cocuk bayrami
Kutlaniyor iilkemizde (GA, BOG, s. 74)

23 Nisan bir Atamizi
Bir de seni hatirlatir 6gretmenim. (GUA, YO, s. 12)

“27 Mayis”

En son kaptandi babam

Brovesiz 6pmek i¢in annemi

O tezgahlamig meger

27 Mayis ihtilalini... (GA, IHS, s. 62)

Bir bayram sevinci sard1 bizleri,

[lahi sevgiyle kul asik oldu

Bir nese kapladi, bu giin yiizleri

Yirmi yedi may:s bir 151k oldu (SG, AN, s. 26)

“29 Ekim”

30 Agustos da Tiirk ulusunun zaferini ilan ettik
29 Ekim de cumhuriyet bayramini kutladik (MKT, AD, s. 1)
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Dokuz yiiz yirmi ti¢ zafer yilidir

Yirmi dokuz Ekim bir biiyiik bayram

Tiirk’e Cumbhuriyet ilan edildi

Milletce mutluyuz oluruz hayran (UY, SK, s. 180)

“30 Agustos”

30 Agustos da Tiirk ulusunun zaferini ilan ettik
29 Ekim de cumhuriyet bayramini kutladik (MKT, AD, s. 1)

Isgalcinin emeli her an ¢ikacaktir fos;

Herkese kutlu oldun biiyiik Otuz Agustos (NKI, BSD, s. 75)

2.5.4. Sayilar
“83”

83 subatiydi, yolcati’da.
yolgat1 bir kayak merkezi kig1 yol
ayriminda; bingdl bir kar kenti dogu anadolu’da

giineydogu’nun kirilma noktasinda (ST, ACK, s. 29)

“932 10”

kurtlanmis masada; ocaklik: 932 10 tesrin, ustasi vonali tahsin (ST, DVY, s. 46)

2.6. Eser Adlarn
2.6.1. Yerli Kiiltiire Ait Eser Adlar
A) Destan Tiiriindeki Eser Adlar
49237

“Ergenekon

Atalarim ¢iktilar Ergenekon’dan,

Biliriz mitolojik Tiirk destanindan

#"Bu dortliikte sair Ergenekon’u yer anlamuyla kullanmustir ancak; ikinci dize dikkate alimirsa bir destan

ad1 olarak buraya alinabilir.
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Onemi cok tarih, kiiltiir acisindan
Her Tiirk’lin kalbine girdigi daglar (SY, YNG, s. 149)

B) Siir Tiiriindeki Eser Adlar:

“Hasretinden Prangalar Eskittim”>*®

Yorgunum hanci

Hasretinden prangalar eskittim (YD, AY, s. 11)

“wy? 01”239

Olmamus ¢igek dedi y ‘ol

Yilan zehrini kutsal bilip

Agac kabuguna

Yosun tutmayi 6gretiyor (VO, GTA, s. 22)

C) Roman Tiiriindeki Eser Adlar
“Mai ve Siyah”
senin bildigin gibi degil iistad
“mai ve siyah”

simdilerde ikisi de “kizil ve kara” (MS, GA, s. 15)

D) Tiyatro Tiiriindeki Eser Adlan

“Ya Devlet Basa Ya Kuzgun Lese”?*

‘ya devlet basa

va kuzgun lese!’

Hedef turan

biitiin Tiirkler bir ordu

katilmayan kacaktir. (AKD, BDGK, s. 20)

%8Sair Ahmet Arif’in toplu siirlerinin yer aldig1 kitaptir.

29 Sair Birhan Keskin’in bir siir kitab.

?**Orhan Asena’nin yazdig1 bir tiyatro oyunudur.
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2.6.2. Yabana Kiiltiire Ait Eser Adlarn
A) Roman Tiiriindeki Eserler
“Boyle Buyurdu Zerdiist”

‘Kimileri kendi zincirlerini kirmaktan acizdirler de
dostlarinin azatcisidirlar’

Boyle buyurdu Zerdiist (SC, IK, s. 38)

“Donkisot”

Emsalsiz savastin
Emsalsiz

Donkisot yliregin

Pango ben (YD, AY, s. 18)

“Onbinler”*"
ksenaphon nutuk séylerken yedi yasinda gocukmusum

onbinleri babam doyurmus: ev sarabi, zeytin, ceviz (ST, DVY, s. 13)

“Tamama”>*?

Lanet yagdi dogdugun giin

Stimela agliyor iizgiin

Musibetler dolu dizgin

Nasil gelir gor Tamama (DAA, Hi, s. 149)

B) Masal Tiiriindeki Eserler
“Alaaddin’in Lambas1”

alaaddin’in lambasi

241 .
Yunan yazar, filozof Ksenophon’un bir romanu.

**Tamama Pontus’un Yitik Kiz1 adli kitap, Yunan yazar Yorgo Andreadis tarafindan yazilmis bir

romandir. Bk:Andredais Yorgo, Tamama Pontusun Yitik Kizi, ¢ev. Rakip Zarakolu, Belge Yay.,
Istanbul, 2011.
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sinbad’1n gemisiz seriiveni (IY, MAS, s. 51)

“Simbat”

yazin kuma diismiistii Simbat’in lambas1
duraklarda bekliyordu herkes onu
sanki her yer bagdat (1Y, MAS, s. 48)

“Sinderella”

Biz hep seni sevmek istedik
Sinderalla
Hep seni (GA, BDS, s. 28)

C) Tiyatro Tiiriindeki Eserler
“Godot’yu Beklerken”?*

Estargon’nun Godot yu Beklerken sdyledigi edilgenligin
kutsandig1 doruk noktasidir. Edilgenlik hareketi kapsar; ama
degisimi kapsamaz. (T, SV, s. 33)

D) Kutsal Kitaplar
“Incil”

Ey Kudiis,

Ey gokte yapilip yere indirilen sehir

Ey semasinda burak ucan

Ey Tevrat, ey Incil, ey Kur’an

Ve Ibrahim ve Yakup ve Musa sehri (OU, AG, s. 106)

“Kur,an”

Allahin ne olur

*Godot'yu Beklerken (Fransizca: En attendant ~ Godot, ingilizce: Waiting ~ for

Godot), 1949 yilinda Fransizca olarak yazilan ve ilk kez1953'te Paris'te sahnelenen, Samuel Beckett'in
Unlii  eseridir. Zamanla iilke ¢apinda bir iin kazandi 1954 yilinda Beckett tarafindan  bazi
degisikliklerle Ingilizceye ¢evrildi ve baska iilkelerde de sahnelenmeye basladi.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Frans%C4%B1zca
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ngilizce
http://tr.wikipedia.org/wiki/1949
http://tr.wikipedia.org/wiki/Frans%C4%B1zca
http://tr.wikipedia.org/wiki/1953
http://tr.wikipedia.org/wiki/Paris
http://tr.wikipedia.org/wiki/Samuel_Beckett
http://tr.wikipedia.org/wiki/1954
http://tr.wikipedia.org/wiki/Samuel_Beckett
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ngilizce
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Bizimle sessiz sessiz

Kur’an dinleyen giivercinler de
Girsin cennete (GA, BDS, s. 24)

Saldirip mescide Kur’an yirtiyor,
Bir de mii’'minlere kafa tutuyor (FY, KAR, s. 77)

Hak divaninda durmaz isen

Namaz abdest almaz isen

Kurandaki olmaz isen

Ars-1 ala gezsen ne olur? (HG, IS, s. 14)

Ey Kudiis,

Ey gokte yapilip yere indirilen sehir

Ey semasinda burak ucan

Ey Tevrat, ey Incil, ey Kur’'an

Ve Ibrahim ve Yakup ve Musa sehri (OU, AG, s. 106)

“Tevrat”

Ey Kudiis,

Ey gokte yapilip yere indirilen sehir

Ey semasinda burak ucan

Ey Tevrat, ey Incil, ey Kur’an

Ve Ibrahim ve Yakup ve Musa sehri (OU, AG, s. 106)

2.6.3. Tiirkii Adlan
“Adiywh Yi Gibze”

Yamgilaria sarilmis

Diinyanin biitlin daglarina meydan okuyan
Sensin..

Senin esrik ruhundaki Cerkes tiirkiisii:
“Adiyuh Yi Gibze” (OU, AG, s. 18)
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2

“Agr1 Daginin Eteginde

Soylesek

Mihriban

Adilos bebe

Agri daginmin eteginde

Sar1 zeybek

Bre deryalar

Cemalim cemalim (YD, AY, s. 75)

“Aldirma Géniil”>*

Uzun havalar
Kisa havalar
Aldirma goniil
Bas koymusum yoluna
Tabi ki istekler
Isteklerle
Hekimoglu tirkiisii (YD, AY, s. 12)

“Bas Koymusum (Tiirkiye’min) Yoluna”

Uzun havalar
Kisa havalar
Aldirma goniil
Bags koymusum yoluna
Tabi ki istekler
Isteklerle
Hekimoglu tiirkiisii (YD, AY, s. 12)

“Bitlis’te Bes Minare”

244 Sabahattin Ali’nin bir siirinden bestelenen bu eseri, halkin daha ¢ok tiirkii, sarki, tiirkii formunda beste
olarak tanimasi nedeniyle “Tiirkii Adlar1” bolimiine almayr uygun gordiikk. Ayni sekilde ilk once siir
olarak yazilan, daha sonralar1 bestelenen tiim siir adlar1 bu boliimde gdsterilecektir.
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Calmam demez
Dile gelir
Isteyince baglama
Bir semah
Bir ¢okertme
Macka yollar1
Bitlis 'te bes minare (YD, AY, s. 11)

“Bre Deryalar”

Soylesek

Mihriban

Adilos bebe

Agr1 daginin eteginde

Sar1 zeybek

Bre deryalar

Cemalim cemalim (YD, AY, s. 75)

“Cemalim”

Soylesek

Mihriban

Adilos bebe

Agr1 daginin eteginde

Sar1 zeybek

Bre deryalar

Cemalim cemalim (YD, AY, s. 75)

“Carsambayi Sel Aldr”

Birdenbire
Carsamba’yi sel aldi (YD, AY, s. 10)

“Cokertme”

Calmam demez
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Dile gelir
Isteyince baglama
Bir semah
Bir ¢cokertme
Magka yollar1
Bitlis’te bes minare (YD, AY, s. 11)

“Elif Dedim Be Dedim”?®

Ah giizel sesine tar olaydim ustam, elif
desen be deseydin...(ST, ACK, s. 54)

“Halil ibrahim”

Kivircik saglarina
Ak diismiis uclarina
Dagin yamaglarina

Yaslan be Halil Ibrahim (YD, AY, s. 92)

“Hastane Oniinde incir Agac1”

sartkiamig’tan sonra hastaneleri tanidim babamla
astim bronsiti, yoksullugu, av takibini

‘hastane oniinde incir agact'm (IY, MAS, s. 20)

“Hekimoglu”

Uzun havalar
Kisa havalar
Aldirma goniil
Bas koymusum yoluna
Tabi ki istekler
Isteklerle
Hekimoglu turkisu (YD, AY, s. 12)

**Yiicel Pagmake¢1’min Kiitahya yoresinden derledigi halk tiirkiisi.
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Suya vurmus solgun 1siklariyla
Hekimoglu dinlemededir Giilistan’dan (ST, ACK, s. 46)

“Iki Keklik Bir Kayada Otiiyor”

Bir tiirkii 1sittyordu igini

Buz tutmus dipdiri bedenini

Beyninde donen

“Iki keklik bir kayada étiiyor” (ST, ACK, s. 72)

“Kel Kaya”

Bir garip hasan var ¢ullu kdyiinde

Ana yok baba yok yalniz evinde

Kel kayay1 okur kdyde diigiinde

Kendini sanat¢1 sanir garibim (SK, GGO, s. 79)

“Kislalar Doldu Bosald1 Bugiin”

“Kislalar doldu bosaldi bugiin” diye
Triikli Karadeniz’e tasinmaktadir

Silvan’in ¢oban yildiziyla
Mavi mavi (ST, ACK, s. 46)

“Macka Yollan”

Calmam demez
Dile gelir
Isteyince baglama
Bir semah
Bir ¢okertme
Macka yollar
Bitlis’te bes minare (YD, AY, s. 11)

“Mihriban”
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Mihriban tiirkiisii
Karakog’tan (YD, AY, s. 10)

“Sar1 Zeybek”

Soylesek

Mihriban

Adilos bebe

Agri1 dagmin eteginde

Sart zeybek

Bre deryalar

Cemalim cemalim (YD, AY, s. 75)

“Su Daglar Olmasayd1”

o, ¢izgi tasiyla ¢izdigi diisiin yolcusuydu. “su karli
daglar olmasayd, lalelerim solmasaydi / 6liim allah’in

emri, su ayrilik olmasaydi” dedi kadm. (ST, SDR, s. 55)
2.6.4. Siir Adlan

“Adilos Bebe”**

Soylesek

Mihriban

Adilos bebe

Agr1 daginin eteginde

Sar1 zeybek

Bre deryalar

Cemalim cemalim (YD, AY, s. 75)

“Hanc1”

Yorgunum hanci

°Sair Ahmet Arif’in bir siiri. Daha sonralar bestelenmis ve Cem Karaca, Edip Akbayram, Grup
Kizilirmak tarafindan da okunmustur.
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Hasretinden prangalar eskittim (YD, AY, s. 11)

“Haziranda Olmek Zor”**’

bu 6ykii orda basladi ve siirecek
kim demis

haziranda 6lmek zor

tay gibi binip 6liime

stirdii stivari atin1 (MS, C, s. 52)

“Istiklal Mars1”

Istiklal Marsina hazir olalim
Bayragim ¢ekilir hazir duralim (UY, PC, s. 111)

Tarihtir kiiltiirdiir varsa bir carsi

Bayraga selamim Istiklal Mars: (UY, VM, s. 91)

“Tahir ile Ziimre”
Ve damar damara
Tahir ile Ziimre

Nazim’m (YD, AY, s. 11)

2.6.5. Gazete ve Dergi Adlar:
“Giinaydmn”

Gazetede
Giinaydin’da
Mansetin (YD, AY, s. 50)

“Olay”248

247 . . . cqs- . e .
Sair Hasan Hiiseyin Kormazgil’in bir siiri.
**Ordu Olay, Ordu’da yayinlanan yerel bir gazetedir. Yayin damismani O. Ristii Bag’tir.



306

RUSTU BAS’ta bizden biri
OLAY oldu onun yeri.

Artyoruz o giinleri
Eski dostlar, eski dostlar (SH, Y1, s. 118)

2.6.6. Sure, Ayet, Dua Adlan
“Fatiha Suresi”**°

Fatihalar gonderiyorum

O sanl1 ecdadin aziz ruhlarina

Bitigikte bulunan eski Cuma Camii’ninkiliseye ¢evrilisini
Ve hala kapal1 olusunu goriiyor,

Ak ¢ekiyorum derin derin (TK, HV, s. 140)

2.7. Dil, Lehge, Sive Adlari
“Kiirtce”

uzaktan seyrettigimiz otuz iki kisim tekmili birden filmden
diimbiillii ismail’den, hayali kiiciik ali’den beri

bosu bosuna ve bosluga giiliinen orta oyunu biter

tirkce ile kiirtce arasina asinla cok mecazli mahya

baris elgisidir siirg-sair (SZ, ADHO, s. 71)

“Osmanlica”

musikiye kiyildi Osmanlica
bir yalinin ¢opliiglinde yakild1 bahar
buhuri kémdir Itri yagmuru

lale manolya giil erguvan (AY, GM, s. 195)

“Tirkce”

**Fatiha Suresi, Miiddesir suresinden sonra Mekke'de inmistir. 7 ayetten olusmaktadir. Tam olarak inen

ilk suredir. Kur'an'in ilk siiresi oldugu i¢in agis yapan, acan manasina "Fatiha" denilmistir. Halk arasinda
yaygin olarak "El-Hamdiilillah" suresi olarak da bilinir.
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cocuklarina isim se¢erken
en son hecesine kadar
0zen gosteren

bir babanin ogluyum ben

Tiirk¢eye asinaligim
galiba bu yiizden (GA, YIR, s. 24)

Siirler okudum bugiin T#Zirk¢enin ormanlarinda,

Adim adim dizelerle i¢imde direncim, sevincim, acim (AY, GM, s. 25)

Karli yollarda
kiyis1z Tiirk¢e konusuyor dolunay (AY, GM, s. 230)

Bir biiyiik ilke seksen bir iliyle

[lim irfanla tutulmaz eliyle

Onalt1 devletli Tiirkge diliyle

Anadolu ya her sabah merhaba (UY, KG, s. 110)

uzaktan seyrettigimiz otuz iki kisim tekmili birden filmden
diimbiillii ismail’den, hayali kii¢iik ali’den beri

bosu bosuna ve bosluga giiliinen orta oyunu biter

tiirkge ile kiirtge arasina asinla cok mecazli mahya

baris elgisidir siirg-sair (SZ, ADHO, s. 71)

Prizren’deyim
Ben Arnavut’um ama ana dilim Tiirk¢e’dir diyen
Amcasinin cihan harbinde Bakii’de sehit oldugunu sdyleyen

Prizren’li ruh ve mana kardesimi dinliyorum (TK, HV, s. 141)

Tiirkiye’den baska diinya Tiirk soylar1

Benligi yitmemis asirlar boylari

Nedeni ana dil Tiirk¢e’dir huylari

Koruyalim benim Tiirk dilim Tiirkge’yi (UY, SK, s. 92)
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“Zazaca”

ezlo toyan (seni seviyorum) demeyi 6grendim
zazaca dort dag iginde; bir demet (ST, ACK, s.29)

2.8. Din, Mezhep, inang: ve Tarikat Adlar:
“Alevi”

Isi yoluna koyarak

Insanin canina kiyarak

Alevi Sunni diyerek

Ayirdilar bizi sizden (YA, II, s. 37)

“Deist”>>
deistim, dedimse dinim zerdist dini, irmaklar akar
denizlerime, hem ahisiyim memleketin, hem hanefisi (ST, DVY, s. 14)

“Dort Kapl”251

Semabhi zakirle sOyle ezberden

Kirklarin agkina Ali Ekberden

Pir Sultan Abdala seslen makberden

Dért kapinin kenarina gel turnam (DAA, HI, s. 21)

“Hanefi”

deistim, dedimse dinim zerdiist dini, irmaklar akar
denizlerime, hem ahisiyim memleketin, hem hanefisi (ST, DVY, s. 14)

“fslam”

*’Deizm veya Yaradancilik, mantik ve dogal diinyaya dair gozlemlerin kaynagini olusturdugu; dini

bilgiye dolaysiz bigimde sadece akilyoluyla ulasilabilecegi ilkesini esas alan, bu sebeple vahiy ve esine
dayal1 tiim dinleri reddeden tek Tanr1 inancidir. Bu inanca sahip kisiye de “Deist” denir.

®'Dort Kapr Kirk Makam, Aleviligin temel Ogretisi, genel kurallar biitiinii, Allah'a giden yolda

gecirilmesi gereken asamalar biitiiniidiir. Ogretisi Muhammed déneminde Islam diniyle birlikte
dogmustur. Her kapt ve her makam Kur'an ayetlerine dayanmaktadir. Ali ve Ehl-i Beytile devam
etmis, Hoca Ahmed Yesevi ile somutlastirilmis ve bir sistematige biirtindiiriilmiistiir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Mant%C4%B1k
http://tr.wikipedia.org/wiki/Do%C4%9Fal
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ak%C4%B1l
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alev%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Muhammed_bin_Abdullah
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0slam
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kur%27an
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ali_bin_Ebu_Talib
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ehl-i_beyt
http://tr.wikipedia.org/wiki/Hoca_Ahmed_Yesev%C3%AE
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Islamn sart1 bes birini bilmez
Zekat desen binde birini vermez (SK, GGO, s. 183)

Sanki slam anlayist

Arabin yasam bi¢imi

Obiir diinyanin korkusu

Unutturdu ya gecimi (YA, DYUI, s. 115)

“Miisliiman”

Seytan degil Allah’tir bizi koruyan
Diinya nimetlerini haram yoldan saptiran

Merhametini Miisliimanlardan esirgemeyen (MKT, AD, s. 105)

Kimdir Sii kimdir Siinni
Hepsi Miisliiman degil mi?
Mii’minler kardestir emri

Kur’anda fermen degil mi?

“Sunni”

Amerika diinyay1 kusatti

Irak’1 birbirine hasim yapti

Arap, Sii, Sunni, Tiirkmeni aglatti

Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)

Isi yoluna koyarak

Insanin canina kiyarak

Alevi Sunni diyerek

Ayirdilar bizi sizden (YA, II, s. 37)

Kimdir Sii kimdir Stinni
Hepsi Miisliiman degil mi?
Mii’minler kardestir emri

Kur’anda fermen degil mi?
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GGSii9,
Amerika diinyay1 kusatti
Irak’1 birbirine hasim yapti

Arap, Sii, Sunni, Tiirkmeni aglatti
Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)

Kimdir Sii kimdir Siinni
Hepsi Miisliman degil mi?
Mii’minler kardestir emri

Kur’anda fermen degil mi?

“Zerdiist”

deistim, dedimse dinim zerdiist dini, irmaklar akar
denizlerime, hem ahisiyim memleketin, hem hanefisi (ST, DVY, s. 14)

2.9. Marka, Uriin Adlan
“Buzbag”

Pempe Rozalar olduk
Hiiziinlerimizden

Oysa

Birimiz Buzbag idik

Atesin renginden (ST, ACK, s. 38)

“Cankaya”

villa doluca, yoksa ¢ankaya olsun kivircik
ufagindan beyaz; yoo ben liiferi mundar

edemem raki, yagmur bitene kadar (ST, DVY, s. 43)

“Haci Sakir”

Ne emekliyi diislindiiniiz
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Ne bir yoksulu, fakiri

Aylardir yikanamiyor
Yok ki Hact Sakir’i (ALM, UAK, s. 100)

“Lux”

Degisim ve yanilsma!
Varligimdan once gelen tasar1:
Giizellik Lux le baslar. Ozel formiilii sayesinde piiriizsiiz,

hos kokulu bir cilde sahip olabilirsiniz. (IT, SV, s. 64)

“Rize Cay1”

sen irem ve ecesin ey pencere

sen karanlikta ayisig1
ve demli bir rize ¢ayr’sin (1Y, DUO, s. 58)

“Villa Doluca”

villa doluca, yoksa ¢ankaya olsun kivircik
ufagindan beyaz; yoo ben liiferi mundar

edemem raki, yagmur bitene kadar (ST, DVY, s. 43)

2.10. Siyasi Goriis, Akim, Felsefe, ideoloji Kavram Alanlarim Kapsayan
Ozel Adlar

“Cumhuriyet”

30 Agustos da Tiirk ulusunun zaferini ilan ettik
29 Ekim de cumhuriyet bayramini kutladik (MKT, AD, s. 1)

Haberiniz olsun hayatta sizin de

Cumbhuriyet geldi gideriz izinde

Olgiiler kanunu var simdi bizim de

Ben iilkede yeni yasayi bilirim (UY, PC, s. 177)

“Garip”
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yine garipgeydi
Orhan Veli (YD, AY, s. 11)

“Turan”

ya devlet basa

ya kuzgun lese!

Hedef turan

biitiin Tiirkler bir ordu

katilmayan kacgaktir. (AKD, BDGK, s. 20)

2.11. Yap1 Adlan
2.11.1. Tiirkiye Simirlar icinde Yer Alanlar
A) Bina, Apartman, Site Adlar:

“Emek Apartmam”

Arabesk kokan sarkilarin arasinda
Sisli’de buluyorum kendimi

Sisli dostluk, Sisli paylagim

Dolapdere Emek Apartmani

Babamin i¢ten merhabas1 (OS, SD, s. 21)

“Osmanh Arsiv Binas1”

Belediye yol ald1 imar ithyasinda,
“Osmanli Argiv Binasi1” sol yakasinda,
Seckin bir semt olacaktir su Istanbul’da

Lale Devrine hazirlaniyor Kagithane Deresi. (SY, YNG, s. 141)

“Sadabat Sitesi”

Bir ugta Santral Binas1, Bilgi Universitesi,

Diger ucta, Kagithane Kiiltiir Mekezi,

Sag yamagta; Arya ve Sadabat Sitesi,

Lale Devrine hazirlaniyor Kagithane Deresi. (SY, YNG, s. 140)
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“Santral Binas1”

Bir ugta Santral Binasi, Bilgi Universitesi,

Diger ugta, Kagithane Kiiltiir Mekezi,

Sag yamagta; Arya ve Sadabat Sitesi,

Lale Devrine hazirlaniyor Kagithane Deresi. (SY, YNG, s. 140)

B) Cami Adlan

“Hac1 Hiilusi Camisi”?>?

Herkes herkesin Miisliiman kardesi
Vardir Orta biiyiikk Hact Hulusi camisi (MKT, AD, s. 90)

“Selimiye Cami”

Edirne’de cami Selimiye var
Konya’da Mevlana Celalettin var (UY, KG, s. 127)

su kus

su dizelerimi igdis eden kiigiik kus
ug Selimiye semalarina

tiirkiiler gotiir cocukluguma

mutluluk getir (OU, TES, s. 81)

“Yeni Cami”

yeni cami oniinde
gozlerden ibaret kaleler (IY, SID, s. 9)

“Yesil Cami”

Sallan yesil cami sallan

Sallan yikilsin musallan

Cumali’yi bagukari

Alip gittiler salinan (DAA, SE, s. 191)

252 . . e .
Fatsa sehir merkezinde bulunan tarihi cami.
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C) Cesme Adlan

“Cekiicoglu Cesmesi”253

Hostur vadi manzaradan gegmesi
Sebil akar Cekiicoglu Cesmesi
Sifadir bu magdenden su i¢mesi (UY, VM, s. 125)

Besmele diyerek, bende yudumladim suyunu,

Kim yaptirdiysa, Allah sad eylesin ruhunu,

Bu hayir 6liimsiizlestirir insanoglunu,

Buna sen bir 6rneksin, Cekicoglu Cesmesi. (SY, YNG, s. 54)

254
“Pasa Cesme” >

Zevkimi alamam Pasa Cesmeden
Suyu tagtan yudum yudum igmeden
Bolgenin nimeti bosa mu1 gitsin (UY, VM, s. 93)

“Sogiitlii Cesme”

Sogiitlii gesmede yliziinii yuma

Uyan giin ¢gavmadan uyan uyuma

Yaradanin emri boyun boyuna

Istanbul biyana sen biyanasin (DAA, SE, s. 212)

C) Dergiah Adlarn
“Yahya Efendi Dergah”

carpar kars1 sahilin sahte kiyilarina
yorgun yiirek

aziz mahmud hiidai’den

**Bu gesme Ordu Kabadiiz ile Bakacak Beldesi arasinda bulunmaktadir. Kaynak: Sair Unal Yildirim.

#*Ordu Cambasi Yaylasi’nin kuzey dogusunda bulunan ve Seyit Tepe’ye yaklasik 5 km mesafesi olan

meshur bir gesmedir. Kaynak: Sair Unal Yildirim.
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yahya efendi dergahina
diz ¢oker selam getirir (MS, GAY, s. 31)

D) Hamam Adlar
“Haseki Hamam”

tarihsel yapilarin onarildigi kentler iyidir
haseki hamami’nda gobek sefasi

piyerloti’de kahve molas1 ($T, DVY, s. 17)

E) Hisar Adlan
“Anadoluhisar”

o bizans sarayindan bakan dilbere
goniil kusatmasinda kag¢ kez yenildim
anadolu hisar: bir, urumelihisar iki (1Y, SID, s. 25)

“Urumelihisar1”

o0 bizans sarayindan bakan dilbere

goniil kugsatmasinda kag kez yenildim
anadolu hisar1 bir, urumelihisari iki (IY, SID, s. 25)

F) Kale Adlan

“Giresun Kalesi”
giresun kalesi poyrazli

gdzlerini segirtiyor denizde (IY, MAS, s. 11)

“Hoynat Kalesi”

Heybetli Hoynat Kalesi,
Tuz gemisi imis hikayesi (Al, GCUD, s. 45)

“Sebinkarahisar Kalesi”
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Ucurtmalar ugururum

Sebinkarahisar kalesine (GA, BOG, s. 67)

“I"Jnye Kalesi”

ya sinop’ta yatiyorsun

sabahattin ali’yle

ya su tagryorsun

irmaga inen gizli yoldan

iinye kalesi’nde (IY, MAS, s. 10)

G) Kilise Adlan
“Ayasofya”

kinali sirtlarindan ayasofya’ya
gerinen toy giinesi icen balik¢ilar (ST, DVY, s. 51)

H) Koprii Adlar

“Asma Koprii”**®

Asma koprii cinli besik

Kemeri belinden diisiik

Deli goniil delik desik

Sen nerede ne yandasin (DAA, HI, s. 78)

“Galata Koprisu”
eski galata kopriisii tanidigim

hali¢’ten bira akiyordu (IY, DUO, s. 9)

“Keis Kiiprii”256

#>Yapimin diger adi Zanata Kopriisii’diir. Fatsa smurlar1 i¢inde yer alan bu képrii, 6nceleri Samsun-Ordu
karayolunun gegis gilizergahinda olmasi nedeniyle herkes tarafindan kullanilmaktaydi. Simdilerde ise
yalnizca yore halkina hizmet vermektedir.

**0Ordu Cambasi Yaylasi’nin Karagél giizergahinda bulunan bir képrii. Kaynak: Sair Unal Yildirim.
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Cambasi’ndan 6teye

Keis Koprii, himmetli

Ele giine kars1 yar

Kiymetlidir krymetli (UY, GBI, s. 58)

“Kemer Koprii”

Arkadaslarla bulusurduk bakiniz nerde
Biiyiik iskele yaninda ya da Kemer Kdprii'de
Ya Milletdiizii’'nde ya da Heykelonii’nde (ALM, UAK, s. 4)

I) Kosk Adlan
“Valilik Koskii”

Deniz azgindi eskiden, simdi duruldu

Valilik Koskii 'ne, Cezaevi’ne dalgalar vururdu (ALM, UAK, s. 2)

) Kule Adlan
“Atakule”

Buz tutmus 1s1iklarini

Hayal gibi dikmis gozlerine
Seni sorguluyordu Atakule’de
Ankara (ST, ACK, s. 69)

“Beyazit Kulesi”

Elimizdeki kovalarla

Kosarken yangina

Coktan sonmiis olurdu

Beyazit kulesi

Giinesin oniine durunca (FH, AS, s. 27)

“Galata Kulesi”
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Onca kalabaligin arasinda
Ayaklarinin tstiine kalkip
Martilarin oyununu
Seyretmeye calisan ¢ocuktur
Galata kulesi (FH, AS, s. 27)

“Kiz Kulesi”

Kiz kulesinin aski

Gilinlin 0mriiyle orantilidir (FH, AS,; s. 9)

Bir baskadir Istanbul’da K1z Kulesi ‘nekars: kadeh tokusturmak
Sarhos ve asik olmak

Bir baskadir agklar1 sokaklarda aramak (FUH, GSK, s. 7)

iiskiidar’dan hangi denize bakilir

caresiz geng kiz gozlerinin savki vurur
kiz kulesinden (MS, GAY, s. 31)

J) Kiiltiir Merkezi Adlar
“Kagithane Kiiltiir Merkezi”

Bir ugta Santral Binas1, Bilgi Universitesi,

Diger ugta, Kagithane Kiiltiir Mekezi,

Sag yamacta; Arya ve Sadabat Sitesi,

Lale Devrine hazirlaniyor Kagithane Deresi. (SY, YNG, s. 140)

K) Manastir Adlari
“Siimela Manastir1”

akiyordu niyagara selalesi

engininde derinligin, siimela manastirt (1Y, MAS, s. 29)

Lanet yagdi dogdugun giin
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Stimela agliyor lizgiin
Musibetler dolu dizgin
Nasil gelir gér Tamama (DAA, HI, s. 149)

L) Otel Adlar:
“Madimak (Oteli)”

Kara alev Madimak’sm
Kara leke diirgiin (YD, AY, s. 28)

Yangin yeridir SIVAS’ta MADIMAK
Madimak’ta SEHERGUL gelin tutusur
Tutusur dostlarin 6liim giilisleri (OS, SD, s. 49)

M) Saray Adlan
“Bizans Saray1”

0 bizans saraymndan bakan dilbere
goniil kusatmasinda kag¢ kez yenildim
anadolu hisar1 bir, urumelihisar1 iki (IY, SID, s. 25)

“Ciragan”?’

Burda saray yalin han

Burda Hilton Crragan

Burda alemi cihan

Atla gel Istanbul’a (DAA, SG, s. 105)

N) Tiirbe, Kabir Adlar:
“Amtkabir”

Gonliimiizde yasiyor buyurun ziyarete
Ankara Anittepe de Anitkabirimize (UY, PC, s. 188)

257(;1ragan Saray1. Istanbul, Besiktas ilcesi,Ciragan Caddesi iizerinde bulunan tarihi saray.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Be%C5%9Fikta%C5%9F,_%C4%B0stanbul
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87%C4%B1ra%C4%9Fan_Caddesi
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“Sultan Mahmut Tiirbesi”

oliiriiz her giin yeniden,

O0lmek evine donmekmis ki

doyulmaz geziden, serezli bedreddin gelir

derken sultan mahmut tiirbesi’'ne gerilerden (ST, SDR, s. 48)

2.11.2. Tiirkiye Simirlar1 Disinda Yer Alanlar

“Cuma Camii”?**®

Fatihalar gonderiyorum

O sanl1 ecdadin aziz ruhlarina

Bitisikte bulunan eski Cuma Camii ninkiliseye ¢evrilisini
Ve hala kapal1 olusunu goriiyor,

Ak ¢ekiyorum derin derin (TK, HV, s. 140)

“Kabe”

ve puttan koparilmak i¢in
Kabe’ye doniistliriilmiistiiniiz
o bos puthaneye (AY, GM, s. 253)

Avni igmekle kanmadi m1
Kabe’ye diismedi mi yolun
Zemzemden almadin mi1

I¢ yudum yudum (Al, GCUD, s. 87)

“Mescid-i Aksa”

Iste Mescid-i Aksa anne,

Iste giiller, iste giivercinler... (GA, BDS, s. 60)

Bugiin dogan Filistinli bebekler

258 . g e g . ..
Kosova Prizren’de bulunan tarihi bir Osmanli1 camisi.
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Nisan yiizleriyle dinlediler sessizce okunan ezanlari
Mescid-i Aksa ¢izildi ask dolu yiireklerine
Daglar1 asan bulutlar gibi agladilar (OU, AG, s. 107)

2.12. Hayvan Adlan
“Aysel”

Marti sesleri geliyor sahilden
Bir de bekginin kopegi Aysel’den (HTA, GF, s. 31)

“Diildiil”**°

Diildiilin yelesini

Bilmez isin hilesini

Azat etti kdlesini

Allahin Arslam Ali (SK, GGO, s. 15)

2.13. Toplum Yasaminda Giindem Yaratan Olaylari, Durumlari, Konulari
Anlatan Ozel Adlar

“Ergenekon”260

Derin devlet Ergenekon susurluk
Iktidara varmak igin pazarlik

Yekta hoca ne iistiine yazarlik
Su yalan diinyanin biter mi derdi (YA, DYUI, s. 143)

“iki Bin Bir >
Sikintimiz yillar yili katlad
Iki bin bir geldi kabak patlad:

9 Hz. Ali’nin atina verilen ad. Alevi-Bektasi gelenegi baglaminda dile getirilen mersiye, methiye, nefes
ve duaz-1 imam tirii siirlerde gegmektedir.

260Ergenekon, 2000'l yillarda Tiirkiye'de faaliyet gosterdigi ileri siiriilen gizli silahli orgiittiir. Tiirkiye
yargist tarafindan terérizm ile suglanmaktadir.Ergenekon'un devletin giivenlik giigleri igerisinde
orgiitlendigi biinyesinde asker, polis, gazeteci, akademisyen iiyeleri oldugu iddia edilmektedir.

261Twiirkiye’nin ekonomik ve siyasi krizlerle bogustugu buhranli dénemi, 2001 yili anlatilmaktadir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ter%C3%B6rizm
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Umarim deriz ki bu da atladi
Allah yardimcimiz olsun efendim (UY, PC, s. 144)

“On Iki Eyliil”**

on iki eyliil siiren elma kithigini
dalin yapragina, dilin harflere yasini

bilmek i¢in toplar balta girmis kavramlari (SZ, ADHO, s. 11)

“Sivas Kongresi”

Insani ile ne giizel Erzurum

Sivas kongresine yapilir yorum

Ulkeyi sonsuza yasatmak zorum

Memleket illere selamim olsun (UY, KG, s. 124)

. 2
“Sivas”?®3

atesi dogru, yangini yanlis hatirliyorum
lokman’1 behget, behget’i lokman hatirliyorum

sozlimii kiilleyip rityalandigimda suara suresi’dir sivas (SZ, ADHO, s. 19)

“Susurluk”?%

Derin devlet Ergenekon susurluk

26212 Eyliil Darbesi veya 1980 Ihtilali, Tiirck Silahli Kuvvetlerinin 12 Eyliil 1980 giinii emir-komuta

zinciri  ig¢inde gergeklestirdigi askeri midahale. 27 Mayis 1960 Darbesive 12 Mart 1971
Muhtirasi’nin ardindan Tiirkiye Cumbhuriyeti tarihinde silahli kuvvetlerin yonetime tclinci
miidahalesidir.

%3givas Katliami, Madimak Katliami ya da Madimak Olay1, 2 Temmuz 1993 tarihinde Sivas'ta Pir Sultan

Abdal Kiiltiir Dernegitarafindan organize edilmis olan Pir Sultan Abdal Senlikleri sirasinda Madimak
Oteli'nin yakilmasi ve g¢ogunlugu Alevi 33 yazar, ozan,diisiiniir ile 2 otel ¢alisgaminin yanarak ya da
dumandan bogularak hayatlarim kaybetmesi ile sonuglanan olaylardir. Ayrica digsarida toplanan
gostericilerden de 2 kisi hayatini kaybetmistir.

**Susurluk  skandali ya daSusurluk kazasi, 3 Kasim 1996'da saat 19.25 sularinda Balikesir-
Bursa karayolunda Susurluk ilgesi Catalceviz mevkiinde meydana gelen trafik kazasi sonucu,
yasadig1 polis-mafya-agiret iligkilerinin ortaya ¢ikmasi ile patlak veren skandal. Tirkiye Cumhuriyeti
tarihinin en 6nemli skandallarindandir.Kazanin ardindan kamuoyu, "devlet, siyaset, mafya" tiggeninde
yasadisi iliskilerin ortaya ¢ikartilmasini talep etti. "Aydinlik Igin Bir Dakika Karanlik" ismi verilen sivil
toplum eylemleriyle ve medyanin destegi ile iistii ortiilen iliskilerin ve faaliyetlerin agiklanmasini talep
etti.


http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_Silahl%C4%B1_Kuvvetleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/12_Eyl%C3%BCl
http://tr.wikipedia.org/wiki/1980
http://tr.wikipedia.org/wiki/Asker%C3%AE_m%C3%BCdahale
http://tr.wikipedia.org/wiki/27_May%C4%B1s_1960_darbesi
http://tr.wikipedia.org/wiki/12_Mart_Muht%C4%B1ras%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/12_Mart_Muht%C4%B1ras%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye_Cumhuriyeti
http://tr.wikipedia.org/wiki/Silahl%C4%B1_kuvvetler
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sivas
http://tr.wikipedia.org/wiki/Pir_Sultan_Abdal_K%C3%BClt%C3%BCr_Derne%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Pir_Sultan_Abdal_K%C3%BClt%C3%BCr_Derne%C4%9Fi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Pir_Sultan_Abdal_%C5%9Eenlikleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alevi
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yazar
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ozan
http://tr.wikipedia.org/wiki/D%C3%BC%C5%9F%C3%BCn%C3%BCr
http://tr.wikipedia.org/wiki/3_Kas%C4%B1m
http://tr.wikipedia.org/wiki/1996
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bal%C4%B1kesir
http://tr.wikipedia.org/wiki/Bursa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Susurluk
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=%C3%87atalceviz&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Polis
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mafya
http://tr.wikipedia.org/wiki/A%C5%9Firet
http://tr.wikipedia.org/wiki/Devlet
http://tr.wikipedia.org/wiki/Siyaset
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mafya
http://tr.wikipedia.org/wiki/Ayd%C4%B1nl%C4%B1k_%C4%B0%C3%A7in_Bir_Dakika_Karanl%C4%B1k
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Iktidara varmak igin pazarlik
Yekta hoca ne listline yazarlik
Su yalan diinyanin biter mi derdi (YA, DYUI, s. 143)

Arap sagima dondii,
Her seyleri piisiirli.
Azrail Balikesirlik,
Olay yeri Susurluk. (ALM, UAK, s. 86)

2.14. Savas Adlar
“Cihan Harbi”*®

Prizren’deyim
Ben Arnavut’um ama ana dilim Tiirkge’dir diyen
Amcasinin cihan harbinde Bakii’de sehit oldugunu séyleyen

Prizren’li ruh ve mana kardesimi dinliyorum (TK, HV, s. 141)

“Istiklal Harbi”

Vatan millet i¢in ¢aba gosteren
Nice zorluklara gégsiinii geren
Istiklal Harbi’nde canini veren
Tiirk, Kiirt’e, Cerkez’e, Laz’a bakalim (NKI, BSD, s. 7)

*>Birinci Diinya Savagi, 28 Temmuz 1914'te baglayan ve 11 Kasim 1918'de sona eren Avrupa merkezli

kiiresel savastir.Ikinci Diinya Savasi'nin ¢ikmasma kadar Diinya Savasi veya Biiyiik Savas olarak
adlandirilmistir. A.B.D savasa girinceye kadar, savas A.B.D'de Avrupa Savasiolarak anilmistir.
Zamanin Biiyiik Giigler’iiki tarafa ayrilarak savasta yer almuslardir: itilaf Devletleri (Birlesik
Krallik, Fransa ~ Cumhuriyeti ve Rusya  Imparatorlugu’nun Uglii ~ itilaf"t  merkezlidir)  ve ittifak
Devletleri (asil olarak Alman Imparatorlugu, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu ve Italya
Kralligi’nin Uglii ittifak’1 merkezlidir; fakat Avusturya-Macaristan anlasmaya karsi saldiriya gegtigi igin
Italya savasa girmemistir). Bu ittifaklar yeniden yapilanmug (italya itilaf Devletleri’nin tarafina gegmistir)
ve yeni devletlerin savasa girmesiyle genislemistir. Nihayetinde 60 milyon Avrupali déhil olmak iizere 70
milyon askeri personel tarihin en biiyiik savaslarindan biri i¢in seferber edilmistir. Yeni teknolojiler
sayesinde silahlarin 6ldiiriiciiliigiinde goriilen muazzam ilerlemeye karsilik savunma ve hareketlilikte ayn1
miktarda gelisme olmamasi sonucu yaklasik 9 milyon muharip hayatini kaybetmistir. Bdylece bu savas
diinya tarihindeki en ¢ok zayiat verilen besinci savas olmus ve savasa katilan devletlerde birgok politik
degisiklige ve devrimlere yol agmustir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Avrupa
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0kinci_D%C3%BCnya_Sava%C5%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Amerika_Birle%C5%9Fik_Devletleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCvel-i_Muazzama
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0tilaf_Devletleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%BCy%C3%BCk_Britanya_ve_%C4%B0rlanda_Birle%C5%9Fik_Krall%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%BCy%C3%BCk_Britanya_ve_%C4%B0rlanda_Birle%C5%9Fik_Krall%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9C%C3%A7%C3%BCnc%C3%BC_Fransa_Cumhuriyeti
http://tr.wikipedia.org/wiki/Rusya_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9C%C3%A7l%C3%BC_%C4%B0tilaf
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ttifak_Devletleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ttifak_Devletleri
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alman_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/Avusturya-Macaristan_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0talya_Krall%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0talya_Krall%C4%B1%C4%9F%C4%B1
http://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9C%C3%A7l%C3%BC_%C4%B0ttifak_(1882)
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Birinci_D%C3%BCnya_Sava%C5%9F%C4%B1_zayiatlar%C4%B1&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Sava%C5%9Flar_ve_antropolojik_afetler_%C3%B6l%C3%BCm_bilan%C3%A7osu&action=edit&redlink=1
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BOLUM Il

ORDULU SAIRLERIN SIIRLERINDE GECEN OZEL ADLARIN
KULLANILIS OZELLIiKLERI

Bu béliimde, Ordulu sairlerin siirlerinde tespit edilen ve ikinci boliimde belirli
basliklar altinda siniflandirilan  6zel adlarin ~ siirlerdeki  kullanilis  6zellikleri
belirtilecektir. “Kullanmilis” ifadesiyle sairin diisiince, duygu, ruh diinyasinda dogmus
kendine 6zgii imgelerin/imajlarin, tasarimlarin dilin siirsel islevi dikkate alinarak okura,
dinleyiciye “sunulusu” anlatilmak istenmektedir. Siirin bir sOyleyis sanati oldugunun
bilincinde olarak, Ordulu sairlerin eserlerindeki 6zel ad birliklerinin dile getirilisi bu
boliimde ortaya konulacaktir. Ozel adlarin siir dili icerisindeki iistlendikleri gorevler,
kurduklar1 bagintilar, sairin yaratmak istedigi duygu ve tasarim degerine hizmet eden
her tiirlii anlamsal zenginlik, tespit edilen 6rnek kullanimlar iizerinden agiklanmaya
caligilacaktir. Yine burada, siir dili agisindan bize bir veri sunabilecek ilgili 6zel adlar
yoluyla yeni tartigma alanlar1 agilmasi diisiiniilmektedir. Amacimiz siiri incelemek,
aciklamak, olmadig: i¢in belirledigimiz ilgili kullanilis 6zelliklerini yansitmayan 6zel
adlar konumuz disinda tutulacaktir. Ciinkii bu tez calismasi igerik, 6z agisindan siire
bakmak yerine; 6ziin ve igerigin yansitilmasinda, dile getirilmesinde, sunulmasinda 6zel

adlarin ne gibi islevler iistlendiklerine egilmeyi hedeflemektedir.

Ordulu sairlerin siirlerinde gecen 6zel adlarin siir dilindeki kullanilis 6zellikleri,
sekiz grupta degerlendirilmistir. Her baslikla birlikte, siir dili agisindan kisa bir
aciklama yapildiktan sonra ilgili kullanimi Ornekleyen boliimler, dizeler abecesel

siralamayla, italik ve alt1 ¢izili olarak gosterilecektir.
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3.1. Ozel Adlarin Alisiilmamis Bagdastirmalarda Kullanim

“Dil bilimde bagdasma, tiimcede bir arada bulunabilen anlambirimler arasindaki
iliski olarak tanimlanmistir. Buna gore anlambirimler bagdasma Ozellikleriyle
nitelenirler.”*®® Birden ¢ok birimin bir araya gelmesiyle de bagdastirma yapilmis olur.

“Dildeki gostergeler genel olarak tek baglarina kullanilmazlar; tamlamalar olusturarak,
birlesmeler kurarak, tiimceler i¢inde yer alarak belli diisiince ve duygular1 agiklarlar. (...)

Bu tamlamalarda bir araya getirilen Ogelerin anlamsal belirleyicileri ve anlamsal

ayiricilari, birbirleriyle uyusum halinde olduklar1 ve dinleyen/okuyanca rahatlikla

algilanabildikleri goriiliir.”?’

Gostergelerin tasidiklari, yansittiklari bu anlambirimcikler, insan zihninde belirli
imgeler, tasarilar olusturur. Bunlar alisiimis bagdastirmalardir. Uzan agag, sakin ¢ocuk,

sisli akgsam vb. gibi.

Anlam bilim a¢isindan  “kirmizi kalem” yapisinin bagdastirma goriniimiini

analiz edecek olursak, tanim daha net anlasilacaktir kanisindayiz. Buna gore;

kirmizi kalem

+ Sifat +Ad

+ renk + kiigtik

+ somut varliklar i¢in... + yazma aracl...

Kwrmize’'nin anlamsal ayiricist “somut nesneler igin” renk bildirmesi, kalem’in

ise bir “yazma aract” olmasidir.

Baz1 bagdastirmali birimler ise sozdizimde algilanabilirlik diizeyini zorlar
niteliktedir. Bir araya gelmesi miimkiin olmayan gostergeler bizde saskinlik yaratabilir,
yadirganabilir. Bunun nedeni gostergenin anlambirimciklerinin belirleyici yonleri ile
bagdasma gosteren diger gostergenin anlambirimcikleri arasindaki uyumsuzluktur. Bu
tiir bagdastirmalarda gostergelerin anlamsal 6zellikleri arasinda bir bagdasma olanagi

bulunmadig1 halde bir arada kullanildiklarmi goriiriiz. Mantiga, giindelik dilin genel

**®V/ardar, (2007), age., s. 29.

**"Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili/Dilbilim Agisindan Bakis, (Bilgi Yaymevi, Ankara, 2013),
5.150.
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isleyisine ters distigli icin bunlar alisiimamis bagdastirmalar olarak adlandirilir.

Tiirk¢emin ormanlari, sozciiklerin yasi, omiir giilii, Itri yagmuru, vb. gibi.

Fakat zamanla kullanilagelen bu tiir baz1 bagdastirmalar artik alisilmis s6z
kaliplar1 olarak karsizia ¢ikmaktadir. Boylelikle olusturuldugu ilk anda alisiimamishk
gosteren bir dil birligi, s6z 6begi zamanla toplumun dil yasaminda kabullenilir hale
gelebilmektedir. Akilli tahta tamlamasi buna Ornektir. Tahta sozcligiiniin anlam
birimciginde yer almayan aki/li sifati zamanla bir¢ok degisik nesneyi (akillr telefon,
akilli televizyon) niteler bicimde kullanilmistir. En basta alisilmamis bir bagdastirma
bi¢ciminde kurulan bu dil birligi, zamanla ¢ok sik kullanildig1 ve ortak dile aktarildigi

icin artik 6zgiinliigiinii kaybetmistir.

Buradaki temel ayirici kavram bagdastirmanin bize yeni bir imge, tasarim
sunmas1 olarak goriinmektedir. Olusturulan bu yeni bagdastirma o ana kadar daha 6nce
hi¢ kullanilmamigsa; bagdastirmayla, imgeli bir sOyleyis yakalanmissa; dilin i¢inde ¢ok
farkli bir yap1 kurulmussa buna artik alisitlmamis bagdastirma goziiyle bakilabilir

kanisindayi1z.

Ordulu sairler siirlerindeki 6zel adlarin bazilarini, alisiilmamis bagdastirma
yapist i¢inde kullanmislardir. Ustaca sOylenmis siirlerde sairler, dilin bu ydniinden
yararlanarak gili¢lii imgeler, canli tasarimlar, goriintiiler yaratmak suretiyle kendi siir
maceralarina zenginlik katmak istemislerdir. 5 yer, 5 kisi, 2 gok cismi, 1 kisaltma ve 1
de dil adinda tespit ettigimiz, 6zel adin anlam ekseninde kurulmus 14 alisilmamis

bagdastirma sunlardir:
A- YER ADLARI

1. Yorgun ve yalnizim sensizligin Bermuda sinda

Koselerimde hasret, 1zdiraplar ve umutlar

Bense kaldim iicgenin tam ortasinda (YO, CSA, s. 29)

2. benim annem Filistin askilarinda o

muzlarinda bir yetmislik giiliin agirlhigi. (ST, ACK, s.49)

3. Acilarimiz artiyor anne

Anne Istanbul
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Anne Bursa
Anne Aydin
Anne Ankara
Anne {zmir

Anne Canakkale (OS, BABAHE, s. 44)

tam c¢iglikkaradeniz 'in kitab: yirtik sayfa
boliik ciimle bozuk yaz1 (IY, KKEA, s. 60)

ince danteller diisti
karadeniz’in gozlerine (IY, DUO, s. 49)

sinop bir vatan sehri, uzar giderler

karadeniz’in efkarina karisip (ST, ACK, s. 30)

benkaradeniz 'in 6z oglunu, 6zgiir oglunu

vermeye geldim, tabulara egilmeden (ST, DVY, s. 7)

Nemrud’un havadan bakisi ne Ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez
Stiphan’a y1gma kar bildir seneki
Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

B- KISALTMA AD

devgenc¢ kaskolum boynumdan che’nin boynuna kadar uzar.

ben kisa s6zii ve askl cekmisim, leyla ile mecnun iyi ki kavusmamis

mecnun’un tutarsizlig dillere leyla (SZ, ADHO, s. 91)

C- KiSI ADLARI

musikiye kiyildt Osmanlica

bir yalinin ¢opliigiinde yakildi bahar

buhuri kdmiir Itri yagmuru

lale manolya giil erguvan (AY, GM, s. 195)
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2. karl marks sokagi’nda dedesi, inanmiyorsan tasi ufala
deniz kabuklar1 ve balik kilgiklarini goreceksin (ST, DVY, s. 10)

3. bu gece afrika’da iki zenci birden

hangi orman1 oynatsa hayali kii¢iik ali

giilhane’denazim agan ceviz agaci (SZ, ADHO, s. 31)

4. Kapiy1 agmis ki Alparslan eli,
Kabina sigmamus yigitler seli

Piri Reis esen hey bahar veli

Tulii yakamozlu koyumuzsun sen (CD, IM, s. 24)

5. ¢linkii o, fanri’nin sehri!

kendine ait o deniz kizi, diislerden kacan (1Y, SID, s. 32)

D- GOK CiSMi ADLARI

1. ah, kaseden firlayan kuzey yildiz1
ah, bahtimdan firlayan coban yildizi (1Y, CTG, 5.29)

2. yvokulugun saman yolunda

dagildi tiim yildizlar
sessiz ve igten giilimserken evren
nallar diistii yiirekten (IY, MAS, s. 55)

E- DIL ADI

1. Siirler okudum bugiinZ7irkcenin ormanlarinda,

Adim adim dizelerle i¢imde direncim, sevincim, acim (AY, GM, s. 25)

3.2. Ozel Adlarin Duygu ve Tasarim Degeri Yaratma Amach Kullanimi
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Aksan’a®® gore “Ozel adlarin insanlar i¢in kisisel, 6zel ve genel olmak tizere iki
tirden tasarim ve duygu degeri tagiyan” yanlari vardir. Birtakim o6zel adlar, bazi
insanlar i¢in farkli duygu ve tasarimlarin yasanmasia, duyulmasina neden olur.
Canakkale ad1 Tiirkler icin yalmizca bir yer adi degildir. Bu adin bu topraklarda
yasayan, Tiirk tarihiyle bagi olan her insanda gesitli duygular yaratacagi muhakkaktir.
VatikanKatolikler i¢in, Mekke Miisliimanlar i¢in kutsal sehirlerdir. Hitler adi, Yahudiler
i¢in olumsuz duygularin, ¢agrisimlarin nedenidir bir bakima. Iste sairler 6zel adlarn bu

yoniinden, sozciiglin anlam ¢ergevesi ekseninde;
1- Temel anlamlar,
2- Yan anlamlar,
3- Tasarimlar
- Genel tasarimlar
- Ozel tasarimlar

4-  Duygu degeri yaratacak, diislindiirecek, duyumsatacak sekilde

yararlanmiglardir.

Ordulu sairlerin siirlerinde tespit edilen 142 6zel ad, isaret ettikleri, gosterdikleri
varliklarla siir dili iginde bir duygu ve tasarim degeri olusturacak bigimde verilmistir.
Bunlardan 60’1 kisi, 58’1 yer, 7’si yapi1, 6’s1 kisaltma, 2’si kurum, 2’si eser, 2’si siyasi
akim, 1’1 dil, 1’1 din, 2’st savas, 1’1 de toplum yasamini etkileyen olaylarin adidir.

Tezin hacim itibariyle, bu tiir kullanimlarin ¢oklugu géz oniine alinarak, burada
yalnizca 47 kullanim Orneklenecek; diger kullanimlar1 baglam icinde vermek yerine

0zel adlar dogrudan aktarma yoluna gidilecektir.
A- YER ADLARI

Afganistan, Afrika, Amerika, Asya, Bagdat, Belgrat, Beyrut, Bosna, Cebre,
Celebiye, Celile, Cezayir, Caldiran, Canakkale, Canakkale Bogazi, Dicle, FElhalil,
Ercis, Estergon, Filistin, Gazze, Gélciik, Halepce, Hartum, Hirosima, Irak, Israil,
Istanbul, Karabag, Kerbela, Kibris, Kirim, Kosova, Kudiis, Lefkosa, Magosa,
Malazgirt, Medine, Mekke, Ortadogu, Prizen, Ramallah, Ramla, Sakarya, Samsun,

2%8Aksan, (2013), age., s. 105.
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Saraybosna, Saritkamis, Satti, Tripoli, Tuna(Nehri), Tuna, Tiirkistan, Tiirkmenistan,

Uskiip, Van, Vietnam, Viyana, Zigetvar.

A.1l. Ordulu sairler, sozvarliklarinda yer alan 6zel adlarin hem genel hem de 6zel

tasarim degerlerini siirlerinde islemislerdir. Yer adlarinda daha ¢ok Tirk insani igin

onem arz eden, tarihiyle kahramanlik duygularinin pekistirilmesine katki saglayan

Canakkale, Sartkamis, Samsun, Sakarya, Dumlupinar, Istanbul vb. adlar kullanilmistir.

1.

Nigbolu’da Yildirim, Kosova’da Murat’la
Belgrat 6nlerinde doludizgin bin atla
Tuna’y1 kardes yaptik Dicle ile Firat’la (TK, HV, s. 41)

Ben hizimi tarihten, akinlardan alirim,

Soyler sana sorarsan; Viyana, Bosna, Kirim... (NK, BS, s. 110)

Sizler de Malazgirt’te, Caldiran’da
Canakkale’de, Sakarya’da

Destanlasan dedelerimizden

Geri kalmayacaksiniz elbet (MK, GSI, s. 46)

Ozyurdunda 6zgiir yasasin insanlarim
Sakaryada dumlupinarda can verenler
Canlariyla bu yurda kan verenler
Evlatlar siiriinsiin
bir karis toprak i¢in yasa biiriinsiin
diye 6lmediler (KA, RBCM, s. 11)

Sizler de Malazqgirt’te, Caldiran’da
Canakkale’de, Sakarya’da
Destanlasan dedelerimizden

Geri kalmayacaksiniz elbet (MK, GSI, s. 46)

Ben hizimi tarihten, akinlardan alirim,

Soyler sana sorarsan; Viyana, Bosna, Kirim... (NK, BS, s. 110)
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Kusatmay1 unutmuyor Viyana
Kanuni’den Osmanli’dan bu yana (DAA, SE, s. 97)

A.2. Tiirkiye disindaki yer adlar1 Ordulu sairlerin siirlerinde, yine gegmiste iliski
kurdugumuz toplumlarin, devletlerin hatirlanmasina; Tiirk halkinin, Tiirk yonetiminin
insani yanlarinin gosterilmesi amaciyla siire aktarilmistir. Ayrica devletlerin diinya

siyasetindeki olumlu veya olumsuz tutumlari bu tiir 6zel adlarla yansitilmistir.

1. Asya’da, Afrika’da, Avrupa’da
Avustralya’da ve Amerika’da
Cehaletin kararttig1 diinyada
Karanliklar1 delen nur olmusuz (Mi, DAS, s. 74)

2. oldiirmek, oksiizlestirmek, kol bacak
Amerika demek! (ST, ACK, s. 25)

3. Kepaze bir devrin insantyim biliyorum
Yasadigim devirde
insanlara stirek av1 yapiliyor,
Kongo ormanlarinda
Vietnamda nepalm bombalari
B 52 ugaklar1
daha bir siirii rezil vasita (KA, RBCM, s. 36)

En temiz duygularla baglandik insanlara
Insanca yasamak icin

Oysaki barut kokuyor vietnamsemalari (VG, CIG, s. 58)

B- KiSi ADLARI

Afrikali, Ahi Evran, Ahmet Yesevi, Ali, Alparslan, Asl, Atatiirk, Ayse Bact,
Behget Aysan, Bosnali, Bush, Che, (Cingiz, Daimi ,Dede Korkut ,Deniz ,Erkin Koray,
Erol Tas, Eyiip Sultan, Eyiip Usta, Fatma Nine, Fikri, Filistinli, Fuzuli, Gazi Atatiirk,
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Gazzeli, Halepceli, Hitler, Hrant, Hiisamedin Ladin, Hiiseyin(Inan), Hiiseyin, Ibn-i
Sina, Ibrahim, Kamil Sonmez, Kanuni, Kerem, Mahir, Makaryos, Mao, Mehmet, Mimar
Sinan, Muhammed(Hz.), Muhammed, Murat, Mustafa Kemal, Osmanli, Perulu,
Selahaddin Eyyubi, Somalili, Sultan Siileyman, Tiirk, Tiirkmen, Vietnaml, Yavuz, Yezid,

Yilmaz Giiney, Yunanli, Yunus, Yusuf.

Ordulu sairler siirlerinde kullandiklar1 kisi adlarin1 duygu ve tasarim degeri

olarak; tarih, sanat-edebiyat, din, siyaset alanlarinda 6ne ¢ikan kisilerden segmislerdir.

1. Kapiyr agmis ki Alparslan eli,
Kabia sigmamus yigitler seli
Piri Reis esen hey bahar yeli

Tulii yakamozlu koyumuzsun sen (CD, IM, s. 24)

2. Geldi de diisman oldu bin pisman,
Tarih gormiis mii boyle kahraman,
Allahtan Tiirk’e, biiyiik armagan,
Ey! en biiyiik Tirk, Yiice Atatiirk. (SY, YNG, s. 70)

3. Cihanin niifusu sanki ferdimiz
Camilerde Mimar Sinan merdimiz
Kiiltiirde turizmde yoktur derdimiz (UY, VM, s. 114)

4, Yavuzla Caldiran’da, Kanuni’yle Mohag’ta
Bir baktim Estorgan’da bir baktim Budin’deyiz (TK, HV, s. 41)

5. Gec¢mesin saatler, durdur zamani
Hisset, mutlulugu buldugun an1
Genglik atesinin yaktig1 ani
Sondiir de Yunus’un eri ol goniil (MST, SH, s. 36)

C- YAPI ADLARI

Anitkabir, Cuma Cami, Madimak Oteli, Mescid-i Aksa, Selimiye Cami, Sultan
Mahmut Tiirbesi, Yahya Efendi Dergah.
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Yukaridaki yer adlarinin dini, tarihi, sosyal-kiiltiirel 6zellikleri siirlerde birtakim

duygularin (yiicelik, minnettarlik, acima, kutsallik) olusturulmasina hizmet etmistir.

1.

Gonliimiizde yasiyor buyurun ziyarete
Ankara Anittepe de Anitkabirimize (UY, PC, s. 188)

Kara alev Madimak’sin
Kara leke diirgiin (YD, AY, s. 28)

Yangin yeridir SIVAS’ta MADIMAK
Madimak’ta SEHERGUL gelin tutusur
Tutusur dostlarin 6liim giiliisleri (OS, SD, s. 49)

Iste Mescid-i Aksa anne,
Iste giiller, iste giivercinler... (GA, BDS, s. 60)

Bugiin dogan Filistinli bebekler
Nisan yiizleriyle dinlediler sessizce okunan ezanlari

Mescid-i Aksa ¢izildi agk dolu yiireklerine
Daglar1 asan bulutlar gibi agladilar (OU, AG, s. 107)

D- KISALTMA ADLAR

12 Eyliil, 19 Mays, 23 Nisan, 27 Mayis, 29 Ekim, 30 Agustos.

Tiirk toplumu i¢in 6nem arz eden belirli giinler, haftalar, tarihler Ordulu sairlerin
siirlerinde bir duygu ve tasarim degeri yaratacak (seving, 6fke, gurur, kahramanlik)
amagcli kullanilmistir.

1.

takvim yapraklar: da utaniyor
12 EYLUL’1i gostermekten (OS, HM, s. 46)

19 Mayis ¢ikartmasini unutmadik
Samsun’dan diinyaya giliciimiizii gosterdik (MKT, AD, s. 1)
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Bugiin 23 Nisan

Cocuk bayrami
Kutlantyor iilkemizde (GA, BOG, s. 74)

Dokuz yiiz yirmi ii¢ zafer yilidir
Yirmi dokuz EKim bir biiyiik bayram

Tirk’e Cumhuriyet ilan edildi
Milletce mutluyuz oluruz hayran (UY, SK, s. 180)

30 Agustosda Tiirk ulusunun zaferini ilan ettik
29 Ekim de cumhuriyet bayramini kutladik (MKT, AD, s. 1)

Isgalcinin emeli her an ¢ikacaktir fos;

Herkese kutlu oldun biiyiikk Otuz Agustos (NKI, BSD, s. 75)

Ordulu sairlerin eserlerinde farkli gorevlerde kullanilan bir¢ok 6zel ad, duygu ve

tasarim degeri yaratma amaciyla siir diline alinmistir.

E- CESITLI KURUM, KURULUS VE ISLETME ADLARI

1.

Diinyada bes millet yasamiyor efendiler
Sorunlar1 bes devlet ¢cozecek ise eger

Birlesmis Milletler demeyin adina bunun

Birlesmis Musibetler deyiverelim yeter (MI, AV, s. 50)

Yarginin terazisi biraz adil olabilse
Ne yazik ki denk degil terazinin kefeleri
Yassiada mahkemeleri ne kadar adil ise

O kadar adil su Silivri mahkemeleri (MI, AV, s. 47)

F-ESER ADLARI

1.

Atalarim ¢iktilar Ergenekon’dan,
Biliriz mitolojik Tiirk destanindan

Onemi ¢ok tarih, kiiltiir agisindan
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Her Tiirk’iin kalbine girdigi daglar (SY, YNG, s. 149)

2. Istiklal Marsinahazir olalim
Bayragim cekilir hazir duralim (UY, PC,s. 111)

Tarihtir kiiltiirdiir varsa bir ¢ars1

Bayraga selamim Istiklal Marsi (UY, VM, s. 91)

G- DIL, LEHCE, SIVE ADLARI

1. Bir biiyiik iilke seksen bir iliyle
[lim irfanla tutulmaz eliyle
Onalt1 devletliTzirkcediliyle
Anadolu ya her sabah merhaba (UY, KG, s. 110)

Tiirkiye’den bagka diinya Tiirk soylar1

Benligi yitmemis asirlar boylar1

Nedeni ana dil Tiirkce’dir huylari

Koruyalim benim Tiirk dilim Tiirkge’yi (UY, SK, s. 92)

H- DIN, MEZHEP, INANC VE TARIKAT ADLARI

1. Seytan degil Allah’tir bizi koruyan
Diinya nimetlerini haram yoldan saptiran

Merhametini Miisliimanlardan esirgemeyen (MKT, AD, s. 105)

Kimdir Sii kimdir Siinni
Hepsi Miisliimandegil mi?
Mii’minler kardestir emri

Kur’anda fermen degil mi?

I- ST'YASI GORUS, AKIM, FELSEFE, IDEOLOJI KAVRAM ALANLARINI
KAPSAYAN OZEL ADLAR

1. Haberiniz olsun hayatta sizin de
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Cumbhuriyetgeldi gideriz izinde
Olgiiler kanunu var simdi bizim de

Ben iilkede yeni yasay bilirim (UY, PC, s. 177)

2. ya devlet basa
ya kuzgun lese!
Hedef turan
biitiin Tirkler bir ordu
katilmayan kagaktir. (AKD, BDGK, s. 20)

I- TOPLUM YASAMINDA GUNDEM YARATAN OLAYLARI,
DURUMLARI, KONULARI ANLATAN OZEL ADLAR

1. atesi dogru, yangini yanlis hatirliyorum
lokman’1 behget, behget’i lokman hatirliyorum

soziimii kiilleyip riiyalandigimda suara suresi’dir sivas (SZ, ADHO, s.
19)

J- SAVAS ADLARI

1. Vatan millet i¢in ¢aba gdsteren
Nice zorluklara gogsiinii geren
Istiklal Harbi’'nde canini veren
Tirk, Kiirt’e, Cerkez’e, Laz’a bakalim (NKI, BSD, s. 7)

3.3. Ozel Adlarin Aktarmah Yapilarda Kullanim

“Her dilde, gerek giinliik kullanimda, gerekse yazin, siir dilinde ¢ok rastlanan ve
sO0z sanat1 sayilan anlam olaylarindan biri de aktarmalardan yararlanilmasidir. Cesitli
tiirleriyle deyim ve ad aktarmasi terimleriyle anilan bu s6z sanati iizerinde eski retorik

calismalarindan, Eski Yunan’dan beri durulmaktadir.”?®

Siir dilinde etkileme 6gesi olarak basvurulan; yan anlamlarin olugmasina yol

acan; anlatima gili¢ katan; benzetmelerde oldugu gibi anlatilacak nesneyi onunla bir

**Dogan Aksan, Halk Siirimizin Giicii, (Bilgi Yaymnevi, Ankara, 1999), s. 145.
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yonden iliski, benzerligi, yakinlig1 olan bir baska kavramin yardimiyla dile getirmek,
anlatmak olan aktarmalar dil bilimde {li¢ gurupta incelenmektedir: Ad Aktarmasi, Deyim

Aktarmasi, Sinekdoki.

Ordulu sairlerin siirlerinde gegen baz1 6zel adlar, aktarmali kullanimlar1 yoniiyle

dikkat cekicidir. Ozel adlar, siir diline aktarmal1 olarak ii¢ farkl1 yolla tasmmustir.

3.3.1. Ad Aktarmah (Metonimik) Kullanim

“Metonimi yayginlikla kullandigimiz bir anlatim yoludur. Ismini Yunancadan alan ve
“adimi degistirmek” anlamina gelen metonimi, bir kavramin (ya da bir ismin) benzerlik
disinda 1ilgili oldugu diger bir kavrami gosteren kelimeyle anlatilmasidir. Metonimi
mecazin bir ¢esidi olarak iki kavram ya da kavramlar grubunun birbirinin yerine temsil

edildigi durumlarda kullanilir. Metonimide iki yapi arasinda degistirim séz konusudur.”?

“Cok anlamliligin olusmasinda etkin olan bu anlam olgusu temelde

benzerliklerden kaynaklanr.”?"*

“Anlatim1 giiclendiren bir 6ge olarak giinliik dilde ve deyimlerde bagvurulan, yazin
dilinde, 6zellikle siir dilinde karsimiza ¢ikan bir aktarim tiirii ad aktarmasidir (Yun.
metoniimia, Fr. metonymie). Bu olayda bir kavramin dogrudan dogruya onu gosteren
gostergeyle degil, ilgili, baglantili oldugu bir bagka gostergeyle dile getirilmesi s6z

konusudur. Béylece, ¢ogu kez daha canli bir anlatim saglanmis olur. Ornegin Tiirkcede

aglamak eylemi varken, bunun yerine gézyasi dokmek de kullamilabilir.”?"

Erdem’6273g6re metonimi, “bir kavramin ilgili veya baglantili oldugu baska bir
kavram vasitasiyla anlatilmasi” seklinde tanimlanabilir. Metonimi konusu iizerinde, eski
retorik incelemelerinden beri durulmustur. Bir kavramin, zihni bir benzetme yoluyla,
baska bir kavram iizerine semalanmasi veya adeta haritasinin ¢ikarilmasi durumu olan
metafor ile metonimi agisindan pragmatik gercekten onem kazanmakta ve gercek diinya
sartlarina uygunluk orani metafor ve metoniminin ayrilmasinda 6nemli bir etken

olmaktadir. Metoniminin de metafor gibi ¢ok anlamliligin meydana gelmesine yol actig

®Abdullah K&k, “XI.  Yiizyilda  Tiirk Diinyasinda  Haberlesme — Metonimleri”,  Turkish
Studiesinternational Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic VVolume
5/1 (Winter 2010), s. 1195.

271Veysel Kilig, Anlambilime Giris, (Papatya Yayincilik, Istanbul, 2009), s. 55.
2 Aksan, (2013), age., s. 145-146.

**Melek Erdem, “Magrupi nin Siirlerinde Metonimi”, Modern Tiirklikk Arastirmalar Dergisi, Cilt 1, Say
1, (Ankara, 2004), s. 57.
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bir gercektir. Metonimi, s6z varligin1 gelistiren, genisleten bir etken olarak karsimiza
cikmaktadir.

I1gili makalesinde Erdem, metonimi ve metafor i¢in sunlar1 yazar:

“Metoniminin metaforun meydana gelmesindeki rolii acisindan ayrica onemi vardir.
So6zler bazen metonimik kullanimlar ile bagka bir kavram iizerine semalanabilirler. Bu
sekilde metonimi, metaforun gergeklesmesinde kullanilan bir ara¢ olabilmektedir. Lakoff
ve Johnson’m idrak semantigi agisindan metaforlar, metonimik o&zelliklere gore de
sekillenebilmektedir. Ozellikle parca-biitiin iliskileri basta olmak suretiyle metonimik
ozellikler kullanilarak, bir kavram bagka bir kavram iizerine semalanabilmekte ve bu

sekilde metonimik 6zelliklerle metafor olusturulabilmektedir.”

Bu baglamda Ordulu sairlerin eserlerinde; yer, kurum-kurulus ve isletme, millet,
kisi, kisaltma, eser, marka, yapi1 adlar1 olmak iizere 73 farkli 6zel adin metonimik
kullanimin1 tespit ettik. Bu kullanimlar, metonimik yapilarin nasil olusturduklari

hakkinda bize bir fikir de sunmus oldu. Buna gore sairler 6zel adlarla;

- Uriin Yerine Uretici

- Sorumlu Insanlar Yerine Kurum

- Sorumlu Insanlar Yerine Mekan

- Kurum Yerine Mekan

- Olay Yerine Zaman

- Olay Yerine Mekan

- Uriin Yerine Mekan

- I¢ Yerine Dis, olmak iizere 8 farkli metonimik yap1 kurmuslardir. Asagida,

tespit edilen metonimik yapilar, aktarmalar alt1 ¢izili olarak belirtilmistir.
URUN YERINE URETICI

1. Ne mutlu, bunu bilip
Allah’1 taniyana
Kalbinde pir1l piril
Duygular tasiyana (NK, UC, s. 11)

2. Azrailin gelir kendi
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Ne aga der ne efendi
Sayili giinler tiikkendi
Yolun sonu goriiniiyor (DAA, Hi, 100)

Pempe Rozalar olduk
Hiiziinlerimizden

Oysa

Birimiz Buzbagidik

Atesin renginden (ST, ACK, s. 38)

villa doluca, yoksa ¢cankayaolsun kivircik
ufagindan beyaz; yoo ben liiferi mundar

edemem raki, yagmur bitene kadar (ST, DVY, s. 43)

Ne emekliyi diisiindiiniiz

Ne bir yoksulu, fakiri

Aylardir yikanamiyor

Yok ki Haci Sakir i(ALM, UAK, s. 100)

Degisim ve yanilsma!

Varligimdan 6nce gelen tasar1:

Giizellik Lux ’le baslar. Ozel formiilii sayesinde piiriizsiiz,
hos kokulu bir cilde sahip olabilirsiniz. (IT, SV, s. 64)

Sairsiz kalacaksa hastalari

Hasretsiz sdylenecekse

Hasretle giizellesen tiirkiilerimiz

Kahrolacaksa dostlar1 her giin

NESIMi CIMEN’siz, MUHLIS AKARSU suz (OS, SD, s. 48)

sananazim hikmet okuyup

bedrettin’ce asilmay1 sormadim mi1 (1Y, SID, s. 43)
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Sairsiz kalacaksa hastalari
Hasretsiz sdylenecekse

Hasretle giizellesen tiirkiilerimiz
Kahrolacaksa dostlar1 her giin

NESIMI CIMEN ’siz, MUHLIS AKARSU’suz (OS, SD, s. 48)

Bir sevgili istiyorum
Tiirkiiyti Bedri Rahmi gibi
tuvaline 6ren

Orhan Veli’yi seven (RG, BKAF, s. 108)

Saddam’: aratir oldu

Iraktaki gelismeler

Yetmiyor ki barisg i¢in

Yapilan tiim calismalar (YA, I, s. 145)

villa doluca, yoksa ¢ankaya olsun kivircik
ufagindan beyaz; yoo ben liiferi mundar
edemem raki, yagmur bitene kadar (§T, DVY, s. 43)

SORUMLU INSANLAR YERINE KURUM

AB 0Ogretir sana bilek 6pmeyi

Sen 6pmek istersin atar tekmeyi

Kolay yedirir mi helal ekmegi

Diinya zalime mi ait efendim (UY, SK, s. 96)

Orta sinif aradan

Ha ¢ikt1 ha ¢ikacak

ABDyakamiza

Nazarlik m1 takacak (YA, GSYY, s. 176)
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Almak istersen araba

Hig diisiinme kara kara

Koy cebine biraz para

Gidip danis Ford Altaglara (ALM, UAK, s. 125)

Doksan ii¢lin mart ayinda

Kista caglayan lisesi

Yarasalarin koyiinde

Diiste Caglayan lisesi (YA, 11, s. 3)

Koyunun yiiniinden olur

Corabin, kazagn ipligi

Goreni sanki biiytiliiyor

Erdas Balik Uretim ciftligi (ALM, UAK, s. 63)

IMF kredi verdi verecek
Hiikiimetin bas1 goge erecek
Firsatgilar yine vurgun vuracak

Satin m1 aldilar bu giizel yurdu (YA, DYUI, s. 143)

Ozan baba
Bakmaz bire ikiye
Her Pazar aksami

Bekliyor sizi kanal 52°'ye (ALM, UAK, s. 128)

Bir zamanlar ORDUSPOR
Havalardan uguyordu
Giil misali kokusunu,

Etrafina saciyordu (SH, Y1, s. 103)

Yilbasinda Batum’a,
Gitmeye karar verdik,

Liiks Karadeniz’den,




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

342

Biletleri kestirdik. (SY, YNG, s. 120)

Tirgeyle oriiliir seleler el isi

Bir devri kapatti Petkim’in gelisi

Petroldeki kimya yaptilar her isi

Plastik kaplar yoktu maziyi bilirim (UY, SK, s. 178)

PKK’y1 lanetleyen ve sehitler veren
Bunca acilara hep gogiis geren
Yine de biziz Allah’a hep siikreden (ALM, UAK, s. 47)

Tas tistline tas koymadik sondii ocagimiz

TASIS’i alip nere gotiirdiiler haberin var mi1 (ALM, UAK, s. 59)

Erozyon konusu kutlarrm TEMA’y1
Bu ¢evre bu turizm boyle mi olmali (UY, PC, s. 165)

Ordumuzda biraktiniz

Biliyoruz en derin iz

Tiirkiye de duyulmustu

TIYATRONUZ KARADENIZ (SH, Y1, s. 123)

Osmanl tarihi bu biiytik ilde
Topkapt miizesi diinyada dilde (UY, VM, s. 113)

Oralara ancak T R Tulasir diye inandim,
Kapin calinacak san Ankara’nin tiirkiilerini aldim (GUA, DI, s. 84)

SORUMLU INSANLAR YERINE MEKAN

Amerikadiinyay1 kusatti
Irak’1 birbirine hasim yapti

Arap, Sii, Suni, Tiirkmeni aglatti
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Amerika ganimeti belese satt1 (IE, ZT, s. 44)

Su diinyanin tapusunu
Ustiine alAmerika
Sakin agma kapusunu

Icinde kal Amerika (DAA, SG, s. 176)

Kucak dolusu selam getirdim sana Anadolu’dan
Merhaba Istanbul
Merhaba Fatihli kiz. (EE, UF, s. 9)

Haber gelmez olmustuAnkara’dan
Tiirk halk: seferber oldu Sakarya’dan
O milletin sana ulagmay1 basardik Atam (MKT, AD, s. 1)

Gizli hazineler yer altindayken

Olanca gergekler sir altindayken
AnkaraErzurum kar altindayken

Nispeten 1liktir kigin Istanbul (YA, Ii, s. 114)

Sorunlarin tespiti

Ankaradan olursa

Planlar tutmayacak

Elbet sira gelirse (YA, GSYY, s. 108)

Dereler, irmaklar nasil da agliyor

Akkus’um, Aybast:’1m Karalar bagliyor (ALM, UAK, s. 56)

bir yaz giinii

dersaadet’te

babiali’de

bir atli kogacak (1Y, DUO, s. 11)
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Brezilyave Kostarika
Cin’e yaptiniz bir saka
Sizlere yakisir bu caka (ALM, UAK, s. 73)

Cezayir, ey Cezayirne oldu bize,
Daglarimizdan kuslar vizeli simdi (NK, BS, s. 104)

acinin senfonisi
yayiliyor filistin daglarindan
kentlere iilkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’yeCezayir’e (MS, GAY, s. 46)

Brezilyave Kostarika
Cin’e yaptiniz bir saka
Sizlere yakisir bu caka (ALM, UAK, s. 73)

bir yaz gilinii

dersaadet’te

babiali’de

bir ath kogacak (IY, DUO, s. 11)

Egribel Gecidi’'nde

Bir gece sabahladim

Yar senin yiireginde
Bu gece yaraladim (YO, CSA, s. 57)

Gizli hazineler yer altindayken

Olanca gergekler sir altindayken

Ankara Erzurum kar altindayken

Nispeten 1liktir kigin Istanbul (YA, 11, s. 114)

Teror kol geziyor huzur ne gezer
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Israil gazzeyikursuna dizer
Batililar ortak iilkemiz Pazar
Sémiirii diizeni sona m1 erdi (YA, DYUI, s. 143)

acinin senfonisi
yayiliyor filistin daglarindan
kentlere iilkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

Amerika diinyay1 kusatti

Irak’1 birbirine hasim yapti

Arap, Sii, Suni, Tiirkmeni aglatti

Amerika ganimeti belese satt1 (iE, ZT, s. 44)

Teror kol geziyor huzur ne gezer

Israil gazzeyi kursuna dizer

Batililar ortak tilkemiz Pazar

Sémiirii diizeni sona mu1 erdi (YA, DYUI, s. 143)

Kucak dolusu selam getirdim sana Anadolu’dan
Merhaba Istanbul
Merhaba Fatihli kiz. (EE, UF, s. 9)

Gokyliziine ¢ikt1 cemre

Japonya’ya attin ¢elme
Riistii, Onur, Fatih, Emre (ALM, UAK, s. 73)

nil’in bereketli kollarinda bedbaht bedestan
(imis) karfur! (ST, ACK, s. 23)

Ug yiiz yedi y1l kald1 Kibris

Tirk’iin adaletinde,
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Kime zuliim yapildi

Duyan soylesin? (FY, KAR, s. 61)

Brezilya veKostarika
Cin’e yaptiniz bir saka
Sizlere yakisir bu caka (ALM, UAK, s. 73)

Sen aglama ey Kudiis
Cilgin bir zafere hazirla daglarin1 (OU, AG, s. 110)

acinin senfonisi
yayiliyor filistin daglarindan
kentlere ulkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

Anlamaz onlar senin eleminden, acindan
Tutup da Biafra’dan, Vietnam’dan sz eder.
Ya namusu ugruna feryat eden bacindan

Camileri yikilan Tiirkistan’dan ne haber? (FY, KAR, s. 109)

acinin senfonisi
yayiliyor filistin daglarindan
kentlere tilkelere

Minye’ye Hartum’a Tripoli’ye Cezayir’e (MS, GAY, s. 46)

Kusatmay1 unutmuyor Viyana
Kanuni’den Osmanli’dan bu yana (DAA, SE, s. 97)

KURUM YERINE MEKAN

Ulkemizi koruyalim
Demokrasi ile yasayalim
Insan haklarina uyup

Avrupaile bagdasalim (IE, ZT, s. 128)
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Egribel Gegidi’'nde
Bir gece sabahladim

Yar senin yiireginde
Bu gece yaraladim (YO, CSA, s. 57)

Ankara’da Hac1 Bayram Veli var

Istanbul’da eren Eyiip Sultan var

Nevsehir’de Haci Bektas Veli var

Memleket illere selamim olsun (UY, KG, s. 125)

Ankara’da Haci Bayram Veli var

Istanbul’da eren Eyiip Sultan var
Nevsehir’de Haci Bektas Veli var
Memleket illere selamim olsun (UY, KG, s. 125)

Ankara’da Haci1 Bayram Veli var
Istanbul’da eren Eyiip Sultan var
Nevsehir’de Haci Bektas Veli var
Memleket illere selamim olsun (UY, KG, s. 125)

ya sinop’ta yatiyorsun
sabahattin ali’yle

ya su tagryorsun

irmaga inen gizli yoldan

iinye kalesi’nde (IY, MAS, s. 10)

OLAY YERINE ZAMAN

Sikintimiz yillar yili katlad

Iki bin bir geldi kabak patlad:

Umarim deriz ki bu da atlad:

Allah yardimcimiz olsun efendim (UY, PC, s. 144)
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OLAY YERINE MEKAN

Anlamaz onlar senin eleminden, acindan

Tutup da Biafira 'dan, Vietnam’dan s6z eder.

Ya namusu ugruna feryat eden bacindan

Camileri yikilan Tiirkistan’dan ne haber? (FY, KAR, s. 109)

Giilimseme, boguluyorum
Sivas’ta canlar yaniyor
Utaniyor kendiden irmaklar

Bakanlar ve yakanlar utanmiyor (OS, SD, s. 25)

Anlamaz onlar senin eleminden, acindan

Tutup da Biafra’dan, Vietnam 'dan s6z eder.

Ya namusu ugruna feryat eden bacindan

Camileri yikilan Tiirkistan’dan ne haber? (FY, KAR, s. 109)

URUN YERINE MEKAN

Iskelebahce’ni, M1d1’n1, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigina,

Sahilinde gezinen her ag1gin1
Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

Iskelebahge’ni, Midi’m, Baliktasi’ni
Turist Otel, Belde Otel, Ayis18ini,
Sahilinde gezinen her asigin1

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

Iskelebahge’ni, M1d1’n1, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her agigin1

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)
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4, Gazetede

Giinaydin’da
Mansetin (YD, AY, s. 50)

5. Iskelebahce’ni, M1d1’n1, Baliktasi’ni
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her agigini
Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

6. Iskelebahce’ni, Mid: 'ni, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her agigin1
Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

1. Iskelebahce’ni, M1d1’n1, Baliktasi’n1
Turist Otel, Belde Otel, Ayisigini,
Sahilinde gezinen her asigini

Seviyorum Ordu’m. (ALM, UAK, s. 51)

8. Zevkimi alamam Pasa Cesmeden

Suyu tastan yudum yudum i¢gmeden
Bolgenin nimeti bosa mu gitsin (UY, VM, s. 93)

IC YERINE DIS

1. Suya vurmus solgun 1siklariyla

Hekimogludinlemededir Giilistan’dan (ST, ACK, s. 46)

2. Bir garip hasan var cullu kdyiinde
Ana yok baba yok yalniz evinde
Kel kayay1 okur koyde diigiinde
Kendini sanat¢1 sanir garibim (SK, GGO, s. 79)

3.3.2. Deyim Aktarmal (Metaforik) Kullanim
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“Yunancada metophora, Tiirk¢ede eskiden istiare terimleriyle karsilanan, bugiin
de kimi kaynaklarda egretileme adiyla anilandeyim aktarmasi, sdzcligiin dile getirdigi
kavramla, onun gostereniyle bir bagska kavram arasinda ¢ogu kez benzetme yoluyla bir
iliski kurarak sozciigli o kavrama aktarma olayldlr.”274 Deyim aktarmalarmin siir
dilindeki birgok 6rnegi, dogrudan dogruya yazin diline 6zgii, kisisel kullanimlar olarak
dilde alisilmamis bagdastirmalar adin1  verdigimiz 6gelerin  de  Orneklerini

olusturmaktadir.
Deyim aktarmalar1 genellikle dort yolla yapilmaktadir:

1. Dogadan Insana Aktarim: Dogadaki nesnelerin adlarinin ve bu nesnelerle
ilgili sifatlarin insanlar ve onlarin nitelikleri i¢in kullanilmasi s6z konusudur. Aslan,
domuz, esek vb. hayvan; fidan vb. bitki adlarindan yararlanilarak insanlarin belirli

durumlar1 anlatilmak istenmistir.

2. insandan Dogaya Aktarim: “Insan organlarinin, viicut béliimlerinin, insanla
ilgili nesnelerin adlarinin ve insanla ilgili niteliklerin dogada benzedikleri, islev

”275Da§m basi, dagin sirti, kapinin

acisindan yakin olduklar1 nesnelere aktarilmasidir.
kolu, masanin gozii vb. tamlamalar bu sekilde kurulan yapilardir. Deyim aktarmalari

olusturulurken bu yola siklikla bagvurulmustur.

3. Somutlastirma: Bu tiir aktarmalarda soyut kavramlarin daha canli ve somut bir
bir bigimde aktarilmasi s6z konusudur. Boylelikle anlatilmak istenen daha somut, daha
kalic1 olarak belirtilmis olacaktir. Deyimlerin s6z varliginda somutlastirma 6gesi
oldukca etkili kullamilmistir. Kabina sigamamak, ipin ucunu kagirmak, kendi yaginda
kavrulmak vb. deyimlerin olusturulmasinda, somutlastirma kullanilmistir. Alisilmamis

bagdastirmalarin bazilar1 da yine bu tiir aktarmayla yapilmaktadir.

4. Duyular Aras1 Aktarim: Bu tiir aktarmalarda, farkli duyu organlarina ait duyu
alanlar1 ayn1 anda kullanilarak etkili anlatim saglanmis olur. Tatli séz, act soz, keskin

koku vb. aktarmalar bu kullanima ornektir.

7 Aksan, (2009), age., I11. Cilt, s. 183.
7 Aksan, (2013), age., s. 133.
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Yazarlar ve o6zellikle sairler somutlastirma, canlilagtirma, anlatima gii¢ verme
egilimiyle degisik duyu alanlarindan oldugu gibi, degisik kavram alanlarindan
gostergeleri de bagdastirmaktadirlar. Altin deniz, ¢ig ¢ag vb.

Aksan’ a gore’’® deyim aktarmali yapilardaki gostergeler, dort yolla yeni
anlamlar kazanir:
“a) Somuta yeni somut anlam eklenmesi: Ornegin; kilidin dili.
b)Somuta yeni soyut anlam eklenmesi: Ornegin; burun>kibirlenmek, biiyiiklenmek.
¢) Soyuta yeni soyut anlam eklenmesi: Ornegin; kitlik>yoksulluk.
d) Soyuta yeni somut anlam eklenmesi: Ornegin; egri>dogru olmayan ¢izgi.”

Ordulu sairlerin siirlerinde tespit ettigimiz 21 deyim aktarmasina bakildigindaa;
18’inin yer adi, 1’inin gok cismi adi, 1’inin boy adi, 1’inin de yap1 ad1 ve tamaminin da
insandan dogaya aktarim seklinde oldugu goriiliir. Insan organlarindan ve viicut
boliimlerinden agiz, ayak, bagiwr, bas, bel, burun, sine, yiiz’lin siirlerde deyim

aktarmasina hizmet ettikleri saptanmistir.

1. Sen Alageris’in sinesindesin

Nerden gelir be adin Kizilkaya
Dinlenme tasinin ensesindesin

Gene basin duman be Kizilkaya(SK, GG, s. 50)

2. Samanyolu’nu kolagan ederken
Dokunsam diyorum Ay’in yiiziine
Kayan yildizin ardindan giderken
Dokunsam diyorum Ay’in yiiziine (DAA, SG, s. 58)

3. Boztepe’nin basi bir dag basi

Giinese yakindir toprag tas1 (UY, PC, s. 25)

4, Caniklerin koynundan
Ayaklaria Toroslarin (YD, AY, s. 16)

?7°Aksan, (2009), age., 111. Cilt, s. 186.
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Nemrud’un havadan bakisi ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Stiphan’a yi1gma kar bildir seneki
Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

Toprag 1sitan iki kiz kardesin ortanca abisi

Gelincik kizili bir Erzincan sakaklarinda

Yedi bahara tutmus yiizlinii giinese birisi
Savurdugu taslara hala déner boslukta (GA, IHS, s. 59)

Gelindagi yol dolanir beline
Koynunda uyumanin bedeli ne (DAA, SG, s. 60)

Bak Giresun’un basina gelenlere
Natasalar ¢ikmis Topal Osman tepesine (MKT, AD, s. 35)

giiller diisiiyor agzinda beyazligin
kanli-beyaz-giiller
zaman diisiiyor...gil a¢iliyor...

bitmis riizgar!...agz1 agilmus halicin... (IY, RFY, s. 38)

bir sevdali ¢icek uzatacak incecik boynunu

hamravat suyu ayaginda, giiliimseyecek karacadag

1s1yacak her yan, yeserecek diinya (ST, DVY, s. 16)

Heybetli Hoynat Kalesi,
Tuz gemisi imis hikayesi (Al, GCUD, s. 45)

Masmavi bir giines yarar yirtar da

Daglari,

Siper eder 151kl1 gozlerine yemyesil dallar

Veryansin eder bagrina Karadeniz'in... (MO, YZ, s. 49)

Uzaktan goriiniir ylicedir basin
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Yazda kista kardir topragin
Insana sifadir ekmegin asin

Yolun yok geleyim Karagél Dagi (UY, PC, s. 128)

Sen Alageris’in sinesindesin
Nerden gelir be adin Kizilkaya
Dinlenme tasinin ensesindesin

Gene basin duman be Kizilkaya (SK, GG, s. 50)

gormek: sararmis fotograflarda
moda burnu’nda
eski konaklarin ¢atisina tiinemek (ST, DVY, s. 56)

Nemrud’un havadan bakisi ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Siiphan’a y1gma kar bildir seneki
Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

nil’in bereketli kollarinda bedbaht bedestan
(imis) karfur! (ST, ACK, s. 23)

Atalarim Orta Asya’dan Tiirklerin Oguz kolu,
Nasil gelmisler Anadolu’ya hey gidi giinler (Al, GCUD, s. 146)

Nemrud’un havadan bakisi ne ki

Boyu Emirdag’in beline gelmez

Stiphan’a y1gma kar bildir seneki

Uzansa Tendiirek eline gelmez (DAA, SE, s. 168)

Caniklerin koynundan
Avyaklarina Toroslarin (YD, AY, s. 16)

Gemilere Vona burnunda fener

Gecesi giindiiz bir yanar bir séner (UY, PC, s.11)
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3.3.3. Sinekdoki Ogesi Olarak Kullanim

Yun. siinekdokhe, Fr. synecdoque adi verilen bu tiir aktarmalarda, bir biitliniin,
onun bir boliimii, bir parcasiyla anlatilmasi ya da bir boliimiin, parcanin yerine
biitiinden s6z edilmesi yoluna gidilir. Genellikle metonomi iligkisi i¢inde ele alinan bu
anlam olayinda, mecaz-: miirsel (diiz degismece)’in Ozellikleri goriilir. Edebiyat
biliminde mecaz-1 miirsel veya miirsel mecaz adi verilenbu s6z sanati, metonimiyi ve
sinekdokay1 da igine alan, onlarla ayn1 nitelikleri tagiyan bir anlam olayidir. Bu olayda
aktarma, aralarinda benzerlik iligkisi bulunmayan nesneler arasinda gergeklesir.
Genellikle; biitiin-parca, par¢a-biitiin, neden-sonug, ozel-genel, sanatgi-eser, i¢-dis,
yer-yénelim, soyut-somut vb. ilgiler kurularak aktarim saglanir. Ornegin; “Swnifta ¢ok
iyi kafalar var” dedigimizde aslinda tek bir zeki dgrenciyi degil, birden ¢ok dgrenciyi
anlatmisg oluruz. Ocagina incir dikmek deyiminde evin bir pargast olan ocak’tan s6z
edilerek evin, evde oturan ailenin anlatildigi goriiliir. Parca igin biitiin belirtilerek
olusturulan diiz degismecelerin en ¢ok rastlanilan tipi, yapit1 yerine sanat¢cinin adini
kullanmaktir. Kisi, “Bugiin Ilhan Berk’i okudu” derken aslinda sairin tiim eserlerini

degil, bir veya birkag eserini okudugunu anlatmak istemistir.

Lakoff ve Johnson?”” sinekdokiyi, metaforlarla birlikte ele almistir. Buna gore;

“Metonominin geleneksel retorisyenlerin sinekdot - parcanin biitiiniin yerine gegtigi
durum- diye adlandirdigi bu 6zel durumda, bir sey baskasina atifta bulunmak igin
kullanilir. ‘Times basin toplantisina heniiz gelmedi’ dedigimizde, ‘Times’ yalnizca su
veya bu muhabire atifta bulunmakla kalmaz, ayni zamanda muhabirin temsil ettigi
kurumun 6nemini de ortaya koyar. Bu yiizden Steve Roberts sozii edilen Times’in
muhabiri olsa bile; ‘Times basin toplantisina heniiz gelmedi’, ‘Steve Roberts basin

toplantisi i¢gin heniiz gelmedi’den bir par¢a daha farkli anlama gelir.”

Ordulu sairlerin siirlerine sinekdokik aktarim baglaminda bakildiginda 3 yer, 3
yap1, 1 millet, 1 eser ve 1 de kurum adinda biitiin-parca iliskisinin kuruldugu goriiliir.

Tespit edilen 9 kullanim sunlardir:
PARCA YERINE BUTUN

1. Deniz otobiisleri kalkiyorduBostanci’dan (Bostanci iskelesi)

277

George Lakoff-Mark Johnson, Metaforlar/Hayat, Anlam ve Dil, (Paradigma Yayincilik, istanbul,
2010), s. 60-61-62-63-64-65.
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Cinarcik’a Mudanya’ya ya da bilmem nereye
Diidiik ¢almiyordu deniz otobiisleri (ST, ACK, s. 23)

2. Deniz azgind1 eskiden, simdi duruldu

Valilik Késkii’ne,Cezaevi’'ne dalgalar vururdu (ALM, UAK, s. 2)
(Cezaevi’nin duvari)

3. tarihsel yapilarin onarildigi kentler iyidir
haseki hamami’nda gobek sefasi (Kisilerin yikandiklar1 yer, boliim)
piyerloti’de kahve molasi (ST, DVY, s. 17)

4. Mezuniyeti Marmara Universitesi (Ilgili boliim fakiilte)
O yillarda baslad iste mukadderat (Al, GCUD, s. 163)

5. tarihsel yapilarin onarildig: kentler iyidir
haseki hamami’nda gobek sefasi

piyerloti’de kahve molas1 (ST, DVY, s. 17) (Bir mekanda, kahvehanede)

6. Arap sagima dondii,
Her seyleri piisiirli.
Azrail Balikesirlik,
Olay yeri Susurluk. (ALM, UAK, s. 86) (Kazanin yasandig1 yer)

1. Deniz azgindi eskiden, simdi duruldu

Valilik Koskii’'ne, Cezaevi'ne dalgalar vururdu (ALM, UAK, s. 2)
(Koskiin duvarlar)

BUTUN YERINE PARCA

1. Amerika almig Arap’i ¢irak (Tiim Araplar)
Saddam’a 6fkeli hedefi Irak
Demiyor ki cihan Irak’1 birak (UY, SK, s. 96)

2. Fatihalargonderiyorum (ilgili tiim dualar)

O sanli ecdadin aziz ruhlarina
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Bitisikte bulunan eski Cuma Camii’ninkiliseye ¢evriligini
Ve halen kapali olusunu goriiyor,
Ak ¢ekiyorum derin derin (TK, HV, s. 140)

Gortldiigii gibi aktarimlarin ilk yedisinde 6zel adin biitiinii verilmis, ancak
yalnizca bir parcasindan so6z edilmistir; son ikisinde ise 6zel adin bir pargasi verilmis

ancak butiinii kastedilmistir.

3.4. Ozel Adlarin Benzetmelerde Kullanim

“Her dilde bir nesneyi, bir durumu daha iyi anlatabilmek, dinleyenin ve okuyanin
goziinde daha iyi canlandirabilmek i¢in benzetmelerden (tesbih, Ing. simile) yararlamilr.
Benzetmelerde anlatilacak nesne ya da durum, belirgin bir niteligi olan bir seyin adi
anilarak ona yaklastirilir; boylece daha canli, daha somut bir bicimde gz Oniine getirilir.
Buz gibi (soguk), hamam gibi (sicak) vb.(...) Dilde yerlesik benzetmelerin yaninda
sairlerin, yazarlarin yapitlarinda kullandiklar1 degisik, kendine 06zgli ve &zgiin

benzetmeler vardir ki, bunlar o sanat yapitinin anlatim ve canlandirma giiciinii artirir; ayni

. . . 27
zamanda da bir anlam olayina ve bir s6z sanatma 6rnek olusturur.”%®

Inceledigimiz Ordulu sairlerin yapitlarindaki 6zel adlar da benzetmelerin birer
0gesi olarak kullanilmistir. Kimi zaman bizzat benzeyen, kimi zaman da kendisine
benzetilen seklinde siir diline dahil edilen benzetmelerde sairler, imge diinyalarinda

alisilmisin disinda tasarimlar diislemislerdir.

Sairler sorun edindikleri, isaret ettikleri bu 6zel adlar1 yere, nesnelere, doga
olaylarina, insanlarin birtakim ézelliklerine, bitkilere, hayvanlara benzeterek anlatma
yoluna gitmiglerdir. Tespit edilen 27 benzetme 0gesi, Ordulu sairlerin 6zel adlari,
benzerlik iliskisine gore siirlerinde islediklerini gdstermektedir. Imge diinyalarindaki
benzetmelerin olusmasinda, bu baglamda 6zel adlarin 6nemli bir islevi oldugu
gorilmistir.  Benzetmelerin = olusturulmasinda  6zgiin  tasarimlar  {retilmistir.
Benzetmelerin 9’u yer, 15’1 kisi, 1’1 gok cismi, 1’1 marka, 1’1 de yap1 adidir.

1. divan acgilacak

dikilitag kalem
adalar kagit

8 Aksan, (1999), age., s. 137.
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marmara bostan (1Y, DUO, s. 10)

kivrilip ylikselir elmadag
gbgsilin yamacinda
yakamiza dikilen bozkir: ankara(ST, DVY, s. 22)

gonil bahgesinde acarsin diye

giile baka baka erittin beni

canmmn asli’s1 olursun diye

yola baka baka erittin beni (AE, ID, s. 61)

Ey ad1 Tiirkiye gibi giizel azer, yagmur
yagtyor yikaniyorsun, yapraklar ortiiyor

ustiinti. (ST, ACK, s. 55)

Her zamanki gibi asil,

Gururlu, biraz da mahzun

Bulutlar gamli yine basinda

Kucaklamis Ordu’yu bir anne gibi Boztepe (HTA, GF, s. 31)

Pempe Rozalar olduk
Hiiziinlerimizden

Oysa

Birimiz Buzbag idik

Atesin renginden (ST, ACK, s. 38)

Bir kez baktin Ceylan bakislim

Bir kez 6ptiin dudaklarimdan
Sicakligin sard1 beni (VG, SA, s. 42)

Ah birkag kelime soylese dilin,
Coban yildizisin ey hamus gelin,
Solmasin elinde son kalan giiliin (GUA, DI, s. 74)
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Cogumuza ayna

Deli Hikmet (YD, AY, s. 48)

Manolyanin rengi goklere vurmus
Papatyalar ¢imenlere oturmus

Zambak giiliin yaninda bagdas kurmus

Nar ¢icegim gonca giiliim Elvanim (DAA, Hi, s. 17)

Varam dedim yare yol vermez daglar

Daglarda dereler uzaktan caglar

Diistiim dazkirlara virane baglar

Aska divaneyim Ferhat gibiyim (UY, KG, s. 61)

Ben insan asigiyim Ferhat misali

Ben goniil agigiyim Yunus misali (Al, GCUD, s. 119)

galata yasaklar meyvesi

Omriimiiziin hercai giiliislerinde yikan

digimiz yaz aksamlar (ST, ACK, s. 18)

Onca kalabaligin arasinda

Avaklarinin iistiine kalkip

Martilarin oyununu

Seyretmeyve calisan cocuktur
Galata kulesi (FH, AS, s. 27)

Cennet gibi Ordu, Giresun, Trabzon
Ug ilin findig1 on iistiinden on (UY, KG, s. 125)

Mutsuzluga mutluluk katmali

Ilyas ileHizir gibiolmali (Al, GCUD, s. 117)

[lhan Berk
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uzun bir irmak.

Akar, Misir’dan Pera’ya...
Yalinayak.(VO, GTA, s. 34)

Mutsuzluga mutluluk katmali
IlyasileHizir gibiolmali (Al, GCUD, s. 117)

Yaktin beni narda Kerem misali
Ciktim dag1 bayir Ferhat misali
Beyhude mi verdim aska misali

Ben Mecnun sen Leyla, bu nasil diinya (UY, KG, s. 71)

gozlerin kizilirmak Qibi uzun
derin ve eski bakar bu filmde

gozlerin yesilirmak gibi anadolu
bu sessiz sehirde (IY, MAS, s. 14)

giilcelerin gelmis aglama deniz
kanayan yiiregine yanarsin, aksam kizil kapilarina

kizilirmak gibi aglarsin zamanin camuru ve akligiyla (IY, KKEA, s. 57)

Yanip tutusur Leyla gibi
Feryat eder biilbiil-ii seyda gibi (MI, DAS, s. 56)

Alemlerin tek incisi Muhammed

Insanlari birincisi Muhammed
Nebilerin sonuncusu Muhammed
Ona timmet olmak ne giizel kader (TK, HV, s. 147)

Giizelligin dile gelsin isterim
Boyun posun sanki siiliin Nilsifer (DAA, Hi, s. 65)
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24. Cennet gibi Ordu, Giresun, Trabzon
Ug ilin findig1 on iistiinden on (UY, KG, s. 125)

25. Cennet gibi Ordu, Giresun, Trabzon
Ug ilin findig1 on iistiinden on (UY, KG, s. 125)

26.  gozlerin kizilirmak gibi uzun
derin ve eski bakar bu filmde
gozlerin yesilirmak gibi anadolu
bu sessiz sehirde (IY, MAS, s. 14)

27.  Ben insan agigiyim Ferhat misali
Ben goniil agigiyim Yunus misali (Al, GCUD, s. 119)

3.5. Ozel Adlarin Kisilestirmelerde Kullanimi

Kisilestirme (personification),bir deyim aktarmasi tiirii olarak tanimlanmaktadir.
Kisilestirme, insana 0zgii Ozelliklerin dogadaki varliklara aktarilmasiyla gergeklesen
egretilemedir. Insanin davranislarini, niteliklerini, eylemlerini dogadaki varliklarin birer
ozelligi gibi yansitmakla olusturulan bu tiir aktarmalarda sairler, yazarlar ve genelde dil
kullanicilart anlatim olanaklarini genisletirler. Boylelikle nesnelere aktarilan, yiliklenen

birtakim insani 6zelliklerle konunun ¢arpici, somutlastirict yonii vurgulanmis olur.

Gegmisten bugiine Tirk sairleri bu s6z sanatini siirlerinde etkin olarak
kullanmiglardir. Ordulu sairlerin siir diinyalarinda kisilestirmenin 6nemini tartisirken,
0zel adlarin bu baglamda siirlerde kullanildiklarin1 sdyleyebiliriz. Eserlerde 18 yer adi,
1 de gok cismi adi olmak iizere toplam 19 kisilestirme 6rnegini, insanlarin giindelik
yasamindaki  eylemlerinin, niteliklerin bu  varliklara aktarilmasi  suretiyle

olusturuldugunu gormekteyiz.

1. Akdeniz’den selam var sana ey Karadeniz! (NK, BS, s. 95)

2. Dereler, irmaklar nasil da agliyor
Akkus 'um, Aybasti’im karalar baglhyor (ALM, UAK, s. 56)
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Buz tutmus 1s1klarin

Hayal gibi dikmis gozlerine
Seni sorguluyordu Atakule’de
Ankara (ST, ACK, s. 69)

Boynu biikiik oturursun
Bir nagmedir tutturursun
Y 6nlimii unutturursun

Sir edersin Asarkaya(DAA, HI, s. 131)

Ay,
denizi dptii,
Deniz aydu...
Ben deniz, Serap ay oldu (RG, BKAF, s. 73)

Dereler, irmaklar nasil da agliyor

Akkus’um, Aybast:’1m karalar baghyor (ALM, UAK, s. 56)

Kalamam gurbette gitme deseler

Istanbuldan ¢iktim hava ¢iseler

Kisin basa gelir bu hadiseler

Yapma Bolu Dag: yapma gideyim (UY, VM, s. 102)

ayrilik

ayriliktir dogaya

Erciyesher sabah

bakip ovaya dalgin

bunu da séyler (MS, EP, s. 55)

Turnam Harran Ovasi’ndan gideli

Nasil da yaniyor giiney illerin

Firat kan agliyor perisan deli

Nasil da yaniyor giiney illerin (DAA, SG, s. 120)
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bir sevdali ¢igek uzatacak incecik boynunu

hamravat suyu ayaginda,giiliimseyecek karacadag

1styacak her yan, yeserecek diinya (ST, DVY, s. 16)

Ve
Karadeniz kaytardikca
Bulanacakti Akdeniz (YD, AY, s. 17)

Akdeniz’den selam var sanaey Karadeniz! (NK, BS, s. 95)

Felek ne usanir ne de yorulur
Kaderimiz yumak yumak sarilir

Kizilirmak uyur Firat durulur

Goziimiizden ¢aglar tunamiz bizim (AK, LV, s. 133)

Kizil kaya yare benim
Varip gittigim soyle

Ceketimi omzuma
Vurup gittigimi séyle (DAA, Hi, s. 26)

sana rlizgar verenle olmak isterdim
aksamlarin turuncu bakigsmalarinda
ve ortakoy’le tiskiidar’in

serin konusmalarinda (1Y, SID, s. 39)

Findik vatanidir Ordu-Giresun

Batmayan giinesi dogurdu Samsun

Fikrasiyla iinlii Temel’le Dursun

Bin tiirlii yorum Karadeniz’de (YO, CSA, s. 32)

koklerinde s1z1 duyusuyla Tiirkiye
uyuyor puslu kundaginda (AY, GM, s. 71)
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17.  Dagn yamaglar1 kestane erik
Cikist kolaylar su teleferik
Buyur et Ulu Dag buyur et beni (UY, PC, s. 121)

18. sana rlizgar verenle olmak isterdim
aksamlarin turuncu bakismalarinda
ve ortakdy’le iskiidar in
serin konusmalarinda (1Y, SID, s. 39)

19.  Giligili karli kistir gegemem
Yol ver Yokusbasi yol ver geceyim (UY, PC, s. 20)

3.6. Ozel Adlarin Yinelemeli Kullanim

“Tarih boyunca her ulusun dilinde siir; icerigi, anlatimindaki 6zgiinliigii ve
basarisinin yani sira, ses acisindan dinleyen/okuyanda uyandirdigi izlenimlerle bir tiir
ezgi yaratarak dili miizige yaklastirmig, miizik Ogesinden de biiyiik Olgiide

yararlanm1$t1r.”279

Siirin sozciiklerle yazildig1 diisiiniiliirse sairler, imge diinyalarindaki
birtakim hayalleri, imajlar1 gostergenin hem ses hem de anlam diizeyindeki
bilesenlerinden yararlanarak anlatma yoluna gitmislerdir. Her siirin belli bir ritmi,
armonisi, ahengi oldugu sdylenegelmistir. Bu bakimdan, siir dili incelemelerinde
yinelemeli kullanimlarin sifresini ¢6zmek, sairin dil tutumunun 6zelliklerini agiklamak
arastirmacilarin ¢alisma konularindan biri sayilmistir. Bir dilin s6z varliinda yer alan

Ogelerin yani sira siir tiiriindeki eserlerin de uyak, cinas, yineleme, 6l¢ii yonlerinden

tartismaya agilmasi gerekli gortilmustiir.

Tez calismasinda, Ordulu sairlerin siirlerinde yer alan 6zel adlarin yinelemeli
kullanimlarini tespit etmis bulunmaktayiz. Uyak, ikizleme ve cinas bagliklar1 altinda
inceledigimiz bu dgelerin; sairlerin anlatim giiclinii arttirdigini ve sdyleyis olanaklarinin

siirlarini genislettigini diistinmekteyiz.

7Aksan, (1999), age., s. 171.
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3.6.1. Uyakh Yapilarda Kullanim

Uyak sesin yinelenmesi olayidir. Iki veya daha ¢ok dizede, son sesletilen iinliiyle
birlikte iki ya da daha ¢ok ses grubunun yinelenmesidir. Siir dili i¢in vazge¢ilmez bir
0ge olan uyak, gerek klasik gerekse cagdas siirde olduk¢a onemli bir yere sahiptir. Her
donemde sairler, uyagin siire kattig1 ses ve anlam zenginliginden faydalanmiglardir.
Ozellikle klasik siirde ve halk siiri formundaki eserlerde (tiirkiilerde, manilerde vb.)

uyak siklikla kullanilmistir.

Ordulu sairlerin siirlerinde gegen 10 6zel ad uyak diizeni iginde kullanilmistir.
Bunlardan 8’1 yer, 2’si de kisi ad1 olarak belirlenmistir. Dize i¢inde ve sonunda iki, iig,
dort ses yinelemesi seklinde veya ses birimlerin sézcliglin igine yerlestirilmesiyle

(Abidin<din, Giil¢in<Cin, Sirvan<Van) uyakli yapilar olusturulmustur.

1. Yaradan bir iman da bir din de bir
Mabhluk siiriiylinen insan binde bir
Ademse Zeynel de Abidin de bir
Isa’y1 goklere ¢ikarmak niye (DAA, SE, s. 13)

2. Tuz golii, Van golii, Beysehir golii
Fethiye’miz var ki denizi 6Li (UY, SK, s. 120)

3. Isci deyince aklima nedense Cingelir
Cin deyince aklima sen gelmezsin Giilcin(FH, AS, s. 45)

4. Gidelim manzaraya

Hacit Osman Bayira

Gelir diye bekleme
Her sevdigin hayira(UY, GBI, s. 79)

5. Haydarpasa Garina

Gidecegim yarina
Cigerimden yanarim

Gonliimiin efkarmna (UY, GBI, s. 33)
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6. Bu fatsa bizim ilgemiz
Kenarindakaradeniz
Yayladan bugiin indiniz
Neyiniz var Fatsalilar (SK, GGO, s. 73)

7. Ben hizimi tarihten, akinlardan alizum,

Soyler sana sorarsan; Viyana, Bosna, Kirim... (NK, BS, s. 110)

8. Atin beni gdmiin Ren’e
Kim ne der Ren’e girene
Merhem var m1 gangirene
Hekimlere sor annem sor (DAA, SG, s. 88)

9. Tiinelde Tatar Sinasi
Iki tek atar Sinasi
Ucgkurunun tutar Sinasi
Istanbul’un efendisi (DAA, SG, s. 111)

10.  Giimiigsdere Vaniginde
Yol doner Sirvaniginde
Nemrut’ta kiyamet kopar
Devirir yikar daglar1 (DAA, SG, s. 102)

3.6.2. ikizleme Biciminde Kullanim

Ikizleme bir sozciigiin aym satirda, dizede baglagh veya baglagsiz bigimde
kullanilarak yinelenmesidir. Ayni sozcliglin tekrariyla olusturulan ikileme grubu bir

ikizleme Ornegidir: yavas yavas, az az, son son vb.

Ordulu sairlerin dize kuruluslarinda bu tiir kullanimlar, 6zel adlarla birlikte
gorilmektedir. 10’u kisi, 4’1 yer, 1’1 de eser ad1 olmak iizere, 15 ikizlemeli yineleme

sunlardir:

1. Soylesek
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Mihriban

Adilos bebe

Agr1 dagmin eteginde

Sar1 zeybek

Bre deryalar

Cemalim cemalim (YD, AY, s. 75)

Hele DervisAslan Dervis

Soyle bize ne olacak bu is
Nereye dogrudur gidis
Kurtar bizi Aslan Dervis (TK, HV, s. 99)

Karadeniz Karadeniz
Mangal gibi yiirekliyiz (iE, ZT, s. 16)

Kumruluyuz, Kumruluyuz

Adimizla gururluyuz
Her yerde bir numara
Bizler Kumruluyuz (IE, KN, s. 5)

Laz Emine Laz Emine

Yiiziime giil az Emine
Sana fistan alamadim

Bu yi1l mahsul az Emine (DAA, Hi, s. 83)

Mecnun ¢6le diistii ¢olde yaniyor

Leyla Leyla diyen dilde yaniyor (SK, GGO, s. 143)

demir halkalarla agildi kapilar
gicirdayan basamaklar, zemberegi bosaldi
sarkacin, gece yarisi ansizin uykulari
bolen ses: mustafa, mustafa
demir halkalarla kapand1 kapilar (ST, DVY, s. 46




10.

11.

12.

13.

14.

15.
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Ne olursun sen ellerin
Olma Neslihan Neslihan

Ahint alma giillerin
Yolma Neslihan Neslihan (DAA, HI, s. 43)

Ordu’muzu anlatmaya

Boztepe’den baslayalim

Sahiline olmaz doyum

Orduluyum, Orduluyum... (HTA, GF, s. 42)

Yeni goriiyor beni

Paris Paris olali

Konusugum degisti

Paris’ten yar bulali (UY, GBI, s. 36)

pera, pera,/stanbul demek! tanik cadde-i kebir
den istiklal’e taginan (ST, ACK, s. 30)

Selim Pasa Selim Pasa

Elim mahkum elim pasa
Yol ver de gidelim pasa
Gel teskere gel erken gel (DAA, SE, s. 120)

Sarachane mekan olmaz

Seyis Ana Seyis Ana

Cadirin barakan olmaz

Seyis Ana Seyis Ana (DAA, SG, s. 169)

Vera, bin bir orgiilii giizellik, Vera, binyaprakl giil
Vera, her bir boyutun biitiin boyutlar1 saklar (SKA, YB, s. 25)

Yesilirmak Yesilirmak
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Soyun 1s1l 1511 1rmak
Goniil yatagina diistii
Uyu migil misil irmak (DAA, SG, Ss. 167)

3.6.3. Cinash Kullanim

“Ses izlenimine dayanan bir s6z sanati olarak cinas, siir dilinde degisik bir
etkileme yolu saglamakta, sesge birbirine es olan Ogeleri kullanmaya yonelirken,
degisik kavram alanlarindan sozciikleri beklenmedik bir anda bir araya getirerek, ayni
zamanda anlam agisindan etkiyi  giiglendirmektedir.”®®® Klasik Tiirk siirinde
Tevriye”®sanatiyla es deger olan bu yineleme tiirii, 6zel adlarin essesli ve esyazimli olan
orneklerine Ordulu sairlerin eserlerinde de rastlanmaktadir. Siirlerde birden ¢ok anlamli
sOzciigiin kullanimiyla sairler, ¢agristm alanlarimi genisletmek istemislerdir. Cok
anlamli bir soézcligin kullanilmasi dizede diger sozciiklerin se¢iminde de etkili

olmustur.

Adem, Ebru, Fahri, Hicaz, Tek adlariile sairler; ¢ok anlamliligi hedeflemisler,
dizelerdeki diger sozciiklerle bu adlarin c¢agrisimlart arasinda bag kurarak anlam

katmanlar1 yaratmayi istemislerdir.

1. Havvani bulsan
Ne olur ki Adem
Bu diinya fanidir
Gelir geger Adem(IE, ZT, s. 104)

2. Ug Kasim 1975
Doguverdi Ailenin EBRU’SU...
Takim oldu boyle bes
Dallanip budaklandik (SH, Y1, s. 18)

3. Zarafetin daima bir bagka senin

Aciktir gonliin ve hem de elin

*Aksan, (2013), age., s. 227.

**'{smail Arikoglu, “Divan Siirinde Sehir Adlarinin Tevriyeli Kullanimi Aydin-Tire Ornegi”, Tiirkiyat
Aragtirmalar1 Dergisi, (Konya, ?), s. 137-144.
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Herkesin kalbinde gonliinde yerin
Ordu’nun Fahrisi ey Fahri Celebi (SY, YNG, s. 100)

Ikincisi, gurbeti pacavra eden Hilcazz

Ne miizik ¢alindiysa orda, korosunda dairelerin

Kaynayan demlik olurdu agzin, i¢ine aldiginda o bahsi

Bir hayali hakikat diye anardin, bir giizeli sevda diye somutlardin

Acgarken kendini libassiz ve dokiiliirken giirleyen armut agaciydin (SKA,

ey saba git hak-i paye el ¢ekme niyazdan
buselik al rayikasin canimiza gel hicaz 'dan (AE, ID, s. 12)

Tiirkiye Elektrik Kurumu bu TEK 'tir
Vergisine zamma vatandas iirkektir (UY, PC, s. 167)

3.7. Ozel Adlarin Sapmalar Yoluyla Kullanim

Sapma, bir dili konusan bireylerin uydurduklar1 ve standart dilin disina ¢ikan her

turli kullanimdir.

“Ing. deviation adi altinda ele alinan bu konu, gerek sbzciiklerin ses ve bigim
ozelliklerinde, gerek dilin s6zdizimi agisindan bilingli olarak degisikliklere gitmeyi, dilde
bulunmayan yeni sozciik ve anlatim bigimlerini kullanma egilimlerini igerir. Sanat¢i bu
egilimle dile yeni bir gii¢ kazandirmay1, gostergeleri ses ve anlam agisindan daha etkili
kilmay1, okuyan/dinleyenin zihninde degisik tasarimlar ve duygu degerleri olusturmayi

amac;lalr.”282

Harmanci sapmalarin 1950°den sonra Tiirk siirine girdigini soyler:

“Giindelik, ortalama dili kurmaca dil seviyesine ylikseltmek, edebi metinlerin/siirin
imkanlarint genigletmek amaciyla sair ve yazarlar tarafindan sik¢a bagvurulan
yontemlerden birinin de ‘dil sapmalar1’ oldugu bir gercektir. Dilin aligilmis kurallaring;

yazim, ses, kelime, ifade, dilbilgisi, anlam diizeylerinde degistirme, bozma seklinde

*2Aksan, (2013), age., s. 165.



370

tanimlanabilen dil sapmalarindan siirimizde o6zellikle 1950°li yillardan sonra
yararlanilmaya baglanmustir.?®®

Ordulu sairlerin eserlerinde de karsimiza cikmaktadir. Ozel adlarin dil

sapmalariyla birlikte kullanilisini  6rnekleyen birgok yerde sairler, giindelik dil

kullaniminin digina ¢ikmiglardir. Bes baglik altinda ele aldigimiz sapmalar sunlardir:

3.7.1. Sozciiksel Sapmalar Yoluyla Kullanim

Bu tiir sapmalar genel olarak en ¢ok goriilen sapma tiirii olarak gosterilmistir.
Ancak Ordulu sairler 6zel adlar1 bu baglamda ¢ok kullanmamiglardir. Tespiti yapilan

tek kullanim, bir yer adinda karsimiza ¢ikmaktadir.

“Dilin bireylerarasi giinliik iletisimi sagladigin ifade etmek, onu tek boyutuyla ele almak
olur. Cok yonli bir dizge ozelligi tasiyan dilin yazinsallik islevi de goz ardi
edilmemelidir. Yazinsal dil, sdzclik se¢imi ve anlatimdaki 6znellik acisindan sozli dile
gore daha 6zenli olup, s6z varligini gelistirme yolundadir. Yazinsal metinler, sozlii dilden
hareketle iretilse de ¢ogu zaman standart anlamlarin ve yukarida soziinii ettigimiz
“{izerinde uzlasilmis” imgelerin disina cikar. Ozellikle siir, yeni kavram ve sdzciiklerin
kullanimi agisindan yaraticilia en yatkin yazinsal tiirdiir. Sair, istedigi anlamsal ve
anlatimsal diizeye ulasmak i¢in var olan dilsel verileri kullanmak yerine, baglam
icerisinde kendi iirettigi yapilari da kullanabilir. Dildeki bu 6zgiin kullanimlar “sézciiksel

sapma” olarak adlandiriimaktadir.”?*

Kok ve ek bigimbirimlerin yeni birlesimler iginde, yeni dgelerin tiiretilmesinde
kullanilmasimi kapsayan sozciiksel sapmalarla dilde yeni yeni gostergeler, daha once

dilde bulunmayan yeni yeni sdzciikler yapilmis olur.

Agri’van bir dagla kaldin

uzandi iginin deri degistiren yilan1(VO, GTA, s. 60)

“Agri”yer adia gelen “-an” eylemsi (sifat eylem/ortag) ekiyle sair, daha dnce
hi¢ karsilasilmayan bir sozciik tiiretmistir. BoOylelikle sair, ses ve anlam acgisindan

okuyucuya degisik tasarimlar sunmus olmaktadir.

283 Abdullah Harmanci, “Cemal Siireya Siirinde Dil Sapmalar:”, Turkish Studies - International Periodical
For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 8/4 Spring, (Ankara-
Turkey,2003), s. 909.

A, Eda Giindogdu, “Cemal Siireya’nin Siirinde Sapmalar”, C.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 19,

Say1 2, (Adana, 2010), s. 268.
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3.7.2. Dilbilgisel Sapmalar Yoluyla Kullanim

Bu tiir sapmalarda dilin kendi i¢ diizenine uymayan, bu sistemi bozan yapilar
gorilmektedir. Ortak dildeki birtakim o6zellikler disina ¢ikilarak yeni, beklenmedik
kullanimlar yaratilan bu tiir sapmalara yalnizca Asik Veysel adinda rastlanmigtir. Addan
ad yapim eki olan “- ce”, 6zel ada eklenerek farkli bir kullanim denenmistir. Bu ekin

islevi diginda bir baska yerde kullanilmasi dilbilgisel sapma olarak alinabilir:

cahit kiilebi gibi seni diisiiniip

asik veysel’ce sitem
etmedim mi giizellerine (1Y, SID, s. 43)

3.7.3. Sessel Sapmalar Yoluyla Kullanim

Degisik amaglarla dildeki sozciiklerin/gostergelerin  ses  Ozelliklerinin
degistirilmesi olarak ifade edilen ses sapmalari, degisik bir sesbirimin kullanilmakta
olan bir sesbirimin yerine konulmasiyla olusturulur. Hece kaynasmasi, tonlulasma,
kalinlagma, ses diismesi, iinli yuvarlaklasmasi, tinlii uzatmalar: vb. kullanimlar bu

turdendir.

Ordulu sairlerin siirleri bu baglamda incelendiginde; 7’si kisi adi, 1’1 de yer adi
olmak tizere 8 6zel adda sessel sapma olusturuldugu goriiliir. Tamami agiz ozellikleri
kapsaminda kullanilan bu 06zel adlarla sairler, konusulan dilin dogalligin1 ve siir
kisilerinin bolgesel agizlara olan baghligini vurgulamislardir. Bu 6zel adlarda goriilen

ses Ozellikleri sunlardir:
A) DUZ UNLULERIN YUVARLAKLASMASI

Diiz iinliilerin yuvarlak tinliilere donligmesini kapsayan bu ses olayr Arapuar yer

adinda goriilmektedir. Arapuar<Arapunar<Arapinar.

Bu yer adinda i¢ seste iinsiiz diigmesi - n- olay1 da gortilmektedir.

Suyu kit Arapuar’in
Kuyusu var kdyde karin

Alageris Sazcilar’in

Bakar yiiziine yiiziine (DAA, SG, s. 47)
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B) INCE UNLULERIN KALINLASMASI VE TONSUZLASMA

Ince {inliilerin yerlerini kalin {inliilere birakmasini kapsayan bu ses olay1 iki kisi

adinda goriilmektedir: Aysa<Ayse, Hat¢a<Hatice.

Ama geng kiz olmadan

Gelinlik vakti

Nice Aysa

Hatca

Emineler gibi

Belki on bes

Belki on altisinda (YD, AY, s. 38)

Hat¢a adinda ayni zamanada orta hece {inliisliniin de distiigli ve i¢ seste

tonsuzlagmanin - t¢<tc - meydana geldigi goriilmektedir: Hatca<Hatce<Hatice.

Ama geng kiz olmadan

Gelinlik vakti

Nice Aysa

Hatca

Emineler gibi

Belki on bes

Belki on altisinda (YD, AY, s. 38)

C) HECE KAYNASMASI

Sizic1 ‘h” linslizlin yanindaki i’ dar tinliisiiyle birlikte diistiigii ses olay1 yalnizca

Ibram kisi adinda tespit edilmistir: ibram<Ibrahim.

ibram kartal gibi atladi
yollar1 kanatlad: (IY, DUO, s. 51)

“Oglu” sozclgliyle kurulan ad 6beginde de son seslerdeki {inlii ve {insiizlin
distiigli goriilir. Aynt iki sozciiglin birlestirilerek tek sozciik haline getirilmesi
nedeniyle olusan bu ses olay1r yalnizca bir kisi adinda tespit edilmistir: Bayramo

Ahmet<Bayram ogluAhmet.
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Zemheride
Yol eyledin
Bayramo Ahmet’i (YD, AY, s. 41)

“Ozel adlar disinda diger tiir adlarinda da bu egilim goriiliir: asagr>asa.”?®

D) TONLULASMA

Tonsuz lnsiizlerin (f, s, s, ¢, t, k, p, h) yerini tonlu iinsiizlere (b, ¢, d, g, z, ], V)
birakmasi olayidir. iki kisi adinda gériilen bu ses olay1, hem son seste hem de i¢ seste

gerceklesmistir.
Son seste tonlulagsma: Ciineyd<Clineyt.

bugiin bah¢ede ciineyd’le konustum
gdmleginde kan vardi

dedim ki bu gece elden gidiyor

tahtirevan da ¢igekler de (IY, EDMA, s. 61)

I¢ seste tonlulasma: Nadalya<Natalya.

O ginali guziyi

Nadalyami giidiyi

Indizari uziyi

Sidemi tirgidiyi (DAA, SE, s. 225)
E) AGIZ OZELLIKLERI

Cesitli  yore, bolge agizlarinda goriilen standart Tiirkcenin disindaki

kullanimlardir. Kisi adlarinda oldukga sik goriiliir: Fadik<Fadime gibi.

Bir kii¢iik Fadime
Fadik’tin (YD, AY, s. 36)

3.7.4. Yazimsal Sapmalar Yoluyla Kullanim

®Jean Deny, Tiirk Dili Gramerinin Temel Kurallar1, (TDK Yay., Ankara, 2013), s. 125.
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Siir dili i¢i ayr1 bir yazi dili olmasa da sairler/yazarlar eserlerinde; yazim

kurallarim1  degistirerek, bozarak kendilerine has birtakim yazim 6zellikleri

gelistirmektedirler. Ordulu sairler de siirlerinde standart dilin yazim kurallarim1 yok

saymiglar, kabul gérmiis kurallar1 yikma yoluna gitmislerdir.

Tespit edilen 277 ayr1 6zel adda sairler, sozciigii genel kuralin aksine kiigiik

harfle baslatmislardir. Ordulu sairlerin siirlerinde en ¢ok goriilen dil sapmas1 budur.

tahta basamaklar gicirdar: hamdi, ahmet

kaya ve/veya sadik giirbiiz
kovalarken, ti¢ kisilik odalarindayken... (ST, ACK, s. 27)

Tutsak yedikule’de zindana iki sevgili

Bu iki sevgili ki istanbulkadar tarumar (OU, HSBB, s. 41)

ezlo toyan (seni seviyorum) demeyi 6grendim

zazacadort dag iginde; bir demet (ST, ACK, s.29) ...(vb. kullanimlar)

Sairler bazi 6zel adlarmm tamamimi biiyiikk harfle yazmak suretiyle, yazimsal

sapmay1 ornekleyen kullanimlar denemislerdir.

RUSTU BAS’ta bizden biri

OLAY oldu onun yeri.

Artyoruz o giinleri

Eski dostlar, eski dostlar (SH, Y1, s. 118)

Bazen, 6zel adi olusturan sozciigiin harflerinin aras1 ayrilmistir, harfler arasinda

olmasi gerekenden fazla bosluk birakilmistir.

bilmem kag akce eder
benim ylizgérimligim
sehri kag biiylicii calar

gecer rahlesinden acinin bir suhte

gecerc i ¢ ek hatun’dan sebnemile bin kelime(SK, KOK, s. 45)
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ayrilik i¢in sevgili necati
dede efenditam bes dakika ayirirmis

tambur, ney ve her/seyde miitevellit
tam bes dakika(SK, KOK, s. 39)

kosup otagina dayansak ismini koyar miydi katlimizin
dede kork ut
yenilgimizi kutsar miydi1 akbudun karabudun éniinde (SK, KOK, s. 14)

Sozciliglin  harflerinden bazilar1 tekrar edilerek, arasina noktalama isareti

konularak yazilmistir.

YB, s. 30)

Ikincisi, gurbeti pagavra eden Hilcazz

Ne miizik ¢alindiysa orda, korosunda dairelerin

Kaynayan demlik olurdu agzin, i¢ine aldiginda o bahsi

Bir hayali hakikat diye anardin, bir giizeli sevda diye somutlardin

Acarken kendini libassiz ve dokiiliirken giirleyen armut agaciydin (SKA,

Sozcliglin boliinerek, eklerine ayrilarak yazilmasi da yazimsal sapma olarak

Ordulu sairler tarafindan kullanilmstir.

hay’1 dar, er’i giilen (haydar ergiilen)
kim kaldi sair, - bu kitapta - ey aldanis! (VO, GTA, s. 46)

Olmamus ¢icek dedi y o/

Yilan zehrini kutsal bilip

Agac kabuguna

Yosun tutmayi 6gretiyor (VO, GTA, s. 22)

Rakamla yazilmasi gereken tarihlerin yaziyla siire aktarilmasi da yazimsal

sapma olarak goriilmektedir.

Sikintimiz yillar y1ili katlads
Iki bin bir geldi kabak patladi
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Umarim deriz ki bu da atlad1
Allah yardimcimiz olsun efendim (UY, PC, s. 144)

Ondokuz Mayisa yapilir yorum

Havza da serefe erdi bu durum
Tarihe 1s1ktir Sivas, Erzurum
Havza Atatiirk’ii yolu efendim (UY, KG, s. 113)

Isgalcinin emeli her an ¢ikacaktir fos;

Herkese kutlu oldun biiyiik Otuz Agustos (NKI, BSD, s. 75)

Bir bayram sevinci sardi bizleri,

[lahi sevgiyle kul asik oldu

Bir nese kapladi, bu giin yiizleri

Yirmi yedi mayus bir 151k oldu (SG, AN, s. 26)

3.7.5. Sozdizimsel Sapmalar Yoluyla Kullanim

“Sozdizimsel sapmalar daha cok tiimcenin dizim ekseni ile baglantilidir. Tirkiye
Tirkgesinin dizimsel goriiniimiiniin ‘6zne, nesne, yer tamlayicisi, zarf ve yiklem’
seklinde olup ana unsurun yiiklem oldugu, dilbilgisel agidan kurall1 bir ciimlede yiiklemin
her zaman ciimlenin sonunda yer aldigi, yiiklemin islevinin, adi verilen unsurlarla
tamamlandigt bilinmektedir. Fakat bu dizimsel diizenlilik tiim yapilarda kendini
gostermemektedir. Ozellikle dildeki tiim kullanim alanlarini zorlayan siir tiiriinde, gerek
bicimsel formu gerekse anlatimindaki devingen olma 6zelligi, sdzdizimsel sapmalari

olagan hale getirmektedir.”?%®

Ordulu sairlerin siirlerinde tespit edilen s6zdizimsel sapmalarda, 6zel adlarin yer
aldign goriiliir. Ozel adin dize sonunda kirilarak, sdzdiziminin bozularak verildigi

kullanimlar sunlardir:

1. Ah giizel sesine tar olaydim ustam, elif
desen be deseydin...(ST, ACK, s. 54)

2. cevval yakut azmiyle biiyliyecek mirachan

?%Giindogdu, (2010), agm., s. 269.



377

bebek (ST, ACK, s. 25)

3. biz mavi denizlerin kardesiyiz
kipgak dilinden,oguz
ilinden, rus siirinden geleniz (ST, DVY, s. 8)

4, 0, ¢izgi tasiyla ¢izdigi diislin yolcusuydu. “su karli
daglar olmasaydi, lalelerim solmasayvdi / 6liim allah’in

emri, su ayruik olmasaydi "dedi kadin. (ST, SDR, s. 55)

5. Diinya doniiyor
Doniyor ti¢ milyar insan
Perulu
inli
Ugandal
Tiim insanlar kardes (VG, CIG, S. 56)

3.8. Ozel Adlarin isaret Ettigi Varhklarin Meshur Ozelliklerini Gosterme

Amach Kullanimi

Ordulu sairlerin siirlerinden gecen bazi 6zel adlar, birtakim 6zellikleriyle siire
almmistir. Ozellikle yer adlarinda goriilen bu egilim; sairlerin ticari, kiiltiirel, ekonomik
yonlerden o yerle kurudugu bagi gostermesi agisindan dikkat cekicidir. Siirde,
betimlenen o yerle ilgili, o yerin meshur olan {riiniiyle ilgili bir tasarim yaratma yolu
secilmigtir. Sairler duygu, diisiince ve hayallerini ifade ederken bu yerlerin 6ne ¢ikan

Ozelliklerinden azami 6l¢iide faydalanmiglardir.

Bu baglamda incelen 3 kisi adi; Badigard Emin dis goriintisiiyle, Freudbilim
diinyasina armagan ettigi bilingalti kuramiyla, Hamza Pehlivan da giiresci olusuyla,

siirde birlikte anilmistir.

1. Kaslar1 kalin

Apagcik alin
Kaba sakalin

Badigard Emin (DAA, SG, s. 131)
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kafka’dan 6nce kaos, freud’dan once bilingalt1 var miydi?

devlet toreniyle gomiilen cevaplari katiyen sevmem (SZ, ADHO, s. 91)

Nam er meydaninda yiiriir
Ha babam Hamza pehlivan (DAA, SG, s. 179)

Yerlesim yeri, gol, ova, dag gibi 35 farkli cografi mekan, Ordulu sairlerin

siirlerinde meshur Ozellikleriyle birlikte dile getirilmistir. Tiirkiye’de ve diinyada bir

yoniiyle one c¢ikan sehirler disinda bolgesel, yoresel bazi yerlesimler de siirlerde bu

yoniiyle sunulmustur.

1.

Agri Dagi’miz en yiiksek dogamiz
Cukurova Konya bugday ovamiz(UY, PC, s. 125)

Sehzade iller haydi bismillah
Amasya, Kiitahya, Manisa Allah (UY, KG, s. 126)

Turizm gbz bebegi Antalya, Mugla
Nigde’de patates Corum’da tugla (UY, KG, s. 130)

Aydin 1in izim bagi

Salkim salkim asmasi
Gizeller fistan giymis
Nazilli’nin basmasi (UY, GBI, s. 100)

Paris’e gitmeliyim

Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefast siirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali

Brezilya 'da karnaval soytarisi

Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan



10.

11.

12.

13.

14.
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Sili’de bir kayike1 (SFK, KYO, s. 50)

Caltimara qittik biz kil almaya

Isin yoksa yalvar Caltimarliya (SK, GG, s. 22)

Kursuncali kart misin?

Cambasi nin bali misin?

Her gelen seni soruyor
Sen Ordu’nun giilii mistin? (HG, IS, s. 18)

Turizm g6z bebegi Antalya, Mugla
Nigde’de patates Corum’da tugla (UY, KG, s. 130)

Agr1 Dagr’miz en yiiksek dogamiz
CukurovaKonya bugday ovamiz (UY, PC, s. 125)

Seyyah oldum baglara

Devrez’in kirazina

Yiiregim feryad eder

Yar gare birazina (UY, GBI, s. 42)

Diyarbakyr bandirali karpuz gemileri
Gec¢mekte birer birer bogazimdan (FH, AS, s. 18)

Kah bir mozaik ¢ini iznik’te
Kah burusmus yesil bir zeytin
Erdek’te (ST, ACK, s. 11)

Yunus Emreli diyar Eskisehir
Sakarya, Karaman, Bartin, Kirsehir (UY, KG, s. 129)

Gaga golii derinsin sen

Sicaklarda serinsin sen



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Gelin gibi narinsin sen
Canim g6lim Gaga golii(SK, GG, s. 61)

Findik vatanidir Ordu-Giresun

Batmayan giinesi dogurdu Samsun
Fikrasiyla iinlii Temel’le Dursun
Bin tiirlii yorum Karadeniz’de (YO, CSA, s. 32)

Kah bir mozaik cini [znik’te

Kah burusmus yesil bir zeytin
Erdek’te (ST, ACK, s. 11)

tora bora kaf’tan uzakta bir dag(ST, ACK, s. 30)

Erzincan, Denizli, Mus iki gdziim

Karabiikle demir gibidir séziim (UY, KG, s. 126)

Findik vatanidir Ordu-Giresun

Batmayan giinesi dogurdu Samsun

Fikrasiyla iinlii Temel’le Dursun

Bin tiirlii yorum Karadeniz’de (YO, CSA, s. 32)

Agr1 Dagr’miz en yliksek dogamiz
Cukurova Konya bugday ovamiz(UY, PC, s. 125)

Kursuncali kar1t misin?

Cambasi’nin bali misin?
Her gelen seni soruyor
Sen Ordu’nun giilii miistin? (HG, IS, s. 18)

Pir1l piril eder taze yenisi

Pullan Kiitahva ili ¢inisi

Sevdadir piringli i¢li sinisi
Sofrada nimettir su bizim hamsi (UY, SK, s.50)



23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
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ehzade iller haydi bismillah
Amasya, Kiitahya, Manisa Allah (UY, KG, s. 126)

Sehzade iller haydi bismillah
Amasya, Kiitahya, Manisa Allah (UY, KG, s. 126)

Turizm g6z bebegi Antalya, Mugla
Nigde’de patates Corum’da tugla (UY, KG, s. 130)

Aydin’1n liziim bagi
Salkim salkim asmasi
Giizeller fistan giymis

Nazilli’nin basmasi(UY, GBI, s. 100)

Peri bacali bir sehir Nevsehir
Memleket illere selam olsun (UY, KG, s. 129)

Turizm g6z bebegi Antalya, Mugla
Nigde 'de patates Corum’da tugla (UY, KG, s. 130)

Findik vatanidir Ordu-Giresun

Batmayan giinesi dogurdu Samsun
Fikrasiyla iinlii Temel’le Dursun
Bin tiirlii yorum Karadeniz’de (YO, CSA, s. 32)

Saygilar sunariz Hakkari’ye ye
Pamuk diyar1 Osmaniye ye (UY, KG, s. 130)

Erzurum’a vardim hava boranlar

Usiidiim ¢ogald1 halim soranlar

Ne candan insanlar burda duranlar

Palanddken Dagi karsiz olur mu (UY, VM, s. 127




32.

33.

34.

35.
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Paris’e gitmelivim

Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefasi siirmeliyim
ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarisi
Nepal’de sokak saticisi

Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayike1 (SFK, KYO, s. 50)

Paris’e gitmeliyim
Eyfel’den isemeliyim

Venedik’te gondol sefasi siirmeliyim

ve kiyilar bana uzak olmali
Brezilya’da karnaval soytarist
Nepal’de sokak saticisi
Afrika’da agzina kadar insan

Sili’de bir kayike1 (SFK, KYO, s. 50)

Buldum ben saadetimi kahve soyledim Yemen’den

Dile benden ne dilersen canimu iste sen benden (UY, KG, s. 54)

Sivas’ta yol kesiyor bagibozuklar
Yozgat’insa tlirkiileri yagmurlu
ayaklari, elleri gamur i¢inde (AY, GM, s. 70)
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BOLUM IV

GENEL DEGERLENDIRME VE SONUC

Tez galismasi kapsaminda incelenen Ordulu sairlerin eserlerinde gegen O6zel
adlarla ilgili veriler; 115 kitabin, toplamda da 11428 sayfanin taranmasiyla ortaya
cikmigtir. Taranan 115 kitapta, 1105 6zel ad gorevli sozciik ve sozciik grubu tespit

edilmistir.

Calismanin sonunda 1105 o6zel ad gorevli malzemeden ve bu malzemenin

islenig/sunulus seklinden hareketle su sonuglara ulasilmistir:

1. Sairlerin toplam s6z varliginda yer alan 6zel adlarin gorevlerine gore

dagilimimina bakildiginda;

463 Kisi Adi; 451 Yer Adi; 44 Eser Adi; 39 Yapr Adi; 37 Cesitli Kurum,
Kurulus ve Isletme Adi; 32 Sozlikte Yeri Olmayan Unsurlardan Yapilmis Ozel Ad; 9
Din, Mezhep, Inang ve Tarikat Adi; 7 Gok Cismi Adi; 6 Marka, Uriin Adi; 6 Toplum
Yasaminda Giindem Yaratan Olaylari, Durumlari, Konular1 Anlatan Ozel Ad; 4 Dil,
Lehge, Sive Adi; 3 Siyasi Gorils, Akim, Felsefe, Ideoloji Kavram Alanlarin1 Kapsayan
Ozel Ad; 2 Hayvan Adi; 2 Savas Adi’nintespiti yapllmlstlr.287

2.451 yer adinin genel goriiniimii su sekildedir:

2.a. Bu adlarn isaret ettigi nesnelerin tlirline gore bakildiginda yer adlarinin; 5’1
Orun Adi, 39’u Su Adi, 38°i Yiikselti Adi, 9°u Diizlik Adi olarak belirlenmistir.?®®
Sairlerin eserlerinde ilk siray1r su ve yiikselti adinin almasi, bize sairlerin yasadiklari
cografya ile siki baglar kurduklarini gostermektedir. Ordu ve yoresinin florasi, arazi
yapisi, yer sekilleri sairlerin siirlerinde sectikleri 6zel adlar belirlemede etkili olmustur.

Karadeniz’in yagish bir bolge olmasi, arazi yapisinin daglik ve egimli olusu yer

**"{1gili tablo igin bk. Tablo 1., s. 391.
*%1gili tablo igin bk. Tablo 2., s. 392.
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adlarmin belirlenmesinde, dolayisiyla sairlerin 6zel ad s6z varliginin da buna gore
bi¢imlenmesine neden olmustur. Diizliik adlariyla kurulan yer adlarinin siirlerde az yer
tutmasi, Ordu bolgesinin cografi 6zelliginin siirlerdeki s6z varliginin sekillenmesinde

etkili oldugunu bizlere kanitlamistir.

2.b. Kokenlerine gore yer adlarina bakildiginda® sairlerin eserlerinde ilk sirada,
Bitki Adi Kokenli Yer Adlari’m gormekteyiz. 23 Yer Adi, bitki kokenli sozciikle
olusturulmustur. Bitki adlar1 ile olusturulan yer adlarmin Ordulu sairlerin siirlerinde
siklikla goriilmesi, insan-yer-dil kullanumi iliskisi agisindan Onemlidir. Buna gore
diyebiliriz ki sairler, Ordu ve yoresinde one ¢ikan c¢ay, mese, ¢wnar, kiraz, téngel,
giirgen Qibi bitki ve aga¢ adlariyla olusturulan yer adlarina siirlerinde yer vermislerdir.
Bayw, tepe, kaya, ulu, yokus gibi yiikselti bildiren sozciiklerle kurulan 10 yer adi
(Anittepe, Bayirkoy, Boztepe, Caybasi, Kayabasi, Tasbasi, Tepe Basi, Tepekoy, Uludag,
Yokusbagsi) yine bu agidan dikkat c¢ekicidir.

2.C. Yapilarina gore yer adlari incelendiginde; Ordulu sairler siirlerinde Kesik
Yer Adlari’n1 daha ¢ok kullanmislardir. 155 yer adi kesik yapida yer alirken, 23 yer adi
tam yer adi olarak ifade edilmistir. Siir dilinin bir tiir kisa anlatim, 6z s6z niteligi
tasimasi, kesik yer adlarinin Ordulu sairler tarafindan daha ¢ok tercih edilmesine neden

olmustur.

2.d.Tespit edilen 451 yer adinin; 340’nin Tirkiye sinirlari i¢inde, 108’inin de
Tiirkiye smirlart disinda yer aldigr goriilmiistiir. Sairler uluslaras: dlgekte birgok yeri,
bolgeyi, kitay: siirlerine tagimislardir. Ordulu sairler kiiresel birtakim sorunlarin tespiti

ve dile getirilmesinde, siirin evrensel anlatim giliciinden boylelikle yararlanmislardir.

3. 463 kisi ad1 incelendiginde su sonuglar elde edilmistir:

290
d

3.a. 412 kiinyevi ad™", 51 de yakistirma kisi adi Ordulu sairlerin siirlerinde

tespit edilmistir.

3.b. 47 kisi adinin unvanmiyla birlikte verilmesi, kisilerin toplumda taninan
yonleriyle siire aktarildiklarmi gostermistir. Bir kisi adinin, bir unvan veya akrabalik

bildiren adla bir arada kullanilmasityla olugsan unvan gruplar1 Ordulu sairlerin siirlerinde

*®lgili tablo igin bk. Tablo 3., s. 393.
**{1gili tablo igin bk. Tablo 4., 5. 394,
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yer almistir. Kisi ad1 ve unvan grubunun olusturulmasinda iki farkli s6zdizim yapisinin
kullanildig1 yine tarafimizdan tespit edilmistir. Bazen kisi adi + unvan grubu seklinde,

bazen de unvan grubu + kisi adi seklinde verilmistir.
Kisi Ad1 + Unvan veya Akrabalik Ad1 ile Kurulanlar:

Abuzer Efendi, Ahmet Usta, Ali Molla, Ayse Baci, Ayse Nine, Bayram Bey, Cavit
Bey, Cemal Amca, Cemil Bey, Eyiip Sultan, Eyiip Usta, Fatma Nine, Halis Emmi,
Hamug Gelin, Hamza Pehlivan, Hasan Emmi, Haydar Aga, Hidir Nebi, Hizir Usta,
Hiiseyin Cavus, Hiiseyin Dede, Izzet Aga, Kamber Aga, Leyla Ogretmen, Mehmet
Onbasi, Mirachan Bebek, Murat Baba, Murtaza Aga, Murtaza Bey, Miirsel Abi, Necla
Ogretmen, Osman Aga, Rezvan Bey, Selim Pasa, Seyis Ana, Yekta Hoca, Zabit Aga.

Unvan veya Akrabalik Adi + Kisi Adi ile Kurulanlar:

Asik Kesimi, Asik Veysel, Aziz Mahmud Hiidai, Gazi Atatiirk, Hoca Necatigil,
Laz Ismet, Molla Arif Efendi, Sehzade Cem, Sehzade Sultan.

Bu unvan gruplar ile kurulan kisi adlarindan; Asik Veysel, Gazi Atatiirk, Hoca
Necatigi/, Sehzade Cem ulusal ve uluslararsi 6lgekte bilinmekte, taninmakta digerleri ise

yerel Olcekteki kisi adlari olarak siirlerde kullanilmistir.

3.C. Ordulu sairler memleket, millet ve boy adlarina bagli 46 farkli kisi adini
stirlerine tagiyarak, kiiltiirleraras1 6grenmeye hizmet etmislerdir. Bunlardan 14’1 {ilke
dis1t memleket (Afrikali, Amerikali, Bosnali, Cinli, Filistinli, Gazzeli, Halepgeli, Kibrisli,
Perulu, Romali, Somalili, Ugandali, Vietnamli, Yunanly), 7’si lilke i¢i memleket
(Erzincanh, Fatsali, Karadenizli, Kumrulu, Manyasli, Ordulu, Sebinkarahisarli), 20’si
millet (Acem, Arap, Arnavut, Bizans, Cenevizli, Cerkez, Ermeni, Eskimo, Fransiz,
Frenk, Giircii, Hitit, Ingiliz, Kiirt, Laz, Osmanli, Pontus, Rum, Rus, Tiirk), 5’i de boy ad1
(Avsar, Kip¢ak, Oguz, Tatar, Tiirkmen) kokenli kisi adidir.

Etnik, mezhepsel temelde farkli kiiltiirlerin edebiyat duyarliligiyla ele alinmasi,
evrensel izleklerin yansimasi olarak degerlendirilebilir. Bu adlarin  kullanilma
sikliklarina bakildigunda Cerkez, Osmanli ve Tiirk adlar1 6ne ¢ikmaktadir. Sairlerin,
kendi aidiyetlerini pekistiren bir bakis agis1 gelistirdikleri buradan hareketle

sOylenebilir.
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3.d. Meslek adiyla birlikte ele alinan kisi adlarinda; 4 kisi terzi (Terzi Basri,
Terzi Emrullah, Terzi Osman, Terzi Sakir), 2 Kisi semerci (Semerci Ali, Semerci Raif),
I’er kisi de uncu (Uncu Salim), sucu (Sucu Hasbi), tavuke¢u (Tavuk¢u Nuri), nalbant
(Nalbant Ali), dgretmen (Miizik Ogretmeni Seving), doktor (Doktor Esat), balikg1
(Balik¢i Alisan), avukat (Avukat Yusuf) meslekleri dile getirilmistir. Hem yerel

meslekler hem de genel meslekler sairlerin siirlerinde kisi adlariyla birlikte verilmistir.

3.e.0rdulu sairlersiirlerinde sanata, edebiyata mal olmus kisi adlarmi sik¢a
kullanmislardir. Toplam kisi ad1 icerisinde 102 kisi bu yoniiyle siire taginmistir. Sairler
kendileri gibi sanata, edebiyata, yazina hizmet etmis ¢ogu yasayan ve yasamayan, farkli
milletten, kiiltiirden adlan siirlerinde degisik baglamlarda islemislerdir. 38 kisi adinin
sair kimligiyle siirlerde yer almasi, Ordulu sairlerin siire/edebiyata hizmet etmis adlarla
paralellik kurduklarimi ve metinlerarasi gonderneyle bu sairlerin siirlerinden
beslendiklerini bize gdstermektedir. Bu kisilerin iiretim alanlarina gore dagilimi su

sekilde goriilmiistir®™:

Bestekar - 3 kisi
Filozof . 1 kisi
Mutasavvuf : 6 kisi
Miizisyen : 16 kisi
Nakkas : 1 kast
Oyuncu : 6 kisi
Ressam : 1 kisi
Sair : 38 kisi
Tiyatrocu : 2 kisi
Yazar : 10 kisi

3.f. Ordulu sairlerin siirlerindeki tarihi kisi adlarinin goriiniimiine bakildiginda,
40 adin varligr tespit edilmistir. Bunlardan 23’{iniin Tiirk kokenli, 17’sinin de yabanci
kokenli oldugu goriilmiistiir. Bu kisilerin tarihselliklerinin nedenleri veya insanlik

tarihine gegmelerindeki ilgili alan dikkate alindiginda dagilim sdyle belirlenmistir:

*'{1gili tablo igin bk. Tablo 5., 5. 395.
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3 kisi (Ahi Evran, Seyh Edebali, Seyh Samil) dini 6nder olusuyla; 12 Kkisi
(Alparslan, Biiyiik Iskender, Cingiz, Fatih, Kanuni, Murat, Mustafa Kemal, Neron,
Selahaddin Eyyubi, Sultan Siileyman, Yildirim, Yavuz) hikkiimdar, komutan, yonetici
olusuyla; 9 kisi (Diyojen, Erasmus, Galileo, Ibn-1 Sina, Mimar Sinan, Paviov, Piri Reis,
Platon, Seyh Edebali) bilgin, alim olusuyla; 1 kisi (Evliya Celebi) seyyah kimligiyle; 1
kisi (Hrant) yazar, gazeteci kimligiyle; 2 kisi (Ulubatli Hasan, Yakup Cemil) subay,
asker kimligiyle; 12 kisi (Che, Deniz, Fikri, Hitler, Hiisameddin Ladin, Hiiseyin, Karl
Marks, Mahir, Makaryos, Mao, Saddam, Yusuf) de bir diinya goriisiine mensup olarak

topluluklart yonlendirmesi, etkilemesi, hareke gecirmesi nedeniyle siirlere alinmstir.

3.9. Sairlerin siyaset¢i adlarini digerlerine gore az oranda kullanmalar1 dikkat
cekicidir. Bu yoniiyle sairler politik olmayan bir durus sergilemisler, sanat¢1 duyarligin

siyasi bir s0yleme doniismemesine 6zen gostermislerdir.

3.h. Dini kisi adlarma bakildiginda, siirlerde biiyiik oranda Islami diisiincenin
yasam alanina giren kisi adlarmin segildigi goriilmistiir. Allah, Muhammed adlarini
sairlerin ¢ogu siirlerinde kullanmistir. Ordulu sairlerin bu baglamda, dini duyarliklarinin
olduke¢a yiiksek oldugu gozlemlenmistir. Baska bir dinden yalnizca Hiristiyanlik’a ait
kutsal kisi adlar1 kullanilmistir. Bu adlar da Isa ve Meryem ‘dir.

3.1. Ordulu sairler 15 mitolojik kisi adin1 (Afrodit, Apollon, Artemis, Atlas,
Euphtares, Hades, Hera, Hesperos, Ikaros, Lidas, Likya, Midas, Pan, Sysiphos, Zeus)
siirlerine tagimislardir. Bunun yaninda, 3 de mitolojik yer ad: tespit edilmistir: fyonya,

Troya ve Zeugma.

3.. Yakistirma adlardan olan lakaplarin ve mahlaslarin, ¢ogunlukla folklorik
formda siir yazan Ordulu sairlerde kullanildigi anlagilmistir. Modern, imgeci anlatimla

siir lireten sairlerin mahlaslar1 kullanmadiklar tespit edilmistir.

4. Sairler kisaltma adlar hari¢ 37 kurum, kurulus ve isletme adini siirlerinde
kullanmiglardir. Bu kurum ve isletmelerin 23’1 Ordu’da (Altaslar, Ayisigi, Baliktast,
Belde Otel, Buket Pastanesi, Camsan Fabrikasi, Erdas Balik Uretim Ciftligi, Ferah
Pastanesi, Inci Bahge Sinemasi, Iskele Bahgesi, Kanal 52, Karadeniz Tiyatrosu, Koy
Hizmetleri, Liiks Karadeniz, Midi, Millet Sinemasi, Ordu Lisesi, Orduspor, Ordu
Yetistirme Yurdu, Ogretmen Okulu, Sagra, Soya, Turist Otel), 10’u da (Bilgi

Universitesi, Caglayan Lisesi, Emperyal Gazinosu, Gazi Egitim, Imar Bankas:, Kredi
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Yurtlar Kurumu, Marmara Universitesi, Silivri Mahkemeleri, Topkap1 Miizesi, Yol¢ati)
Tiirkiye’nin diger bolgelerinde yer almaktadir. 4’t de (Avrupa Birligi, Birlegsmis
Milletler, Hamburg Hava Alani, Hilton) yurt dis1 kaynaklidir. Buradan, Ordulu sairlerin

kendi memleketlerine karsi duyarl olduklar1 sonucunu ¢ikarabiliriz.

5. Kisaltmalar sik¢a kullanilan kurum, kurulus, unvan gibi genellikle birkag
sozciikten bazen de tek sozciikten olusan yapilardir. Ordulu sairler siirlerinde 19
kisaltma ada yer vermistir. Bunlardan 5’1 (ELSAN, ORGI, ORISAD, ORSAN, ORSE V)
yine Ordu’da bulunan yerel isletme ve kuruluslardir. 5 kisaltma ad1 (PETKIM, TASIS,
TEK, TEMA, TRT) ulusal kurum ve kuruluslari, 2 kisaltma adi (AB, IMF) uluslarasi
kurum ve kuruluslari, 2 kisaltma adi1 (ABD, TC) da devlet adin1 karsilamaktadir.

Sairler Tiirk halki i¢in 6nem arzeden, kutsal degeri olan baz1 giin, hafta adlarim
da (12 Eylil, 23 Nisan, 29 Ekim, 30 Agustos) sayisal ifade bi¢imiyle siirlerine

aktarmiglardir.

6. Eser adlarmin dagilimina bakildiginda®?, 44 eser adimin 20’si Tiirkii Adi
olarak karsimiza cikmaktadir. 1 Cerkez tiirkiisii (Adiyiuh Yi Gibze) disinda diger
tiirkiiler, Anadolu kaynakhidir ve degisik yorelerdendir. Buradan hareketle, Ordulu

sairlerin halk tiirkiilerinden sanat amagli beslendiklerini, esinlendiklerini sdyleyebiliriz.

Yerli kiiltiire ait eser adlarinda; 2 siir kitabi (Hasretinden Prangalar Eskittim,
Y’ol), 1’er tane de destan (Ergenekon), roman (Mai ve Siyah), tiyatro (Ya Devlet Basa

Ya Kuzgun Lese) kitabina yer verilmistir.

Yabanci kiiltiire ait eser adlarinda ise; 4 roman (Béyle Buyurdu Zerdiist,
Donkisot, Onbinler, Tamama), 3 kutsal Kitap (Incil, Kur’an, Tevrat), 3 masal
(Alaaddin’in Lambasi, Simbat, Sinderella), 1 de tiyatro (Godot’yu Beklerken) adi

siirlerde islenmistir.

Siireli yayin olarak bakildiginda eserlerde 2 yayin tespit edilmistir. Bunlar ulusal

Olgekte bir gazete olan Giinaydin ve Ordu’da yayinlanan Ordu Olay gazetesidir.

7. Tiirk¢eana dil adim sairler, kimliklerinin bir pargasi olarak goérmiisler ve

siirlerinde bu baglamda duygu/tasarim degeri yaratmaya dikkat etmislerdir.

Bunun disinda; Kiirtce, Osmanlica, Zazaca dil adlarina da yer vermislerdir.

*?{1gili tablo igin bk. Tablo 6., 5. 396.
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8. Din ve mezhep adlarinda sairler, biitiin insanlarin kardes olduklarini
vurgularcasina ortak bir soylem kullanmiglardir. Baska inanglarin, mezheplerin
Otekilestirici degil de birlestirici yonlerinden s6z etmislerdir. Alevi, Deist, Hanefi, Islam,

Miisliiman, Sunni, Sii, Zerdiistgibi adlar da bu baglamda siirlerde yer almstir.

9. 3 sarap (Buzbag, Cankaya, Villa Doluca), 1’er de sabun (Haci Sakir),
sampuan (Lux), ¢ay markasi (Rize Cayt) olmak lizere toplam 6 marka, {iriin adi Ordulu

sairlerin siirlerinde yer almistir.

10. Tespit edilen 39 yap1 adindan 36’sinin Tiirkiye’de, 3’liniin de yurt diginda
oldugu goriilmiistiir. Tiirkiye’de bulunan yap1 adlarinin tiir adina veya kullanim amacina
gore dagilimma bakildiginda, en ¢ok dini yapilarin (cami, kilise, dergah, manastir,

tiirbe, kabir) siirlerde gegtigini gérmekteyi2293:

Bina, Apartman, Site : Emek Apartmani, Osmanli Arsiv Binasi, Sadabat Sitesi,

Santral Binasi

Cami : Hact Hulusi Cami, Selimiye Cami, Yeni Cami, Yesil
Cami.

Cesme . Cekiicoglu Cesmesi, Pasa Cesme, Sogtitlii Cesme.

Dergah : Yahya Efendi Dergaha.

Hamam . Haseki Hamama.

Hisar . Anadoluhisari, Urumelihisari.

Kale . Giresun Kalesi, Hoynat Kalesi, Sebinkarahisar Kalesi,
Unye Kalesi.

Kilise : Ayasofya.

Koprii . Asma Koprii, Galata Kopriisii, Keis Kopri, Kemer
Koprii.

Kosk : Valilik Koskii.

Kule . Atakule, Beyazit Kulesi, Galata Kulesi,Kiz Kulesi.

Kiiltiir Merkezi . Kagithane Kiiltiir Merkezi.

?% Ayrica tablo olarak da gosterilmistir. Bk. Tablo 7., s. 397.
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Manastir : Siimela Manastiri.

Otel . Madimak Oteli.

Saray . Bizans Sarayi, Ciragan.

Tiirbe, Kabir : Amitkabir, Sultan Mahmut Tiirbesi.

Yurt diginda bulunan yapilar da ibadet mekanlaridir. Cuma Cami, Mescid-i Aksa
ve Kabe.

11.0rdulu sairler yasadiklar1 toplumun tarihsel, glincel, kronik baz1 sorunlarina,
aksakliklarina, hadiselerine siirlerinde deginmislerdir. Yasanan ekonomik krizler, askeri

darbeler, insanlik dis1 kiyimlar, acilar sair duyarligryla siire taginmaistr.

Iki Bin Bir ekonomik buhram ve On [ki Eylil askeri darbesi duygu ve tasarim

degeri yaratmak amaciyla siire taginmistir.

Ergenekon, Sivas ve Susurluk gibi toplumun hafizasina yer etmis belirli olaylar

yine sairlerin konu, izlek olarak ele aldiklar1 diger adlar1 yansitmaktadir.

12. 115 siir kitabinda yalmizca 2 savas adma (Cihan Harbi, Istiklal Harbi)
rastlanmistir. Bu da Ordulu sairlerin hayal diinyalarinda, baris temali bir siir evreni
yaratmak istediklerini kanitlamaktadir.

13. Ordulu sairler, siirlerine tasidiklart 6zel adlari siir retorigi baglaminda su

294,

yapilarda kullanmiglardir™"":

e Aktarmali yapllarda295,

e Alisilmamis bagdastirmalarda,
e Duygu ve tasarim degeri yaratmada,

e Sapmalarda®®,

e Yinelemelerde®’,
e S0z sanatlarinda,

e Varliklarin meshur 6zelliklerini gostermede.

**{1gili tablo igin bk. Tablo 8., s. 398.
**lgili tablo igin bk. Tablo 9., s. 399.
#**{1gili tablo igin bk. Tablo 10., s. 400.
*}gili tablo igin bk. Tablo 11., s. 401.
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Tablo 1. Ozel Adlarin Gorevlerine Gére

Dagilimi
H Yer Adlari
H Kisi Adlari
M Cesitli Kurum, Kurulus ve isletme Adlari
H Gok Cismi Adlari
M Sozliikte Yeri Olmayan Unsurlardan Yapilmis Ozel Adlar
M Eser Adlari
H Dil, Lehge, Sive Adlari
H Din, Mezhep, inang ve Tarikat Adlari
i Marka, Urtin Adlarn
H Siyasi Goriis, Akim, Felsefe, ideoloji Kavram Alanlarini Kapsayan Ozel Adlar
i Hayvan Adlari
i Toplum Yasaminda Giindem Yaratan Olaylari, Durumlari, Konulari Anlatan Ozel Adlar

id Savas Adlari

i Yapi Adlar
C)
W M2
1% 0%
M 6w g M 39
“:; 1% 1% 3%
() ™~ 3
wag 44
M 37
3%

H 463
42%
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Yikselti Adlari

43%

Tablo 2. Nesnelerine Gore Yer Adlarinin
Dagilimi

Orun Adlari
5%

Duzlik Adlan
8%

Su Adlari

44%
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Tablo 3. Kokenlerine Gore Yer Adlarinin

Dagilimi
H Orun Adi KYA H Su Adi KYA i Dlzlik Adi KYA
M YUkselti Adi KYA i Boy Adi KYA i Kisi Adi KYA
i Bitki Adi KYA i Hayvan Adi KYA i Yapi Adi KYA
i Esya Adi KYA id Olaya Dayanan YA

Olaya Dayanan YA
6%

Orun Adi KYA
7%

Su Adi KYA
10%

Esya Adi KYA
11%

Diizlik Adi KYA

Yapi Adi KYA — 3%
9% , ‘ selti Ad1 KYA

@ Boy Adi KYA

Hayvan Ad1
2%

8%

Kisi Adi KYA
13%

Bitki Adi KYA
22%
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Tablo 4. Kiinyevi Kisi Adlarinin Dagilimi

H Asil Adlar

M Soyadlar

i Sulale Adlari

@ Unvanlar

M Koken ve ilgili Adlar

i Meslek Adlar

i Sanata, Edebiyata Mal Olmus Kisi Adlari
M Tarihi Kisi Adlari

i Siyasetgi Adlari

i Onemli Din Biiyiiklerini Gdsteren Adlar
i Mitolojik Adlar

Onemli Din
Blyuklerini Mitolojik Adlar
Siyasetci Adlari_ Gosteren Adlar 4%
3% 7%

N

Tarihi Kisi Adlari
10%

~

Sanata, Edebiyata

Mal Olmus Kisi
Adlari
259% Meslek Adlari
3%

Asil Adlar
20%

Koken ve ilgili

Adlar
11%

Soyadlari
1%

Glale Adlari
2%

Unvanlar
11%
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Tablo 5. Sanata, Edebiyata Mal Olmus
Kisilerin Uretim Alanlarina Gére Dagilimi

H Bestekar H Filozof M Mutasavvuf  H Mizisyen
M Nakkas i Oyuncu i Ressam i Sair
i Tiyatrocu M Yazar
Filozof
Bestekar 1%
3% Mutasavvuf

6%
Mizisyen
15%

Nakkas
1%
Oyuncu
Tiyatrocu 6%
2%
Ressam
1%

Sair
36%
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Tablo 6. Eser Adlarinin Dagilimi

H Yerli Kultlre Ait Eser Adlar H Yabanci Kultlre Ait Eser Adlari
M Turka Adlari M Siir Adlar
M Gazete ve Dergi Adlar M Sure, Ayet, Dua Adlari

Gazete vepergiyet, Dua
Adlart  Adlan Yerli Kiltire Ait
5% 0% Eser Adlan
Siir Adlari 12%

12%
\

Turkd Adlan
46%

Yabanci Kiltiire Ait
Eser Adlari
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Tablo 7. Yapi Adlarinin Kullanim Amacina
Gore Dagilimi

H Bina, Apart., Site M Cami M Cesme

H Dergah E Hamam M Hisar

H Kale H Kilise i Kopri

M Kosk M Kule i Kaltir Merkezi
i Manastir i Otel i Saray

i Turbe, Kabir

Turbe, Kabir Bina, Apart., Site

Otel Saray 6% 11% Cami
00 0,
Manastir 3% _\ _\ 11%
v
Kultar Merkth
3%
Cesme
8%
Dergah
3%
Hamam

3%

3% 11%
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Tablo 8. Ozel Adlarin Siirlerde
Kullanilis/Sunulus Ozelliklerine Gore

Dagilimi
Ozel Adlarin
) Alisiimamis
Ozel Adlarin Ozel Adlarin Bagdastirmalarda
Yinelemeli Aktarmali Kullanimi
Kullanimi Yapilarda Kullanimi 2% .
5% 15% Ozel Adlarin
Benzetmelerde
Kullanimi
4%

Ozel Adlarin Duygu

Ozel Adlarin ve Tasarim Degeri
Sapmalar Yoluyla ) Ozel Adlarin isaret Yaratma Amagli
Kullanimi Ozel Adlarin Ettigi Varliklarin Kullanimi
44% Kisilestirmelerde Meshur 22%

Kullanimi Ozelliklerini
3% Gosterme Amacli
) Kullanimi
M Ozel Adlarin Aktarmali Yapilarda Kullanimi 5%

H Ozel Adlarin Alisiilmamis Bagdastirmalarda Kullanimi

i Ozel Adlarin Benzetmelerde Kullanimi

i Ozel Adlarin Duygu ve Tasarim Degeri Yaratma Amagl Kullanimi

i Ozel Adlarin isaret Ettigi Varliklarin Meshur Ozelliklerini Gosterme Amach Kullanimi
i Ozel Adlarin Kisilestirmelerde Kullanimi

i Ozel Adlarin Sapmalar Yoluyla Kullanimi

i Ozel Adlarin Yinelemeli Kullanimi
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Tablo 9. Ozel Adlarin Aktarmal Yapilarda
Kullanimi

H Metonimik Kullanim & Metaforik Kullanim & Sinekdoki Ogesi Olarak Kullanim

Sinekdoki Ogesi
Olarak Kullanim
9%

Metaforik Kullanim
20% Y A

Metonimik
Kullanim
71%
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Tablo 10. Ozel Adlarin Sapmalar Yoluyla

Kullanimi
M Sozcliksel Sapmalar H Dilbilgisel Sapmalar i Sessel Sapmalar
M Yazimsal Sapmalar i Sozdizimsel Sapmalar
Dilbilgisel
Sapmalar
0%
Sozciiksel Ozdizimsel
Sapmalar Sapmalar Sessel Sapmalar
0% 0% — 3%

Yazimsal Sapmalar
97%
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Tablo 11. Ozel Adlarin Yinelemeli Kullanimi

H Uyakh Kullanim H ikizleme i Cinasli Kullanim

Cinasli Kullanim
17%

Uyakh Kullanim
33%

ikizleme
50%
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“Abuzer Efendi”, 180
“Acem”, 193
“Adem”, 155, 251
“Adnan”, 155
“Afrikali”, 190
“Afrodit”, 262

“Ahi Evran”, 239
“Ahmet Usta”, 180
“Ahmet Yesevi”, 205
“Ahmet”, 155
“Alanli Memet”, 267
“Ali Molla”, 180
“Ali Poyrazoglu”, 205
“Ali”, 156, 254
“Allah”, 252
“Alparslan”, 239
“Amerikali”, 190
“Apollon”, 263

422

“Arap”, 193
“Arnavut”, 194
“Artemis”, 263
“Asl1”, 205
“Aslithan”, 156
“Asik Garip”, 206
“Asik Kesimi”, 180
“Asik Veysel”, 180
“Atatiirk”, 174
“Atlas”, 263

“Attila ilhan”, 206
“Avni Isbakan”, 273
“Avni Kaysal”, 206
“Avsar”, 201
“Avukat Yusuf”, 202
“Aysa/Ayse”, 156
“Ayse Bac1”, 181
“Ayse Nine”, 181
“Azer”, 206, 273

“Aziz Mahmud Hiidai”, 181

“Azrail”, 255

B

“Badigard Emin”, 267
“Baki”, 207

“Balik¢1 Alisan”, 202
“Barig Abi”, 207
“Bayram Bey”, 181
“Bayramo Ahmet”, 178
“Bedrettin”, 207
“Bedri Rahmi”, 208
“Behget Aysan”, 208
“Berfin”, 157

“Besir Fuat”, 208
“Bizans”, 194



“Bosnal1”, 191
“Bukowski”, 209
“Bush”, 249
“Biiyiik iskender”, 245
C

“Cahit Kiilebi”, 209
“Canan”, 157
“Cavit Bey”, 182
“Cemal Amca”, 182
“Cemil Bey”, 182
“Cemil”, 157
“Cemocan”, 273
“Cenevizler”, 194
“Cevahir”, 157
“Ceylan”, 158
“Che”, 245
“Cumali”, 158
“Ciineyd”, 158

C

“Cavus Dede”, 182
“Cerkez”, 194
“Cigek Hatun, 267
“Cingiz”, 240
“Cinli”, 191
“Coban Ali”, 267
“Cobanoglu”, 179
“Colagin Hasan”, 267
“Cuvalct Ahmet”, 267
D

“Dadaloglu”, 209
“Daimi”, 209
“Dana Omer”, 268
“Dede Efendi”, 209
“Dede Korkut”, 210

423

“Deli Emine”, 268
“Deli Emir Day1”, 268
“Deli Hikmet”, 268
“Deli Hiiseyin”, 268
“Demokrat Celal”, 268
“Deniz”, 240
“Dervis”, 175

“Dik Hasan”, 269
“Diyojen”, 245
“Doktor Esat”, 202
“Domuz Ali”, 269
“Dudu”, 158
“Dumrul”, 210

“Dursun Ali Akiet”, 210, 274

“Diimbiillii Ismail”, 211
E

“Ebru”, 158

“Ecevit”, 176

“Edin”, 159

“Edith Piaf”, 211
“Ekrem”, 159

“Eleni”, 159

“Elif Doga”, 176
“Elif”, 159

“Elvan”, 159

“Emel”, 160

“Emine”, 160
“Emrah”, 211
“Erasmus”, 246
“Erbakan”, 176
“Erctiment Ugar1”, 211
“Erkin Koray”, 212
“Ermeni”, 195

“Erol Tas”, 212



424

“Erzincanl1”, 188
“Eskimo”, 195
“Euphtares”, 263
“Evliya Celebi”, 240
“Eyiliboglu”, 176
“Eyiip Sultan”, 182, 256
“Eylip Usta”, 182

F

“Fadime”, 160
“Fahri Celebi”, 176
“Fatih”, 240
“Fatihan Unal”, 249
“Fatma Nine”, 183
“Fatma”, 160
“Fatsal1”, 188
“Ferhat”, 212
“Feride”, 161
“Fikret Hakan”, 214
“Fikri”, 241
“Filistinli”, 191
“Fransiz”, 196
“Frenk”, 196
“Freud”, 176
“Furkan”, 161
“Fuzuli”, 214

G

“Galileo”, 246
“Garip Hasan”, 269
“Gaugin”, 214
“Gazi Atatiirk”, 183
“Gazzeli”, 191
“Geng Osman”, 269
“Goethe”, 214
“Goniil Dostu”, 269

“Glil¢in”, 161

“Giilferin Hasan”, 179
“Gtilhatun”, 161
“Giingor”, 161

“QGlirci”, 196

H

“Habil”, 256

“Hac1 Bayram Veli”, 256
“Hac1 Bektas Veli”, 215, 256
“Hallac-1 Mansur”, 215
“Hades”, 264
“Halepgeli”, 191

“Halil Ibrahim”, 162
“Halil”, 162

“Halis Emmi”, 183
“Hamdi Eratalay”, 177
“Hamide”, 162

“Hamus Gelin”, 183
“Hamza Pehlivan”, 183
“Hasan Ali Sentiirk”, 249
“Hasan Emmi”, 183
“Hasan”, 256

“Hasbiye Hayriye’si”, 269
“Hatca/Hatice”, 162
“Havva”, 256

“Haydar Aga”, 184
“Haydar Ergiilen”, 215
“Haylaz Hayri”, 270
“Hayyam”, 215
“Hekimo”, 177
“Hekimoglu Ibrahim”, 179
“Hekimoglu ibram”, 179
“Hera”, 264

“Hesperos”, 264



“Hidir Nebi”, 184
“Hizir Usta”, 184
“Hizir”, 257
“Hidayet”, 163
“Hikmet”, 163
“Hilmi”, 216

“Hitit”, 196

“Hitler”, 246

“Hoca Necatigil”, 184
“Horoz Ismail”, 270
“Hrant”, 241
“Husnav”, 163
“Hiinkar”, 163
“Hiisameddin Ladin”, 246
“Hiiseyin Avni Dede”, 216
“Hiiseyin Cavus”, 184
“Hiiseyin Dede”, 184
“Hiiseyin”, 163, 241, 257
|

“Itri”, 216

I

“Iblis”, 258

“Ibn-i Sina”, 246
“Ibrahim”, 258
“Ibram”, 164

“Idris Y1ldiz”, 250
“Idris”, 164

“fhsan Giirdal”, 216
“fhsan Sener”, 250
“Ikaros”, 264

“Jlhan Berk”, 217
“Ilhan”, 164

“Ilyas”, 258

“Ince Mehmet”, 270

425

“Ingiliz”, 196

“Isa”, 258

“Ismet”, 164

“Izzet Aga”, 185

K

“Kabil”, 259

“Kadir Inanir”, 217
“Kadir Savun”, 217
“Katka”, 217
“Kagan”, 165
“Kamber Aga”, 185
“Kamil Sénmez”, 218
“Kani Irfan”, 274
“Kanuni”, 241

“Kara Hasan, 270
“Karac’oglan”, 218
“Karadenizli”, 189
“Karakog”, 177
“Karl Marks”, 247
“Katya”, 165
“Kavafis”, 218
“Kaya”, 165
“Kaygusuz Abdal”, 219
“Kazanci Bedih”, 219
“Keloglan”, 219
“Kelopatra”, 247
“Kepelek Mustafa”, 270
“Kerem”, 219
“Kibrisli”, 192
“Kipgak”, 201
“Karklar”, 259
“Kog¢”, 177

“Kor Osman”, 270
“Koroglu”, 220



426

“Ksenaphon”, 220
“Kumrulu”, 189
“Kureys”, 179
“Kuscu Thsan”, 270
“Kiirt”, 196

L

“Laz Emine”, 271
“Laz Ismet”, 185
“Laz”, 197
“Lermontov”, 220
“Levent”, 165
“Leyla Ogretmen”, 185
“Leyla”, 220
“Lidas”, 265
“Likya”, 265

M

“Mahir”, 242
“Mahzuni”, 222
“Makaryos”, 247
“Manyasli”, 189
“Mao”, 248
“Mecnun”, 222
“Mehmet Gliimiis”, 224
“Mehmet Onbas1™, 185
“Mehmet”, 166, 223
“Meral”, 166
“Meryem”, 259
“Metin Altiok™, 224
“Metin Serezli”, 224
“Mevlana”, 224
“Midas”, 265
“Mihriban”, 166
“Mimar Sinan”, 242

“Mirachan Bebek”, 186

“Mirachan”, 166
“Molla Arif Efendi”, 186
“Muhammed”, 166, 259
“Muhlis Akarsu”, 225
“Murat Baba”, 186
“Murat”, 167, 242
“Murtaza Aga”, 186
“Murtaza Bey”, 186
“Murtaza”, 167

“Musa Eroglu”, 225
“Musa”, 260, 274
“Mustafa Hamarat”, 250
“Mustafa Kemal”, 242
“Mustafa”, 167
“Miinker”, 261

“Mirsel Abi”, 187
“Miirsel Engin”, 177
“Miizik Ogretmeni Seving”, 200
N

“Nalbant Ali”, 203
“Natalya”, 167
“Nazim”, 226

“Necati”, 167

“Necla Ogretmen”, 187
“Nedim”, 227

“Nekir”, 261

“Nergis”, 168
“Neriman”, 168
“Neron”, 248

“Neruda”, 227

“Nesimi Cimen”, 227
“Nesimi”, 228
“Neslihan”, 168

“Neset Ertas”, 228



“Nezaket”, 168
“Neziye”, 169
“Nietzsche”, 229
“Niliifer”, 169
“Nina”, 169
“Nisa”, 169
“Nizami”, 229
“Nuh”, 261
“Nuran”, 169
“Nur¢in”, 169
“Nuri Kahraman”, 274
“Nursel”, 170

@)

“Obama”, 250
“Ogulcan”, 170
“Oguz”, 201
“Ordulu”, 189
“Orhan Veli”, 229
“Orhan”, 170
“Osman Aga”, 187
“Osman”, 170
“Osmanli”, 198
“Ozan Baba”, 274
o

“Omer”, 170
“Ozlem”, 171

P

“Pan”, 265
“Pavlov”, 248
“Perulu”, 192
“Pir Sultan Abdal”, 230
“Pire Nuri”, 271
“Piri Reis”, 243
“Platon”, 248

427

“Pontus”, 198
“Puskin”, 231
“Putin”, 250

R

“Raskolnikov”, 231
“Recep”, 251
“Rezvan Bey”, 187
“Riitta”, 231
“Robenson”, 231
“Romal1”, 192

“Ruhi Su”, 232
“Rum”, 198

“Rus”, 198

S

“Sa’di”, 274
“Sabahat Akkiraz”, 232
“Sabahattin Ali”, 232
“Sabanc1”, 177
“Saddam”, 248
“Sadik Giirbiiz”, 233
“Salih Akkus”, 178
“Saniye”, 171
“Sartre”, 233
“Seher”, 171
“Selahaddin Eyyubi”, 249
“Selahattin Kayahan”, 178
“Selami”, 171
“Selguk™, 233
“Selim Is1k”, 234
“Selim Pasa”, 187
“Selma”, 171
“Semerci Ali”, 203
“Semerci Raif”, 203
“Serap”, 172



“Sevgi”, 172

“Sevil”, 172

“Seving Ozel”, 178
“Seyis Ana”, 187
“Seyit Torun”, 251
“Sisi”, 251

“Sokrat”, 234
“Somalili”, 192
“Sucu Hasbi”, 203
“Sultan Siileyman”, 243
“Stibyan Emine”, 271
“Susli Ali”, 271
“Sysiphos”, 265

S

“Sahinde”, 172

“Sair Mithat”, 274
“Sebinkarahisarli”, 189
“Sehzade Cem”, 187
“Sehzade Sultan”, 188
“Sems”, 234
“Sermin”, 172

“Sevki Kaysal” , 274
“Seyh Edebali”, 243
“Seyh Galip”, 234
“Seyh Samil”, 244
“Sirin”, 234

“Stikriye Tutkun”, 235
T

“Tahir”, 173, 235
“Tales”, 235

“Tanr”, 261
“Tarzan”, 236

“Tatar Ramazan”, 271
“Tatar Sinasi”, 272
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“Tatar”, 201
“Tavukeu Nuri”, 203
“Temel”, 173

“Terzi Basri”, 204
“Terzi Emrullah™, 204
“Terzi Osman”, 204
“Terzi Sakir”, 204
“Tevfik Fikret”, 236
“Topal Hulusi”, 272
“Topal Osman”, 272
“Totura”, 272

“Tiirk”, 199
“Tirkmen”, 202

U

“Ugandali”, 192
“Ulubathi (Hasan)”, 244
“Uncu Salim”, 204

U

“Ummiihan”, 173

“Unal Yildirim”, 274
“Unzile”, 173
V

“Vera”, 173
“Veysel”, 236
“Vietnamli1”, 193
“Vonal1 Tahsin”, 272

“Vonal1 Yunus”, 272
Y

“Yahya Kemal”, 237
“Yakup Cemil”, 244
“Yakup”, 262
“Yalgin”, 174

“Yan Ahmet”, 273

“Yavuz”, 244



“Yekta Hoca”, 188
“Yekta”, 276

“Yener Karakog”, 178
“Yesenin”, 237
“Yezid”, 262
“Yildirim”, 244
“Y1lmaz Giiney”, 237
“Yilmaz”, 174, 276
“Yunanli”, 193
“Yunus”, 238
“Yusuf”, 245, 262

Z

“Zabit Aga”, 188
“Zagor”, 239

“Zeus”, 269

“Zeynel Abidin”, 262
“Zimre”, 239

5.2.3. Cesitli Kurum, Kurulus

ve Isletme Adlar1 Dizini
A

“Altaslar”, 276

“Avrupa Birligi”, 283
“Ayis1g1”, 277

B

“Baliktas1™, 277

“Belde Otel”, 277

“Bilgi Universitesi”, 277
“Birlesmis Milletler”, 283
“Buket Pastanesi”, 277

C

“Caglayan Lisesi”, 278
“Camsan Fabrikas1”, 278
E
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“Emperyal Gazinosu”, 278

“Erdas Balik Uretim Ciftligi”,
278

F

“Ferah Pastanesi”, 278

G

“Gazi Egitim”, 279

H

“Hamburg Hava Alanm1”, 283
“Hilton”, 284

i

“Imar Bankas1”, 279

“Inci Bahge Sinemas1”, 279
“skele Bahgesi”, 279

K

“Kanal 527, 279

“Karadeniz Tiyatrosu”, 280
“Koy Hizmetleri”, 280
“Kredi Yurtlar Kurumu”, 280
L

“Liiks Karadeniz”, 280

M

“Marmara Universitesi”, 280
“Mad1”, 280

“Millet Sinemasi1”, 281

O

“Ordu Lisesi”, 281
“Orduspor”, 281

“Ordu Yetistirme Yurdu”, 281
0

“Ogretmen Okulu”, 281

S

“Sagra”, 282

“Silivri Mahkemeleri”, 282



“Soya”, 282

T

“Topkap1 Miizesi”, 282
“Turist Otel”, 282

Y

“Yolgat1”, 282

5.2.4. Gok Cismi Adlar Dizini
A

“Ay”, 284

C

“Coban Yildiz1”, 284
D

“Diinya”, 284

G

“Giines”, 284

K

“Kutup Yildiz1”, 286
S

“Samanyolu”, 286

\Y

“Veniis”, 286

5.2.5. Sozliikte Yeri Olmayan
Unsurlardan Yapilmis Ozel
Adlar Dizini

“12 Eylul”, 293
“19 Mayis”, 293
“23 Nisan”, 294
“27 Mayis”, 294
“29 Ekim”, 294
“30 Agustos”, 295
“83”,295

“932 107, 295
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A

“A.S.”, 288

“AB”, 287

“ABD”, 288

B

“Bes Hececiler”, 292
C

“CA-IRA”, 292
D

“DEV-GENC”, 288

E

“E 57,293
“ELSAN”, 289
i

“IMF”, 289

K

“KDV”, 289

N

“NH4NO3”, 293
o)

“ORGI”, 290
“ORISAD”, 290
“ORSAN”, 290
“ORSEV”, 290
P

“PETKIM”, 291
“PKK”, 291

-

“T.C.”, 291

“Tabula Rasa”, 293

“TASIS”, 291
“TEK”, 291
“TEMA”, 292
“TRT”, 292



W
“WC”, 292

5.2.6. Eser Adlar Dizini

A

“Adilos Bebe”, 304

“Adiymuh Yi Gibze”, 299
“Agr1 Daginin Eteginde”, 299
“Alaaddin’in Lambasi1™, 297
“Aldirma Gonil”, 300

B

“Bas Koymusum (Tiirkiye’min)
Yoluna”, 300

“Bitlis’te Bes Minare”, 303
“Boyle Buyurdu Zerdiist”, 296
“Bre Deryalar”, 301

C

“Cemalim”, 301

C

“Carsambayi Sel Ald1”, 301
“Cokertme”, 301

D

“Donkisot”, 297

E

“Elif Dedim Be Dedim”, 302
“Ergenekon”, 295

F

“Fatiha Suresi”, 306

G

“Godot’yu Beklerken”, 298
“Glinaydin”, 305

H

“Halil ibrahim”, 302
“Hanc1”, 304

431

“Hasretinden Prangalar
Eskittim”, 296

“Hastane Oniinde Incir Agac1”,
302

“Haziranda Olmek Zor”, 304
“Hekimoglu”, 302

i

“Iki Keklik Bir Kayada Otiiyor”,
302

“Incil”, 298

“Istiklal Mars1”, 305

K

“Kel Kaya”, 303

“Kislalar Doldu Bosaldi Bugiin®,
303

“Kur’an”, 298

M

“Macka Yollar1”, 303
“Mai ve Siyah”, 296
“Mihriban”, 303

O

“Olay”, 305
“Onbinler”, 297

S

“Sar1 Zeybek”, 303
“Simbat”, 297
“Sinderella”, 298

S

“Su Daglar Olmasaydi”, 304
T

“Tahir ile Ziimre”, 305
“Tamama”, 297
“Tevrat™, 299

Y

“Y’ol”, 296



“Ya Devlet Basa Ya Kuzgun
Lese”, 296

5.2.7. Dil, Lehge, Sive Adlan

Dizini

K

“Kiirtce”, 306

@)

“Osmanlica”, 306
T

“Tiirkge”, 306

Z

“Zazaca”, 307

5.2.8. Din, Mezhep, Tarikat
Adlar Dizini

A

“Alevi”, 308

D

“Deist”, 308
“Dort Kap1”, 308
H

“Hanefi”, 308

|

“Islam”, 308

M

“Miisliiman™, 309
S

“Sunni”, 309

S

“Sii”, 309

Z

“Zerdiist”, 310

5.2.9. Marka, Uriin Adlan
Dizini

B

“Buzbag”, 310
C

“Cankaya”, 310
H

“Haci1 Sakir”, 310
L

“Lux”, 310

R

“Rize Cay1”, 311
\Y

“Villa Doluca”, 311

5.2.10. Siyasi Goriis, AKim,
Felsefe, Ideoloji Kavram

Alanlarim Kapsayan Ozel
Adlar

C

“Cumhuriyet”, 311
G

“Garip”, 311

T

“Turan”, 311

2.5.11. Yap1 Adlan Dizini
A

“Anadoluhisar1”, 315
“Anitkabir”, 319

“Asma Koprii”, 316
“Atakule”, 317
“Ayasofya”, 316

B

“Beyazit Kulesi”, 317



“Bizans Saray1”, 319

C

“Cuma Camii”, 320

C

“Cekiicoglu Cesmesi”, 313
“Ciragan”, 319

E

“Emek Apartman1”, 312

G

“Galata Kopriisii”, 316
“Galata Kulesi”, 317
“Giresun Kalesi”, 315

H

“Hac1 Hilusi Camisi”, 313
“Haseki Hamami1”, 315
“Hoynat Kalesi”, 315

K

“Kabe”, 320

“Kagithane Kiiltiir Merkezi”,
318

“Keis Koprii”, 316
“Kemer Koprii”, 317

“Kiz Kulesi”, 318

M

“Madimak (Oteli)”, 319
“Mescid-1 Aksa”, 320

O

“Osmanl1 Arsiv Binas1”, 312
P

“Pasa Cesme”, 314

S

“Sadabat Sitesi”, 312
“Santral Binas1”, 312

“Selimiye Cami”, 313

433

“Sogiitlii Cesme”, 314
“Sultan Mahmut Tiirbesi”, 319
“Stimela Manastir1”, 318

S

“Sebinkarahisar Kalesi”, 315
U

“Urumelihisar1”, 315

U

“Unye Kalesi”, 315

\Y/

“Valilik Koskii”, 317

Y

“Yahya Efendi Dergah1”, 314
“Yeni Cami”, 313

“Yesil Cami”, 313

2.5.12. Hayvan Adlar1 Dizini
A

“Aysel”, 321

D

“Diildil”, 321

2.5.13. Toplum Yasaminda
Giindem Yaratan Olaylan,
Durumlari, Konular: Anlatan
Ozel Adlar Dizini

E

“Ergenekon”, 321

i

“Iki Bin Bir”, 321

O

“On Iki Eyliil”, 321

S

“Sivas Kongresi”, 322
“Sivas”, 322



434

“Susurluk”, 322

2.5.14. Savas Adlan Dizini
C

“Cihan Harbi”, 323

I

“Istiklal Harbi”, 323






